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AHOTALIS

KBamidikamiitna poboTa CKkIanaeTbcs CKIATAEThCSA 13 BCTYNY, ABOX PO3JALIIB,
BHCHOBKIB 70 KOXHOTO 3 HHX, 3araJlLHUX BHUCHOBKIB, CIHCKY BHKOPHUCTaHOi
JiTepaTypH, skui Hamiuye 83 mo3uilii, Ta 3 momaTkiB. 3aranbHui odcsr podotu 138
CTOPIHOK.

AKTyaJIbHICTb PO0OOTH 3yMOBJIEHAa HEOOXIJHICTIO BHMBYEHHS LUISXIB
BiITBOpeHHs iHAuBinyansHOoro cTuiao Cepris Kagana y mnepexnaal Ha T
3pOCTAYOro IHTEPECY 10 YKPATHCHKOI KYJIBTYpPH Ta JITEPATypH.

MeTa JOCHIDKCHHS TOJIATa€ y KOMIUICKCHOMY aHalli3i Mepekiagy poMaHy
Cepris  XKagana «MecomnoTtamiss» B KOHTEKCTI  MpoOJeMU  BIATBOPEHHS
IHAUBITYaTbHOTO CTHIIIO.

3aBnaHHs:

— TPOAHATI3YBATH MOHSITTS «IAIOCTUIIBY Ta «1JI10JEKTY;

— BU3HAYUTH JEKCUKO-CTUIICTUYHI MapKepH 11I0CTUIIIO aBTOPA;

— BHU3HAYUTH OCHOBHI MPOOJIEMH BIATBOPEHHS JIEKCUKO-CTUIICTUYHUX MapKePiB y
nepeKa;

— TIpoaHaTI3yBaTH METOJIM BIATBOPEHHS MapKepPiB 1IIOCTUIIO Y MTepeKIIai;

— BH3HAYUTH OCHOBHI TaKTHKH, CTpATETii Ta mepekiaaalbki Tpancopmariii mpu
nepeKIIai ICKCUKO-CTUIICTUYHUX MapKePiB 1710CTHITIO.

O0’ekT JOCHIDKEHHS — IHIMBIAyaIbHUH CTWJIH aBTOpa B pOMaHi
«MecomoTamis.

Ipeamer pocnimkeHHs — (GyHKIIOHAIBHI 0coO0MMBOCTI imioctuimio Cepris
Kamana Ta MeToIM MOTO BIATBOPEHHS MIPH MTEPEKIIAII.

MeToam 1OCTiKSHHS:

— OIIMCOBHUM METO/I;
— TMEepeKJIaJ03HaBuUMNM aHai3;
— METOJI CYIIbHOI BHOIPKH;
— 3ICTaBHUU METOL;

— y3araJlbHCHHA.



VY nocnimpkeHH1 Oyau MpOaHANIi30BaH1 MOHATTS «IAIOCTHIIB» Ta «IJI10JEKT» Ta
iXHIA B3a€EMO3B'A30K, a TAKOX TPYAHOIIl BIATBOPEHHS JEKCUKO-CTHIIICTUYHUX
MapkepiB imiocTuio y nepekiani. OCHOBHI cTpaTerii nepekiaay eKCIPECHUBHO
3a0apBJIICHUX OJMHUIL BKJIIOYAIM JU(EpEeHIIalilo Ta y3arajlbHEeHHS. buUIbIIICTh
dpazeonorizmiB Oy BIATBOPEHI 32 JIOTTOMOTO0 MTOBHUX 200 4aCTKOBUX €KBIBAJICHTIB,
a TakoXX ONMUCOBMMHM MeroiamMu. B mpoueci mnepeknany wmetadhop OCHOBHOIO
cTpaterieto Oyio 30epeKeHHs Ta 4aCTKOBa 3aMiHa 00pa3y Metadopu. AHaji3 OKa3as,
110 OUTBLIICTH MOPIBHSIHBL OYJIM BIATBOPEH1 uepe3 AOCHiBHUN nepeknan. JIekcuuHi Ta
CUHTAaKCUYHI MOBTOpU OyJiM 3A€OUIBIIOr0 YCHINTHO TepefaHi B Mepeksiaai, xoya
BUHUKJIU TPYAHOII 3 MOP(OJIOTTYHUMU TOBTOPAMH, aTITEPAIIIMU Ta CAHTAKCUYHUMU
IOBTOPAMH.

KuarouoBi cioBa: imioctuib, nepekiagalbki Tpancopmallii, nepexyiaganbki

cTparerii, mpobyiemMa nepekianay, JIeKCUKO-CTHIIICTUYHI 3aC00H.



ABSTRACT

The qualification work consists of an introduction, two chapters, conclusions for
each of them, general conclusions, a list of references comprising 83 items, and 3
appendices. The total volume of the work is 138 pages.

The relevance of the research is determined by the necessity to explore ways of
reproducing the individual style of Serhiy Zhadan in translation against the backdrop
of increasing interest in Ukrainian culture and literature.

The aim of the research is a comprehensive analysis of the translation of Serhiy
Zhadan's novel "Mesopotamia” in the context of the problem of reproducing the
individual style.

Tasks:

- To analyze the concepts of "idiostyle™” and "idiolect";

- To identify the lexical-stylistic markers of the author's idiostyle;

- To determine the main problems of reproducing lexical-stylistic markers in
translation;

- To analyze the methods of reproducing idiostyle markers in translation;

- To identify the main tactics, strategies, and translation transformations in
translating lexical-stylistic markers of idiostyle.

The object of the research is the author's individual style in the novel
"Mesopotamia”.

The subject of the research is the functional features of Serhiy Zhadan's
idiostyle and methods of its reproduction in translation.

Research methods:

- Descriptive method;

- Translation analysis;

- Method of complete selection;

- Comparative method,;

- Generalization.



The research analyzed the concepts of "idiolect" and "idiostyle" and their
relationship, as well as the difficulties of reproducing lexical-stylistic markers of
idiostyle in translation. The main translation strategies for expressively colored units
included differentiation and generalization. Most phraseological units were reproduced
using full or partial equivalents, as well as descriptive methods. In the process of
translation, the main strategy for metaphors was preservation and partial replacement
of the metaphorical image. The analysis showed that most comparisons were
reproduced through literal translation. Lexical and syntactic repetitions were mostly
successfully conveyed in translation, although difficulties arose with morphological
repetitions, alliterations, and syntactic repetitions.

Keywords: idiostyle, translation transformations, translation strategies,

translation problem, lexical-stylistic means.
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BCTVYII

B cywacHux peanisix iHTepec 0 YKpaiHChKOi KYJIbTYpU 1 MOBH HEBIMHHO
3pocTae Mo BChOoMy CBITy. JlitepaTtypa € OAHUM 31 CIIOCOOIB Mi3HATH KYJIbTYpYy Ta
Ti3HATUCS Ouiblle Tpo 11 HOCIB. YKpalHChKa CydacHa JliTeparypa aKTHBHO
PO3BHUBAETHCS, IIOPOKY CYyYacHI aBTOPU CTBOPIOIOTH JECSATKH HOBUX JOPOOKIB, SIK1
MepeKIaatoThCsl MOBAaMU BChOT'O CBITY.

Opgnum 3 Ttakux aBropiB € Ceprii Xanman, ykpaiHCbkuM MoeT, Mpo3aik,
NpeCTaBHUK MOCTMOJIEPHI3MY B JIiTepaTypi, Ydi TBOPH BxKe OyJ0 TMEepeKiaJeHo Ha
IIBEICHKY, HIMEIIbKY, XOPBaTChKY, YEChKY, JINTOBCHKY , ITAIMCHKY, BIPMEHCBKY Ta
anrniicbky MoBu. Kputuku Hazuparoth C. XKagana kiiacukoMm yKpaiHCBKOi Cy4acHOi
JITEpaTypu, a HOro TBOPYICTh — HANSACKPABIIUM TPOSBOM IOCTMOJCPHI3MY B
yKpaiHChKi miTeparypi. MoBHo-ectetnunuii cBit Cepris JKamana BigkpuBae
NEPCIEKTUBA  BIJCTEXKUTH  CTAHOBICHHS  HOBOCTHJIIO  MOCTMOJCPHICTCHKOTO
XYIOKHBOT'O JUCKYpCY. BXo/)KeHHs nMpo3aiuHuX 1 BIPIIOBUX TEKCTIB MUChbMEHHUKA B
KOJIO TIOCTMOJIEPHICTCHKOTO MHUChMa Mepeadavae, 1Mo HOro TBOpYa MaHepa, Marouu
CHUIbHI PUCH 3 IHIIMMH TEKCTAMH HOBOCTHWIIIO, 3QJIMIIAETHCA CaMOJOCTAaTHBHOIO, 3
MOMITHUMHU 1110CTUIILOBUMHU MTPUKMETAMHU.

IBan ®dpanko mnmcaB, M0 MHUCBMEHHHK O€3 BJIACHOTO CTUJIIO — CJIA0OKUA
MUCbMEHHUK, SKHM Tuine 0e30apBHO, MIISBO, 1 HE MOXXE NPETCHIyBaTH HA JIOBIIY
NOMYJIAPHICTh. ABTOPCBKHH CTWJIb II€¢ CYKYIHICTh MOBHHMX 3ac00iB, JEKCHYHHX
OJIMHUIIb, CHUHTAKCHYHMX 1 CTWIICTUYHHMX KOHCTPYKIIIHA, 3a JIOMOMOTOI0 SKHX
nepenarThes el Ta mpobiieMu TBOpY. BUBUEHHS 1HAMBIAYaTbHOTO CTHUITIO T03BOJISIE
Kpalie 3pOo3yMiTH TBOPYICTH aBTOpa Ta KOHCTPYKIIi, 3aKJiaJieHi B HOro TEKCTax.
[ToHATTS «IAIOCTHIIBY B YKPAiHCBKOMY MOBO3HABCTBI BHUHUKIO B XX CTOMITTI 1
XBUJTIOE JIIHTBICTIB 1 ChOTO/IHI.

JlocTimHKEeHHIO TIOHATTS «IAI0CTHUIIBY MPUCBSIYCHI POOOTH TaKMX HAYKOBIIIB, K
P. I'pom’sik, B. XKaiiBoponok, B. Kyxapenko, O. Hikonenko, O. Ilepenomona, JI.
CraBunibka, 3. [lurankosa, B. JIpoznoBcbkuii, O. Kyxap-Onumiko, C. €pmonenko, H.

Comory0, A. Moiicienko, H. Jlyxuk, C. bubuk Ta iH.



AKTyaJIbHiICTh Po00OTH moOJsArae 1 HEOOXIAHOCTI BUBYEHHS OCOOJIMBOCTEHN
iHAuBiNyanpHOro cTuiao nuchbmeHHuka Cepris JKagana Ta iX BIATBOPEHHS Yy
nepekiaai. 3poCTaHHs IHTEpPECY A0 YKPAiHChKOI KyJIbTYpH 1 JIIT€paTypu y CBITI
BUMAara€ JIETAJBHINIONO0 JOCHIIKEHHS CHOCOOIB BIATBOPEHHS OCOOJIUBOCTEM
IHAMBIAYATbHUX CTHIIIB Cy4YaCHUX YKPaiHCHKUX aBTOPIB B IHO3EMHUX MEpeKIIagax

Meta fochi/pKeHHS TMONIATAE y KOMIUICKCHOMY aHali3i Mepekiagy pOMaHy
Cepris XKanana «Meconotamisi» 3 TOYKU 30py BIATBOPEHHS 1{IOCTHIIIO.

JloCATHEHHSI OCTABIICHOT METH TIepe10adae BUKOHAHHS HACTYTHUX 3aBAaHb!

— TpoaHaNi3yBaTH TEOPETUYHI Mpalll, sIKl AOCTKYIOTh MOHSATTS «1110CTUIbY» Ta

«1JT10JIEKTY;

— BH3HAYUTH OCHOBHI JIGKCHKO-CTHJIICTUYHI MapKepu I1HAUBIYaTIbHOTO CTHIIIO
aBTOpa;
— BU3HAYUTH OCHOBHI MPOOJIEMH BIATBOPEHHS MapKepiB 1HAMBIAYaIbHOTO CTHIIIO

y IepeKiIaii;

— B3IIMCHUTH aHalli3 CIOCO0IB BIATBOPEHHs 1 30€peKeHHS OCHOBHHX MapKepiB

BUPAXEHHS 1TIOCTHITIO TIPH TIEPEKIIaIL;

— BH3HAYUTH OCHOBHI TaKTHKH, CTpATETii Ta mepekiaaalbki Tpancopmariii mpu
nepeKsIai JIeKCUKO-CTUIICTUYHUX MapKePiB 110CTHITIO.

Hocnimkennss mnpoBeaeHo Ha Marepiajai pomany Cepris JKamana
«Mecomnoramissy Ta HWOro mepekianay, BukoHaHoro Map’sHoto I[IpokomoBuu Ta
JlxxoBanHa bpoxku.

O0’eKkT MOCHiKEHHSI — IHAUBIAyaIbHUM CcTUIL aBTopa B poMani C. Xamana
«MecomnoTamisi».

IIpeamer pocnimkeHHss — (yHKIIOHAIBHI 0COOIMBOCTI imiocTrino Cepris
XKanana ta mpumitoMu #oro 30epeKeHHS MpH TepekiIaZi Ha TPHKIAAl POMaHY
«MecomoTamisi» Ta HOTO MEepPEeKIaay ITaliiiChKOI MOBOIO.

MeToam H0CTiKSHHS:

— OINHUCOBUU METOA (Il OMHCY Ta 3arajdbHOl XapaKTePUCTUKH CTHIICTUIHUX
3ac00i1B);

— TepeKIIa03HaBUYMI aHami3 (7151 aHATI3y BUOpaHUX MPUKIIAJIIB Ta iX MEepeKIany);
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— METOJ CYUUIbHOT BUOIPKH (/151 BAOKPEMIICHHS MPUKJIAJ(IB B)KUBAHHS aBTOPOM
MEeBHUX CTHJIICTUYHUX OJUHHIIb )
— 31CTaBHUU METOJ (31CTABJICHHSI OPUTTHAIILHOTO TEKCTY 3 TEKCTOM MEpeKIaay 3
METOI0 BUSIBIICHHA NEepeKIaJalbKuX TpaHchopmarlii);
— y3araJibHEHHA(IJIs y3arajbHEHHS OTPUMAHUX B TMPOIECT JOCIIIKCHHS
pE3yNbTATIB).
HaykoBa HoBH3HA pOOOTH MOJISATAE B TOMY, IO BHEpIiie OYyJI0 3A1MCHEHO aHalli3
imioctmnto Ceprisg JKagana Ha npukiiai pomany «Mecomotamis.
O0cHr i ctpykrypa poOOTH: 111 Marictepchbka poOOTa CKIIAJA€ThCS 31 BCTYIY,
JIBOX PO3/LTiB, BUCHOBKIB JI0 PO3/ILTIB, 3arajlbHUX BUCHOBKIB, CIUCKY BUKOPHUCTAHUX
JoKepest Ta 3 1oAaTKiB. 3araabHui 00csaT po6oTH — 138 CTOPIHOK, 3 HUX 65 CTOPIHOK —
OCHOBHOTO TeKCTy. CNMCOK BUKOPHUCTAHUX JUKEpeN Hamuye 83 mo3uiii, 3 HUX 67 —

HayKOBI Mpaiii, 14 — JOBiAKOBA JIiTEpaTypa, 2 — JKepelia UTFOCTPATUBHOTO MaTepiay.



PO3ILI 1. ITIOCTUJb TA MIPOBJIEMA MOI'O BIATBOPEHHSA ¥
HEPEKJIAAI

1.1. BusHayeHHS NOHATH «TIOCTHJIB» Ta «iioJIeKT»

VY cyuacHiii HayKOBI JITEpaTypl pO3IJISAAIOTHCS JABa MOHATTA, 1O MAaloTh
TTHOOKUM B3a€EMO3B'SI30K: «ITIOCTHIIBY» Ta «imiodekT». [l Ouibll TIuOOKOro
PO3YMIHHS TEMH JIOCHIJKEHHS Ba)XJIMBO 3BEPHYTHUCA 1O TOTO, SIK I[I TEPMIHU
BHU3HAYAIOThCS JIIHI'BICTAMM Ta YM MOJYKHA BBAXKaTH iX B3a€MO3aMiHHUMH.

[IepmuM, XTO mMOYaB BHBYCHHS ITOBCSAKICHHOI MOBHU Ta 11 BUKOPUCTAHHS B
JIHTBICTUYHOMY KOHTEKCTI, Oynu B. I'ymOonapAT Ta MosogorpamMaTtuku. Aje nepiie
BU3HAYCHHS TEPMIHY «1II0JIEKT» K «CYKYITHOCTI MOKJIMBUX BUCJIOBIIFOBAHb Y TICBHU
MOMEHT 4Yacy JUIsl B3a€EMO/I11 3 IHIIUM MOBIIEM» |56, 7] Ha/laB aMepUKaHCbKU JIIHTBICT
b. brnox. Take BU3HaueHHs B eBHIN Mipi rpyHTyBanocs Ha iaesx JI. bnymdinna, skuii
BBaXKaB, 110 «CYKYITHICTh yCiX MOJKJIMBUX BHCIJIOBJIIOBaHb OJHOTO MOBIIS B TCBHUMN
MOMEHT 4acy IJis B3a€MOJIi 3 1HIIUM MOBIEM € ifgionekTom» [57, 21]. ImionekT €
XapaKTEPUCTUKOIO KOHKPETHOTO MOBIIS, 1 TOW CaMHil MOBEIlb MOXE 3MIHIOBAaTH CBIi
1T10JICKT TIPOTATOM KUTTS. BijbIe TOro, oAuH MOBEIL MOXE BOJIOMITH JAEKIIbKOMA
imionektaMu oaHouyacHo. JI. baymding Takok Bka3zyBaB: <«SIKIIO MH YBaXXHO
CIIOCTEPIraEMo, MU IMO0AYUMO, IO HEMAE JIBOX JIFOJICH - a00 HaBITh OJHIET JIIOMHU B
PI3HI YacH - sIKi TOBOPHIIH O 0THaKOBOY [8, 45].

3rinno 3 K. Xe#3eHOM, TMOHATTA «iJ10JIGKT» MOXKHA PO3TIISJAATH B JIBOX
aCrmeKTax: 3arajibHa cyma BCi€i MOBU KOHKPETHOI ocoOu, TOOTO 3araibHa crenudika
MOBJICHHS 1HJMBi/Ia; Ta MOBHUH BUSB I1i€i 0COOM (TUJIBKHU TE, IO BOHA TOBOPHUTH, a HE
il MucineHHeBuit mporiec). Jleski AJOCTIAHUKA TIAKPECIIOITh «CYKYIHICTh MOJENen
MOBHOT Bapiailii, Ka BiAPi3HSAE KOHKPETHY 0COOY BiJl IHITMX MOBIIIB TOTO K JIAJIEKTY»
[59, 21]. Hornsan K. Xeizena gyactkoBo 36iratotbes 3 inesmu JI. baymbineaa, axuit
CTBEPI)KYBAB, 1110 1T10JEKT MOKe OyTH OOMEXEHUM MEBHUM YacoOM 1 3MIHIOBATHCS Y
MEKax KUTTS.

MonogorpamMaTHKH BHECIM 3HAYHUI BHECOK Y JOCIKEHHS MOBHOT JISLITbHOCTI

monunu. . Tlayns[63] y cBoiit poOoTi «IIpuHIMIM icTOPii MOBU» BBIB TaKl TEPMIHH,
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K 1HJUBiIyajJbHa MOBHA JISUIBHICTH, 1HJWBIAYyajdbH1 BIAMIHHOCTI, 1HJIWBIAYyalbH1
MOBH, 1HAMBIAYaJIbHa HEOAHOPIAHICTb.

®. ne Coccrop, Xo4a TOCHIIKYBaB 17[10JIEKT 3 TOUKU 30py CHHXPOHHOTO aHaTI3y
(y BIAMIHY BiJ MOJOJOTpaMaTHKIB, fKI TMEPEBAXHO PO3TJANaid 1€ MUTAaHHS B
J1aXpOHHOMY aHaji3i), TAKOXkK BPaxOBYBaB KOHIEMI[1IO 1H/IUBIAYaIbHOTO BUSIBY MOBHU:
«BUKOHAHHS HIKOJIM HE 3/IIMCHIOETHCS BCIMa OJIpa3y, BOHO 3aBXK/U € IHAUBITyaIbHUM,
1 KO’)KHa OKpeMa JIIOJJMHA B LIbOMY € TOCIOJIapeM - MU 116 Ha3BEeMO MOBJICHHIM»[66,
21].

BitbmiicTe BUeHUX MIATPUMYE KOHIIEMIIIIO 1HIUBIAYaTIbHOCTI MOBH, CEpPEJ] IKUX
Oynu, 30kpema, I'. Octrod 1 K. bpyrman, JI. €aemcnes, E. Cenip, E. bensenicr, b. ne
Kyptene Ta ixmi. [Ipote nesiki MOBO3HaBIII MOBHICTIO BIIKMIaI0Th ICHYBaHHSI TOHSTTS
«imionexkt». P. bapt HaszuBaB meit TepMmiH «imo3iero» [55, 21], a P. Sxobcon —
«BUKPUBJICHOIO (haHTaCTUKOIO» [60, 82].

VY ranysi ykpaiHcbKkoro MoBo3HaBcTBa B. YKailBOpOHOK BiJirpaB Ba)JIMBY POJIb
y BUBYCHHI1 KOHIIEMIIT «i/110JeKT». BiH MiKpecoBas, 1o CIparXHl MaUCTpHU ClIOBa
«3aBXIM MPArHYTh JOCATTH MaKCUMAIBHOTO €PEKTy Y BUPA3HOCTI T4 CTUIICTUIHOMY
BIUIMBI KOKHOT'O MOBHOT'O BHCJIOBY. TUIBKHM TOJI aBTOPCHKE BHCIIOBJIEHHS Bpa)Kae
CBOEIO TOYHICTIO Ta OOpa3HICTIO. SKIIO BAAETHCSA JOCITTH TAKOTO IMOETHAHHS, TO
MO>KHA TOBOPHUTH MPO HASBHICTh 1HANBIIYaJIbHOT'O CTUJIIO MOBJICHHS (11107eKTY)» [18,
27].

VY cBoiii crarti «IIpo Tepmin imionext» JI. CTaBuilbka BU3HAYA€ 1TIONEKT K
«CYKYIHICTh IHAMBIAYaJbHUX OCOOJHMBOCTEH, IO XapaKTepU3yIOTh MOBJICHHS
KOHKpeTHOi ocobm» [50, 10]. Bona cxwmisieTbcst 10 pO3TISALY IHOTO TOHATTS B
KOHTEKCTI1 COITIOJIIHTBICTHKY 1 3a3HAYAE, 110 BOHO «BKJIIOYAE BC1 «IEKTAJIbHI» TEPMIHU
COITIOJIIHTBICTUKH, TakKi SK ETHOJICKT, TCHJIEPJCKT, PETIOJIEKT TOIO, SKi MaroTh
JTUHAMIYHUIN Ta 3MIHHUN Xapaktep. BoHa TakoX BBOAWTH TEPMIH «MYJIbTUICKTHICT
mauBiga» [50, 5].

VYV «Jlitepatypo3HaBYOMY CIIOBHUKY-IAOBITHUKY» I110JI€KT TMOSCHIOETHCS SIK
«IHIWBIAyaTbHE MOBJICHHS, 110 BU3HAYAETHCS MICIIEM IMPOKUBAHHS, BIKOM, (axom,

COI[IaJILHUM CTaTyCOM Ta PIBHEM KYJIbTYpU KOHKpeTHO1 ocoou» [68, 301]. 3a ciioBamu
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C. €pmoiieHKO, 116 — «MOBHA TPAKTHKAa KOHKPETHOTO HOCIS MOBH, $IKa BKIJIIOYAE
dbopmanbHi Ta CTUIIICTUYHI O3HAKH, 10 POOJIATSH ii yHIKaIbHOIO» [69, 67]. BoHa Takoxk
HaroJolye, IO JOCHIIKEHHS 110JIEKTy NHCbMEHHUKA BI1IOYBAa€ThCA Yy JIBOX
acmeKTax: y KOHTEKCTI 1CTOpii YKpaiHChKO1 JITEPATYpHOI MOBU Ta Y MOBI XyA0XKHbBOT
JTEpATYpH.

TepMiHM «1110CTUIIBY Ta «IHAUBIAYaTbHUN CTUIIBY» YACTO BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK
cuHOHIMHU. [IpoTe «imi0CTUIIbY) YacTillle PO3TISIAETHCA SIK OUIbII BY3bKE MOHSTTS,
KOMITOHEHT 1J110JIEKTY.

[Topy4 3 TepMiHOM «IHAWBITYAIBHHA CTHJIBY» MOXHa 3YCTPITH BHU3HAYCHHSI
«1IIOCTUIIBY, SIKE BlAOOpakae «ocoOuUCTe CHPUMHATTS CBITY Ta MaHEpPy MUCIEHHS
NUChMEHHHUKA Yepe3 YHIKaJIbHe BUKOPUCTaHHS MOBHHX 3ac001B»[33, 164]. [niocTuib
- 116 «OCOOJIUBUN CTWUJIb, /1€ BUpPA3HI MOBHI 3ac00M (POPMYIOTH MEBHY cUCTEMY»[69,
67].

Y mitepatypo3HaBuomy cinoBHuky P. I'pom'ska Ta K. KosaniBu
IHAUBITYaTbHUN CTUIIb ONIUCYETHCS SIK «BHYTPIIIHIM BUSB BXKIMBUX O3HAK TAIAHTY B
KOHKPETHOMY TBOpi, IO BioOpa)kae CBOEPITHICTh CBITOCIPUUHSTTS aBTOpa, HOTO
HaXWJI 10 PAI[iOHAJIBHOTO YU 1ppaIlioHAIbBHOTO MUCJIEHHS T4 €CTETUYHOTO CMaKYy, 1110
pa3oM yTBOPIOIOThH YHIKaJIbHE JyXOBHE siBUIE» [68, 312].

JI. CraBuripka y cBoiit ctarTi «IIpo TepMiH 110JIEKT» PO3TIAIA€E IIOCTUIb SK
«OCOOUCTHI CTUIIB, 110 XaPAKTEPU3Y€E TBOPH aBTOPA MPOTATOM MEBHOTO MEPIOAY YU
BCIO HOT'O TBOPYICTh YePe3 CYKYITHICTh OCHOBHHMX CTHIIBOBUX 0coOauBocTel» [50, 11].
ABTOD aKIIEHTY€ yBary Ha BiTHOIICHH] TEPMIHIB «1T10JIEKT» 1 «i{IOCTHIIbY, BKa3yIOUH,
110 1J110JICKT aBTOpa € OUTBIN IMUPOKUM IMOHATTSAM, HIXK HOTO 1110CTHIb. 32 11 clloBaMH,
UTIONIEKT - 11€ CYKYMHICTh 1HAUBIAYaTbHUX OCOOJIMBOCTEN MOBIEHHS OKpPEMOi 0co0H,
TOJI1 SIK I7[IOCTHJIb - 11€ OCOOMCTHM CTHJIb, IO XapaKTEPU3yE TBOPU MEBHOTO aBTOPa
MPOTATOM TIEBHOTO TEPIONy YM BCIO HOTO TBOPYICTh. 3TIMHO 3 JOCIHITHHUIICIO,
MOPIBHIOBATH 111 TEPMIHH MOXJIMBO, ajie TOTPIOHO BPaXOBYBATH «EKCTPATIHTBaTbHUN
KOHTEKCT MOBOTBOPUYOCTI aBTOpPA, TakKl sIK JaTa 1 MicIle HApOXKEHHS Ta IPOKUBAHHS,
ICTOPUKO-KYJIBTYPHI OOCTaBHUHH, COIllaJIbHE OTOYEHHS TOINO, SKI BIUIMBAIOTH Ha

MOBHMIM KOJ 1HIMBIAA Ta nuchbMeHHuKa» [50, 10—11]. BiacyTHICTh ypaxyBaHHS
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EKCTPAIIHIBAJIbHUX YWHHUKIB, Ha JyMKY JOCHIJHULI, MOXE MPU3BECTH [0
MOBEPXHEBOI0 aHadizy imioctwito. Takoxk BapTO BpaxoBYBAaTU PI3HOTUIIHI
«IHTEpPTEKCTyaIbH1 B3a€EMO3B'I3KM KOHKPETHUX MOBHO-ECTETHUHUX SBUL [36, 11].

VY nocaimxenHi «Jlinrsonoetnyne B igioctiii Jxxeiimca Jxoricay O. domeHko
pO3IJIAJIae 1A10CTUIIb SIK MPOCTIP KOMYHIKATMBHO-KOTHITUBHOT aKTUBHOCTI MOBHOT
0COOHUCTOCT1, AKUM QopMye XyNOKHIA AUCKYpC 1 BUKOPUCTOBYE MOTEHIIIA]l MOBHU
XYI0XKHbOI JliTepaTypu. Llel cTuinp «BianoBigae 110J€KTy aBTOpa 1 CTBOPIOE BapiaHT
XYJIOKHBOT'O TEKCTY 3 JIHTBOTHIIOJOTIYHOT TEPCIEKTUBH, a TAaKOXK € 00'€KTOM
JIHTBOTHUIIONIOTIYHOTO aHAJI3y XYI0KHIX TEKCTiBY [53, 25].

H. TomoB4yeHKO po3yMmi€ IHAWBIMIYyaJIbHUN CTHIb TNHUCHBMCHHHKA SIK HOBHM
XYJIOXKHIA CBITOTIISIA, 10 (OPMYEThCA 31 CKIATHOTO TIOE€JHAHHS 3arajibHUX 1
0ocOOMCTHX acmlekTiB. [HAuBiMyanpHUN CTWIb, TOAIOHO 1O CTWIKO TEBHOTO
XYJIO)KHBOT'O HAMpsAMY YH Teuii, XapaKTEPU3YEThCS MOCTIMHMUMH THITOJOTTYHUMU
O03HaKaMU Ta OCHOBHOIO pucoro. [lig BmiuBoM pi3HMX (PaKTOPIB «IHAUBIMYaTbHUMA
CTHJIb MOXE 3a3HaBaTH 3MIH, 1 WOTO BHUSBICHHS TMpPOSIBISETHCS Ha BCIX PIBHAX
CTPYKTYPH XYyIOKHBOT'O TEKCTY, BKJIIOYAIOUM TEMaTHKY, 11ei, CIOKET, CUCTEMY
00pa3ziB, KOMIO3UIIiI0, TOCTUKY Ta xkaHp» [10, 221].

HaykoBI1i po3pi3HSAIOTh TEPMIHHU «ITIOCTHIIbY Ta «1TI0JIEKT» 1 OOTPYHTOBYIOTH 1X
yHi}iKaIio ado OTOTOXXHEHHS. Y cTaTTi «[miocTwiib 1 KOHIENTyaidbHa imiocdepa
aBTOpa y XymoxHboMy auckypci» JI. bpocnaBcbka Ta I. IlleBueHKO BKa3yroTh, IO
«IIOHSITTS 1I10JIEKTY Ta 1IOCTHIIIO CIIBBIIHOCATHCS SK HOpMa M y3yc HaI[lOHAIBHOT
MOBH, 3 OJIHOTO OOKy, Ta IHIAWBIAyallbHa MaHEpa MOBJICHHs, 3 IHIIOTO. [miocTuib
BUSIBJISIETHCS SIK 1HIMBITYIFHO-TBOPYE BUKOPUCTAHHS HAIllOHAILHOT MOBUY |5, 24].

O. CemnmiBaHOBa CTBEP/KYE, IO «IIIOJEKT» € I1HAMBIAYAIBHOIO MOBHOIO
peaizali€ro, sika MpOosBISETHCS Y MOBIICHHEBOMY TPOIIEC HOCIS MOBH, a B MTUCHMI - Y
BUPA3HUX PUCAX IHAWBITYATBHOTO CTHIIIO. TaKuM YUHOM, «iJI1I0JIEKT € OUTBIIT ITHPOKAM
IIOHSATTSM, IO BKJIIOYAE B ceOe imero imiocTummo» [72, 167].

Hocninuuist C. €pMOIEHKO CTBEPIKYE, 10 IHAUBIIYATbHUN CTUIL 0a3y€ThCS
«Ha 3B'AI3Ky MOBHM 1 MHCIECHHS, Ha (QOpPMYBaHHI MOBHOI KapTHHHM CBITY, i€

MOEHYIOThCA 3arajibHe U IHMBIAYyallbHE, 3arajbHe i yHikanbHe» [69, 305].
13



YacTo DOCIITHUKH BBaXKAIOTh TEPMIHH «IHIUBITYaIbHUN CTHIIbY, «IAI0OCTUIIBY,
«1110JIEKT» Ta 1HIII B3aeMo3aMiHHUMU. |. PumikeBud y cBoiit crarti «Jlo mpoOiemu
IIIOCTUIII0 aBTOpa B XYJIOXKHIN JITepartypil» 3a3Havae, MO0 TEPMIH «IAIOCTHIIb)
€KBIBAJICHTHUI TepMiHy «imionekt» [44]. Lo nymky nigrpumye P. JloBranuumna, sika
CTBEPXKYE, 110 MiJ 1110JEKTOM KOHKPETHOTO aBTOPa PO3YMIETHCS «BC1 CTBOPEH1 HUM
TEKCTH Ta XapaKTEpPUCTHYHI €JIeMEHTH TEeKCTIB (Taki SK CTajl BHpa3H, pealii,
MOBTOpEHHS1, MeTadopu)» [15].

[ToHATTS «IHAMBIAYAIBHUN CTUJIB» Ta «IA10JICKT» BBAXKAIOTHCSI CHHOHIMAMU B
eHIuKIonenii «YKpaiHchbka MOBa». B Hill BOHM ONMUCYIOTHCS SIK «CYKYIHICTh MOBHUX
3aco0iB, 110 MAIOTh €CTETUYHY (PYHKIIIIO 1 BIAPI3HAIOTH MOBY IEBHOTO MUCbMEHHUKA
BiJ 1HIMX» [76, 676]. 3a cmoBaMM aBTOPIB CHIMKJIONEAli, 1HIAUBIAYaJIbHUN CTUIIb
3QJICKUTHh Bl TBOPYOi IHAMBIAYaJIbHOCTI aBTOpa, MOTO CBITOTJISY, CTABJICHHS O
PI3HUX aCTEKTIB AIMCHOCTI Ta iX OI[IHKH.

[Ipote psn HaykoriiB, Takux sk O. Ilepenomosa, X. Jligyx Ta iHII, Y CBOIX
JOCJTIJDKEHHSIX PO3PI3HSIOTH I1i TOHATTS, BUKOPUCTOBYIOUH TEPMIH "iMIOCTHIB" SIK
CHHOHIM JI0 «IHJIMBITYIbHOTO CTHJIIOY» 1 HAroJIONTyIOTh Ha TICHOMY TOB'SI3aHOCTI1 IIUX
NOHSTh 3 «CBITOOAUEHHAM MHCHMEHHUKA», «MOBHOIO OCOOMCTICTIO», «MOBHOIO
kaptuHi cBiTy» [40]. Ha nymky O. IlepenomoBoi iHAMBITyaTbHUN CTHIB (1M10CTHIIB)
MMCbMEHHHUKA € pealli3alli€l0 aBTOPCHKOT MOJIEIII CBITY B MOBHUX 3HaKaX HaIllOHAJIbHOT
KyJIbTYpH. «Y TPOIEci MOBOTBOPUYOCTI MUCHbMEHHUK CTBOPIOE OCOOIMBHIA MOBHUH
CBIT, BHKOPHCTOBYE CIIOBECHI 3HAaKH 3arajJbHOBXHBAHOI MOBH B iX BTOPHHHOMY
KoJIoBOMY 3HadeHHI» [40, 14]. ABTOpKa TakoX 3a3Hayae, M0 1110JEKT Ta 1110CTUIIb -
OKpEeMi TIOHSTTSI, Ta BBAXKAE, 10 HA iX CTBOPEHHSI BIUIMBAE CBITOOAYECHHS HAPOY, 1110
BUPAKAETHCS Y 3aralbHOHAIIOHAIBHIM MOBI. | M BIUITMBOM 3arajbHOHAIIOHAIBHOT
MOBH THCHMEHHUK HAMaraeTbCsi CTBOPUTH YHIKQIBHHM MOBHUW CBIT, IO
BiToOpakaTuMe HOro CBITOCTIPUMHSTTS.

Haykopenp X. JlimyX yTOYHIOE, IO TEPMIH «iIIOCTHIIBY» MOXKE€ MaTH OiIBII
IIMPOKE Ta BY3bKE 3HAUYEHHS. Y 3arajJibHOMY PO3yMIHHI 1IIOCTWJIb - 1I€ CYKYIHICTh
MIMOMHHUX MEXaHI3MIB CTBOPEHHS TEKCTOBOTO MPOCTOPY IEBHUM aBTOPOM, SKi

BIIPI3HSIOTH MOro Bil I1HIIUMX. Y BY3bKOMY 3HAU€HHI1 1110CTWIb MOB'A3aHUN 13
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«CHUCTEMOI0 MOBHOCTMIJIICTUYHHUX 3aC001B, XapaKTepHUX JJIsl TBOPUYOi MaHEPHU MEBHOT
MOBHO1 0COOMCTOCTI aBTOpa» [14].

VY cBoiii npani «MoBHuit cBit Onecs ['onuapa» mMoBo3HaBenb H. Conory0
BHCYBA€ 17I€10 MPO 1HAWBINYyaldbHy KapTUHY CBITY MUChbMEHHUKA, 110 Oa3yeTbCs Ha
OCHOBHHUX NPHUHIMIAX HOro cBitobaueHHs. BoHa po3risigae npouec GopMyBaHHS L€l
KapTUHH 4Yepe3 CIPUUHSATTS Ta OLIHKY PEaIbHOCTI, 0 «BIUIUBAE HA MOTO €CTETUYHI
NEPEKOHAHHS Ta BUPAXKAETHCI MOBHUMHU 3acobamu» [49, 52]. MoBHa KapTUHA CBITY
MUChbMEHHUKA, BIJIMOBITHO JIO HOTO i7IEHHO-XYI0KHBOT ITO3HUIII1, CTBOPIOETHCS Y €AUHY
cucTeMy, 0 (GOPMYETHCSA 3 BUKOPHUCTAHHSIM MOBHHX 3ac00iB. KokeH Mutenp Mae
CBOIO BJIACHY YHIKQJIbHY KapTHHY CBITY, SIKa CTa€ BaXXUIMBUM KOMIIOHEHTOM HOTO
1TIOCTHITIO.

1.2. JIeKCHKO-CTHJIICTHYHI MapKepH BUPasKeHHS iIiOCTH/IIO aBTOpa

[Mpu anHami3zi XyJOXKHBOTO TEKCTY PEKOMCHIYEThCS 3BEpTAaTH yBary Ha
PI3HOMAaHITHI €JIEMEHTH aBTOPCHKOTO CTHIIIO, 30KpeMa CTUIIICTUYHO 3a0apBiIeH] TPyIH
ciiB. Cepen HMX MOXYTh OyTH apxai3Mu, BYJIbrapu3MH, JIaJICKTHI Ta 3amo3UYeHi
CJIOBa, €JIEMEHTHU KHIKKOBOT MOBH, HEOJIOT13MH, MpodeCcioHai3MHU, a TAKOXK HApOHI
IPUCITIB'A Ta TPUKa3Ku, (ppa3eosiorisMu Ta 1uTaTU 3 1HMMX TBOPiB. Lli eneMeHTH
CTaHOBIIATh CUCTEMY JIEKCUKO-CTUIICTUYHUX MapKepiB MOBJICHHS TIEBHOTO aBTOPA.

OCHOBOIO  JIEKCUKO-CTHJIICTUYHOTO MAapKyBaHHS MOBJICHHS € 3IaTHICTb
JIEKCUYHHUX OJIMHUIT> HA0YBATH PI3HUX BIITIHKIB 3HAUCHB. 3a3BUYall BUAUISIOTH MIPSME
(CIIOBHMKOBE) Ta HENpsME 3HauYeHHs cioBa. Henpsme 3Ha4YeHHS MOXke OyTU
PI3HOMaHITHUM 1 BKJIFOYATH:

— JHUCKYypCiWiHE 3HaY€HHS (3arajbHe, JIaJIeKTHE Ta JKaproHHE);

— emigurMaTh4yHe 3Ha4YeHHS (METOHIMIYHE Ta MeTadoprudHe);

— ICTOpUYHE 3HAYCHHS (aKTUBHE YH 3acTapiyie);

— KOTHITMBHE 3HAYCHHS (3arajbHE Ta TEPMIHOJIOTIYHE);

— mapagurMaTHYHE 3HA4YeHHS (AHTOHIMIYHE, OMOHIMIYHE, CHHOHIMIYHE Ta

MapoHIMIYHE).
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Ha ngymxy O. MopoxoBcekoro Ta O. Bopo06iioBoi [36], pucu 1110CcTUIIIO aBTOpa
MIPOSIBJITFOTHCS HAa JICKCUYHOMY PiBHI Uepe3 BUKOPUCTAHHS CJ1iB BUCOKOTO Ta HU3BKOTO
CTHJIICTUYHOT'O TOHY, @ TAKOXK Yepe3 (ppa3eosori3MH.

I1. dynuk [16] mopminsie JIGKCUYHI CTUJIICTUYHI €JIE€MEHTH Ha JB1 OCHOBHI
KaTeropii: 3arajbHOBKMBAHY JIEKCUKY, SIKa MEPEBAXHO € CTWJIICTUYHO ¥ €MOLIHHO
HEUTpaJIbHOIO, ajleé MO)K€ HaOyBaTH €MOLIMHOCTI y TE€BHOMY KOHTEKCTI, Ta
CTHJIICTUYHO OOMEXEHY JIEKCHKY, IO BKJIIOYAE IHIIOMOBHI CJIOBa, apXai3Mmu,
JaJIeKTU3MHU, 1ICTOPU3MHU, HEOJIOT13MHU TOIIO0. BiIMIHHOIO OCOOJUBICTIO € T€, 110 BiH
BiTHOCHTH (DPa3€0JIOTi3MH 10 OKPEMOTO PiBHS, MPEICTABICHOTO TAKMMH SJICMEHTAMH,
AK 1110MHU, IPUCITIB’ S Ta MPUKa3KH, PPa3eosIOTiuH1 OAUHUII (SIK1 HE MOXKHA PO3UIUTH
CUHTaKCUYHO).

[HIIOMOBHI JIEKCHYHI KOMIIOHCHTH CTalOTh OJHUM i3 JIEKCHYHHUX MapKepiB
1TI0OCTHITIO TUChbMEHHUKA, OCKUTBKU OUTBIIICTD 3a1I03WYEHb MAlOTh CBOIO CTUJIICTUUHY
MapKOBaHICTh 1 BUKOPUCTOBYIOTBCS IS TIepeadl MeBHOI CTHIIICTUYHOT 1H(OopMaIlii.
ToOTo, 1HIIIOMOBHI JEKCHMYHI KOMIIOHEHTH BHUKOHYIOTH JIBI OCHOBHI CTHJIICTHYHI
GyHKIT: TEKCTOTBIpHY Ta CTHICTBIpHY. OCTaHHS MOXKe MpOSBIATHCS y Gdopmi
«HOMIHATUBHOI (YHKIIi, MOBHOi TpH, MOBHOI XapaKTEPUCTUKU, COIiAIbHO-
CTHIICTUYHOT (YHKIIT, BUPAKEHHS aBTOPCHKOT'O CAMOBHPAXXEHHS Ta E€KCIIPECHBHO-
oriHHO1 yHKII» [51].

VY KOHTEKCTI JOCIIPKCHHS 1TIOCTHIII0 aBTOpa XYJI0KHBOTO TEKCTY OCOOJIMBY
yBary npuBEepTalOTh JEKCUYHI €KCIIPECUBU SIK CTHJICTBIPHUN €JIEMEHT, SIKU BUSBIISE
CBOIO XYJOXHIO (YHKIIIIO Yy CEMaHTWYHINA, MparMaTH4dHiid, 0O0pa30TBOpUiA Ta
TEKCTOTBOPUIN MJIOMUHAX. BHCOKa €KCIIPECUBHICTD JIGKCUKU Y XYIOKHBOMY TEKCTI
3a3BHYAai BUPAXKAETHCA Yepe3 TIOCTHYHI, CakpaidbHI, Oe3eKBiBaJeHTHI, (POHOBI,
KyJbTYpOJIOTI4HI €1eMEeHTH, (OJBKIOPU3MH TOIIO, TOAI K HU3bKA €KCIPECUBHICTH
MPOSIBIISIETHCSI Y BUKOPUCTAHHI IPOHIYHUX, KAPTIBIUBHUX, (GaMUTbIPHUX, JTAHITUBUX,
MPOCTOPIYHUX, )KAPTOHHHUX CIIB.

VY XyIoXKHIX TEKCTaX €KCHPECUBH (POPMYIOTh CUCTEMY CTHJICTBIPHUX 3aC00IB,
110 SIKMX HAJIe)KATh «IapOHOMACTUYHI CIIONYKH, aMILTi(iKallis, HABMUCHA TaBTOJOT1s,

rpagaris Ta Hmi» [3].
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3rinno 3 H. boiiko [3], 1o nexkcuyHUX MapkepiB y (opMmi €KCIpecHBIB

BIJHOCSATHCH:

JIEKCHKa, 110 3a0e3Ieuye eMOlliiiHe OliHIOBaHHS (TOXOASATh 3 TPaAUIlid MOBHU Ta
HAIlIOHAJILHOT'O KOHTEKCTY);

BUKOPHUCTAHHS BUTYKIB;

JI€KCUYH1 IOBTOPH;

€KCIIPECUBHU Y CKJIa/ll CAHOHIMIYHUX PsI/IiB, aHTOHIMIYHUX Tap, 1HIUBI1yalbHO-
aBTOPCHKUX MeTa(op, MOPIBHIIBHUX 3BOPOTIB TOILIO;

CEMaHTUYHE Ta CTWJIICTUYHE KOHTPACTyBaHHS Yy MeXax OJHOTO
BUCJIOBJIIOBAHHS;

3aCTOCYBaHHSl MAPATIHTBICTUYHUX I1HCTPYMEHTIB 3 METOI 1HTOHALIHHOTO
o opMIICHHS.

O. Ilepenomona [40] Harozomye, 1m0 HA MOPQPOJIOTTYHOMY PIBHI CTHIIICTHYHI

MapKEpu BUABJLAIOTHCSA MIJIAXOM PO3MHUPCHHA CIIOBHUKOBOTI'O 3alldCy XYIOXKHBOI'O

TEKCTy dYepe3 yTBOPEHHS HOBUX CIJIB 3 BXKE€ ICHyHuux mopdeM (iHAUBimyabHI

HEOJIOTI3MH, aBTOPCHKI OKa3lOHANI3MHU) Ta 4Yepe3 PHUTMIZAIlil0 BUCIOBIIOBAHHS

IUISIXOM TTOBTOPEHHS MOpheMH.

M. Pomantoxa [45], y CBOIO 4Yepry, po3riisjaace Taki eIeMEHTH SK CTUIICTHYHI

3aco0M cemacioJiorii, Ikl y MOBCSAKICHHOMY MOBJICHHI CTaJIM MOBHUMH OJIMHHIISIMU

[TopiBHSHHS (JI0T1YHI Ta 0Opa3Hi).

Enmitetn, mo mMOAUISMIOTECS HAa OpUTiHAJIBHI Ta aBTOPCHKi, MOCTiiHI abo
JITepaTypHOTO TMOXO/HKCHHS, (OJIBKIOPHOTO TMOXOKEHHS; IHBEpTOBaHI abo
3MiMIeHi, rojodpasucu abo ppa3oBi emiTeTw.

Mertadopu, pi3Hi 32 TPUHITUIIOM (iKcallii IEPEHOCHOTO 3HAUYEHHS, XapaKTEPOM
OMMCYBAaHUX SIBUIL, CHIBBIAHOIICHHSIM >XHBOTO Ta HEXKHUBOTO, Ta KUIbKICTIO
€JIEMCHTIB.

Cunecresisi.

I'imep6ona Ta aiTora.

MeTtoHiMis (BKJITIOYAIOYX CHHEKIO0XY).
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3rinno 3 O. MopoxoBcbkuM, O. Bopo6iioBoI0 Ta IHIIMMHU JTOCTIAHUKAMH, HA
CEMAacIOJIOTIYHOMY PIBHI CTHJIICTUYHI MapKepu BHSBISIOTHCS 4Yepe3 PI3HOMAaHITHI
(GIirypu 3aMilllEHHsI Ta CYMDKHOCTI:

— (¢irypy 3aMillleHHd BKJIIOYAIOTh rinepboiy, MeWo3uc Ta JITOTY, SKi
XapaKTEePU3YIOThCA 30UTbIIEHHSIM a00 3MEHIIICHHSIM BUPA3HOCT1 B MOBI, a TAKOXK
3aCTOCYBaHHSIM METOHIMIi, MeTadOopu Ta IPOHIi [JIsi CTBOPEHHS 3MIHEHOTO abo
NePEHOCHOTO 3HAYCHHHI.

— (Qirypu CyMDKHOCTI BKIJIIOYAalIOTh OTOTOKHEHHSI, NMPOTHCTABICHHS Ta (irypu
HEpIBHOCTI, Takl $K HapOCTaHHS, po3psaka Ta 3eBrma. Lli npuiiomu
BUKOPHUCTOBYIOTBCS JIJIsl CTBOPEHHSI KOHTPACTIB, 3ICTaBICHHs a00 MOE€THAHHS
PI3HUX €JIEMEHTIB y TEKCTI.

1.3. IIpoOJiema BIiATBOPEHHA iliOCTH/IIO ABTOPA NPH NepeKIaai

TpaauiiifHO BHOKPEMITIOIOTH JBA OCHOBHUX IIAXOAH 1O aHami3y CTHIIO
nepexiaay Xya0kKHIX TeKCTIB: JIHTBICTUYHHUHN Ta COLIOKYJIbTYpHUM. JIIHTBICTHUHUN
miaxia, sskuii 0yB moMiHyrouuM 10 1990-x pokiB, po3riisiaae nepexia Iepli 3a BCe K
JIHTBICTUYHUH Mpoliec. B 0CHOBI IbOT'O MiIXOY JISKHUTH KOJI0BA MOJIETh KOMYHIKaIlii,
B SKill mepekyal pO3TISJAEThCS SK JIEKOJIYyBaHHS TEKCTY OpUTiHATY Ta HOTo
KOJyBaHHS Ha MOBY mepekiaay. [Ipore el miaxia irHopye COIiOKYIbTYPHI aCIIeKTH.

ComioKyabTYpHUH MiAX1], IO CTaB JOMIHYIOYUM y cepeauHi 70-x - modyaTky 80-
X POKiB, OUTBII yBaXKHO BPAaXOBY€E COIIOKYJIbTYpHI YMOBH. BiH BHBUae mepekiaj 3
ypaxyBaHHSIM  «MICIII ~ TEKCTY B  JITEpaTypHOMY, JIIHTBICTUYHOMY  Ta
COIIIOKYJBTYPHOMY CEPEIOBHUIII, aHAJI3Yy€ BIUTUB TEKCTY OPUTIHATY Ta MEepeKiiaay Ha
JiTepaTypy cBoro yacy» [46].

Teopiss peneBaHTHOCTi, 3ampomnoHoBaHa EpucTtom-ABryctom ['yrrom Ha
nmodatky 90-X pokiB, BpaxoBye, 1[0 KOMYHIKaIlisl, BKIIOYAIOUN MTEPEKIIa, e He JIHIIe
nepemaya iHbopmarii, a i yMiHHSI YATATA MIXK PAJIKIB Ta KOPUCTYBATUCS KOHTEKCTOM.
Ile mpu3BoauTH 1O imei HEMPSMOTo MEPEeKIany, KU HE CTaBUTh 32 METY TOBHY
TOTOXKHICTh BHCIIOBIIIOBaHb, a CIPSIMOBAHUI Ha IHTEPIPETALII0 3aJI€KHO Bl

COI_[iOKy.]'IBTypHOFO KOHTCKCTY Ta MCTH BHUCJIOBJIFOBAHH.
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I’ Canmana BW3HAYae IHAWBIAyaJIbHWA CTHIL TIEpEKIanada SK METOJ
NepeKIany, IKUu:

— 3a pAJOM O3HAK J03BOJISIE KIACH(IKYBATH TEKCT cepes] MEPEKIaaiB, BAKOHAHUX
KOHKPETHUM TIEPEeKIaTaueM;

— BIiJpi3HIE pOOOTY TaHOTO MepeKIagadya cepea pooiT 1HIIUX;

— TIPYHTYEThCS Ha MOJIEII, Ky BIJJa€ epeBary JaHuil nepekianay;

— Mae€ YITKO BU3HaYeHYy (YHKIII10;

— € He OOMEXCEHUM JIMIIE TEKCTOM OpHWTiHATy 4YH OCOOJMBOCTIMH MOBH
OpUTIHATY, a IPEJICTABIISIE COO00 OKPEMHI KOMYHIKATHBHUH aKT 3 €JIEMEHTaMHU
TBOpYOCTI [65, 6].
3a H. Jlamukom ta A. Kyueporo [27] mnepeknagad OILIHIOETHCS 3a JBOMA

KJIIOYOBUMHU KPUTEPISIMU: ICTUHHICTIO 1 MIMPICTIO. BiAMOBIAHICTH UM KpUTEPIIM
JoloMarae IepekiazavyeBi JOCSATTH TOCTaBJIeHOT KOMyHiKaTHBHOI Metu. [lpum
nepexsiagl XyaoXKHIX TEKCTIB MepeKiIaaadeBl Clijl JOTPUMYBATHUCS 3acajl «TOYHOTO
NEepeKIay» Ta «BUILHOTO BUOOPY», YHUKAIOUH JOCIIBHOCTI Ta 3BEPTAIOYU OCOOIUBY
yBary Ha 30€peXKeHHS HAIllOHAJIBHOTO BIATIHKY MOBH OpHUTIHANY, IO JOCATAETHCS
4yepe3 CTUIICTUYHY BiJIMOBIIHICTh OpUTIHAITY.

Takox BapTO PO3PI3HATH IHTEPIIPETAIIIO BiJl MEPEKIaaAy 3a iXHIMU IUIIMHU Ta
pesynbratamu. [HTEeprpeTallisi cipsMOBaHa Ha «PO3KPHUTTS Ta PO3'SCHEHHS CMUCIHY,
TOAl SAK Tepekiaj] Iepeadadae  CTBOPEHHS  CTAOUTBHOTO  TEKCTY,  SIKUH
GyHKITIOHYBaTUME SK 3aMIHHUK OpHUTIHAIY B I1HIIOMY MOBHO-KYJIBTYPHOMY
cepenoBui» [27, 201].

T. HikonaeBa migKpeciaioe 3HAYCHHS TBOPYOrO0 KOMIIOHEHTAa Yy TEpeKiIaji
XYZ0’KHBOT'O TEKCTY, IO BKJIIOYA€E B ce0e «BMUIHI BHOIp Ta e(heKTUBHE 3aCTOCYBAHHS
MOBHHX 3aco0iB» [38, 121].

3a JI. Tomuiok [52], IHAUBIAyaIbHUM CTHJIL TEepeKjagada, 3 TOUYKH 30Dy
3MICTOBOI CTPYKTYpH, BUSBISETHCS CKJIQIHININM, HDK CTHJIb aBTOPA, OCKUTBKU BiH
OXOTUTIOE HE JIMIIE TIPOIEC CTBOPEHHS TEKCTY, a ¥ PO3B'I3aHHS PI3HOMAHITHHX
MepeKialallbkuX 3aBJaHb 3a JOMOMOrow mpodeciiHuX METOoiB. Y TOM ke dyac,

TBOPYMM aCIIEKT, IO CYIPOBOKYE MEPEKIa] XyA0KHbOTO TEKCTY, BIMOUBAETHCS Ha
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pe3yabTaTi TepeKiiany, MNpPOSBISIIOUYM OCOOMCTICTh Mepekiagada y MOYaTKOBOMY
TEKCTI.

OckilbKM Tepekiazady € aBTOpPOM IMEpeKiaay Ta Mae CBId BIACHUIM
IHAUBINYaTbHUM CTHJIH MUCHbMa, MOTO MOXHA PO3MISIAATH 4Yepe3 MPU3MY aHali3y
XapaKTepHUX CTWIICTUYHUX NPHUHOMIB Ta 3ac00iB, SIKi BJIACTUBI HOr0 OCOOMCTOMY
cTiino. Jlesiki 3 1MX NpuiioMiB Ta 3ac001B MPU3HAYEH] JJIsl BIATBOPEHHS CTUIIICTUHYHUX
O3HAaK AaBTOPCHKOTO CTHJIFO OPHUTIHAJBHOTO TEKCTy depe3 INepeKiIaaibKi
TpaHcopMallii, TOAl K IHIII BiIOOpa)kal0Thb MOBHY I1HAMBIAYaJbHICTb CaMOTIO
nepekiaaaya.

1.3.1. Oco6uBOCTI BIATBOPEHHS JJEKCHYHUX MapKepiB iiocTWIIO aBTOpa
XYA0’KHBOTO TEKCTY MPH MepeKaaai

EcTeTnka XymoKHBOTO TEKCTy Iepeadadae BUKOPUCTAHHS PI3HOMaHITHUX
JIEKCUYHHUX EJIEMEHTIB, SIK1 € HeBI'€MHOIO CKJIAJIOBOIO YACTHHOKO 110CTHIIIO aBTOpA.
Cepen Takux MapKepiB MOKHA BHUJUIMTH 110JICKTUYHI €JIEMEHTH, CTHJIICTHYHO
MapKOBaHy JIEKCUKY, EKCIIPECHBHO 3a0apBlieHy JEKCHUKY, PO3MOBHY JIEKCHUKY,
dbpazeonorismMu, JEKCHUYHI TIOBTOPH, JIAKYHH Ta peaiii, CHMBOJIH, aBTOPCHKI
HEOJIOTI3MHU Ta OKA310HAII3MHU 1 T. .

[Ipobmema mepeknaxy eKCIPECHBHO 3a0apBIICHOT JIEKCUKH € OCOOJIMBO
BaXxMBOO. LI eneMeHTH HalarTh BHUCIOBIIOBAHHIO JOJATKOBOIO KOHOTATHMBHOTO
3HAYCHHS Ta EMOIIIMHOTO 3a0apBJIEHHS 1 XapaKTepU3yIOThCS HASBHICTIO CTHIIICTUYHO-
OIIHKOBOTO BIITIHKY.

3rinno 3 I'. boiiko [3], excrnpecuBHO 3abapBiieHa JEKCHMKAa MOYKE BKJIIOUYATH
KHIDKKOBO-ITITHECEHY JIEKCHUKY, TTOETU3MHU Ta PO3MOBHO-IIPOCTOPIYHY JIEKCUKY. HacTo
CUHOHIMHM CTHJIICTUYHO M EMOIIIMHO HEWUTpaJbHUX CJiB Ha0yBalOTh EMOIIHHOTO
3a0apBIICHHS.

3a I. FOmykom [54], QyHKIIiS eKCIPECUBHO 3a0apBIEHOT JEKCUKH TIOJISTAE Y
MPUBEPHCHHI yBarh JO BIJITIHKIB JYMKH Ta €MOIIIMHMX OI[IHOK CKa3aHoro. JIis
JOCSITHEHHS I[OTO €MOIIIHOTO 3BYYaHHSI MOKYTh BUKOPHUCTOBYBATHUCS TMECTIMBI UM,

HaBMaku, 3rpyouIi Cyikcu.
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[lepekinan excripecuBHO 3a0apBICHUX Ta PO3MOBHUX €JIEMEHTIB, 3a [. JInTBUHUM
[29], MOXHa pO3IIISIAATA 3 ypaxyBaHHSAIM KOHOTATHMBHOI'O ACMEKTY, IO Iependayae
MO>KJIUBICTh 3aCTOCYBAaHHS HACTYITHUX BHU/IIB IEPETBOPCHD:

— OULIHHO-€MOTHUBHI TpaHcpopmalii (MOCUJIEHHS, MPUMEHIIEHHS, BTpaTa 4H

Moaudikallisg eMOIiHHOTO 3a0apBICHHS);

— ekcrnpecuBHI TpaHcdopMmailii (MOCWICHHS, NPUMEHIIEHHS, BTpaTta 4Yu

MoaudiKaIlis O3HAKH);

— (YHKIIOHAJIBHO-CTWJIICTUYH] TpaHcpopMallii (MOCUJICHHS, MPUMEHIICHHS,

BTpaTa 4d MOAUQIKALIS CTHIIICTUYHOTO 3a0apBICHHS).

[Ipobmema mepeknagy eKCIPECHBHO 3a0apBlIEHUX JEKCUYHUX OJUHHID €
OJIHIEIO 3 KIIFOYOBUX Y TEOPI1il Ta MPAKTHUIII TTEPEKIaIaIbKOi1 AISTbHOCTI, OCKIJIBKH BOHA
Ma€ Ha METi He JIMIIIe Tiepeady iHdopmarlii, a i BIUTMB Ha TIOYYTTS YATa4a. 3BAKAIOUN
Ha Te, 10 BUPAKEHHS €KCIIpecii Moxe OyTH MpUTaMaHHEe BCIM PIBHSIM MOBH, Ipo0iiemMa
NepeKiIaay eKCIPEeCUBHUX OJMHUIIL 3BOJUTHCA JO JIGKCUYHHMX ACTEKTIB MEpeKiIamy.
OgHuUM 3 OCHOBHHMX IMHTAaHb y I[bOMY KOHTEKCTI € JOCATHEHHS EKBIBaJIEHTHOCTI
nepekianay, TooTo 30epeKeHHS PIBHOCTI 3MICTOBOi, CMMCIIOBOi, CTHJIICTUYHOI Ta
(G yHKITIOHAJIPHO-KOMYHIKaTUBHOI 1H(oOpMAIlii mij Jac nepekyiaay 3 OJHleET MOBU Ha
HIITY.

Po3pi3HsAOTE 1Ba TUNIN JEKCUYHUX CKBIBAJICHTIB: IMMOBHI Ta HETIOBHI, 3aJIC)KHO
BiJl TOr0, HAaCKUTBKM TOYHO TEpeKJajieHe CJIOBO BimoOpakae BCio iHpopmairiio. Y
MMOBHUX €KBIBAJICHTIB CEMAaHTHYHA, EMOIIIMHA Ta CTHIIICTHYHA 1H(GOpPMAIlisS ITOBHICTIO
CHIBIAJAI0Th, @ Y HETIOBHUX MOXKYTh BIPI3HATHCS OAHA a00 NEKUIbKa CKJIaI0BUX.
Hampuknan, sKmo iCHYIOTh CEMaHTH4YHI PO30DKHOCTI, 3HAYEHHS JBOX CIIIB HE
CHIBIAAI0Th. TaKOK MOXYTh BUHUKATH PI3HUII B €MOIIHHOMY BIATIHKY, IPU [IbOMY
cMHCIIOBa iH(OPMAIIiS 3aIHMIIAETHCS OJIHAKOBOIO. Y TaKUX CHTYAIIsIX IepeKiazad
BUKOPUCTOBYE CTUJIICTUYHI CHHOHIMHM 3 BIIMIHHAM €MOIIMHUM 3a0apBIICHHSM.
BuxopurcTaHHS HETIOBHUX €KBIBJICHTIB YaCTO 00YMOBJIEHE THM, 1110 CTHJIh TOYaTKOBOT
MOBH MOXE HE BIIMOBIMATH CTUII0 MOBH TEPEKIANy y TEBHUX CTHIICTUIHHX
acniektax. Hampukian, y BUmaaKy nepekiiaay CTUIICTHIHO MapKOBAHOTO CJIOBA MOYKE

BUKOPHCTOBYBATUCS 3arajibHOJIITEpaTypHE, a BTpaueHy I1HPOpMAIll0 MOXKHA
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BIJTHOBUTH 3a JOIOMOI'OIO IHIITMX MOBHMX 3ac001B. Tak0X JIEKCEMU MOBH IOYATKOBOTO
TEKCTY Ta NEPEKIAJCHOI MOBH MOXYThb BIAPI3HATUCSA, HABITh SIKIIO CEMAaHTUYHUUI
3MICT 000X CJIIB IIEHTUYHHUM.

JIexcu4H1 eIeMEHTH TEKCTY, SIKl MaloTh €KCIPECUBHO-eMOLIHE 3a0apBIeHHS,
BKJIIOYAIOTh y ceOe TPOMM Ta CTHJIICTUYHO HacuyeHl Bupasu. llpu mepekiani Takux
€JIEMEHTIB BAXKJIMBO 30€perTd BUXIJAHY €MOLIMHY Ta €KCHPECHUBHY CYTHICTb, IO
3MYIIye TepeKagada BUKOPUCTOBYBATH P13HI MEpeKIIaaalibki CTpaTerii.

3a knacudikamiero C. €. MakcimMoBa, mnepeknananbki TpaHchopmarii
NOAUIAIOTHCST HA JIEKCHMYHI (TPAHCKOAYBAHHS, KaJbKyBaHHS), JEKCHUKO-CEMaHTHYHI
(nudepeHnmiaiiisi, CMUCIOBUI PO3BUTOK, FeHepati3allis, KOHKpeTh3alis), rpaMaTuyH1
(rpamaTH4HI 3aM1HH, 10JJaBaHHS, BUITYYEHHS) Ta JIEKCUKO-TpaMaTU4H1 (aHTOHIMIYHU T
nepexa, HuTicHe MepeTBOpeHHs, komneHncaiis) [32, 113].

®paszeonorizmu, 3a Bu3HaueHHsM M. KouepraHa, € «[UTICHUMHU 32 3HAYCHHSIM
Ta CTIMKMMU 3a CTPYKTYPOIO Ta CKJIaJOM MOBHUMU OJMHULISIMH, III0 BIITBOPIOIOTHCS 3
IBOX abo0 OuIbIe ciiB» [25, 203].

IcayroTe pi3Hi migxoaw a0 kiacudikaiii dpaszeonorizmi. Hampuxkmnazn, 1.
Kopyneup kiacudikye iXx 3a yaCTUHaAMU MOBH, JI0 SIKUX HaliekaTh €JIIEMEHTU
¢dbpa3eooriuHUX OJWHHUIIL: JIECTIBHI, ajBepOiandbHi, aJi’ €KTUBHI KOMIIapaTHUBH,
cyOTaHTHBHI ()pa3eoIoTiuHl OAWHUII, J€ CMHCIOBE HABAHTAXKCHHS TPUIIAIAE
BIJITOBIJIHO HA JIIECTIOBO, IPHUCIIIBHUK, TPUKMETHUK a00 iIMeHHUK [23].

[. KonoMienpb OKpeMO BHOKPEMIIIOE KATEropil0 CTHIICTUYHO 3a0apBICHHUX
¢dpazeonorizamiB K «(Hpa3eoqOTIYHUX OJMHUIIb, BXXKMBAHHS SIKMUX BHU3HAYa€ TOW YU
HIMH QyHKIIOHANBHIN cTriby [70, 162].

®pazeosorisMu BUKOHYIOTh BaXKJIUBI CTHIICTUYHI (DYHKIT AK y XYJOXKHIH
TBOPYOCTI, TaK 1 B pO3MOBHO-II00YTOBOMY MOBJICHHI. BoHH:

— CHOyXaTb 00pa3HO-XapaKTEePUCTUYHUM 3acO000M  BIIOOpPa)KEHHS IEBHUX

CUTYyaIlii, SIBUIII, MTOJIIi TOIIO;

— BIATBOPIOIOTH KOJOPUT €MOXH, KyJbTYPHOTO a00 HaIlIOHAJILHOTO CEPE/IOBHUIIIA,

IHAMBINYaIi3yIOTh Ta TUII3YIOTh MOBY MEPCOHAXIB;
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— CTBOPIOIOTh PI3HOMAHITHI CTHJIICTUYHI €(EKTH, Takl SK T'YMOPHCTHYHO-

CaTUPUYHUN, KOMIYHUH, YPOUUCTO-NATETUYHUI Ta 1HIIIL;

— CHOpUAIOTH MOETH3allii Ta IHTHUMI3alli, CTBOPIOIOTh PO3MOBHUN KOJIOPUT Ta

donpkaopu3zaniro [70, 161-162].

[Tepeknanaroum Gppazeonorizsmu, nepexiagaueBl NIOTPIOHO BUOMPATH T1 BUCIOBU
Ta MOBHI KJIIIII€, SIK1 BIATIOBIAI0Th MEHTAJIITETY Ta KyJIbTypl MOBH niepekiany. OmaHak
1€ 3aBJaHHs MOXKE OyTHU CKJIQJHUM Yepe3 HEOOXIIHICTh BpaxyBaHHS SIK CMHUCJIOBHX,
TaK i CTUIICTUYHHMX O3HAK (Dpa3eoIOTiuHUX OJMHHMIIb. Y JSIKHX BUIAAKaX epeKIaaayd
HaMaraeTbcs mepeaTu 3MICcT (pa3eosori3My, ajie 1€ MOXKe BUMaraTu «GKepTBYBaHHS
o0Opasom, Ha sikoMy 0a3yeThbcs PpazeonoriyHuii Bupas3. TakoK MOKIIMBUHN OyKBaJILHUN
nepekiaj ¢ppaszeosoriagoro 3s8opoty» [30, 37].

®dpa3zeos10riuHi BUPa3u — 1€ «ICKPaBi CJIOBOCTIONYYCHHSI, SIK1 BJIACTUB1 IEBHOMY
CTHJIFO Ta 4YacTO HECyTh B €001 PI3HOMAaHITHI HAIllOHAJIbHI OCOOJIMBOCTI, TOMY
nepekia Ggpa3eosnoriaMiB € JOCUTh CKIaAHUM Tporiecom» [26, 211]. Tlpu nepexnami
(b pazeosioriaMiB BaXKJIMBO BPAXOBYBATH KOHTEKCT, Y SKOMY BOHU BXKHUTI.

[cHYIOTBH TpH 3arajibHiI BAMOTH JIO €KBIBaJEHTHOTO MEpekany Ghpa3eoori3MiB:
YHUKATH BUJTyY€Hb; YHUKATH J10/1aBaHb; YHUKATH 3aMiH.

P. I1. 3opiBuak BULISE€ TPH OCHOBHI NIEPEKIIAIAIBKI CTPATET1i IS BIATBOPEHHS
¢dbpazeosori3amMiB yKpaiHChKOI MOBOIO:

— BIATBOpPEHHS (Pa3eoJOriyHUMH CIIOCOOAMM;
— MeToJ (pa3eosOTIYHOTO KAIbKyBaHHS;
— OIKCOBE BiATBOpEeHHS (paseosorii opurinamy [19, 118].

3 TOYKH 30py NEepeKIaxy BCi Gpa3eosorisMu MOXYTh OyTH pO3JiIeHI Ha ABI
Tpynu — Ti, K «MarOTh €KBIBAaJCHTH B MOBI MEpeKyIaay, Ta Ti, AKi €KBIBaJCHTIB HE
MaroTh» [28, 43].

[ToBHI eKBIBaJCHTH, SIKi MAIOTh OJTHAKOBE 3HAYCHHS 1 CTPYKTYPY Y 000X MOBax,
MOMUISIOTECS Ha JBI KaTeropii: moBHI Ta 4acTKOBi. [IOBHI eKkBiBaJIeHTH 3a3BHYal
BKJIIOYAIOTH  (ppa3eosorisMu, 10 BUHUKAWOTH 3 bi0mii, cTtapogaBHix Midis,
3araJbHOBIIOMHUX ICTOPUYHUX ITOJIIH, 1 TOMY HE 3aJIeXaTh Bia KOHTEKCTY. [IpoTe cepen

BCiX (Ppa3eosoriyHuX BUPaA3iB KUTBKICTh TAKUX €KBIBAJIEHTIB Y MEpeKiiajii 0OMeKeHa.
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[1ig yac BUOOpY BiZIMOBITHMKA, BaKJIMBO BPaXOBYBATH B3a€MO/I10 KOHIIENTIB Ta

3HaXOJUTH 17II0MHU, SIK1 IEPE/IatoTh T€ K caMe ciiBBiAHOIIEHHS. KpiM Toro, He0O0X11HO

BpPaxOBYBAaTH EMOLIMHUI BILUTUB Ta BIIUYTTS, K1 Ma€ COPUIHATH 1HIIOMOBHUI YU TAY.

YacTkoBi €KBIBaJE€HTHU, XOYa MalOTh MEBHI BIAMIHHOCTI Yy JEKCHUYHIH abo

rpaMaTUYHIN CTPYKTYpl, HE BTPayarOTh NOBHOTHU B Iepeaayl 3HAaUCHHS.

[ling yac mepeknagy (¢pa3eosoriuyHUX BHUPA3iB 3aCTOCOBYIOTHCS PI3HOMAHITHI

CTparterii, cepel AKUX BUJUISIOTh TaKl 3arajJbHONPUAHATI CIIOCOOH:

1.

®dpazeonoriunuii mepekaaa. BUKOPUCTOBYEThCS €KBIBAJICHTHUH (pa3eosiorizM
y MOBI NepeKIIaay, SKui Ma€e TOW caMUid 3MICT, CTHJIb 1 EMOI[IHHUIN BUpa3.
®dpa3zeonoriunuii ekBiBasieHT. Lle dpazeonoriunuii Bupa3 y MOBi nepekiiany, 1o
MOBHICTIO BIITBOPIOE BUXIJHY JIEKCUUHY OJIMHUIIIO 32 BCIMa napameTpamu. Bin
Ma€ TOM caMHid 3MICT, HE3AJIEKHO BiJl KOHTEKCTY.

BigHocHuii GppaszeonoridyHnii eKBiBaJICHT. AHAJIOT MEPEKIIATY, SKUI MOKE TPOXH
BIJIPI3HATHCS BiJl OpHUTiHAIBHOI (OpMH EKBIBaJIGHTYy uYepe3 3MIHH ¥
CHHOHIMIYHMX KOMIIOHEHTAaX, CHHTaKCHU4YHI OymoBi, MOpPGOIOriyHUX
0COOJIMBOCTSAX TOIIIO.

Hedpazeonoriunuii nepekiaa. 3acTOCOBYETbCA, KOJIU HEMAE MOXKIUBOCTI
BUKOPHUCTOBYBaTH  (ppa3eosoriuHi  exkpiBajieHTH. lleli Tum mepeknany
BiIOyBa€ThCsl 3a JIOTMIOMOTOKO JIGKCHYHOT'O TIepeKiIaay, KajdbKyBaHHSA a0o
OIMHCOBOTO MEPEKIIATY.

Jlexcuunuit mepexnan. BuxopucTtoByeThcs, Komm (Ppa3coyOTiYHUN BUpa3
MOJKHA TepeaaTH OJHUM CIOBOM a00 MOHSATTSIM.

KanbkyBanHs. 3acTOCOBY€ThCA IS TIEpeiadi eMOIIITHOT0, CEeMaHTUYHOTO a00
CTHJIICTUYHOTO 3HA4YeHHs (Hpa3eosoriyHOr0 BUpa3y, KOJIM IHII METOAW HE
e(heKTUBHI.

Onucosuii nepeknaa. HanpasneHnuii Ha NOSICHEHHS 3HAYeHHS (Ppa3eosoriyHoro
BUpa3y, KA HE Ma€ eKBIBAJICHTY B MOBI1 mepexany [20, 2].

[lepeknan ¢pa3eonoriaMmiB cTae IIe CKIAJHIIIUM Yepe3 PO3PI3HEHHS MIXK

(dpa3zeonoriyHUMM 3BOPOTAMU Ta BUIBHUMH CJIOBOCHOJy4YeHHsIMH. Jlesiki (ikcoBaH1

BHUPA3U MOXKYTbh BUCTYIATH K (pa3eosori3Mu abo BUIbHI CIIOBOCIIOIYUYECHHS, 3aJI€AKHO
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BiJl KOHTEKCTY. TakoX BUHUKAE BUKIUK Y BUOOP1 HAMKpaIIOro BapiaHTy MEpeKiany,
0COOJIMBO SIKIIO € JIEKUIbKA €KBIBAJEHTIB y MOBI nepekiany. Opa3eosioriudi BUpa3u
MaroTh HALIIOHAJILHO-KYJIBTYPHI aCIIEKTH, SIK1 HEOOX1HO BpaxoByBaTH, 11100 30epertu
KOJIOPUT KYJbTYpHU. [HOM1 «HABITH MPU HASIBHOCTI BIJIMOBIAHOTO €KBIBAJIEHTY B MOBI
nepeKyiagy Woro BUKOPHCTAHHS MOKEe OyTH HEMOXXIMBUM dYepe3 KOHTEKCTyalbHi
obomexenas» [43, 187].

1.3.2. OcobauBocTi MeTadopy Ta NMOPIBHSAHHSA SIK €JeMEHTY iTiocTH/IIO
aBTOPA XyA0KHbOI'0 TEKCTY Ta IX BIATBOPEHHH Yy NMepeKIaai

[IpoTsirom icTOpii HAYKOBOTO AOCIIKEHHS MeTadopa, sIK XyI0KHIA MPUiioM,
npuBepTaja yBary OaraThOX BYCHHUX, NMOYMHAIOYHM 3 APHUCTOTENS, KU BU3HAYMB
MeTadopy sIK IEpEHECEHHS CJI0Ba 3 OJHOT0 3HAYCHHS Ha iHmre. Ha choromni metadopa
BUBYAETHCSA 3 PI3HUX HAYKOBUX [MO3UIIA, TakuxX SK Quiocodis, IMCUXOIOTis,
JIHTBICTHKA Ta 1HII. Y KOHTEKCTI HAIIOTO JOCIIHKEHHS, 110 TPUCBIUYCHE BUBUYCHHIO
jmioctuo, Metadopy MOXKHA PO3IIIANATH SK CTHIICTUYHUN TNPUKOM, SKUH aBTOP
obupae Il BUPaXEHHS CBOEI YHIKAJIBbHOI CBITOTJISIHOI TMO3MINT Yepe3 XyI0KHIN
TeKCcT. Jleski KoHmeniii Bu3HAueHHS 1 poyii MeTadopu BUBUAKOTHCS HA CTHKY
TICUXOJIOT1i Ta JIIHTBICTUKH, 1100 3pO3yMITH, K caMe Il TPUHOM BHKOPHUCTOBYETHCS
aBTOpaMHU JIsl TBOPEHHS TEKCTY 1 BUPAXEHHS IXHBO1 YHIKaJIbHOT KOHIICTIIT CBITY.

JI. Tlpubnyna [41] B cBoiifi poOoTi BU3Hauae MeTadopy SK MEXaHI3M, M0
0a3yeTbCs Ha PI3HUX PIBHAX CMHCIIB, TaKUX SK OIlIHHUM, EKCIPECHUBHUM,
CTHJIICTUYHUHN, MOTANTbHUH, 1 BUAUTIE KUTbKa PyHKIIH MeTadopu:

— OO0pa3zoTBopHa (QYHKIIS, SKa TMONSITa€ B yBUPA3HEHHI XapaKTEPUCTUK
XYyJI0KHBOTO 00pa3y.

— Crunictuano-onucoBa (QyHKIIL, g€ MeTadhopu BUKOPUCTOBYIOTBCS IS
BimoOpaxeHHs crenuiku MeBHO1 CUTYaIril, sBuIiia adbo o0'exra.

— 300paxyBanbHO-OI[IHHA (PYHKIIiS, IO JOTIOMAara€ BHpa)XaTH TMO3UTHUBHY abo
HETaTUBHY OIlIHKY, €KCIPECHBHO JOMOBHIOIOYM PEIPE3CHTAIlI0 MOl Ta
MOYYTTIB y TEKCTI.

— BHyTpimHboOakcionoriyHa (yHKIIS, SKa BUpPAKa€ MO3UTHUBHY ab00 HETaTUBHY

OILIIHKY BHYTPIIIHbOI'O CTaHy repoiB yepe3 MeTtadopy.
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JlocnipKeHHsT MexaH13My MeTadopu3zallii po3BUBaIOTHCA B KOHTEKCTI B3a€MOJI11
MDK aBTOPOM Ta penumieHToM. [Iparmatnuna Mozaens MeTagopu po3riisae MOMTOBX
70 CTBOpPEeHHSI MeTadopu SK BUKIIOYHO 1HTEHIIII0 MOBIIS, TOAl K KOMYHIKaTHBHA
JIHTBICTUKA po3riisgae MeTaopy sk 3aci0 KOMYHIKATUBHOIO BIUIMBY, OLIHIOIOYH ii
BIUIMB Ha CBIJIOMICTh PEIMITIEHTA.

B. Kapa6an [21] Bu3Hayae aexiibka crioco0iB nmepekiany metadop:

— TloBHuii mepexnan mnepeadadae TMOBHUM 30Ir MpPaBWI CHOJYYyBaHOCTI Ta
TpaauIlid BUCTOBIIOBAHHS €MOIIMHO-OI[IHOYHOI 1HGOpMaIlii y MOB1 OpHUTiHATY
Ta MOBI MEpPEKIaIy.

— JlonaBaHHs a00 BHIIYYEHHS 3aCTOCOBYETHCS, KOJIM MOTPIOHO €KCIUTIKYBaTH abo
IMILTIKYBaTH 3MICT MeTadopu.

— 3amiHa BUKOPHCTOBYETHCS MPHU aCOIIaTUBHINA a00 JICKCUYHINA HEBIAMOBITHOCTI
MDXK eJeMeHTaMH MeTadOpu MOBU OPUTIHATY Ta MOBH MEPEKIIATy.

— CrpykTypHa nepeOynoBa 3yMOBIIOETHCA BIAMIHHOCTAMH MK TpaMaTHYHUM
odopmiIeHHSIM MeTadopH Y MOB1 OpUTIHATY Ta MEPEKIaIy.

— BigmykadHs TpaguIiiHOTO BIAMOBIIHMUKA 3aCTOCOBYETHCS TIPH ICHYBaHHI
PI3HUX cTI0CO0IB BUpakaHHs MeTadOpH y MOBI OpUTIHAITY Ta MOBI IEpEKIaIy.

— TlapanenrHe HaliMEHyBaHHS BUKOPHCTOBYETHCA MJIsi TMOIIMPEHOi MeTadopw,
KOJIM TOTPiOHO 30epertd BHUXITHUM oOpa3 MeTadOpUYHOrO0 BHUpasy, aje He
MOkHa 30epertu ioro Gopmy.

1. Heromapk peKOMEeHIy€e TaKi CTAaHAAPTHI criocoOu nepekaaay meradop:

— 30epiratu oOpa3 Metadopu B TEKCTI MEPEKIaay, 32 YMOBH IO 1€l 00pa3 mae
BIIHOCHO IIOJIIOHY PO3MOBCIO/KEHICTh 1 YaCTOTHICTh BXXKMBAaHHSI B MOBI
nepeKIany;

— 3aMiHOBaTH 00pa3 MeTtaopH BIAMOBIIHUKOM Y MOBI MepEKIIay;

— BiATBOprOBaTH MeTadopy NOPIBHAHHAM, 30epiraroun npu 1iboMy 0opas;

— BiATBOptoBaTH MeTadopy / TOpIBHSAHHS TOpPIBHAHHAM / MeTadopor 3
MOATBIITUM TIyMadeHHSIM 3HAUCHHS,

— BIITBOPIOBAaTU CEMAHTUKY MeTa(Oopu OMHUCOBO;

— BuIydaTu MeTadopy, SKIO0 BOHA € HAJUIUIIKOBOIO;
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— 30epiratu Metadopy B TEKCTI MEpEeKIagy Ta KOHKPETU3yBaTW ii 3HAUEHHS 3

METOI0 MiiIcuIuTH obpas [62, 37].

Hpromapk minkpecinioe, 10 BaXXJIMBO MaKCUMallbHO 30epiraT IMOYaTKOBY
dopmy aBTOpCHKOi MeTaopH, MpoTe HAATO CTPOTE TOTPUMAHHS OPHUTIHATY MOXKE
MOPYIIMTH 3arajibHuil cTuib Tekcry. [lpu BuOOpi 30epekeHHs abo OIMyCKaHHS
MeTadopu B TEpeKIai MEepeKyiagad KepyeTbCS «XapaKTepOM TEKCTYy, HasBHICTIO
IHAMBIIYabHO-aBTOPCHKUX METAPOp y HbOMY, a TAKOX THM, HACKUIBKU JOLUIBHO B
KOHKPETHIM CUTYyaIlii BUKOPUCTOBYBATH MeTagopuzaiio» [62, 48].

O. CenianoBa[47] BuAUIsIE YOTUPU PI3HOBUIN META(POPUUHHUX IEPETBOPEHbD:

— Jlemeradopuzaris - 3amiHa  MeTadOpPUYHOrO  3HAYCHHS  €JIEMEHTa

HeMeTadhOpUYHUM BiJIMOBITHUKOM Y TEKCTI MEpPEKIIay.

— Meradopuzamis - 3aMiHa NPSAMOTO 3HAYEHHS e€JIeMEHTa MeTa(opHIHUM

CHHOHIMOM.

— Tpancmeradopuzaiiis - 3aMiHa JOHOPCHKOT 30HHM KOHIIENTYaJbHUX MeTadop

BIJIITOBITHUKIB.

— 3amiHa CKJIaJIHMKIB IOHOPCHKOI 30HU 32 YMOBH 1i 30€peKeHHs Y TIepeKIai.

[lopiBHSIHHS BHUCTYNA€ BAXKIUBUM €JIEMEHTOM TIOETUYHOI KApTUHU CBITY 1
KJTFOUOBOKO O3HAKOKO 110CTHIIO aBTopa. lle oauH 3 MOBHHMX 3aco0iB, IO YyJOBO
BiIoOpakae AMHAMIKY CHPUUHATTS Ta OIIIHHOTO OCMHCIICHHS IHCHOCTI IUISIXOM
ynoniOHeHHs. lle cBimUUTH MpPO «OCOOJMBY pOJIb TMOPIBHSHHSA Y (OpMYyBaHHI Ta
BiToOpakeHHI XyJA0KHBOTO cTuiaro aBropay [11, 50]. IlopiBHSHHS HE JUIIE HAOYHO
JIEMOHCTPYE OCOOJIMBOCTI AaCOI[IaTUBHUX MEXaHI3MIB IHIUBIIYAIBHOTO TBOPUYOTO
MUCJICHHS, aJie 1 € JDKepeaoM Jisi (OpMyBaHHS 1HIIUX TPOMIB XYAOXKHBOT CHCTEMU
aBTOpa, TaKuX sk MeTadopa, rinepdosa Ta 1HIII.

OO0pa3Hi TMOPIBHSHHS PI3HOTO XapaKTepy BUCTYMNAIOTh SK OAWH 3 KIFOYOBHX
€JIEMEHTIB XyI0KHBOTO TEKCTY, 1 aBTOPH, SIK TIPABUIIO, MMPATHYTh JI0 TOTO, 00 BOHU
Oy HECTIOIIBAHNMH Ta SICKpaBUMHU. Po3yminHs crienndiku 06pa3HOro MOPIBHSHHS €
BOXJIMBUAM TIUIIXOM Y BHUBUYEHHI YHIKATbHOCTI XYyJOXXHBOI MOBH aBTOpa Ta
0co0JMBOCTEN HOTO TBOPUOCTI B IioMy. OTxe, oOpa3He MOPIBHAHHS, Y BIAMIHY BiJl

JIOT1YHOT'O, BUOKPEMJIIOE OJIHY HAWBHUpA3HIIY O3HAKy OO'€KTy 4W sBUIIA, 1HOAL
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HECIO/iBaHy, Ta pPOOUTh ii OCHOBHOIO. BOHO BHCyBae Ha TNEpenHId IUIaH
curHi(piKaTUBHUN KOMIIOHEHT 3HAUYCHHS JICKCUYHO1 OJTMHUIIL, YTBOPIOIOUH 00PA3HICTD.

3rigHo 3 TBepMxkeHHAM JI. BeHyTTi, mnepekiajeHuil TEKCT BBAXKAETHCA
NPUIUHATHUM, KOJIM BiH JIETKO YMTAETHCS, KOJM BIICYTHI Oyab-sKi 3aiiBl MOBH1 a0o
CTHJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI, 110 3MYLIYIOTh MOTO 3/1aBaTHCS MPO30PUM, CTBOPIOIOYU
Bpa)XeHHs, 0 BiH Bi10Opa)ka€ 0COOIMBOCTI CTUIIIO 1HO3E€MHOI'0 MUChbMEHHHUKA, HOTO
OCOOUCTICTh, HAMIPU a00 OCHOBHUM 3MICT 1IHO3€MHOT'0 TEKCTY. |[HIIMMU clTOBaMU, KOJIU
nepeKIa CIpuAMaEThCs HE SIK MepeKIIa, a sk «opurinam» [67, 1].

Y mepekmanai 0OpasHMX MOPIBHAJIBHUX KOHCTPYKIIIH KOHIEHTPYIOTHCS
npoOjeMH, K1 BIACTUBI MEepPEKIIaly B3araji. 3aBAaHHsIM IMepeKiiaada € 30epeKeHHs
3HAUEHHS 1 acoliaiii, Mmoo YuTay nepeksiany 3Mir BIAUyTH TaKUH caMHUil eMOIIHUN
edekt, sK 1 yuTady opuriHamy. [Ins 1mporo HeoOXITHO MParHyTH A0 30€peKeHHS
CKJIaJIHOT CEMaHTHUYHOI CTPYKTypu BHUpa3y. AJCKBATHUH TMepekiaa oOpa3HOTO
MOPIBHSHHS 03HaYae «IOBHE 30epekeHHs ioro iHGopMaTuBHOCTI» [35, 204].

OTxe, TOJOBHOIO METOK TMepekiazgada € OakaHHS BIATBOPUTH (YHKIIIIO
CTHJIICTUYHOTO TNpUiioMy, a He Mpocto cam npuiioM. Crenudika Xyma0KHbOTO
NepeKiIaay IMoJiArae B «mepeaadyi MOBHHUX OCOOJTMBOCTEH Ta 0OOpa3HOI CHUCTEMHU
XynoHBOTO TeKCTY» [37]. Lle o3Hauae, 1m0 nepekiagad Mae MeBHy CBOOOIY Jiii: BiH
MOJKE TIepeIaBaTh IpaMaTH4HI1 3acCO0M BUPA3HOCTI JICKCHUYHUMH, 200 HABIMaKU. SIKIIO
sKe-HeOyIb CTUJIICTUYHE SIBHINE HE MOXKe OyTH NepeiaHe YKpaiHChKOI MOBOIO,
nepeKsagad MOKe CTBOPUTH IHIIUKA 00pa3 y TEKCTi, aje 31 CXOXKOI CTHIIICTUYHOIO
CIPSIMOBAHICTIO.

I1. TTiepini BuAIse Taki CTpaTerii BiATBOPEHHS MOPIBHSIIBHUX KOHCTPYKIIIN y
nepekiami: «OyKBadbHUW TIEpeKiaa, 3amMiHa OO0'€KTy TOPIBHSHHS, CKOPOYEHHS
MOPIBHSIHHS, 30€peKEHHS TOro caMoro OO0'€KTy Ta TpEeAMETYy TMOpPIBHSHHSA 3
BUKOPHUCTAHHSIM EKCIUTIKAIii, OMyIIeHHS TOpiBHSAHHS» [64, 31].

EdextuBHICTh IEpEnadi MOPIBHAHHSA SIK iH(QOPMAIIHHO HABAHTAXEHOT OJTMHUIII
3QJIEKUTH BIJ] TOTO, HACKUIBKHU MEPEKIa] «BIATBOPIOE 3aKIaJ€Hy B MOYATKOBOMY
TEKCTI 1H(opMallito: 00'€eKTUBHY, EKCIIPECUBHY Ta CTHIIICTUYHY» [9, 161].

[lepekian 00pa3HUX MOPIBHAHB Nepeadavae NeKUIbKa OCHOBHUX MpoOieMam:
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— Pi3Hi cTunicTHyHl miuactu jekcuku. OOpa3Hi NOpPIBHSAHHS B ITAJIIMCHKINA Ta
YKpailHChKIM MOBax MOXYTh HaJE€XaTH A0 PI3HUX CTHIICTUYHUX ILJIACTIB
JIEKCHKH, M0 YCKIAaIHIOE iX MepeKial.

— HamionaneHa cnemnudika oOpa3y nopiBHsAHHA. OOpa3Hi MOPIBHSAHHS MOXKYTh
MICTUTH HallOHaJIbHO-clIeUU(IyH1 00pa3u, SKI MOXYTh OyTH He3HaloMI
KyJbTypl TMepekiagy abo 1HaKIIe IHTEPIPEeTYBATUCA, YCKIAJHIOIOUYU IX
nepexia.

— Pi3H1 acorrianii, eKCIIPECUBHICTH 1 orfiHka. OOpa3Hi MOPIBHAHHSI MOXYTh MaTH
pi3H1 acouiarnii, eKCIpPeCUBHICTh 1 OIIHKY, SIKI MOTpiOHO BpPaxoBYBAaTH MpHU
nepexsal, mood nepeaatu ix eexr.

— Brpara ¢donetnynux eBdoniunux 3aco0iB. Ilix wac mnepekianmy Moxe
BTpayaTcss (poHeTHYHA rapMoHis abo 3BydYaHHS, M0 MOXXE BIUIMHYTH Ha
3aranbHui edekT oopasy [9, 157].

Haiimenmii  mpoOneMu  BUHUKAIOTh 3 YHIBEPCAJbHUMH  OOpa3sHUMU
MOPIBHSHHAIMU, aJie TaKi BUTIAJKH € PIAKICHUMHU Yepe3 Pi3HI CTPYKTYPHI O3HAKH Mixk
MoBamMu. [l TOMONAaHHS [HMX TPYAHOIIIB HEOOXITHO «peTelibHE IOCHIIKEHHS
KyJIbTYPHHX Ta JIIHTBICTHYHUX OCOOJMBOCTEH 000X MOB Ta po3poOKa CreliaJbHUX
cTpateriit nepexiaaay» [9, 157].

BinrBopenHs 00pa3HUX MOPIBHIHL MK 1TaTIHCHKOIO Ta YKPaiHCHKOK MOBaMHU
MOKe OyTH CKJIaHOIO 3a/1aueto Yepe3 iXHi pi3HOMaHITHI MOBHI TpaJIvIlii Ta BHYTPIIIHI
3aKOHU PO3BUTKY JIEKCHYHOI CTOpOHH. TOMy Ba)JIMBO MNparHyTd 10 TOro, I00
€JIEeMEHTH TOpIBHSAHHA Ta MeTadopu Oynu TOB'SI3aHI MDK COO0OI0 HE IMIIE B
MIEPEHOCHOMY, a M Y IPSIMOMY CEHCI.

VYcmimmHe BIATBOpPEHHS OOpa3HUX TOPIBHSAHD 3aJCKHUTh BiJl PETEIHLHOTO
JOCIIKCHHS TXHBOTO «3HAYEHHS Ta KOHTEKCTY, a TaKOXK BiJl ypaxyBaHHS BHUMOT JI0
nmepeKiamay, sKi  BKIIOYAIOTh  Mepefady  eMOIIHO-EKCIPECUBHOI  OIIHKH,
iHbOPMATHBHOCTI Ta 00pa3HOCTI BUCIOBY» [9, 156].

Xoua 3a3Buyail NOPIBHSJIbHI CTPYKTYPH HE MOTPEOYIOTh 3HAUHUX CEMaHTUUYHUX
a00 CTPYKTYpHHUX IepeOy10B, MepeKiagad MOBUHEH MaM'siTaTH, 1110 00pa3u B MOBax

MOXYTh BiIpI3HATUCSI. TOMY «BUKOPUCTAHHSI €KBIBAJEHTIB, aHAJOTIB, OMUCOBOIO
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nepekiaay abo BBENECHHS OCHOBU IOPIBHSHHSA MOXXE OyTH HEOOXITHUM I
30epexeHHs] 00pa3HOCTI, SIKY BAKOPUCTAaB aBTOP OPUT1HAIBLHOTO TEKCTY» [12, 99].
OTxe, BIATBOPEHHS OOpa3HUX MOPIBHAHb MK ITANIHCBHKOIO Ta YKPaiHCBKOIO
MOBaMH MO)X€ BHMaraTH TBOPUOTO MiIXOMy MEpeKiagadya Ta 3aCTOCYBaHHS Pi3HHX
CTpaTerii mnepekjagy 3ajeXHO Bl KOHKPETHOTO KOHTEKCTY Ta OCOOJHMBOCTEN
KyJIbTYPHHUX acOLiaIliil.
1.4. ExcripecuBHICTh MOBTOPIB K CKJIAA0BA iliOCTHJII0 aBTOpa
[loBTOp - 1e dirypa MOBH, MmO TONSATaE y ABO- ab0 KiTbKapa3oBOMY
BUKOPHUCTAHHI B MEKaX KOHTEKCTY B TMEBHIN MOCIIIOBHOCTI TOTOXXHUX YU MOAIOHUX
(s y dhopMalibHOMY, TaK 1 B CEMAaHTUYHOMY acleKTax) 3BYKiB, CJIiB a00 iX 4acTHH,
CUHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIH, YKUTHX KOMIAKTHO ab0 IHUCTaHTHO, IJIS TOCSTHEHHS
BIJIMOBIIHOTO BUPAXaJbHOTO YU BHUpaKajbHO-300paxkaibHOro edexry» [14, 496].
TakuM YWMHOM, CTWIICTH BHOKPEMJIOIOTH 3BYKOBI, MOp(eMHi, JEeKCHYHI Ta
CUHTAKCUYH1 TOBTOPH.
JIOCHITHUKY BUIUISAIOTH HACTYMHI CTHIICTHYHI (irypu, mo OyayroTbcs Ha
MOBTOpax:
— Awmmmidikarmis y MOB1 - IIe¢ BUKOPUCTAaHHS CHHOHIMIB, €IITETIB, OJHOPITHUX
YICHIB PEUYCHHS, TOBTOPIB CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIM Ta pUTOPUUHUX (PIryp
Ul HACMYEHHS AyMKH. Ii MeTa - NMOCHMIMTH BUPA3HICTh Ta E€KCIPECHBHICTh
MOBJICHHSI.
— AmHaknaza - 1€ 3BYKOHACIHITyBaHHS a00 MOBTOPEHHS OKPEMHUX CJiB, IO
MOKJIMKAH1 MIJCUIIMTH eMOlliitHe 3a0apBiieHHS (pa3u
— Amnadopa - 116 TOBTOPEHHS MOYaTKOBUX YACTHH CYMDKHUX BUCIIOBIIOBAaHb JIJIS
HiIKpECIeHHs JIOTTYHOT 00 eMOIIfHOT IHTEHCUBHOCTI.
— AHTHTE3a - 11€ TOPIBHAHHA JlaMeTPaIbHO MPOTHIICHKHUX JYMOK UM TBEPIKEHb.
— T'eMiHarig - 1€ MOBTOPEHHS CIIB JUISl MIIKPECIEHHS €MOIIfHOT HaCHYEHOCTI
BUCJIOBJIFOBAHHSI.
— I'papamis - e mocTynoBe HApOCTaHHA, CIPSIMOBAHE HA JOCATHEHHS HANBHUILIOT

TOYKMH.
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Enananencuc - moBTOpEeHHsI CIIIB HAa NMOYaTKy Ta Ha KIHLI BiIPI3KIB MOBH JJIs
BU/IUICHHSI TOJIOBHOT 171€i.

Enidopa - noBTOpeHHs KIHIEBOTO €JI€MEHTA B AEKIIbKOX BUCIOBIIOBAaHHSAX.
Cumruioka - 1ie kom0OiHailis anadopu i enigopu y CTpyKTypl IBOX a00 OuIbIIE
CYMDKHHMX BHUCJIOBITFOBaHb, PUYOMY MOKJIUBO TIOBHE BiITBOPEHHS MIEPIIIOTO Ta
YacTKOBE OCTaHHBOro a0o HaBmaku. lledl mpuifoM 1q03BOJISIE MIIKPECIUTH
1HpOopMaIlito Ta 3pOOUTH TEKCT OLIBII BUPAZHUM.

CHHOHIMIYHUN TIOBTOP BHUKOPHCTOBYETHCS JIJII BUPAKECHHS OJHOTO M TOTO XK
TIOHSITTS, SIBUIIA UM XapPAKTEPUCTHKH 32 JJOMOMOTOK CHHOHIMIYHUX JIEKCHUHUX
3ac001B y M€KaX OJHOTO BUCIIOBIIFOBAHHS.

AKyMYyJISIis - [Ie HArpOMaJDKEHHS y MEKax OJHOTO peueHHs a0o HaadpaszHoi
€THOCTI KOHCTPYKIIA YM I1X YaCTHH, IO BHKOHYIOTh OJIHY CHHTaKCHYHY
(GYHKIII0 Ta XapaKTEepHU3ylOTh NMEBHY PEaNbHICTb, MpPOILIEC, 10, il 03HAKU Ta
BJIACTHUBOCTI.

ACHHIETOH 1 TOJICUHIETOH - 1€ TUIHU CYPSAHOIO 3B'SI3KY, Kl 3'€IHYIOTH
€JIEMEHTH, MepepaxoBaHi y O€3CMOTyIHHUKOBUM a00 31 CIIOJIYYHHKAMH CITOCIO
BIJIMOB1IHO. BOHM BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl CTBOPEHHS JIAKOHIYHOTO 200 OLTBII
00'eMHOTr0 BUKIaay iHpOpMAaIlii, BiIMIOBIIHO.

[TapanemiaMm - e TOBTOP CHHTAKCUYHOT OyIOBH JBOX 200 OLIbIINE peUyeHb UM iX
YaCTHH, [0 CTIIPHIE CTBOPEHHIO BUPA3HOCTI Ta TapMOHIi y TEKCTI.
CHUHTaKCHMYHA TaBTOJIOTIS - 1€ TOBTOPEHHS Y CTPYKTYP1 peUEHHS TOTOKHHX 32
CMUCJIOM 1 TPaMaTUYHO CUHOHIMIYHHMX €JI€MEHTIB.

[Iponernca - e MOBTOPEHHS WieHA PEUCHHS (3a3BHYa IMiMETa), BUPAKEHOTO
IMEHHHKOM, y ¢GopMi 3aiiMEHHHKA, IO JIO3BOJIAE BUAUIMTH IIEH €IEMEHT 1
HaJaTH HOMY MIEBHOI BaroMocTi y TeKcTi.[71]

[ToBTOpEHHS CIIB B MOBI MO)X€ BHKOHYBAaTH pPI3HOMaHITHI (YHKIli 1 9acTo

CTAaHOBHTH OCHOBHHI Oy/iBEIbHUI MaTepiasl Oyab-sIKOTO TEKCTY, YTBOPIOIOUU HOTO

saapo. [IpuHIUI MOBTOPY, 1O MPOSBISETHCS HA PI3HUX PIBHAX TEKCTY, € OJHHUM 3

HaWBaXXJIMBIIIUX JIJIs1 3a0€3ME€UEHHSI CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHOI €JTHOCTI Ta IIUTICHOCTI

TeKCcTy. [IOBTOpEeHHs CIpusi€ 3YEIJIEHHIO MIKPOCTPYKTYpP TEKCTY B HOro JHIHHOMY
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PO3BUTKY, IO CIpusie (OpPMYBAHHIO 3B'I3HOCTI. BOHO € KIIIOUOBUM TEKCTOTBIPHUM
YUHHUKOM, SIKHI cripusie pOpMYBaHHIO «LUTICHOCTI Ta 3B'I3HOCTI TEKCTY, 1110, B CBOIO
yepry, 3a0e3neuye BHYTPILIHIO 3aBEPIICHICTh Ta €HICTh TEKCTY» [34, 6—7].

[loBTOpEHHA CIIIB y MOBJIEHHI BiJliIrpa€e 3Ha4YHy POJb Y BUPAXKEHHI €eMOLINA Ta
CTBOPEHHI E€KCIPECUBHOCTI TEKCTy. JlOCHIIHMKM BKa3ylOTh Ha Te€, IO MOBTOp €
MOTYXHUM 3ac000M a(eKTUBHOTO BHIAUIEHHS, a HOro MOCHIIOBAIbHO-BUAUIbHA Ta
eMoliiHo-ekcipecuBHa  (yHKIIiT € ocHOoBHUMHU. [loBTOp Takox pealnizye
«XapakTepoJoriyHy,  pUTOpUYHY, (POHOBY  (QyHKIIi, a  TakoX  MOXKe
BUKOPUCTOBYBATHUCS JIJIsl CTBOPEHHS 1poHii Ta rpu ciiB» [22, 8].

VY eMoIIiifHO HAaCMYEHOMY TEKCTi MIOBTOPHU CBITYATh MPO HAMPYKEHHS MOYYTTiB
aBTOpa Ta CTBOPIOIOTH OMOPY JUIA IHTOHAIiHOTO pyxy. BoHW mo0maroTh
€KCIIPECUBHOCTI Ta HACHUYEHOCTI TEKCTY, pOOJIsiud HOTro OUTBII BarOMHUM 32 PaXyHOK
HiIKpeCcIeHHsT NyMKu Ta purmizanii. [loBTopeHHs ciiB 1 ¢pa3 mpu3HayeHl A
3aKpIMJIEHHS MEBHOTO TBEP/KEHHS Yy CBIOMOCTI UMTaya, aKTUBI3YIOTh CIIpUIMaHHS
iHpOopMaIlii Ta TepeKoHyI0Th anpecara. lle ctumictuyna irypa, 1o 10/1a€ TEKCTY He
JIUIIIE €eMOIIHHOTO 3a0apBIICHHS, a i 301IbIITye HOT0 BUPA3HICTh 1 BIUIUB. [loBTOp Mae
3HAYHUW TMOTEHI1aJl Y MOBJIEHHI, HOr0O MOXHa BUKOPUCTOBYBATH [JISl «BHIUICHHS
OCHOBHO1 JYMKH, ITiIBUIIICHHS EMOIIIHHOCTI, MOOYJOBU TEKCTY Ta IIiJIBUIIICHHS
TUHAMIYHOCTI MOBJIEHH» [2, 8].

[ToBTOpH y TEKCTI M1HCHO MOXKYTh MaTH 3HAYHUH e(eKT, 0COOIUBO 100 HOTO
3B'SI3HOCTI Ta €MOIIMHOrO0 BIUIMBY Ha 4YHWTadya. BOHW CHOPUSIOTH KyMYJISIT
CEMaHTUYHOI 3HAYYIOCTI, 3allOBHIOIOYM IMOBTOPIOBAHI JIGKCEMU HOBHUM EMOIIIMHO-
EKCIPECUBHUM TIOTeHIIaioM. lle momomarae MmiICHINTH IIUTICHICT TEKCTy Ta
CTBOPUTH 3B'SI30K MDK HOTro dacTuHaMu. [IoBTOpM MOXYTh BHUCTymaTtu SK 3acib
3a0e3medeH s 3B'SI3Ky SK MDK YacTHHAMHU TEKCTY, TaK 1 MDK HOro CKIaJOBUMU
eseMeHTamu. Lle BaXKIMBO ISl MIATPUMKH JIAHIIOTOBOT'O CHHTAKCHUYHOTO 3B'SI3KY Ta
BEPTUKAIBHOT JIIHIMHOT 3B'I3HOCT1 Y CKIQJHUX CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKITISX.

Ak 3aco0u ekcrpecuBizaiii TEKCTy, MOBTOPU 3aBXKIU B1A0OpaKarOTh
nparMaTHYHy HAaCcTaHOBY aBTOopa. BoHM JomomaraioTh aBTOpY peani3yBaTh CBO1

HaMIpH 111010 BIUIMBY Ha ajJpecaTa, MiJCUIIOI0YHN eMOIIMHO-EKCITPECUBHUM MMOTEHITIAI
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TEKCTy Ta BIUIMBAIOYM HAa JYMKH, NOUYTTS Ta BUYMHKM uMTaya. BrummB Ha anpecata
yepe3 MOBTOPH MOXKE OyTH K NPSIMUM, KOJHM aBTOp 0€3MO0CEepeHbO 3BEPTAETHCS A0
yyTaya, TaK 1 NPUXOBAHUM. Takuil BIUIMB MOKE 3IMCHIOBATUCS HE JHILIE 3a
JOTIOMOTOI0  CTHJIICTUYHO 3a0apBJI€HUX CJIB, a ¥ 3a JOMNOMOrOI0 TIpaMaTHYHHUX
KOHCTPYKI[IM Ta 0COOJIMBO B)KMBAHMX MOBHHX 3aCO0IB.

3BUYAiHO, TIOBTOPU Y TEKCTI MOKYTh BHUKOHYBAaTH PI3HOMaHITHI (YHKIIT,
BKJIFOUAIOUM CTBOPEHHSI MOBHOI I'pu. BoHU MOXYTh 3'aBisiTHCS Y popMi KaiaMOypiB
abo cTBOpIOBAaTH IPOHIYHMI eQeKT. ABTOpP MOXKE CBIIOMO BHUKOPHUCTOBYBATH
HECTaHAAapTHI (OPMU MOBJIEHHS, MOPYLIYIOYM 3BUYAlHI HOPMH, 1100 MPUBEPHYTHU
yBary J10 MEBHUX ACIEKTIB TEKCTy a00 CTBOPUTHU HOBI CEMAHTHYHI MIapu. Y LIbOMY
KOHTEKCTI MOBTOPH BHUCTYMNAIOTh SK OJHWH 13 3aC00IB MOBHOI €KCIpecii, 10 J0/aa€e

}IO}I&TKOBI/Iﬁ BI/IMlp S3HAYCHHSA OO0 TCKCTY.

BucnoBku 10 Po3amiay 1

1.CydacHi MOBO3HABIII B OUIBIIOCTI PO3PI3HIIOTH TMOHATTS «ITIOCTHIL» Ta
«miosekTy. ImionmekT 3a3BUuYali BU3HAYAETHCA SK CYKYIHICTh 1HIWBIAyaTbHHUX
0COOJMBOCTEH MOBJICHHS KOHKPETHOI 0COOHM, B TOM Yac SIK 1IOCTHIIb XapaKTEPU3YE
OCOOMCTHI CTWJIb TBOpIB IIEBHOTO aBTOpa Yepe3 CYKYIHICTh CTHIBOBUX
0CcOOUBOCTEH. 3T1THO 3 AYMKOIO OLIBIIOCTI JOCTITHUKIB, 1110JEKT MOXKE OyTH OUIBIII
[IUPOKUM TOHSTTSM, TaK K IJIOCTUIIb € XapaKTePHUM JIJIsi TIEBHOTO MPOMDKKY Yacy.
JIpyruM MiJIX0/I0M € OTOTOKHEHHS MOHATH Ta IX CHHOHIMIYHE B)KWBaHHS.

2. Ilpu BUBYEHHI XYHOKHBOTO TEKCTY BaXKJIMBO PO3MIISIIATH Pi3HI CKIAI0OBI
aBTOPCHKOTO  CTHJIFO, 30KpeMa JIGKCUYHI  OCOOJIMBOCTi, $KI  BHUpaXaloTh
IHAWBIAyaTbHAN CTHIL aBTopa. Lli 0coOmMBOCTI, Taki K BUKOPHCTAHHS apXai3MiB,
IHIIIOMOBHHX CJIB 4M (Dpazeosoriamis, 30aradyloTh TEKCT 1 POOISATH HOTo OLIBII
excripecuBHUM. [IpobreMa mepeknaay eKCIpeCUuBHOI IEKCUKH TIOJIATAE y TOCATHEHH]
€KBIBAJICHTHOCT1 TeEpekaay, TOOTO 30epekeHHl PIBHOCTI 3MICTOBOI, CMHCIIOBOI,

CTUJIICTUYHOT Ta () YHKI[IOHAIBHO-KOMYHIKATUBHOT 1H(GOpMAIii.
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3. IIpoGnema mnepeknaay NOpIBHAHL 1 MeTadgop moisrae B 30€peKeHHI
00pa3HOCTI Ta €MOLIMHOTO BIUIMBY OpPHIIHAJbHUX TPOIIB B TEKCTI NEPEKIany.
[lepeknanaueBi HeoOXIHO TEpeAaTH HE JIMIIE CMHUCIOBE HABAaHTAXKEHHS, ajle U
BIITBOPUTH Ti 00pasu, 110 CTBOpeHI aBTOpoM. Lle BuMarae rianOOKOro po3ymiHHs
KyJbTYPHUX Ta JIIHTBICTUYHUX HIOQHCIB 000X MOB, a TaKOX 3JaTHOCTI 3HAUTH
aJIeKBaTH1 €KBIBAJICHTH JJII OOpa3HUX BHUCJIOBIB. Y CHIIMIHUM Mepekiaj 3ajJeXuTh Bijl
TOr0, HACKUIbKM TOYHO MEpeKiajad MOKe BIATBOPUTH 00pasu, SiKi CTBOPIOE aBTOD,
30epirarouu iXHIO BUPA3HICTh Ta EMOILIIHUN e(eKT.

4. IloBTopu(MOp(eMHI, JIEKCUUHI, CHHTAKCHYH1) BIAIrparTh KIOUYOBY POJIb Y
(opMyBaHHI TEKCTyaJbHOI €IHOCTI Ta 3B'I3HOCTI, a TaKOX JIOAAIOTh TEKCTY
eMolIliiiHoro 3abapeieHHs. BoHU He JuIle MiJCUITIOI0Th BPAXXEHHS BiJ] TEKCTY, ajne U
JI03BOJIAIOTH aBTOpaM BIIMBATH HA YMUTAYyiB, CTBOPIOIOYHM PI3HOMAHITHI €(PEKTH, Bil
IPOHIYHUX JI0 €MOIIIMHO HAacH4YeHHX. TakuM YUHOM, MOBTOpP € HE JIMIIE MOBHUM

3aco00M, a i MOTYTHIM 1HCTPYMEHTOM BIUTUBY Ta BUPA3HOCTI MOBJICHHS.
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PO311JI 2. OCOBJIUBOCTI BIATBOPEHHS ITIOCTHUJIIO ABTOPA IIPH
HEPEKJIAAI HA MATEPIAJII POMARY C..)KAJAHA «MECOIIOTAMIS»

2.1. Oco01uBOCTI BIATBOPEHHA CTHJIICTUHYHO MAPKOBAHOI JIEKCUKH NPHU
nepexJaii irajaiicbKo0

. T'onobopoarko nucas, 1o TBopuicTh C. Kamana Mae Ha MET1 «BITHOBUTH B
KHH31 O3HaKU COIL[IOKYJIbTYPHOTO, COI[IOJYXOBHOTO Ta COLIaJbHOTO (eHOMEHY» [8,
31]. Ha nymky camoro C. Xanana, 3Bu4aiiHOT MOBM HEJOCTaTHHO IS Mepenadi
peansHoOCTI[17, 85], ToMy B pomaHi «MeconoTamiss» BIH BHUKOPHCTOBYE
HENITepaTypHUui», «HedOpMaTHUNY CITOCIO MOBJICHHS.

B pomani «MeconoTamisi» HalICKpaBille BUpaXKeH1 TaKi KaTeropii CTHIIICTUYHO
MapKOBaHOT JICKCUKH: TIPOCTOPIUYs, KAPTOH, CJICHT Ta BYJIbrapU3MH, SIKi B KOHTPACTI
3 3araJlbHOBXMBAHOIO JICKCUKOIO CTBOPIOIOTh KOHTEKCTYaJIbHY CKCIIPECHUBHICTH Ta
BHU3HAYAIOTh B MEBHINA Mipi IHAWBIAyaJIbHUI CTHIIB aBTOp. [IpocTOpivdsiMu Ta CIeHTOM
B poMaHi «MecomnoTamis» MOCIyTOBYIOTHCS K F'OJIOBHI, TaK 1 IpyropsiaHi repoi. YacTto
BUKOPUCTaHHS MPOCTOPIYHOI JIEKCUKHM 3YMOBJIEHO Oa)kaHHAM aBTOpa IOKa3aTH
IPOIIAPOK CYCHUIBCTBA, JI0 SIKOTO TePOil HaJIEKHUTh, 00 K JIJIsl XapaKTEPUCTUKHU Tepost
3a BIKOM YH COIlIaJIbHUM KJIACOM.

VY 3B’s3Ky 3 BIIMIHHICTIO CMHCJIOBHUX BIATIHKIB CIEHTY, MPOCTOpIYYs Ta
KaAproHy Yy pI3HMX MOBaX, HE MOXXKHA BHMaraTd IIOBHHUX €KBIBAJICHTIB IS iX
BIITBOPEHHS, 00 TOUYHUHN NEPEKIIaa 3a TAKMX 00CTaBHH MPOCTO HEMOXJIUBHMA. /[0 TOTO
’ 30BCIM HEOOOB’SI3KOBO, 1100 KOKHOMY CIIOBY OJIHI€T MOBH BIATIOBIAAJIO T€ XK came
CJIOBO IHIIIOT MOBH, aJI’K€ CJIOBHHUK OJIHI€T MOBH HIKOJIM HE MOKPUBAETHCS IILTKOBHTO
cinoBHuUKoM iHImoi. Came ToMy, AyK€ BaXJIMBO MI00 aBTOPCHKHM TpuiioM OyB
3pO3yMUIHI YATA4eBi y MOBI MEPEKIIAy 1 BAKOHYBAB CBOIO XYA0KHIO (DYHKIIiF0, TOMY
1HO/II KpaIle mepeaaTy B MePeKyIal JIUIIE CEHC 1 MPOCTOPIYHUHN BIATIHOK CICHTY, HIXK
laBaTH TOYHHUH BIANOBIIHUK.

[TpocTopiuus 1 cienr B pomani C. XKagana BUKOHYIOTh BaXKJIUBY CTHJIICTHUYHY 1
EKCIIPECUBHY (PYHKIII0, TAK K aKTUBHO BUKOPHCTOBYIOTHCS B JllaJIorax, HAOIMKAI0Un

MoAli B pOMaHi1 10 PEajbHOTO KUTTS 1 BUKOHYIOUH (DYHKII1F0 KOMIYHOT'O YBUPA3HEHHS.
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[IpobOnema nepekiiaay Takoi JISKCUKU MOJSATae Y HEOAHOPITHOCTI CKIaAy JIEKCUYHOTO
MPOCTOPIYYSl 1 CJIEHTY B JIBOX MOBAaxX, uepe3 IO MepeKiazad 3MYIIEHUNA HIyKaTH
BIIMOBIIHUKIB Y MEXaX BIAMOBIJHOTO CTHJIICTUYHO MapKOBaHOro mapy. B geskux
Bunaakax [[x. bpomxu ta M. [IpokonoBuY BIaeTbest 1iI0paTv pO3MOBHH BIIMOBITHUK
B 1TaJI1MCHKIN MOBI:

3

—  «AKWoO 8 Hbo2o Hemae baobnay [82, 119] — “ rimanere accidentalmente senza
grana” [83, 120], ne «granay — 11€ pO3MOBHUH BIJMIOBITHUK CJIOBA «TPOIII1», IO
JIOBOJIi TOYHO BITBOPIOE MPOCTOPIYHUHN CIEMEHT MOBJICHHS aBTOPA;

‘

— «obcoca 6 kosbolicokomy kanemociy [82, 132] — “ un brindellone col capello
da cowboy ~ [83, 133], ne “brindellone” — nroauna, 10 BAATHEHA B
nomapnasuii  oxar. B 1mpoMy BHMaAKy MM 0ayMMO TICBHE 3HIDKEHHS
€KCIIPECUBHOCTI BUCJIOBITFOBAHHS,

— «byxanosoy [82, 154]- “la sbronza” [83, 155], ne “sbronza” - 1ie po3MoBHE

CJIOBO JJISI «BUITUBKN.

Takox nepeksiajaykd BUKOPUCTOBYIOTh BIJMOBIIHUK Y HACTYITHOMY TIPHUKIIAI],
7€ ISl BIITBOPEHHS PO3MOBHOTO «4YyBaK» BUKOPHUCTOBYETHCS 1TalliiicChke pO3MOBHE
“il tipo” B 3HaUYEHHI «YOJIOBIK, MPO SKOTO HE XOUEThCS Ka3zaTh OuIbIle, HIXK OJIHE
CIIOBOY. «HAye 8 uysaka no2ano naxio 3 pomay [82,89]— “come se il tipo avesse [alito
cattivo” [83, 90].

Jlns mepexinaay po3MOBHOI JIEKCHUKH 1 CJICHTY BUKOPUCTOBYETHCS TeHEpaTi3allis,
TOOTO «3aMiHa CJIOBa OpUTIHATY 3 OUIBII BY3bKOIO CEMAaHTHKOIO CJIOBOM MOBU
nepekiamy 3 Oulbln IMUpOKoo ceMaHThkoro» [31, 113]. Amnamiz wmatepiany
TOCIIHKEHHST IEMOHCTPYE, IO OCHOBHOIO MPHYMHOIO 3aCTOCYBaHHS TeHepastizaiii
MIPY BIATBOPEHHI B ITaJIICHKOMY TIEPEKIIall PO3MOBHO1 JICKCUKH € BIICYTHICTH Y MOBI
MepeKIaay pPO3MOBHUX OJWHHIlL, IO TEPENaloTh TaKe caMme 3HAYCHHS Ta MaroTh
aHAJIOTIYHE CTHIIICTUYHE 3a0apBIeHHS. Y TaKMX BHUITAJIKaX MEepPEeKIanadi BAAIOTHCS 10
3aMIHH OJUHUIIl PO3MOBHOT JIEKCHKH 3arabHOJITEPATYPHUMHU CIIOBAMH YU BUPA3aMH,
HaIMPUKIIAI;

—  «KUHYNIA NPUCKINAUGUU NO2NIA0 HA KYXHIO U 3a84MULA NPAMO 00 KiMHamu, Oe sl

cnas»[82, 70]- “lancio un’occhiata indagatrice in cucina e venne dritta nella
36



stanza in cui dormivo”’[83, 71] — TyT M1 OauyuMO MEPEKIaj] CI0Ba «3aBauIa
4K ‘““venne”’, TOOTO «IpUHALLIAY;

«8UMSACHYIU 3 6AHHU HeDO#Ca, WO HeCno0i8aHO HAOYMAB KYNAMUCH, BUCUNATU 8
kopuoopy [82, 106] - “Tirarono fuori dalla vasca il nipote al quale era venuta
l'idea di farsi un bagno e uscirono dall’appartamento.”[83, 107] - cioBo
«BUCUNAIN» TEPEKIaNeHO SK ‘“‘uscirono”, TOOTO «BHULUIM», L0 3HAYHO
3MEHIIye 00pa3He HaBaHTAXXEHHS BUPa3y.

B o0ox mpuknagax reHepamizailisi NPU3BOAUTH JI0 BTpaTh OOPa3HOCTI Ta

eKCHpCCI/IBHOCTi BHCJIOBJIFOBAHHA.

Haiinmomupenimor Tpanchopmaliero € audepeHIiamis, 0 3yMOBJICHO

BIJICYTHICTIO TIOBHUX €KBIBaJCHTIB MEBHUX PO3MOBHUX OJIMHUIIL B 1TATINCHKINA MOBI.

Hudepeniriailisi 3aCTOCOBY€ETbCS y BUIAJIKaX, KOJIU CIOBHUKU MPOMOHYIOThH JIEKUIbKa

3HAYCHb, IIO JIMIIC YaCTKOBO ITOKPHUBAKOTH 3HAYCHHA BI/IXi}IHOFO CJIOBa, 1 «IICpeKIIaaayd

MOBHHEH 00MpaTH 3 HasIBHUX BapiaHTIB TaKHWM BIAMOBITHUK, [0 HAMKpaIIe MiIX0IUTh

710 TIeBHOTO KOHTEeKCTY» [31, 114]. TlpuknagaMu MOXKXYTh CTaTH HACTYITHI JIEKCEMU

«nioKo4yB8ascss nio uac ceawncis 0o cexkpemapox i oyxearmepiey [82, 113] -
“flirtava con le segretarie e le contabili”’[83, 114] — B maHoMmy NpHUKIaJIi
PO3MOBHE «ITIIKOYYBAaBCS» BIITBOPIOETHCS 3a JIONMOMOTOI  CTHIIICTHYHO
HerTpansHoTO “flirtava”;

«izian[82, 13] - “la fisionomia™ [83, 14], ne cnoBo “fisionomia” Mae 3HaUCHHS
TE K came 3HayeHHs, mo 1 «¢izis», ane mo30aBieHO TPyOoi Ta 3BEPXHBHOI
KOHOTAIIi1 YKpaiHCHKOTO CJIOBA;

«3asanumu siko2ocw nigaxkar[82, 44]- “sconfiggere quel dilettante” [83, 45] —
TyT MU O6aunMo migbip cioBa “sconfiggere”, TOOTO «OOOPOTU, POSTPOMHUTH,
10 Ma€ OUTBIT HEHTpaTbHE 3HAYCHHS B MIOPIBHSAHHI 3 «3aBAJIMTHY, TAK CAMO SIK
1 IMJICTAHT € 3araJIbHOYKUBAHUM CJIOBOM, Ha BIIMIHY BiJl PO3MOBHOTO «JIiBaK»;
«3amyooxanozon[82, 298] - “rimbecillito” [83, 299]. B upomy BUNAAKY
MepeKIialauky 00pasid 1TaaliChbKe CIOBO 3HMXKEHOTO PETICTPY ISl YaCTKOBOTO

BIJITBOPEHHSI €KCIIPECUBHOCTI BUPa3y.
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B nmesxux Bumamkax, He3BaXalOUW Ha TMOBHE BIiATBOPECHHS CEHCY JEKCHYHUX
ONIMHUIIb, CTWIICTUYHE  3a0apBIICHHS  BTPAYa€ThCA  4Yepe3  BUKOPUCTAHHS
nepeKiagaykaMu CTUIICTUHYHO HEUTpaIbHUX BIAMOBIIHUKIB: «3Hatuiiu nigakiey [82,
128] - “Ma quali intrusi.”[83, 129]. Tyt «riBakm» 1 “intrusi” MawTh OJIHAKOBE
CMUCJIOBE HaBAaHTAKCHHS «JyXa JIFOANHA, 110 HE TIOBUHHA TYT 3HAXOJAUTHCHY, ajie HE
MOXHa HE TIOMITHTH 3HWKEHHS EKCIPECHUBHOCTI PEUEHHS BHACHIIOK B)KMBaHHS
3arajbHOBXMBAHOTO 1TANIUCHKOr0 BiAMOBiAHUKA. [logi0HUMHU TpUKIaaMu MOXYTb
CTaTH HACTYIIHI JIGKCUYHI OJUHULIL: «3 NAAXAHOM wamnancbko2on[82, 68] - “con una
boccia di spumante”[83, 69]; «mobno»[82, 76] - “il cellulare” [83, 77]; «3anuxamucs
6 maxciy[82, 107] - “s’infilarono in un taxi. ”[83, 108]; «umapeanocor[82, 112]-
“nervoso” [83, 113].

Mu MOXeMO BUIUIMTH CTPATETiIo IMepeKiiaiada mpu Mepekiaal MpocTopiub, sKa
MoJIITa€ B 1X 3aMiH1 Ha CTWJIICTUYHO 3a0apBJICHI CJIOBA, 110 JOTIOMAarae KOMIEHCYBaTH
00pa3HICTh:

—  «i3 3A8MUPAHHAM PO30UMO20 cepys ClyXde, AK 6OHA MPUHOUMDb I3 KUMOCH NO
ckatnyy[82, 299] - “sentiva col cuore in pezzi come lei cianciava con qualcuno
via skype”[83, 300]. B upoMy BUNaAKy MH 0a4MMO BUKOPHCTAHHS CJIOBa
“cianciare”, iK€ 1ITATIMCHKI CIIOBHUKH BIIHOCSTH 10 3BYKOHACTIAyBaHHS, 1 SKE
03HAYA€ «TEPEBEHUTH, IIEOCTATH.

— «myacux»[82, 90] - “un ometto” [83, 91], “ometto” - 11e 3MeHITyBaJIbHA (hopMa
cJIoBa “uomo”, TOOTO CTHUITICTUYHA 3a0apBIIEHHICTh YACTKOBO KOMIICHCYETHCS.
[HOM1 HE BHaeThCs AiOpaTH €KBIBAJICHT, HABITh YaCTKOBHUH, TOJI MEPEeKIagauKy

BJIAIOTHCS JI0 LITICHOTO IIEPETBOPEHHS: «3apsous 3 nocakay[82, 131] - “conto mollo
al ragazzo un bel colpo di stivale ”[83, 132], mo nonomarae 30€perTa CEHC BUpa3y 1
BIITBOPUTH HOTO CTWIICTUYHY 3a0apBJICHICTh. [HIIMM TPHUKIAZIOM MOXKE CTaTh
MEPEKIIA] CIIOBA «IOXOMITH» AK «XOASUl Tpymuy. «0oxooseun[82, 184] -“cadaveri
ambulanti’[83, 185]. 3a BUKOpHCTAaHHS IHIIOI'O BHpa3y CEHC 1 0Opa3HICTh, BCE K,

30epiraroThCsl.
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baunmo mpukian 1 aHTOHIMIYHOTO MEpeKNany: «He mpinavumecoy[82, 194]-
“state zitti”’[83, 195], ne po3MOBHE «HE TpinanWTech» OyI0 3aMiHEHO Ha CTHJIICTUYHO
HEUTpaJIbHE «OYbTE TUXI.

XKapronizsmu — 1e, K NpPaBUIIO, «EMOLINHO-OLIIHHI €KCIPECUBHI YTBOPEHHS,
cepell SIKUX TMepeBakaloTh HETaTUBHI 3HUKEHI HOMIHaMi» [4, 33]. Benauka KUIbKICTh
KaproHi3MiB y POMaHi MOSACHIOETHCS CIIELM(PIKOI0 MOBIIEHHS 300pa)KyBaHOTO aBTOPOM
CYCIUJIBHOTO MPOILIAPKY Ta BUKOHYIOTh Y TEKCTI €MOIIITHO-EKCIIPECUBHY (PYHKIIIIO,
YBUPA3HIOIOYHM MOBJICHHS IEPCOHAXKIB, Ta CIIPUSAIOTH OUIBIIINA peaTiCTUYHOCTI OMOBIII.

Xapronizmu nepekiagayky BiITBOPIOIOTH 3a JIOTIOMOTOIO:

— EKBIBAJICHTHOTO TeEpeKyiaay, TOOTO 000py >KaproHi3My B MOBI TNEpeKIIay:
«3azpumis Ha pik, 3a xyaieauky»[82, 116]- “era stato messo dentro per un anno
con ['accusa di teppismo”[83, 117], ne «3arpuMiB» BIITBOPEHO 1TATINCHKUM
BIJIMOBIIHUKOM  «MOTAaTH CTPOK», «XyJIraHka» 3a3Ha€ TPaMaTUIHOTO
NEPETBOPEHHSI 1 BIITBOPEHO CTWUJIICTUYHO HEUTPAIbHUM «3BUHYBAaUCHHS B
XYJITaHCTB1»;

— nudepeHiriailii, B [bOMY BUIAJKy BAKOPUCTAHHS PO3MOBHOTO CJIOBA Y 3HAYEHH1
«HEOCBIYCHUN XJIOMCIb 3 TOTaHUMH 3BUYKaMW»:. «@paep» [82, 154]-
“ragazzaccio”[83, 155];

— IUTICHOTO TIEPETBOPEHHS: «Kpuuyemovca mycapHeioy[82, 155]- “che paga il
Pizz0 ai poliziotti ”[83, 156], ne 30epeKeHMIT CCHC BUCIIOBIIOBAHHS 1 )KaproHi3M
KOMIICHCYETHCS CUITMITIMCHKUM J1aT€KTU3MOM “‘pizz0”’;

— TeHepamizaiii, TOOTO TEpeKnamy JIGKCHYHO HEUTPAIbHUM  CIOBOM:
«inxoron[82, 155] - “coltellaccio”’[83, 156], ne «dbiHKa» TepeKiagcHa sK
«HDK»; «3anpecysaey[82, 166] -“suggestionava” [83, 168], nme mimibpano
ORI TIIUpIIE 32 3HAYCHHSIM Ta CTUJIICTUYHO HEUTPATbHE «BILTUBATH.

VY Tekcri 6aunmo 6araTo MPUKIIAIIB OOCIIEHHOT JIGKCHKH Ta BYJIbrapu3MiB. 3a
JI.CtaBuIIbKOI0, OOCIIEHHICTh — II€ «BXXHBAHHS MOBH, SIKY BBaXKarOTh BiPa3HBOIO,
HenpucToHow» [75, 17].

Ha nactynHux nmpukiiazax Mu MOXeMO 0auuTH, 110 MEePEeKIaIauku 30epiraroTh

BYJIbIapU3MH, HE BUKOPUCTOBYIOTh HEUTpaIbHY JICKCUKY YU €BPEMi3MHU, I0BOJI1 TOUHO
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BIITBOPIOIOYHM 1 CMUCJIOBE 1 €MOIliifHE HABAHTAXKECHHS BXKUBAHUX JIEKCEM: «K)PBOIO»
[82, 154] - “la puttana” [83, 155]; «noxu» [82, 155] - “imbecilli”’[83, 156]; «myounox
[82, 44] - “balordo” [83, 45], «idiomui»[82, 207]- “scema’[83, 208]; «eieno»[82,
95] - “merda” [83, 96]; «myoax» [82, 97]- “coglione”[83, 98].

€IuHUM ~ TpPUKIAIOM  HEWTpamizalli €  BHUKOPUCTaHHS  CTHJIICTUYHO
HelTpanbHOoro «dact-dyn»: «pueaniexy»[82, 71] -“un fast food”[83, 72].
[lepexnamauky BAAIOTHCS JI0 TPaMAaTUYHUX TpaHc(opMalliid, HapUKIad J0JaBaHHS,
110 3yMOBJICHO TPaMaTUYHHUMHU 0COOJMBOCTAMH MOBH. Tak Hampukiaz cydike -aT, 1o
BUpaXa€ O3HAKy, SKICTh BJIACTUBICTh OYJIO BIABOPEHO 3a JOMOMOTOIO JOJaBaHHS
“dell’aria”’: «myoaxyeamuiin[82, 134] - “dall’aria un po’ cogliona”[83, 135]. CnoBo
K «piAKiCHa» OyJI0 BIATBOPEHO 3a JOTIOMOI'OI0 3BOPOTY «BAXKKO 3HANTH TaKy »:
«l'nuoa pioxicna.»[82, 74] - “Difficile trovare un’altra carogna come lui”[83, 75].

B pomani Oauumo 1 MNpuUKIa[ BXKUBAHHS CYpPXKUKI3MIB B Jiajorax Jyis
XapaKTEePUCTUKHU TIEPCOHAXKA. «uomo Huey[82, 96]- “lui fringa per riaverlo”[83, 97],
«mu wo, cunoxk»[82, 96]- “Che vai cercando, figliolo”’[83, 96]. ABTOp BUKOPHCTOBYE
CYpHUK B MOBJICHHI HEIPUEMHOI JTIOJUHU, aHTarOHICTa, OMUCYIOYU HOTO SIK «IIOJIUHY
HEBEJIMKOTO PO3YyMY» TaKOX HUISIXOM CIPOIIEHHS Ta 3pOCIMIIEHHS MOro JEKCUKH, B
TOM 4ac, K TOJIOBHI T'epoi poMaHy TOBOPSTH 3€OUIBIIOTO JITEPATYyPHOIO Ta YHCTOIO
yKpaiHChKOIO MOBOIO. B mepexiani sk My He 6a4UMO BiITBOPEHHS CYpI)KHKI3MIiB, IO
3YMOBJICHO BIJICYTHICTIO MOJIOHOTO (eHOMEHYy B ITaliMChKiii MOBi. MOXXJIUBOIO
TaKTUKOIO MEePEKIaAy B IbOMY BHUIIAIKy MOTJIO O OYyTH BUKOPUCTAHHS J1ATCKTU3MIB U
PO3MOBHOT JIEKCHKH, OJHAK TMEPEKIafadykyl BXKHBAIOTh CTWIICTUYHO HEUTpaIbHI
JICKCEMH.

Baxxnupo Bim3HaunTy, mo C. XXamaH, xoua it aKTHBHO BUKOPHCTOBYE CIICHTOBI
BUpa3W, HE TMEpEHABaHTAXye HHUMH CBOI TBopu. IIpore 30epekeHHS MOBHOI
ABTEHTUYHOCTI, BKITFOYAIOYH TPOCTOPIUHI €IEMEHTH, CJICHT, KapTOH Ta BYJIbrapu3MH,
y TepeKIaji Bilirpae BayKIUBY POJIb Y 30€peKeHHI IHIUBIIyaIbHOTO CTUIIIO aBTOPA.
Ile 0co6aMBO BaXKJIMBO, OCKUIBKU HENITEPATYpPHI BUPA3U YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS Y

Jiajorax NepcoHaxiB K 3acid X IHAMBITyaTi3allii.
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2.2.  OcoOimBocTi BiaTBOpeHHs ¢pa3eosorisMiB  Npu  nepexJiaui
iTasifcbKO10

Ponpb Ta 3HaueHHs (hpazeosori3aMiB y MOBI MHMCbMEHHUKA € HEMEPEBEPIICHUM,
OCKUIbKHU caMe 3a iX JOMOMOI'010 YUTa4 MO>KE BITUYTH aBTOPCHKY IHAMBIIYaIbHICTh Ta
collialibHy 11eHTUYHICTh. PpazeonorizmMu, siki BukopuctoBye C. XKaman y cBoemy
TBOp1 "MecomnoTamis", BpakarOThb CBO€I0 0araTo3HayHICTIO, 110 HEOOXIAHO s
BiIOOpaXeHHsI TICUXOJIOTIYHUX ocoOnuBocTed mnepcoHaxiB. Lle mosicHioe Benuky
KUIBKICTh CTIMKMX BHpa3iB, fAKI XapaKTEpU3yIOTh ICHUXOJOTIYHUNA cTaH 1 Aii
NEPCOHAXIB, a TaKOX Ti (pa3eosiori3aMH, AKI HaAAlOTh SKICHY OILIHKY MOJId abo
00'€KTIB.

VYci paszeonoriuni Bupa3u, BAKOPUCTAHI B TBOP1, MOKHA YMOBHO PO3JIUIUTH HA
JIB1 KaTeropii: y3yasbHi, y>)KMBaH1 y JliTepaTypHiii MOBI1 Ta KOJIM(}iKOBaHI B CIOBHUKAX
JTEpaTypHOi MOBH, Ta OKa310HaJIbH1, BAKOPUCTAH1 aBTOPOM Y XYJ0’KHbOMY JTUCKYPC,
OB’ s13aH1 13 3arajJbHOBXXMBAHUMH, ajie B TOU e 4Jac 1 BiAMiHHI BiJ HEUX. Came ToMy
PO3PI3HAIOTH BapPIaHTHICTH ()PA3COJIOTTUHUX OJUHUIID: «y3yaIbHY — HOPMAaTUBHY, SKY
(bIKCYIOTh CIIOBHMKH, W OKa3l0HAJIBHY — OJWHHUYHY, HAMBIAyaIbHY, IO € (hakToM
moBieHHs» [48, 128]. C. XXamaH BUKOPHUCTOBYE 3arajibHOBIIOMI (pazeosori3Mu,
3aCBIIYEeH] 3araJlLHOMOBHMMHM CJIIOBHHKAaMH, Ta OKa3l0HaJbHI, ,,MecomoraMia" Mu
HapaxoByeMo Outbiie 150 ¢dpazeosoriyHMX OAMHUII, TO 3arajJbHOBIIOMHUMH CEpell
HUX € Juiie 61.

HayxkoBiti BUAUISIOTH 1Ba OCHOBHI IUISIXU MEPEKIIATy CTIHKUX CIIOBOCTIONYYCHD:
«(ppazeonoriunuii Ta Hehpazeonoriuamii» [1, 180].

®pazeonoriyHuii MpPUHAOM BKIIOYaE B cebe Tepekian 3a JOTOMOTO0
€KBiBaJICHTa Ta TepeKiaa 3a jgomoMororo anamora. Cepen Hedpa3zeoNoriuHUX
NpUHOMIB TEpeKIaay PO3MOBCIODKEHUMH € KalbKyBaHHS, ONMHMCOBUM IMEpeKiaj Ta
KOHTEKCTyajJbHa 3aMiHa. Po3risiHeMo JeTanpHIIIe KOXKEeH 3 MPUIOMIB Ha MPUKIaAax

poMaHy «MecomoTamisi».
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Mpuitomun nepeknagy ¢paseonoriyHnx
oanHuLb(BMbipKa 3 61 ppaseonoriamy)

M MNoBHMI eKBiBaneHT
B YacTKoBWUI eKBiBaNEHT

B dpazeonoriyHnii aHanor

B KanbKyBaHHA
B OnucoBunit Nnepeknag,
B KoHTeKcTyanbHa 3amiHa

Pucynok 1 — Ilpuitomu nepexinany Gppa3eonoriyHux OJUHUILb, aHATI3 BUOIPKH 3

61 dpazeonorizmy

1.®dpazeonoriuyauit ekiBasieHT. Halikpamum criocoboM niepekiany gppaseonorii
€ BUKOPHCTAHHS BIANMOBIAHOTO (Hpa3eosioriaMy B MOBI IEpeKIaay, OCKUIBKU IIe
3abe3reuye He JIMIIE Tepeady CMUCITY, a i BIITBOPEHHS 00pPa3HOCTI Ta €MOIIITHOTO
3a0apBJIeHHS, XapaKTEPHUX JIJIsI OPUTIHAIBHOTO BUCIOBY. Dpa3zeosoriyHi eKBiBaJICHTH
MOXXYTh OyTH TIOBHI a00 YacTKOBI, IPU LIbOMY Y YaCTKOBUX E€KBIBAJIEHTIB MOXE
BiI0OyBaTHCS 3MiHA JIEKCUKO-TPAMaTHYHOI CTPYKTYpPH.

3 61 mpoananizoBaHoro (paseosoriamy 17 Oynu nepexiaieHi NUIIXoM miadopy
nmoBHOTO ekBiBasieHTy. B mepexnani M. IlpokonoBuy ta JIx. bpomxu Mu MoxeMo
HalJacTimme 3ycTpiTH TOBHI (Dpa3eosyoriuyHi €KBiBAJICHTH B (Ppaszeoiiorizmax, Mo €
3arajJbHOBIIOMHUMH B IUIOMY CBiTi. MW MOXeMO Oa4uTH TIOBHE BIATBOPEHHS
dpaseosoriamiB, mo OyAYIOThCA Ha acomiarii 3 MEeBHOK YacTHHOIO Tima. Tak,
HAMPUKJIaA, JUIsl TEpeKIany «IKipa Ta KICTKH» (AyXke, HAATO Xyawid)  Oyio
BUKOPUCTAHO HOBHUI exBiBanent: [lkipa ma xicmxu. [82, 181] - “ E tutto pelle e
ossa’’[83,183]. IHIIUM NPHUKIATOM MOXE CTaTU (Pa3eosIori3M «BTPAYATH TOJOBY»(
be3po3cynHo 3aKkoxyBaTHCs B KOTO-HEOYIb): «Vmpamuia 6i0 Hb020 20J108Y, i GIH medic

VYMpamue 8010, NPUYOMY 3A00820 00 YbO20, MOIC HIXMO 3 HUX 0COOIUBO Hi NPO WO He
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oymasy [82, 30] — “aveva completamente perso la testa per lui, e anche lui per lei, e
["aveva persa fin da subito, senza peraltro farsi troppi problemi. ”[83, 30].

[ToBHUI €KBIBAJIGHT BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIsl IEpEKIaay 1 OUTbII aOCTPAKTHUX
dpazeosnoriamiB, Hampukiaa «MaHHa HeOecHan( Te, IO JIETKO MICTA€ThCS; IIOCH
Oaxkane, npueMHe 1 T.iH.): Koowcna sitina ona Hux Kk mauna HebecHa, // i 3a2ubaUX
2epoig 3aedcou npukpauwiaroms keimamu [13, 388]- “Ogni guerra per loro e una
manna celeste//e sempre coprono di fiori gli eroi caduti.”[83, 391]; abo x
dpazeonorizsmy «3 borom»( dhopma npormianHsa 3 moOaxkaHHAM OJIaromoNyqYsl, IIACTS,
yenixy): «Cenws, obepuynacs 0o Hb020, modice, Hy 1o2o? /lasail s npucomyro omjem,
Ha2o0yemo meoix i gionycmumo 3 6ocom» [82,106]- “Senja, — gli disse lei — lasciamo
perdere. Preparo un’omelette, diamo da mangiare ai tuoi e poi che vadano con
dio.”[83, 107].

3Bakarouu Ha TpaMaTUYH1 BIIMIHHOCT1 MOBH, BCE JJOBOJI1 YaCTO MU 3yCTPIYAEMO
JaCTKOB1 €KBIBaJICHTU(8 BHUIMAAKIB). 3HA4YCHHS (pa3eosori3aMiB TEepeaacThCs 3a
JIOTIOMOT OO0 BHPa3y, CXOKOTO 33 CTPYKTYPOIO 1 JEKCUYHUM HabopoM. HacTo 11e Moxke
OyTH BHKOpUCTAHHA (OPMU OJHUHHU 3aMICTh (POPMU MHOXKHHH, SK HANPUKIAT Y
dpazeonorizmi «y cBoi pyku»( Ctath BIaCHHUKOM 4YOTro-HEOY/b.) MU 0auyuMoO, IO B
1TAMICHPKOMY €KBIBAJIEHTI CJIOBO ““Mmano” BUKOPHUCTOBYETHCS B OJHUHI: «lIpocmo
nompibHO bpamu 6ce y c80i pyKu, nooymas s i niuog y oyuy [82, 63]- “Devo soltanto
prendere in mano la situazione, considerai andando a fare la doccia. ’[83, 64]. Takox
MOXX€ pI3HUTHCS TpamMaTtuyHa ¢opMa CJoBa, SIK HAMPHUKIAA Y BiAMOBIIHUKY
dpazeonorizamy «3070Ti pyku»( XT0o-HEOYAb yMi€ 3pOOUTH, 3MACTPyBaTH BCe, 3a 1110
HE BI3bMETHCS; XTOCh KMITIUBHM, COPUTHUN y POOOTi.) MPUKMETHHUK «30JOTHI»
BIITBOPEHUI TOATKOM «3 30JI0Tay: «¥cro pobomy poous Hwa, axuti mas 3010mi pyKu
u 3anizHy neyinky.»[82, 145] — “Il grosso del lavoro lo faceva Jasa, che aveva le mani
d’oro e un fegato d’acciaio.”[83, 146].

Mu MokeMo 0a4uTH 1 IPUKIA] YaCTKOBOTO BiATBOPEHHS (pa3eosori3Mmy B MOBI
nepexiIaay, ToOTo Horo TpaHchopmallio A TOYHIIIOTO mepekiany. Tak HampukiIa
1TaMIAChKUN BIMOBIAHUK (DPa3eoliori3aMy «Mypalllkd OIraloTh MO IMIKIPD) (XTOCh

TPEMTUTD, 3APUTAETHCS BiJl XBUIIOBAHHS, PaJIOCTI, BIUIUBY YOro-HEOYyIb HA OpraHu
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YyTTS Ta 1H)Mae€ 1HIIY TpaMaTu4Hy (Gopmy B iTalmiicbKiidi MOBI - “mettere 1 brividi”,
aje TMepeKyaJaukyd BIATBOPIOIOTH  IMEHHHMKOBY (QopMy (¢pa3eosoriamy 3ajjis
30€peKEeHHsS] TPAMATHUYHOI CTPYKTYpH: «8i0 uoeo wkiporo Kipu 6ienu mypawku,
JIONAMKU AdlC NOO3EHbKYBAU 8i0 X000y, A HA o4ax sucmynaiu civosuy [82, 19] — “e
allora a Kira correvano i brividi sulla pelle e le scapole tinnivano dal freddo”’[83, 20].

2. ®pazeosnoriudi aHajgoru. KiuipkicTh (pa3eosoriyHux BHpa3iB, SIKI MalOTh
OJIHAKOBUM CMHCJI Ta O0O0pa3HiCTh B 000X MOBax, JOCUTH oOMexeHa. Yacto
nepekaagaueBi  JTIOBOAUTHCS  KOPHCTyBaTucs  (paseosiorisMamu, 10 MAaloTh
aHaJIOT1YHUM 3MICT, ajie 0a3ylThCs Ha 1HIIOMY 00pa3i(3 BUMAIKH).
Hanpuknan, aHAJIOTOM  YKPAaiHCBKOTO (Ppa3eosiorisMy «XOJIOJAHE ceple»(He
3anajbHUN, XOJIOAHOKPOBHUI) € 1Taniichbkuid BUpa3 “sangue freddo”(xonoaHa kpoB),
TaK CaMoO SIK 1 aHAJIOTOM YKpaiHCBKOTO «3aji3H1 HEpBU»(TBEpJa, CUJIbHA BOJIS 1
TBEpAMM XapakTep) € iTaniichkuil BuUpa3 “nervi d acciaio”(ctaneBi HepBH): «OoHo
C/I080, 3a6epULY8aANla MAaMa, HCUMMS CNOGHEHe OMAH I MAEMHUYb, i mpeba mamu
3ani3Hi Hepeu ma XoJloO0He cepye, abu 00CIYX08Y8amMU PAHKO8I HOBUHU X0Yd O 00
npocno3y nocoour[82, 298]- “Per farla breve, concludeva la mamma, la vita € piena
di inganni e misteri, e bisogna avere nervi d’acciaio e sangue freddo per ascoltare le
notizie del mattino almeno fino alle previsioni del tempo. ”’[83, 299].
[HIIMM TIPUKITaIOM MOKE CTaTH Tiepekiaa ppaszeonorizmy «3 xony»( 3pa3sy, TyT ke, He
3alyMyIO4HCh 1 He 00MipKoBYyIouH.) sik “al volo”(3 monwory): «Tpenepu 6iopazy ye
ROMIMUIU, 1020 U Y3AIU 3 X0OY, He CRUMABUIU, CKIIbKU LIOMY POKI8, 0e 8iH HA8UAEMbCS
1l xmo 8iH 3a sipocnosgioannam.» [82, 25]-“Gli allenatori lo notarono subito, lo presero
al volo senza chiedergli quanti anni avesse, dove avesse studiato e di che religione
fosse. ”[83, 26] . B nux npukiagax Mu 6aunMMo He3HAYHY 3MiHY 00pa3sy, 110 3yMOBJIeHa
aumie  ocoOMMBOCTAMH J1BOX MOB. [lomiOHI aHamorm MomoMararTh TOBHICTIO
BIITBOPUTH CEHC (pa3eosiorizmy.

3. JocniBauit nepeknas (kanbKyBaHHs). [HOMI mepekianady, 3aais 30epesKeHHs
00pa3HOCTI OpUTiHAY M1 Yac nepekiany Gpa3eosorivHOro BUpasy, A SKOr0 HEMae
aHasoriB abo €KBIBaJICHTIB Y MOBI NEpPEKIIaly, BAKOPUCTOBYE JIOCTIBHE BIATBOPEHHS

00pazy(9 Bunajakis). YacTo nepekiiaiauki BUKOPUCTOBYIOTH JIOCITIBHUN MEpeKIIal 3a
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HasBHOCTI aHAJIOTy (pa3eosioriaMy B ITANUCHKINA MOBI: «[l]o nac 3myuwye nooasamu
iM pyKy 0onomozu, w0 CHOHYKA€E HAC 00 nopo3yminHsa 3 Humu?» [82, 304] — “Cosa ci
induce a porgere loro una mano, a essere comprensivi? ’[83, 306]. B ubomy npukiaui
My Oayumo, MO0 NpU Mepekiaanl (pas3eosiorisMy «IoJaTH PYKY JTOHOMOTH»(
[TinTpMyBaTH KOTOCh, ONIOMAarati KOMY-HEOyAb Yy CKPYTHHUH IJI1 HBOTO 4ac.) HE
Oyno BuKopuctaHo ananor “dare una mano”. Ilepexnamauku 30eperiu CJIOBO
«rojaTu»-“‘porgere”’, BIATBOPUBIIHU HOT0 KaJbKyBaHHSIM.

[HIIMM TpUKIaAOM KaJdbKyBaHHS MOXXE CTaTH JOCIIBHUN Tepekian (pa3eoiorizMy
«rrepeBoAUTH MOBY» (ITourMHATH TOBOPHUTH IPO II0-HEOYIb IHIIIE, CITPSAMYBABIITH yBary
B IHIIUK O1K.): «MPUKPUKHYE WOCh HA pobomsly, | nepesié MO8y HA AHMUDIOMUKUY
[82, 172] - “Grido qualcosa contro ['operaio e sposto il discorso sugli
antibiotici.”’[83, 174]. Taxuit ciocid Mo>ke OyTH 3aCTOCOBAHUN Y TOMY BUMAJIKY, SIKIIO
B pe3y/IbTaTi KaJIbKYBaHHSI OTPUMAEMO BUPa3, 00Pa3HiCTh SIKOTO JETKO CIIPUHMAETHCS
PEIUMIIIEHTOM MOBHU TE€peKiaAy 1 HE CTBOPIOE Bpa)XEHHS HEMPUIATHOCTI
3arajJbHONPUUHATAM HOPMaM MOBH.

HaBiTh SKIIO KaJlbKyJTIOBaHHS CBIAYUTH NPO HE Jy)KE€ BUCOKUN pIBEHb
nepekiuany, P. I1. 3opiBuak Big3Hauae, 1o meu miaxij Mae CBOK 3HAYYIIICTh, OCKUTBKU
BiH 30epirae BCIO HallioHaJAbHY crenudiky ¢paseonorismy. Takuil mepekasn
«UTFOCTPYE CTOCiO MUCTEHHS 1HIIOT KyJIbTYypH, HQJAAI0OUH YUTAYEB1 MOCTIMHE BIIIYTTS
TOTO, III0 BiH Ma€ CIpaBy 3 IHIIOMOBHUM TBOPOM, € NPHUCYTHS crnenudika iHIo1
KyJIbTYpH Ta peanii xuttsi» [19, 82].

4. OnucoBuil mepekiaj. Ko s OpUriHaIbHOTO (HPa3eosori3My BiICYTHIM
eKkBiBaJICHT a00 (Ppa3eosOTIUHUN aHAOT B MOBI MEpEKIaay, a JOCIIBHUN MepeKia
MOXK€ TPHU3BECTH N0 OyKBali3My, IMepekiagadyy BapTO BIAMOBHTHCS Bij Iepenadi
o0pa3HOCTI 1 3BepTaTHCS A0 OIMUCOBOIO TMepeKiaay, Lo mnepeadayae MOSCHEHHS
3HaueHHs (Ppa3eosoriyHOI OJUHUII 32 JOTIOMOTOI0 BUTBHOTO CHOJydYeHHs ciiB (21
BUMAJIOK).

Mu w™MoxemMo OaunTW TIPUKIATU, B SKAX TEPEKIANadykd BUIY4YalOTh
¢dbpazeosnoriaM, MOSICHIOIOYM MO0 3HAYEHHS: «BoHa 00820 He 3naxoouna cobi micys,

He 0a8ala HIKOMY C1068d U NOBOOUNLACY, K HA BAACHOMY OHI HAPOONCEHHS, BUMALAIOYU
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0obpux cnig, padocmi ti Hanoig.»[82, 19] — “Rimase a lungo in piedi, non faceva
parlare nessuno e si comportava come se fosse il giorno del suo compleanno,
pretendendo che tutti le donassero buone parole, gioia e vino. “[83, 20]. B upomy
BUIMAJIKy BUpa3 «HE 3HaxoauTu cobi micis»( HyasryBatu, xonutu 6e3 aita. bytu
Iy’K€ CXBWJIbOBAHMM, BTpayaTH JyIIEBHY pIiBHOBary, caMOBJIaJaHHS, CIOKIii.)
BUKOPHUCTOBYETHCSI aBTOPOM B JIBOX 3HAUCHHSIX — OyKBAJIHLHOMY 1 ()pa3eosoriyHoOMY.
[Tpu mepexiai ) BiATBOPIOETHCS JIUIIIC OyKBaIbHE 3HAYCHHS — 3aJIUIIIATHCS HAa HOTaX.

B Ginbiiocti BUNaakiB ONMUCOBUH MEPEKIaj, BCE K HE 3MIHIOE CEHC PEUYCHHS, 1
BUKOPUCTOBYETHCS JIJIs1 OUTBII TOYHOTO BIATBOPEHHS HMoro 3HaueHHs: « (6020 uacy A
BUPIUUE He 8I0X00UMU O0ANeKO B8i0 HACUONCEHUX MICYb I 61aAUM)8ascs HA 3a800,
308CiM nopyu, 3a 06a keapmanu 3eiocu» [82, 14] - “A suo tempo avevo deciso di non
lasciare i luoghi in cui ero sempre vissuto e avevo iniziato a lavorare nella fabbrica li
vicino, a due isolati di distanza.”[83, 14].Tyr Mu 0GauyuMoO OMHUCOBUU TEpPEKIala
dpazeosnorisma «HacuKeHH1 Micisi»( byauHOK, KBapTHpa, MICTO 1 T.iH., J€ XTOCh
’KUBE MPOTITOM TPUBAJIOTO YaCy.) K «MICIS, B AKUX S 3aBXKIH )KUBY, 1110 TOBOJI1 TOYHO
nepeiae CeHC BUCIIOBIIIOBAHHS.

B macrynmHomy mnpukiagai M 0auyuMO aHTOHIMIYHHMI OIMCOBHM Iepekian 3i
CMUCJIOBUM pPO3BUTKOM. Dpazeonorism «70 octaHHbOro» (CKUIBKM CTaHE 3yCHIIb,
BUTPUMKH 1 T.1H., JO KIHIIA) OyB BIATBOPEHUH SK <JIETKO HE 3JaBaTUCA», IO
JOTIOMOTJI0O  30epertTd 1 CcMUCIT 1 o0Opas3HicTh pedeHHs: «llomimuna tiozo
nepeoUHmMOBaHy NPAsUYI0, PO3YMIIOUU, WO Yell nacaxcup y pasi 4oeo 6yoe cmosmu 00
ocmanHvoeon[82, 49] — “Vide subito la mano destra fasciata e capi che era uno che
non mollava facilmente. ”/83, 48].

Mu 3ycTpidaeMo 1 BHITQJKH, KOJM B ITAJIIHCHKIH MOBI € CJIOBO-BiATOBIIHUK
yKpaiHchkoMy (paseosorisMmy. B Takux Bumagkax mMepeKiafadkd HE BIAIOTHCS O
BIITBOpPEeHHS (Dpa3eosori3amMy, a 3aMiHIOIOTh Ha JAOUUIBHIIIE cI0BO: «fOpa He gueadas
HI4020 Kpaujoeo, ik enizmu 6 bopeu.»[82, 185] — “Jura non trovo niente di meglio che
indebitarsi. “[83, 186], ne cnoBo “indebitarsi” € BiAMOBIAHUKOM (HPazeoorizMy

«BJI3TH B OOPru»(Mo3u4aTi B KOroCh 0araTo rpoiiei).
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5. Ilpm KOHTEKCTyaldbHUX 3aMiHaX y MEpeKIajal MepeKagady CTapaeThecs
nigiopatu (hpazeosnoriam, K1, Xoya He TOYHO BIATBOPIOE 3HAYECHHS (Ppa3eosorizmy B
OpUTiHANI, ajleé JOCTaTHhO TOYHO IEpPEAaE MOro CEHC Y KOHKPETHOMY KOHTEKCTi(3
BHUIIAJKH).

[HoNMi mepexnagavykaM JOBOAUTHCSA MimOupaTH (pazeosiorizM, M0 MOBHICTIO
BIJIpI3HAETBCS 3a (OpMOIO, aje Mae Mojai0HEe 3HA4YeHHsS B MOBI mepeknany. Tak,
HAIPUKJIAJ] «3aroBoproBaja 3yOuw»( BiBEpTaTH yBary KOTO-HEOYJb BiJl 4YOroCh,
NEepEeBOIUTH TeMy) OyJI0 3aMiHEeHO Ha aHanor “parlare a vanvera”( Parlare a caso, senza
considerare quel che si dica.), ToOTO roBOpUTH OE33yMUHHO, MPO IO 3aBrOIHO:
«l'oeopuna npo noeoody, 3zacoeoprwsana 3youy» [82, 115] - “Parlava del tempo,
blaterava a vanvera. “[83, 117].B npboMy NpuKIIaai MU TaKOK 6a4MMO CHHOHIMIYHY
3aMIHy OJHOTO 3 KOMITOHEHTIB (pazeosorizmy “‘parlava”-“blaterava”’(tpimarucs), 1o
NMOBIpHO Oynia 3acTOCOBaHa /Ui YHUKHEHHsI TaBTOJIOTIi Ta MIJCWJICHHS 00pa3y 3a
PaxyHOK BUKOPHMCTAHHS OUIBII CTUJIICTUYHO 3a0apBiieHoro cioBa. [TomiOHuil migdip
aHajory joromMarae 30epert ¢Gpa3eooTiuHICTh BUCIOBIIOBAHHS, IIPOTE IMMOBHICTH HE
nepeiae CeHC PEUYCHHS.

[Toxi6Hy cuTyalif0o MU CIIOCTEPIraéEMo B MPUKIAAlL: «Ale 8 MON00020 Gi0 Hel
npocmo 8iobupano moeyy [82, 194] — “Al ragazzo pero toglieva addirittura il fiato.
Jura se n’era accorto subito.”[83, 196]. ®pazeonorizam «Bigoupano MoBy»( XTo-
HeOy/1b BTpayae 3JaTHICTh TOBOPUTH BiJl HECIOMIBAHKH, 3JMBYBaHHS, XBUJIIOBAHHS,
MepessKy, THIBY 1 T.iH.) Oy70 BinTBOpeHO BHupazoM “togliere il respiro”, me “respiro”
Oyno 3amiHeHo cuHOHIMOM “‘fiato”. TyT BIATBOpPEHHS NUIIXOM BUKOPHUCTAHHS
(b pa3eosoriyHOTO aHAJNIOTy HE 3MIHIOE CEHC BUCIIOBIIOBAHHS 1 Jomomarae 30epertu
€KCIIPECUBHICTDh PEYCHHS.

[HIIMM TPUKIAIOM MOXKE CTaTH BIATBOPEHHS (pa3eosiorisMy «Imi OOKOM»
(Iy>e 61m3bK0, 30BCIM MOPYY BiJl KOTOCh, YOT'OCh.) BIIMIOBITHUKOM CHHOHIMIYHOTO
dpazeonorizamy «pykoro mogaTu»( 30BciM OJM3BKO, HENANEKO.): « Tym y3azani 6ce 6y10
nio O60KoM: NoN0208Ull OYOUHOK, OUMAYUL CAOOK, MY3UUHA WIKOJA, BIUCLKKOMAM,
Maeasunu, anmeku, aikapui, yeunmapiy [82, 11] — “Del resto qui tutto era a portata

di mano: il reparto maternita, [’asilo infantile, la scuola di musica, il distretto di leva,
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i negozi, le farmacie, gli ambulatori, i cimiteri.”[83, 12]. Pi3HUIII B CMHCIOBUX
BIITIHKaX € HACTUIBKM HE3HAYHOIO, M0 JKOJIHOTO BIUIMBY Ha OOpa3HICThH
dpazeonorismy noaidHa KOHTEKCTyaJlbHa 3aMiHa HE Mae.

2.3. Oco0s1uBOCTI BIATBOPEHHA MeTa(OpH NPH NMEepeKIadi iTaliicbKOI0

CBIT eMolili, MOYYTTIB 1 MEPEKUBaHb ABTOPA, MO0 PO3YMIHHS 1 XYIO0XKHE
PO3KPUTTS NIEBHUX MOJ1{, SIBUIL MIPOSABIISLETHCS 3HAYHOIO MIPOIO B CUCTEMI TPOIIIB, SIKi
«BaKpIIUTIOIOTh Y CJIOB1 OCOOTUBOCTI 1HIUBIAYaJIbHOTO CIPUMHATTS peasibHOCTI» [29,
145]. InguBinyaneuuii ctunb Cepris JKamaHa XapakTepu3yeTbes SICKPaBOIO
MeTtadopuuHicTiO 00pa3iB, a pomaHn «MeconoTamis» HACUYEHHM 1HIUBIAyaJIbHO-
aBTOpchkuMu MeTadopamu. Tpamuiiiino metadopu MOAUISIOTH, Ha 3arajlbHOMOBHI
(crepti), TOOTO TI, WLI0 BXHUBAIOThCS ycCiMa MOBLAMH 0€3 YCBIIOMJICHHS
MeTaOpUYHOCTI MEBHOTO BHUpA3y, SKI Ha BIAMIHY BiJl cTepTUX MeTadop 3AaTHI
CTBOpIOBaTH BHUpa3sHuM cruiictuyHuil  edekr. Mertadopu Cepris Kanana
HAOJIMKYIOTBCSL 10 aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB, TaK AK iX BKUBaHHS HEMOBTOPIOBAHE 1
4acTO OJIHOPa30Be.

Ax tponm mertadopa Mae BeNHMKI BHpaKallbHI MOKJIHMBOCTI, OCKUIBKM BOHA
OyayeTbcs Ha HE3BUYAWHUX, YACTO HECHOJIBAHUX YMOIIOHEHHSX, SKI BUKIUKAIOTh
HEOouiKyBaHi acoriamii. ¥ metadopi «BimoOpaxaeThCs 31aTHICTh JTIOJIUHHA BIIOBIIOBATH
CXOXICTh 1 MOAIOHICTh MK PI3HUMH 1HIAUBIAaMH, K1acaMU 00’ €KTIB, a TIOTIM 3a ITI€I0
CXOXICTIO TEPEHOCUTH HA3BHU CIPABKHBOTO HOCIS 4M (PYHKIIT HA XapaKTepHU30BaHY

oco0y um npeamer» [33, 329].
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PiBeHb 36epeKeHHA igioCTUA NUCbMEHHUKA Y
pO3pi3i BiATBOPEHHA METAaPOPUYHUX ENEMEHTIB

o (Bubipka: 157 enemeHrTiB)

M 36epeKeHHs 0bpasy meTadopu

B 3amiHa 06pa3y MmoBu gxKepena Ha
TpaamuiiHmin obpas y MmoBi nepeknaay
BunyuweHHa metadopm

M BigTBOpPEHHA CEMaHTUKM MeTadopu
onucoBso
M BiaTBopeHHA meTadopu NOPiBHAHHAM

Pucynok 2 - PiBeHb 30epexeHHs 1IIOCTUIIO THUCHBMEHHHUKA Yy pPO3pi3i
BIITBOPEHHS MeTaopuyHUX eJeMeHTIB (aHami3 BuOipku 13 157meradopuunux

€JIEMEHTIB)

B mepexnani JIx.bpomxu ta M.IIpokonmoBuy HaWyacTillie BUKOPUCTOBYIOTH
30epexeHHs: o0paszy mertadopu. 3i 157 npoaHanizoBaHUX NpUKIAIiB MeTadop, y 85
BUIAJIKaX 00pa3HICTh MeTaopu MOBHICTIO 30epekeHa MpH nepeknani. PosrisHemo
HAWIIKaBIIII 3 HUX:

— «6i0 uyozo wkipow Kipu 6ienu mypawku, nonamxu asxc noo3eHbKy8aiu 6i0
xon00y, a Ha ouax eucmynanu cavosuy [82, 19] — “e allora a Kira correvano i
brividi sulla pelle e le scapole tinnivano dal freddo”[83, 20]. Tlepeknanauku
BUKOPHUCTYBYIOTH CJIOBO tinnivano — KOPOTKO JI3BEHITH, PE30HYIOYN KOPOTKUMH
1 9acTUMH 3ByKaMu, TOOTO TIOJI3BEHbKYBATH;

— «Jlexcana, 30uparouu 1020 OOKynu, He 0aroyu HUOMY PO36ANUMUCL HA 2apAYI
wimamiu enunu.» [82, 178] — “Sdraiata su di lui, era come se lo tenesse insieme,
perché non si frantumasse in mille pezzi di argilla ardente. ”’[83, 180]. B nisomy
npukiagi Mu 0aunMo, IO TEepeKIafadyku He TUIbKK 30epiraiotb 00pa3

meradopu, ane W MACWIIIOTH, #Horo, mgomaBmm «in mille pezzi» Ta
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BUKOPUCTABIIM OUIbII CTUJIICTUYHO 3abapBieHe «ardente»(THCS4l IIMATKIB

MMUJIAF0Y01 TJIMHH).

— «Psana 3ybamu uopnuil x1i6, 0b6epexrcHo 3anusaroyu 1020 BUUIHEEUM COKOM,
aMana nanbysamu WoKoaao, 31u3yeand 3 00JIOHI NOLYHUUHUL 0XCEeM, 8eCb Ydac
cmisnacs, mak wo 3you ii pizko saumanucs Oinum eocHemy[82, 122] —
“Strappava con i denti il pane nero bevendo succo di visciole, con le dita
spezzava la cioccolata, si leccava la marmellata di fragole dalle mani, e rideva
in continuazione scoprendo i denti che sprigionavano un fuoco bianco» [83,
123]. Tyt mu 6ayrMo BIiATBOpPEHHS 000X MeTadop, a TaKOXK JOJaBAHHS I
OJIHIET «OTOJIFOBATH 3yOU».

Ieti migxig MO3BOJISIE TOBHICTIO TEepeAaTH BUPA3HICTh Yy TNEpeKiajl, aje
BUKOPHUCTOBYETHCS JIUIIIC B THX BUITAJIKaX, KOJIM 00pa3He MUCICHHS HOCIB 000X MOB €
noniouuM. Ilitep Heromapk pekoMeHye nepekiiajaTd aBTOPChbKi MeTaopu sskoMora
Okue 70 OpWTriHaly, MalXe JOCHIIBHO, OCKUIBKM MeTadopa MICTUTh Oarato
iHdopMallii Tpo camMoro aBTOpa, WOTO CHPUUHATTS CBITY Ta CBITOTJISAA. ABTOPCBHKI
MeTadopH TaKOXK € IIHHUM JHKEpEesIoM sl 30araueHHs MOBH MEepEKIIay.

Opnak Hpromapk 3a3nHavae, mo metadopd 4YacTo BKIIOUYAIOTh KYJIBTYpHI
KOHIICTIIIi, SKI MOXYTh OYTH HE3pO3YMUIUMH a00 aOCOJIOTHO UYKUMHU IS
pelrITiEHTa TTepeKIIaly, TOMY X MOJKHA aJalTyBaTH 3a JOTIOMOT'OF0 OUIBIII 3p03YMLIUX
obpasis. [62, 112-113]. 3amina oOpa3y MOBH JpKepelia Ha TpaauIliiHui o0pa3 y MOBI
MepeKyIaay € APYTroko 3a YaCTOTOK BUKOPUCTAHHA(46 BUIAIKIB) 1 JomIoMarae 30epertu
€KCIIPECUBHICTD 1 CTUJIICTUYHE 3a0apBIICHHS BUCIIOBIIOBAHHS:

— «llimos Kopa — anmexap-npaxmukanm, 2po3a yilo00008UxX MAa2a3uHiey

[82, 16] — “ Se ne ando Zora, I'apprendista della farmacia, il terrore dei
negozi aperti ventiquattr ‘ore su ventiquattro ” [83, 17]. B upomy npukiaui
MU 0auyuMO BUKOPHCTAHHS CJIOBa «terrore» - Tepop, xkax, crpax. [lomiOHa
3aMiHa JIoroMarae Maike TIOBHICTIO TIepeIaTH 00pa3HicTh MeTadopH;

—  «Buxonumbv iwe o0Ho20 Hesdaxy 3 kiemucmux nan cmepmiy [82, 63] -

“Strappera [’ennesimo disgraziato dalle grinfie ossute della morte ” [83,
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64], ne «kirTucTi» 3aMiHEHO Ha “‘ossute” — KICTJISBI, 10 € OLIbII 3BUYHUM
00pa3oM JJis 1ITaliiChbKOr0 YnTaua;

— «mooc mvoms Amanisa Hapas YSIMKHYNA 6Ci Oepe208i GOcHI U Y3s1ACs
dobusamu Hewjacnozo 05010 Anexcar[82, 292] - “La zia Amalia mise in
campo le sue armi di riserva e si lancio all’attacco dell’infelice zio Alex”[83,
294]. Tyt BHKOpHCTaHA 3aMiHa CJIOBOCIIOJYYCHHS «yBIMKHYyJa BCi CBOT
Oeperosi ordi» Ha “mise in campo le sue armi di riserva”, To0To «BBena y
TPy BCIO CBOIO pe3epBHY 30poro». OOuaBa BUpa3u € MeTapOpUIHUMU, TIPH
BUKOPUCTAHHI 1TAMiIMCHKOTO BIAMOBIIHUKA TMEPEKIATAYKHd JIOCATAIOTh
30epeKCHHS CMUCIIOBOTO i CTHJTICTHYHOTO HaBAHTAKCHHS BUPA3y.

B ycix Tppox Bumagkax 36epekeHa obpasHicTh meTadop, ane aiopaHo O bl
BJIACTHBI 1711 MOBH TEepeKIIaay o0pasu, 110 Crpusie 30epekeHHI0 (DYHKIIIT 1 CTHIIICTUKU
meTadopHu.

Bunymenuns meradopu, 3a cioBamu I1. Hetomapka, Moxe BinOyBaTUCS JUIIe
yepe3 i1 HeJJopeyHICTh i yac nepekiany. [lepexnagauku BAAIOTHCSA A0 BUITYIICHHS
metadop 18 pa3is.

YacTto Mu 0aynMoO BHUMYIICHHS TMpU TEPEKIaal MPUCIIBHUKOBUX MeTadop:
«po3nauiueo 3acmpse yuiice Hebinc»[82, 101] - “si era infinfilato il nipote di
qualcuno ”’[83, 102]; «nuna kasy, wo be3nadilino ocmueanra» [82, 106] - “beveva il
caffe ormai freddo” [83, 107]; «3anizo enyxo o3zueanocey» »[82, 123] - “ll ferro
risuonava’[83, 124]. B 1uux mnpukiagax BWIy4YeHHS MeTadopu 3yMOBICHO
rpaMaTUYHUMU OCOOJIMBOCTSMH MOBH, BUKOPHUCTAHHS TPHUCIIBHUKIB B 1TATIHCHKIN
MOBI HE € TaK MONIUPEHNUM, SIK B YKPAiHCHKil, X04a B JESKUX BUIMAIKAX iX BUITYUYCHHS
MOSICHIOETHCS JIUIIE IHTEHIIIEI0 MePEKIIaau0K, a He HEMOXKIIUBICTIO X BUKOPUCTAHHS.

Takoxx mMu OauymMoO BHITAJOK BWIyYeHHS TepcoHidikailii, mo O0e3cyMHIBHO
3HIDKYE PIBeHb OOpa3HOCTI MOBICHHS: «[loceped Kimnamu memHinu eepcmamiu,
V30080C CMIH MYAuauUcs cmoau, 3axapauwjeri oanxamun»[82, 143] - “In mezzo alla
stanza si vedevano le sagome scure degli attrezzi, addossati al muro c’erano tavoli
ingombri di lattine” [83, 145], ne nepcoHi(piKOBAHE KTYIUIUCS CTOIN OyJI0 3aMIHEHO

Ha Hewrpanshe “C erano tavoli” (6ymu cromm).
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[HIIMM TIpUKIaA0M BUIYYEHHSI MeTa(opu Moxke OyTH 3aMiHa MeTa(OPUUHOTO
CJIOBa YM CJIOBOCIOJIYYEHHS Ha CTWIICTUYHO HeTpaisbHe. Mu 0aunMMoO NpUKIAId
BUKOPHUCTAHHS CTUJIICTUYHO HEUTPATBHUX AIECIIB: «p8as nogimps aeceuamuy[82, 57]
- “fa aspiravo [’aria a pieni polmoni”[83, 58], ne «pBaB»  BIATBOPEHO SK
“aspiravo’(BAUXaB); «suausysamu yeu vopmie kunum»[82, 162] - “pulire quel dannato
tappeto”’[83, 164], ne «BUIU3yBaB» BIITBOPEHO sK “pulire” (mpubupaT); a TaKoX
BUJIYUYEHHS 11€CTIBHOT META(QOPH HIISTXOM BUITYUEHHS J11€CITIOBA SIK TAKOTO: «NOBIMPAM
eynsie npomsey [82, 127]- “le correnti d’aria soffiare”’[83, 128].

Cnocrepiraemo 1 npukiiag BUWIy4eHHs IPUKMETHUKOBOT MeTadopu: «s8unycmus
31 €8020 HANIBCNINO20 OKa cygopy cavo3y»[82, 326/ - “non riusci a trattenere una
lacrima che scese dall’occhio semicieco”[83, 329].

[{ixaBuMU € BUNIQAKK JeMeTadopu3allii MUIIXoM 3aMiHU TiAMETY: «4 He 3Haio,
KA HA CMAK iXHs 110008, AKA 60HA HA OOMUK, K 60HA BUMOBIAEMbCS IXHIMU YCIMAMU. »
[82, 308]- “Non so quale sapore abbia il loro amore, come siano a toccarle, che suon0
abbia la parola amore sulle loro labbra.”’[83, 309]. Tak meTadopa «IHOOOB Ha JOTUK»
He OyJ10 30epexeHo, Tak K NepeKIaTauki 3aMIHIIN TIAMET «BOHA», TOOTO JIF000B, Ha
HiZIMET «BOHMY», TOOTO KIHKH, YHUSl JIOOOB OMHUCYETHCA, TUM CAaMHM BUJIYyYUBIIU
meradopy. B mpomy x mpukiaai My 0auyuMo, MO «BOHA», TOOTO JHO00B, Oyi0
3aMIHEHO Ha «CJIOBO JIFOOOBY, IKE «BUMOBIISIETBCS». | X0Ua ceHe peueHHsI 30epeKeHHH,
foro MetaopuuHICTh HE TIEpPETaHA.

CXOXMM € TPUKIAI: «OCb CHOU U CHOB3AIOMbCA NOMONEIbHUKU Mda
NOBIWEHUKY, NPUNIUBAIOMb DIKAMU, NPOHUKAIOMb Kpi3b BOK3AIU, NOKPAUYIOUU
3aeanvHy oemoepaghiuny cumyayiro» [82, 98] - “quindi qui si raccolgono gli annegati
e gli impiccati, arrivano persone navigando sui fiumi, oppure giungono passando per
le stazioni migliorando la situazione demografica generale ’[83, 100]. Ilepexnamauku
JOJAI0Th CIIOBO  “‘persone”, TOOTO 3aMiHIOIOTH ITJIMETH «IOTONEIBHUKH Ta
MOBIMIICHUKW» Ha «IIOAN», TAKUM YHHOM BHIIy4darouu mMeTadopy, HE BIATBOPUBIIM ii
T'YMOPUCTHYHE HABAHTAKCHHS.

BiarBopenns cemanTuku metadopu onucoBo(S BUIANIKIB) TaKOXK MPU3BOJUTH

1o nemeradopuzaiii. Tpudil 11e 3yMOBIEHO BUKOPUCTAHHSM OMUCOBOI KOHCTPYKIIT AJIsI
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nepeKIialy MPUCTIBHUKA: «2HIBHO Habusamu KOMycb nogioomiaeHusy [82, 28]- “e si
mise furioso a mandare un messaggio a qualcuno”[82, 29]; «6ino3y60 ousunucs
AHCUMMIO 8 HEO0BIPIUBE OUl, 3YX8AN0 KUOAIOYU GUKTUK HENEGHOMY MaubymHvomy» [82,
291]- “con i loro denti bianchi sfidavano boriosi lo sguardo diffidente della vita che
in realta era piena d’incognite. ”[83, 293],; «Mapio edce boconoco eynomiey [82, 176]
- “Intanto Mario pesticciava a piedi nudi” [83, 178].

B onHOMY 3 nipukiiaiiB Mu 6a4uMo, 1110 ONTUCOBUM MEPEKIIA]] MIISTXOM J0/IaBaHHs
cioBa “color”, Xxo4 1 NMPU3BOAWTH JO TMEBHOI BTpaTH OOpa3HOCTI, ajie TMepeaac
MeTaOpUUHICTh BUCTIOBIIOBAHHS: «mMenio Opon3oto eiocsivye ii wikipar[82, 153] -
“la sua pelle che brillava di caldi riflessi color bronzo”[83, 155].

OnucoBuil mepekyaj 3acTOCOBYEThCS I  BIITBOPEHHs MeTadopH, 1o
OyIyeThCS HAa 3BUYHOMY JIJIsl HAIIOTO yMTada oOpasy. Tak, Hampukiaj, «CBITKOBI
XOpPOBOJM» OYyJO0 MEepPeKIaleHO SK «Bi OJHOTO CBATKYBaHHS O IHIIOTO», IO
JI0TIOMAarae JIOCSITTH YacTKOBOTO 30epekeHHs o0pasy mertadopu: «VYei opysi i
3HatioMI, 3 AKUMU B0HU 00 Yb0O20 B00UNU OE3KIHeUHI C8AMKOBI XOPOBOOU, PANMOM
Kyoucw 3Hukau. Pozcmokmanuce y kpusxcanux oysxosux cyminkax.»[82, 209] - “Amici
e conoscenti, con i quali fino a quel momento erano passati da una festa all’altra,
improvvisamente scomparvero. Si dileguarono nei freddi crepuscoli lilla.”[83, 211].

BintBopenHs wmetadopu MOpiBHAHHAM(3  BHITAJKH) BUKOPHUCTOBYETHCS
nepekiagauykaMu Ui 30epekeHHS  00pasHOCTI NPUKMETHUKOBOI  MeTadopu:
«Bynuyero Oienu wKoAApI, CHYBANU HEYUCTIeHHI Nepexodici, Ha po3i cmose OGIPHUK,
ceimsauucy 30aneky nomapanuesum eocHem owcunemxu.»[82, 71] -“Per la strada
correvano alcuni scolari, qualche passante avanzava lento, all’angolo riluceva come
un fuoco la casacca arancione dello spazzino”[83, 72]; «mapeansaue wapyoinns
mexaniunux 6younvHukiey [82, 77]- “le sveglie meccaniche che sfrigolavano come
scarafaggi”[83, 78]. Ha mux npukiaagax Mu 6a4umMo, 110 moj1i0Ha 3aMiHa 3yMOBIICHA
OakaHHSM TEPEKIIaladoK MAaKCUMAIIBHO 3PO3yMIJIO TIEPEIaT CEHC BUCTIOBIIIOBAHHS 1
JorioMarae BiATBOPUTH 3HaueHHs MeTadopu 6e3 BTpaTu 00pa3HOCTI.

2.4. Oco0,MBOCTI BiATBOPEHHS MOPIBHSHb MPHU NepeKIadi iTanaiiicbKo0
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YV noernunux Ttekctax Cepris JKagaHa mnepeBaxarOTh IHIUBIIyalbHI
MOPIBHSHHS, SIK1 Bi1I0OpaXkatoTh BUCOKHUI PIBEHb TBOPYOTO MUCTELITBA MIOETA, IITUOUHY
MOro MovyTTs CJIOBa Ta OPUTIHAIBHICTH MOBHOIO BUpa3y. CMHCI Takux MOPIBHSHB
4acTO HE BIAKPUBAETHCA 3pa3y, 1 iX TIyMaueHHs BUMAara€ BEJIUKHUX 3yCHIIb 1
PETENIbHOrO aHati3y IUPOKOro KOHTEKCTy. [lopiBHsbHI 3BopoTH B TBOopax Cepris

XKanana cBig4aTh Ipo 3HAYHY PI3HOMAHITHICT Y CIIOCO0AaX BUPAKEHHS.

Crparerii BiATBOPEHHA MOPIBHAHbL Y

nepeknagi(Bmbipka: 93 nopiBHAHHSA)
1%

W [locniBHUI NepeKknag,
3%
B 3amiHa NOPiBHANBHOI KOHCTPYKLLii
M YacTkoBa BTpaTa 06pasy NOpiBHAHHSA

B 36epeKeHHA NOPiBHANBbHOT KOHCTPYKLiT 3 0AaBaHHAM
HoBOI iHbOopMaLLil

B 3amiHa NopiBHANILHOT KOHCTPYKL,i Ha 6inbl 3po3yminy 3
YacTKOBOO abo NOBHOLO 3MiHOlO 06pasy

B Buay4yeHHA NOpiBHAHHA

Pucynokx 3 - Crparerii BiATBOpeHHS TOpPIBHAHBb y mepekiani(Budipka: 93

MTOPIBHSHHS)

3 93 mpoaHani30BaHUX MPUKIIAIIB MOPIBHAHB, 69 3 HHUX Oyl TEPEKIa/eHI
IIUIIXOM JOCTIBHOTO TMepekianay, abo kambkyBaHHs. lle 3ymoBieHO mMOAIOHICTIO
MeBHUX 00pa3iB B 000X KyJbTypax.

[TopiBasiaHs B poMani C. XKanana, BUKOHY€e He nuie QYHKIIII0 KOHKpETH3AIii
VSIBIEHHS TIPO TpeaMeT, a ¥ BijoOpa)kac CTaBJICHHS aBTOpa 10 HBOTO.
HaiisickpaBimmMy € TpUKIaAW TOPIBHSHHS TepoiB, IXHIX MOYYTTIB 4YH MdiA 3
TBApUHAMHU: «i Oe3 KpagamkKu nouyeascs He8NeGHeHO — Haue nec, K020 enepuie Ha
Hiu cnycmunu 3 nanyoca.»[82, 231]- “ma senza cravatta si sentiva insicuro, come un

cane a cui per la prima volta avessero tolto la catena di notte. ’[83, 233],; «y eac maxki
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arcinku! Pyoi 1 eapauyi, mog 6inku! Bridowxipi, sax medyzul»[82, 307]-“Avete certe
donne! Coi capelli rossi e piene di ardore, come scoiattoli. Con la pelle bianca come
meduse!”[83, 309]. Ha npuxnaal Iux TMOPIBHAHb MH MOXEMO OauyuTH, W10
nepekiafgadyky 30epiraloTh 00pa3ud TBapHH, IO MOXE CBIAYATA NOpO Te, IO
XapaKTePUCTHUKH BIIACTHBI IEBHUM TBapHUHAM € OJTHAKOBUMH B 000X KYJIbTypax.

Tako aBTOp 4acTO BUKOPUCTOBYE MOPIBHAHHS 3 IEBHUMU MPOPECIIMU, YACTO
BJAIOYNCH 0 HECHOIIBAHUX ACHEKTIB IIEBHOI AISJILHOCTI. B OUTBIIIOCT] BUITAAKIB TaKl
MOPIBHSIHHS MOBHICTIO BIATBOPIOETHCS MPHU Nepekiail: «/{a20v Cawa... cxodrcuii 68 Ha
cascompyca, KUl ynae iz 0axy npocmo 00 C8IMK08020 CMOY U MIUBC, addce 8ce
moano ckracmucs kyou 2ipwe.»[82, 28] —“Lo zio Sasa...sembrava uno spazzacamino
caduto dal tetto direttamente sulla tavola della festa, felice perche tutto poteva andare
assai peggio.”’[83, 29].

[nsxoM KanbKyBaHHS OynM TMepekyajieHl 1 pemniridiHi o0pasu, SKUMH
HACUYECHHMM TEKCT pOMaHy, Tak sIK JJig 000X KyJbTyp Il o0pa3u € 3HaAaHOMHMH:
«1e2KOBUK CX0diCULl OY8 HA MINO XPUCMUAHCLKO20 C8AMO020, 3AMY4eH020 PUMCbKUMU
nezionepamu.[82, 247] — “ ['auto somigliava al corpo di un santo martirizzato dali
legionari romani. ”’[83, 249].

[IpoTe, 1006ip AOCHIBHUHN MEpeKiIaa HE 3aBXKIH € MOKIIMBHM, IO MOSCHIOETHCS
aCUMETPI€I0 MOB Ta KyJbTYp JABOX KpaiH. B Takux Bumaakax nepekiagad 3MyIIeHUN
3aCTOCOBYBATH JICKCUKO-TpaMaTHUYHI TpaHcdopmarlii Ta nepekiagaibki crparerii. I1.
[TiepiHi BUALISIE 5 OCHOBHHUX CTpATETiid MepeKIIaay MOpiBHSIHD:

— 3amiHa MOPIBHSAIBHOT KOHCTPYKIlIi MOBH OPHUTIHAIY KOHCTPYKITIEI0 MOBH
nepexiany(S BunaakiB): Tempsasa cmosnia 008Koa HUX, HIOU 800a 00BKOIA HEPYXOMUX
COMIB, He HABAXNCYIOHUCH cKOoMuxXHymu ixni cnokiu. [82, 28] — “L oscurita le avvolgeva
come [’acqua che non vuole turbare ['immobilita dei pesci gatto”.[83, 29]. B ubomy
MPUKJIaAl aBTOP BUKOPUCTOBYE TOPIBHSUIBHY KOHCTPYKIIIFO B CEPEIHMHI pPEUEHHS,
MPOJOBKYIOYA TOJOBHE PEUYCHHS TMICJHs TIOPIBHSHHS 1 3aCTOCOBYIOUHM «HE
HABXYIOYUCH)» IO TEMPSIBU, B TOH Yac SK MEePEKIagaukKi PO3MUPIOIOTH TOPIBHIHHS 1

34aCTOCOBYIOTb «HC XO4YYTb» BXKC 0 BOJH.
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Taxka ctpaTeris 4acTo 3yMOBJIEHA BIIMIHHOCTSMH CTPYKTYpP MOB OpHUriHainy. Tak
y HacTyIHOMY MPUKIAII MU 0auMMO 3aMiHY CJIOBa «MOB» Ha 3BOpPOT ‘“‘se fosse™:
«muwi, sIKa cmaeana 0edali HeCMepPNHIUO0, 3a2POACYIOYU PO3IPEAmuU NOGIMpPsl, MO8
naneposuii nakem.»[82, 36]- “il silenzio che si faceva sempre piu insopportabile e
rischiava di lacerare l’aria come se fosse un sacchetto di carta.”’[83, 37].

— YacrtkoBa BTpaTa 00pa3y mnopiBHsAHHA(8 Bumnaakip). Ilpukimamom Takoi
cTparerii Mo)ke OyTH CUHOHIMIYHMI MepeKsiaj] y BUMAJKax, KOJU CIOBO B YKpaiHChKIN
MOB1 HE€ Ma€ MPSIMOTO BIJAMOBIIHUKA B ITAMIMCHKIN. Y TakWX BUIMAJKaX JTOOUPAETHCS
CJIOBO, SIK€ YaCTKOBO BijioOpaxkae 3HAYEHHSI BUX1JHOTO CJIOBA 1 HalKpallle BiJMOBiae
KOHTEKCTY: «... JIe2cKO n0o2otuoyruucs, Have wonea.»[82, 79] — “ondeggiando come un
marinaio.”’[83, 80]. CnoBo «OHra» nepexiaajeHo K “marinario”, ToOTO «MaTpocy,
HaBITh 32 HasIBHOCTI MIPSIMOTO BIATIOBITHUKA B MOBI IIEpekiaay. B iboMy mpukiai me
HE BIUIMBaE Ha OOpa3HICTh TMOPIBHSAHHA. [HOMI TepeKkIagayku BIAKOTHCA JI0
reHepasizallii, HampukiIaJg 3aMIHIOIOUM CJIOBO «TaHKep» Ha ‘“‘un cargo”(CyaHo):
«Ceimunucst nopoduCHi NOOBIP's, y AKUX CMOSIA MeMPABA, HIOU 800a 8 3AMOHYIUX
mankepax.»[82, 53] - “Brillavano i cortili vuoti dove la tenebra ristagnava come
acqua in un cargo affondato.”’[83, 54].T'enepanizaiis B JaHOMY BHUIIQJIKy HE BILJIUBAE
Ha OOpa3HICTh BHCJIOBIIOBAHHS, 1 MOXJIHMBO, Oyjia BUKOPHUCTAHA ISl YHUKHCHHS
nepeoOTSHKEHHS TEKCTY.

B OimbmiocTi BHMaAKiB 4YacTKOBa BTpara oOpa3y NOpIBHSHHS 3YMOBJICHA
BUJyUYECHHSAM TIEBHOTO cJoBa: «Koedpa nexcara Ha nionosi, moe 3a0ymull
0eCaHmHUKOM napauwlym, npocmupaocio 36UCAN0 3 HO2U, AK 3IP8AHULl i3 80pPONCOI
aominicmpayii npanop.»[82, 102] — “La coperta giaceva a terra come un paracadute
dimenticato, il lenzuolo pendeva da un piede come una bandiera strappata al
nemico.”’[83, 103]. Tyr wmum 0OauyuMO BHJIYYCHHS CIIIB «JICCAaHTHHKOM» Ta
«aaMiHicTparii», 1 Take y3araJbHEHHS 3HAYHO 3MEHIIY€E CTIUIICTHYHE 3a0apBICHHS
MOBH aBTOpa. Sk 3a3Hauvanock panime, C. XKaman 4acTo BUKOPUCTOBYE MOPIBHIHHS 3
NEeBHUMU mpodecisiMU, IJI1 HHOTO XapaKTEepPHO 1 BUKOPUCTaHHA YpOaHICTHYHHX
o0pa3iB, TOMYy Take BWJIYYEHHS NPU3BOJIUTH HE JMIIE JO BTPATH CTUIICTUYHUX

BIJITIHKIB, a i1 10 BTpaTH XapaKTEPHOI JIsl aBTOPA JICKCUKHU.
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B neskux Bunaakax rnepekiagaduky BAAIOTHCS 0 BIUTYYCHHS CIIITETY, IO TaKOX
3HU)KY€E E€KCIPECUBHICTh BUCIOBIIOBAHHSA. «3€1€Hi Kpyeai Micayi, wo cpionams im
WKipy U pobaams 3you ixui 6inumu, ax xonoma nopyenana.»[82, 223] — “tonde lune
verdi che inargentano la pelle e rendono i loro denti bianchi, come se fossero di
porcellana.”[83, 225]. CnoBo «koJjioTa» HE OyJ0 30€peKEeHO MpHU MEePeKIasl, 110
MEBHOIO MIPOIO 3MEHIIYE €KCIIPECUBHICTh OPIBHSIHHS, HE3BAXKAIOYM HA BIITBOPEHHS
oOpasy.

— 30epeKeHHs OPIBHIbHOT KOHCTPYKITii MOBH OpUTIHATY 3 J10TaBaHHSIM HOBOT
iH(popMallii B MOBI1 niepekiiany(3 Bunaaku): «Borocca Ha 201080 Ha2adys8ano uepeomy
3aepagy, wo pozoysacmuvcsa eimpom.» [82, 123] - “I suoi capelli ricordavano il
bagliore infuocato di un tramonto scompigliato dal vento.”[83,124]. THoal Taka
CTpaTerisi 1ornomarae 3poOUTH MOPIBHSAHHS OUIBII 3pO3YMUIHM JUIsl yuTada. B mibomy
npuKiIaai Mu 6aunmo Bukopuctants meradopu “il baglione infuocato”, o nonomarae
KOMIIEHCYBaTH TMEpeKaJ] CJI0OBa «3arpaBa» CTUIICTUYHO HEHUTPaTbHUM «3aKatTy.
[loniOHa cTpaTerisi BUKOPUCTOBYETHCS TEPEBAXKHO JUISI TIOSICHEHHS, 1 MOXe
BTUTIOBATUCH OMHMCOBHUM TMEPEKIaaoOM: «/lawia 3a2opHynacsa 6 xaiam, MO8 2eHepa.l
po3oumoi apmii 6 wunenvy[82, 75] - “avvolgendosi nell’accappatoio come un
generale nella mantella dopo una battaglia persa”[83, 76]. Tyt mu 6aunMo ONTUCOBUI
HepeKIIaj] CJI0Ba «PO30OUTOI» - «ITICIIS TPOTrpaHOi OUTBUY.

— 3amiHa MOPiBHSIBHOT KOHCTPYKI[i MOBU OPUTIHAY Ha OLIBII 3pO3yMUTY IS
PEIUIIEHTIB, J€ 4acTO BiOYBAa€ThCs YacTKOBa a00 MOBHA 3MiHa 00pa3y (7 BUNIAIKIB).
Le moxe OyTH 3aMiHa JAi€CTIOBA, IO JIMIIIE YACTKOBO 3MIHIOE 00pa3 MOPIBHSAHHSA 1 4aCTO
BUKOPHUCTOBYETHCS 3 METOIO 3PO3yMUTIIIOTO JJIS PEIHITIEHTA TEKCTY MEePEKIIaIy OMHICY
MEBHOI Jii: «32ycmKy, AKuil npocmo po3'ioae i3cepeOuru 8ci 6HYMPIUHI Op2aHU, MO8
3anywena Kumocs nio wkipy nipauos.y» [82, 14] — “nucleo interiore che divorava dal
di dentro gli organi come un piranha infilato sotto la cute. ”’[83, 15], ne «3amyieHa
Oyno nepeknaneHo sk ‘infilato” (3acynyra); «Panmom mempssa nio moimu naivyimu
30PUSHYNACA, 1e2KO 038A1aCsL, HIOU Xmock 3imxHy8.»[82, 42]-“All improvviso, al tocco

delle mie dita, la tenebra si scosse, si fece viva come se sospirasse.”[83, 43], ne
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«o3Bajnacs» 0yJo nepekiaaeHo sk “si fece viva”(3poduiacs xxuBoto). [logioH1 3aminu
HE MaloTh BEJIMKOTO BIUIMBY Ha €KCIIPECUBHICTH MOBJICHHSI.

HabGararo uikaBimmuMu € 3aMiHM 00pa3iB, 3 SIKUMHU IOPIBHIOIOTHCS MEBHI
MpPEeAMETH YW SBUIIA. TaK y HACTYMHOMY MPHUKIaAi MU 0auuMO 3HAYHE 3HUKCHHS
€KCIIPECUBHOCTI BUCIJIOBJIIOBAaHHS 3a paxXyHOK BHUKOPHUCTaHHsS ‘‘cisterna” 3amiCTh
KTOBApHAK»: «30U6ai0 NIAWKY, Ma 2AYX0 3A8ANI0EMbCA HAOIK [ NOBLILHO, 5K
BAHMAIICEHU HADMOIO MOBAPHAK, KOMUMBCA BUMUMOIO XOJOOHOK NIUMKOIO»[S2,
69]- “mi tiro su di botto, urto contro la bottiglia che si rovescia piano di lato, come
una cisterna di benzina, rotola sulle fredde mattonelle bagnate scricchiolando.”[83,
70]. O6pa3 ToBapHOro TOTATY B I[LOMY BHIIAJKY 3aMIHIOETHCS IUCTEPHOIO, IO
MOJIMBO € OUTBII BIYYHUM, aji¢ HE TAKUM MaCIITa0HUM MOPIBHIHHSIM.

[HOM1, HaBMaku, 3aMiHa 00pa3y CHpHUsi€E WOTO IMJICHICHHIO: «1ni003pini 6AHKU 3
OOMAWHIMU COJIIHHAMU, CX0JICI HA 8i0boMcbKi npunpasu.»[82, 159] — “vasetti assai
sospetti di prodotti in salamoia simili a pozioni di streghe.”[83, 161], ne obpa3
«OTPYT» 3 IHTCHCUBHIIIIUM 32 00pa3 «IpUTIPABY.

IixaBuMm € nipukian: «llicis Houell i3 Heto MiNOo 1020 8U2NA0AN0 MAK, Hade 6IH Y
mempgi npooupascs kpizo wunwuny.»[82, 120] — “Dopo le notti con lei, il suo cOrpo
era talmente malridotto da sembrare che avesse strisciato nelle tenebre attraverso una
siepe di rovi.”’[83, 121]. llunmyHa HE € 3araJbHOBIIOMUM 00pa3oM JIs 1TaIIHIIIB,
Tak sIK i1 apeos 0OOMEXEeHHI MiBHIYYIO KpaiHU, TOMY MEPEKIaaduKu HE BJIAIOTHCS 0
KaJIbKyBaHHS, a BHKOPHUCTOBYIOTH 3aMiHy 00pa3y Ha BCECBITHBOBiIOMHUII 00pa3
TEpEHY.

— BusyueHHs MOPIBHSHHS B TEKCT1 MEPEKIIaly 3aCTOCOBYETHCS JTUIIIE OJIUH Pa3:
«iuwe ikmi U 3an'scmku yac 8i0 4acy 8UXONIHBAIUC 3 NOGIMPs, HIOU 3 YOPHO2O
monoxka.»[82, 32] - “solo le braccia e i polsi emergevano di tanto in tanto dal nero
dell’aria lattiginosa.”[83, 33]. B 1npomy BUNAAKy MNEPEKIATAYKU KOMIIEHCYIOTh
MOPIBHSIHHSA BUKOPHUCTaHHSIM MeTadopHu, M0 gomomarae 30epertu oOpa3HICTh
BHCJIOBJTFOBAHHHI.

2.5. 30epeskeHHs €eKCIIPECUBHOCTI MOBTOPIB y MepekIall iTaliicbKOK0
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OnHOIO 3 XapaKTepUCTHK IHIUBIAYaJIbHOTO CTUJIIO aBTOpa € MOBTOp, SKUU B
IIMPOKOMY CEHC1 O3HAYa€ «IIOBTOPHE BUKOPUCTAHHA BUpa3y (Moppemu, JEKCHYHOTO
€JIeMEHTa, BJIACHOTO IMEH1, ()pa3u TOLIO), SIK€ BXKE TPAIUISIOCS B KOHTEKCTI». Y
BY3bKOMY PO3YMIHHI II¢ MOXXHA pO3TJSJIaTU SIK YCBIIOMJICGHE BIIXWICHHS BiJ
CUHTAaKCUYHUX  CTaHmapTiB. I[lOBTOpeHHsS BUABISAETBCA Yy 0OaraTopa3zoBOMY
BUKOPUCTaHHI, y KOHTEKCTI IJEHTUYHUX a00 MOJIOHUX 3BYKIB, CiiB a00 iX YaCTHH,
CUHTaKCUYHUX KOHCTPYKIIIM Y IE€BH1M MOCI1I0BHOCTI.

Ile#i cTUMICTUYHUI TIPUIOM 3aCTOCOBYETHCS aBTOPOM 3 METOIO NMPUBEPHYTH
yBary 4MTada Ta CTBOPUTH BpaKeHHS Jii Ta putMy. KpiMm Toro, 1ei npuiiom MoKHa
BUKOPUCTOBYBATH ISl TIAKPECICHHS BaXJIMBUX JAYMOK 4YM iH(oOpMaIlii, HagaHHSI
HOBOTO TOTIISAY HAa TMOAil, MOCHWJIEHHS eMmoliiHoi atMocdepu Ttomo. [upoko
BUKOPUCTOBYETHCS JICKCUYHE TIOBTOPCHHS, a caMe MOBTOPEHHS CIIIB 1 CHHTAKCHYHHUX
KOHCTPYKIIIM y PEUYCHH]1 YU TEKCTi, 100 30UIBIIUTH BUPA3HICTh TEKCTY. JIeKCuuHui
MOBTOP MOJKE€ MaTH JIUIIE CUHTAKCUYHY (YHKIIIIO 3B'SI3KYy, TOOTO OYTH CTHIIICTUYHO
HEHUTpaTbHUM, 1 BOJHOYAC MOXKE ITIIKPECIIOBATH 3HAUYIIICTh HOBOT iH(popMaIrii, To6TO
CIIY’)KUTH CTWJIICTUYHUM TPUHAOMOM, SKHM aKIEHTye yBary 4WTada Ha CEMaHTHI
MTOBTOPIOBAHUX CJIIB 1 3MICTI pEUYCHb.

Y pomani C. XKamaHa HaWNONMIMPEHINIO € Taka CTUJIICTHYHA (irypa, sk
aHaopa — MOBTOPEHHS MOYATKOBUX YaCTHH CYMDKHHX BIIPi3KiB MOBJICHHS (CIIiB,
¢dpa3). 3a qonomororo aHaopy MOBTOPIOBAHHH €JIEMEHT 3a3HA€ CUIILHOTO 3MICTOBOTO
BUJIUUICHHS. TakKiM YUHOM aBTOP HAMara€eThCs MICUIIUTH CBOIO TYMKY SIK JIOTT4HO, TaK
i emortiitHo: «He sucmauano uacy, He eucmauano OAHCAHHs, He BUCMAYAN0 MEePNIHHS
BUMPUMYBAMU 8€Cb MOU OUM, 8 AKOMY GIiH dcus.» [82, 41] - “Mi mancava il tempo,
mi mancava il desiderio, mi mancava la pazienza per sopportare il fumo in cui
viveva.’[83, 42]. binbmiicte anadop Oyna 30epexeHa MpH MEPEKIai, Mo CHpPUSIE
BIITBOPEHHIO EMOIIHHOTO HATIPYKEHHS TEKCTY.

Anadopa HE PIIKO BUKOPUCTOBYETHCA HJisi CTBOPEHHS MPOTUCTABICHHS 1
KOHTPAaCTHOCTI BHCJIOBIIOBaHHS: «Tak nouanocs Jnimo, max nomepiu 6ci Moi
mpii.n[82, 88]- “Cosi inizio [’estate e s infransero i miei sogni”[83, 89]. Mu 6auumo

BUMYIIEHHS  aHadopu, 10 MNPU3BOAUTH JI0 3HUKEHHS  EKCIPECUBHOCTI
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BUCIIOBIIIOBaHHs. J[0 TOTO 3K, CIIOBO «IIOMEPJIHM», IO B MPOTHUCTABICHHI CJIOBY
«IOYajJoCh» CTBOPIOBAJIO MOBJICHHEBUM KOHTpacT, OyJIO MEPeKIafeHO SK
“s'infransero”(3pyHHyBaJIUCh), I1I0 TAKOK 3HUKYE EKCIIPECUBHICTh PEYEHHS.

[{ikaBo10 OCOOJIMBICTIO MOBJIEHHSI aBTOpA € MOBTOP BCTaBHUX KOHCTPYKIIN B
BEJIMKUX YaCTUHAX TEKCTY: « Tax cmanocs, wo 8ona, AcHa piu, 8ecb uyac cudiia nopyd,
npocmo OISl MeHe, Ha YUEMYCb pOOOYOMY CMO, 3a6AIeHOMY 36IMAMU U 2A3eMHUMU
BUpI3KAMU, [ 5 YU 8ewip 8i0Yy6as, sACHA piy, ii menio U mM'aKicmo, i 8 MeHi, ACHA piy,
3pUBANO OCMAHHI 3aN00INHCHUKU, OO KOIU JiC iuje, 0YyMAB 5, SIK He menep, HIKoU Oinbue,
n0200XCY8ABCA 5, Tuule CbO20OHI. .. AKoice mumi 6ce ye, iCHA pid, cMano eueasi0amu
asic HA0mo 8i0eepmo, i 80HA, 5K 0cobaA, wo 0bae npo ceor penymayiro, aie U, ACHA
piu, He xoue obpazumu 000poco npusamens, GUABUILA IHIYIAMU8Y U 3aNponoH)y8ald
umu.»[82, 264] —“Ovviamente successe che lei fosse tutto il tempo seduta accanto a
me a un tavolo coperto di resoconti e ritagli di giornali, e ovviamente io sentii per tutta
la sera il suo calore e la sua morbidezza, e ovviamente tutti gli argini si ruppero,
perché quando mai, pensavo, se non ora, non ci sara un’altra occasione, mi ripetevo,
0ggi 0 mai piu... Ovviamente, a un certo punto, tutto comincio ad apparire troppo
evidente e lei, che ci teneva alla reputazione ma non voleva neppure offendere un buon
amico, prese l’iniziativa e propose che ce ne andassimo.”’[83, 266]. Iloni6H1 TOBTOpHU
HAJAl0Th TEKCTY 3B’S3HOCTI 1 JMHAMIYHOCTI, YacTO CTBOPIOIOYM TYMOPHUCTHUYHHMA
edexr. Uepes BIAMIHHOCTI TpaMaTHK ITAIACHKOI Ta yKpaiHCBKOi MOB, a came
HasBHOCTI B ITQNIWCBKIA MOB1 TPAAMIIAHOIO TOPSAKY CJiB, TEpPEKIaIauKu
KOMITICHCYIOTh TTOBTOP BCTaBHUX KOHCTPYKIIIKA aHa(Oporo, 10 T0MOMarae 4acTKOBO
30eperTu eKCIpeCUBHICTh Ta TMOBHICTIO BIITBOPUTH IMHAMIYHICTh YPUBKY.

ABTOp TOEJTHYE CHHTAKCUYHI Ta JIEKCUYHI TIOBTOPH, 1HOI 111 TOBTOPU MOXYTh
BUKOPUCTOBYBATUCh B PI3HUX ab3alax, 4d Pi3HUX YaCTUHAX POMaHY, CTBOPIOIOUU
e(eKT IUTICHOTO TPOCTOPY: «Oy8 y apabis, 3asupas 00 8'cmuamyie, Opamascs 3
npayisnuxamu Maxoonanvoca, nue Ha Opyoepwagdm i3 myOepKyIbOHUKAMU,
3amo6156 uwiamnancoke 6 caymi «30opos'sy [82, 79]- “entrai dagli arabi, feci un salto
dai vietnamiti, strinsi amicizia con gli inservienti di McDonald’s, brindai con i

tubercolotici, ordinai dello spumante alla sauna “Salute”[83, 80]; «[useno, wo mene
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He nobunu myoepkyrbo3Huku. lIpukmemno, wjo mene He nozpadyeanu 6'€emuamyi.
Ipuemno, wo mene suxunynu 3 Maxoonanrvoca.»[82, 80]- “Strano che i tubercolotici
non mi abbiano riempito di botte. Notevole anche che i vietnamiti non mi abbiano
derubato. Apprezzabile che gli inservienti di McDonald’s mi abbiano cacciato
fuori.’[83, 81]. Y upboMy NpHUKIAaAl MU MOXEMO OauyuTH TOBHE BiJITBOPEHHS
JIEKCUYHOTO TMOBTOPY 1 MapayieNizMy, 31 30€peKEHHSM IOBTOPIOBAHUX CTPYKTYD
CYpSTHUX PEUYCHb, 1110 JOIIOMArae 30eperTd eKCIpecito Ta TYMOPUCTUYHUHN €eKT.

Cepriit XKagan BuxkopuctoBye Mop(pemMHHI, JTEKCHYHUI Ta CHHTAKCHUYHUN
MOBTOPH, TIOENHYIOUH iX 3 amiTeparliero: «Ha mamy 6in cxooxcuii e 6ys. Ane mamy,
cxooice, n1oous. A tiomy, ouesuono, 3asaxcas.»[82, 84] - “Alla madre non somigliava.
Pero probabilmente le voleva bene. Senza dubbio io gli davo fastidio.”[83, 85]. Tyt
MU 0a4MMO TIOBTOP 3BYKY «X», III0 HE OyJIO BIITBOPEHO IpH Mepekiaai, MopheMHui
MOBTOP TaKOXX OyB YIYIICHUH 3a paxyHOK HEMOXKIIMBOCTI BIATBOPECHHS 1 CMHUCITY
BUCJIOBJIIOBAHHS 1 0JJHAKOBHX MOp(dem oHouacHo. JIekcnyHuil MOBTOP CII0BA «MaMa)
OyB TakO)X BUNYIICHUH MpU Mepekiaafi 1 3aMiHCHUH Ha ITadidChKUN 3aiMEHHUK,
napaselizM TakoX He OyB BinTBopeHui. ToOTO, MU Gaummo, 110 KOAHUH 3 4 THUIIB
MOBTOPY B IIbOMY MPHUKIII1 HE OYB BIATBOPEHUM MPHU MEePEKIIAIi.

B wHacrynmHoMy mnpuKiIaal aBTOp BHKOPHUCTOBYE TIOJIBOEHHS, aHadopy Ta
CUHTaKcU4YHUM noBTOp: «Ilip'a, ye O6yno nip’a, Hixcne i Hesacome Ha domuk. LL[ocw,
CX0HCe HA WOUHO 3a0UMO20 NMAXa, Woch, HANoOeHeHe Kpos'io i nam'smmrio.» [82, 42]
— “Erano piume, piume delicate e leggere. Sembrava un uccello appena morto, una
cosa ancora piena di sangue e memoria.”[83, 43]. Mu MmoxkemM0 Ga4uTH BIATBOPEHHS
MO/IBOEHHS, aJie BUiTy4eHHs aHadopu. CHHTAaKCHYHUN MTOBTOP B IbOMY BUIIAJIKy TaKOXK
He OyB 30epexeHuil y mepeKal.

[HON1I aBTOp TO€EIHYE TIOBHHUI MOBTOP CJIOBAa 3 BUKOPHUCTAHHSM OJIHAKOBHX Ta
OJTHOKOPEHEBUX CIIiB, CTBOPIOIOYM TaKMM YHHOM e(eKT Tpajallii: «3anponouysana
npomMumu  MeHi WLIYHOK, NOCMAsumu KpaneibHUuyr, 6UNUmu CHOOIliHe, GUNUMU
GIMAMIHU, BUNUMU MOPCY, SUNUMU MAP2AHYIEKU, BURUMU MOPCY 3 MAp2aHyiéKoIo,
GUNUMU MApP2aHYieKy 0e3 Mopcy, ane 3i CHOOIUHUM, GURUMU 6Ce pA3oM i 3anumu

yaem»[82, 80] - “comincio a propormi di fare una lavanda gastrica, magari una flebo,
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di prendere un sonnifero, di prendere le vitamine, di prendere una tisana di bacche, di
prendere il permanganato, oppure una tisana al permanganato, anzi il permanganato
senza la tisana ma con il sonnifero, alla fine di prendere tutto insieme al te. ’[83, 81].
['panaiiist B 1pami — 11e TOCTYTOBE HAPOCTAHHS, 10 MPSAMYE 10 HaWBUINOI TOUKH. B Hiif
3aKJIaJICHO MEXaHI3M MOCTYITOBOTO, BiJl YaCTHHHU JI0 BCEOXOITHOTO OCATHEHHS 00’ €KTa,
Ha SIKAWA COPSIMOBAHO YyBary yuTadya. B mepexnani Mu 0OayumMo MOBTOp CJIOBA
“prendere”, Xo4 MOBTOP 30€pEKEHUI 1 HE y BCIX YaCTUHAX peyeHHS. TyT MU Takox
O6aunmo amrutidikaiiio, TOOTO 3aMUKaHHS (pa30r0 «BUIUTH BCE pa3om», 10 OYII0
BIITBOPEHO MPH MEpEKIAIlL.

Xapaktepaum g TBopuocTi Cepris XKanaHa € CTHIICTHYHI 3aCO0U TEPEITIKY,
3aCHOBAHOI'0 Ha CHHTAKCUYHOMY MOBTOPI: «/luuie pankoguti 6020Hb y 201081, N0O0OIOHA
nopoodicHeua 6 2opai, pizke eewipne ceimno.n[82, 256]- “Solo il fuoco in testa al
mattino, il vuoto in gola nel pomeriggio, una luce accecante la sera”[83, 258].;
HepestiKy, 3aCHOBAHOTO Ha JIEKCHYHOMY MOBTOPI: « Poorcese onoccs, kpusasa nomaoa,
DpodIcesa Malka, KpUBAaesi Hiemi, poxcesi nyxXxHacmi kanyi, Kpueagoco Kojabopy OLIU3HA. »
[82, 47] — “Capelli rosa e rossetto color sangue, una maglietta rosa e le unghie
scarlatte, pantofole di pelo rosa e biancheria rosso sangue.”’[83, 48]: Ta TOBHOTO
napanenisMy: «mak CMaKye auue cmepmo, ye Kpawe 3a 0y0b-aKi NpAHOwi, ye
conooute 3a 6yov-saxi mikcmypuy [82, 256] — “solo la morte ha questo sapore, e meglio
di qualsiasi spezia, piu dolce di qualsiasi pozione»[83, 258]. B ycix Tprox npukiagax
MU 0ayMMO BIATBOPEHHS TMapaienizMy NpH TMepekiani. B mepmomy mnpuxmanmi
MEepeKIaauky BAAIKUCH 0 TpaMaTU4HOI TpaHcopmailii 3MiHM YaCTUHU MOBH, B
apyroMy Mu 0adyuMoO OINMUCOBUHM Tepekian Metadopu «kpuBaBui». B TpeThomy
MPUKIIAAl HEMOXJIUBO OYyJI0 IIOBHICTIO BIATBOPHUTH CTPYKTYPY PEUCHHS uepes
HEMOJXKJIMBICTh BIATBOPECHHS CTYIIEHS MTOPIBHSIHHS MPUCTIBHUKA OJJHUM CJIOBOM.

[lepernik 4acTO CTBOPIOETHCS 3a PaXyHOK IMMOBTOPY OJTHAKOBHUX WICHIB PECUCHHSI,
B pOMaHI MU MOXeMO OauuTH TPHUKIAA TEPENiKy O3HaueHb 3 BUKOPUCTAHHSIM
MopdeMHOro MOBTOPY TMpedIKCy TO-: «nOo-nidAimKo8oMy 3CYmMyneHi noCcmami
CMyoOeHmie i NpaKkmukaHmis, no-Oumsauomy pozoume 63ymms NemeyUlHUuKi6 y

Kopuoopi, no-monooeyomy  pizani  Oewesumu  opumeamu  ni0OOPIO0s
62



3

CMAapuioKIacHuKis i 3nicHux dezepmupie» [82, 276] —* i volti giovani dei cadetti, le
sagome adolescenziali di studenti e tirocinanti, le scarpe malandate dei ragazzi
dell’istituto professionale in corridoio, il mento mal rasato degli alunni delle classi
superiori e dei disertori recidivi”[83, 278]. SIx Bxke 3raayBajioch paHilie, 4epe3
0OMe3K€eHI MOKIJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS B 1TANIMChKIM MOB1 MPUCTIBHUKOBUX MeTadop,
nepekiiajaykaM  4acTo  JIOBOAUTHCA  BAABAaTUCh JI0  JIEKCHKO-TpaMaTUYHUX
TpancpopMmaniii. B mpoMmy mnpukiaaai Mu 06auuMoO BIATBOPEHHS NEpENiKy, ajie 3
BUKOPUCTaHHSIM 3aMiHU YaCTUHHU MOBH.

YacTo BUKOpPUCTAHHS TIOBTOPIB CIIYI'YE CTBOPEHHIO IPOHIYHOTO YH
rymopucTudHoro edexry. Tak y HaCTymHUX MpUKIaaaXx MU 6a4uMo TTOBTOP Mopdhem
321711 CTBOPEHHSI TPU CJIIB:

- «Cnyoacoa siobysanace y KiHokoHyepmuomy 3ani. Kino ne nokxaszysanu.
Konyepmie meoic ne oyno.»[82, 107]- “Il culto si svolgeva nella sala da
concerto del cinema-teatro. Film non se ne proiettavano piu. Concerti non se
ne facevano”[83, 108]. B 1upoMmy mNpukiIazl MOBTOp OYB BIATBOPECHHI
YaCTKOBO, TEpeKJIalaykid HE BAAJIMCS JI0 MOBTOPY cCioBa ‘“‘cinema’”, w0
IPU3BEJIO 10 3HUKEHHS EKCIIPECUBHOCTI 32 PaXyHOK BUJIYYEHHSI TPH CIIIB.

- «Y c80i mpuoyams 008ipsas nuue nposudiniio. Xoua 008ipu 860HO 8i08ePMOo
He 3acnyeosysano.»[82, 146] — “capiva e a trent’anni si fidava solo della
prowidenza. In realta nemmeno quella avrebbe meritato la sua fiducia”[83,
148]. Tyt Mu 6a4uMoO BiITBOPEHHS MOp(DEMH.

- «Y3umxy eona enawmysanace Ha pobomy 6 AKulicb 01a200iUHUL (OHO,
npome oHO UABUBCS HEOOCMAMHLO O1A200IUHUM, HABIMb NPAYIGHUKAM
c60im Hiuo2o ne naamuey[82, 256]- “in inverno era stata assunta presso una
fondazione di beneficenza, pero la fondazione si era rivelata cosi poco
benefica che non riusciva a pagare neppure i dipendenti. ’[83, 258].B upomy
OpuKIaal MH 0a4uMO BIATBOPEHHS JIGKCHYHOTO TIOBTOPY IMUIIXOM
MOpGEMHOTO TOBTOPY, IO HABITh MIJICUIIIOE TYMOPUCTUYHUN €(PEKT.

ABTOp BIA€THCS 1 10 BUKOPUCTAHHS aHA(OPHU 3 METOI0 CTBOPEHHS IPOHIYHOTO

edexry:
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- «Axbu moenu, 3reanmyeanu 6 ii npsamo mym, Koino ¢oumana. A axbu eona
mozana, mo He 3anepeuysana 6.»[82, 112]- “Se avessero potuto, [’avrebbero
scopata direttamente li, accanto alla fontana. E se avesse potuto, lei non
avrebbe opposto resistenza.”’/83, 113]. Tyr Mu 0ayuMMoO BiATBOPCHHS
anadopu, 110 Jonomarae 30€pertTd FyMOPUCTUYHUN €(EKT.

- «lHo0i moduna Hapoodcyemucs 6e3 econocy. A iHOOi 3 makum 2010COM, U0
Kpaue 6 11020 Hixmo He uys. [Ho0i 1t00am 8idpizaromo 3auiei uacmuHu minda,
iHOOI yi 3auei wacmunu 6 Hux eupocmairomv.»[82, 185] — “C’e chi nasce
senza voce. Oppure con una voce che sarebbe meglio che nessuno ascoltasse.
A qualcuno a volte tagliano parti inutili del corpo, ad altri invece crescono
parti inutili”’[83, 186].. B nbomy x npukiaai anadopa He Oyna BiITBOpEHa,
ajyie MepeKJIaauky JOCITalTh 30€PEKCHHS TYMOPY IUIIXOM 30EpeKCHHS
JICKCUYHOTO TTOBTODPY.

bauumo B pomaHi ¥ mpuKIag aKyMyJsilii, TOOTO HarpoMaJKEHHS Yy Mexax

OJIHOTO PEYEHHS, BHPAXKEHOTO MIAPAIHUMH PEUYEHHSMHU, IO BUKOHYIOTh OJHY
CUHTaKCUYIHY (DYHKITIIO: «3 YMOoMaeHo20 i Bi0CMOPOHEHO20 8Upa3y il 00aUYYs MOJICHA
0Y10 3po3ymimu, sIK 000pe Ui 8aHCKO il CbO2OOHI 8e10CH, AK BOHA NEPEHCUBAE Uepe3 me,
wo cmanocs, 5K AaHIMpoXu He wKooye 3a mum, wo eiooyroca.»[82, 261] —
“L’espressione stanca e distaccata del suo volto lasciava capire quanto quel giorno
per lei fosse stato bello e pesante, quanto soffrisse per quello che era accaduto ma non
le rincrescesse affatto.”’[83, 263]. [lepexnamauku He BIATBOPIOIOTH AKyMYJIAIIII0, X04a
30epiraroth aHadopy.

B pomani mmpoko mpenacTaBieHl aCHHAETOHU, TOOTO CUHTAKCHYHUN TOBTOP,

AKUN TIOEJHYE €IEeMEHTH O€3CMONyYHUKOBUM 3B’si3koM. [lomiOH1I peueHHs
BUPI3HSIOTHCS JIAKOHIYHICTIO, TIEBHOIO CYBOPICTIO, Ta YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIS
BiloOpakeHHs1 HampykeHux cutyarii. Cepriii XXagan 4acto BmaeTbcs 0 IHOTO
CTIJIICTUYHOTO 3aco0y B OIMKCax MEPCOHAXIB A 300pakeHHS iX CYBOPOCTI 4u
XOJOoAHOCTI. B 1boMy mnpukiaal MU 0auyuMO MOEJHAHHS aCUHAETOHA 3 rpadiyHUM
MOBTOPOM(BUKOPUCTAHHS MYKOK JIJIi BUPAKCHHS CTaBJICHHS TOJOBHOTO TEpPOS JI0

OMHUCYBAaHOTO TIEPCOHAXKY), LIO CTBOPIOE KOHTPACTHUU eeKT: «Tsea8 y KuuieHsx
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XIMIYHI 01i6YI Ma KaHYeaaApCoKi npuaaou (1 cam 6ayus, sik 8iH HAMA2a8cs CMeniepom
npuwenumu WHypieku Moix Keodig@ 00 nidnocu, 60HA, 3B8ICHO, He NOGIpUILA), MA8
no0apo8anuli. mamom GUKOPUCMAHUL 2a308ull OALOHYUK (HY, ye 80Ha OyMald, Wo
BUKOPUCMAHULL), NOOaposaHutl 0idycem nopmcueap (8i0 HbO20 NAXJ0 MIOMIOHOM, Sl
2080pU8 iil, aie 860HA BIOMAXYBANACH I He 38AXCANA), 3HAUOEHUI 0eCb CMemoCcKon (0
Y020 GIH UOMY? — 3anumyeas si 3HepP8OBAH0), NOZUUEHI 8 KO20Cb 2LIb3U 3 MUCTUBCLKOI
PYUHUYL, BKPAOEHULl Y MeHe WBelyapCbKull Hidc (He 8i00a8as, ynepmo nepekonyoul,
Wo ye 1020, B0HA 3HOBY JHC MAKU HIOU U GIpuna MeHi, npome HINC MaK [ He
3abpana).»[82, 86] — “Nelle tasche portava strani pennarelli e oggetti di cancelleria
(avevo visto con i miei occhi come aveva provato ad attaccare al pavimento i lacci
delle mie scarpe con una spillatrice, ma lei naturalmente non ci credeva), il padre gli
aveva regalato una bomboletta a gas ormai vuota (be’, ovviamente era lei a pensare
che fosse vuota), il nonno gli aveva dato un portasigarette (il ragazzino puzzava di
tabacco, ma lei scrollava le spalle senza dare alcuna importanza alla cosa), aveva
trovato da qualche parte uno stetoscopio (a che gli serve? domandavo nervoso),
qualcuno gli aveva prestato alcune cartucce di un fucile da caccia, si portava dietro
un coltellino svizzero rubato a me (non voleva restituirmelo, affermava cocciuto che
era suo, lei aveva [’aria di credere alle mie parole, ma il coltellino non glielo tolse)”
[83, 87]. AcunaeTon B JaHOMY IPHKIIAi CTBOPIOETHCS 3a PaXyHOK BHKOPHCTAHHS
TienpukMeTHUKIB. Tlepeknanauyku BIamuch 0 IUIICHOTO MEPETBOPEHHS, MO Oyio
3yMOBJICHO TpaMaTUYHUMH BiIMIHHOCTSIMA JIBOX MOB, 1 JOCSTJIM BiATBOPEHHS
aCUHJCTOHY, 3MIHUBIIN JIOAATOK Ha CypsAaHI pedyeHHs. Taka TpaHcopmallis He

Mpu3BeNa A0 BTPATH €MOIIIIHOT HAlPy>KEHOCT1 PEYCHHSI.

BucnoBku 10 Po3niny 2

1. AHami3 CTUITICTUIHO-MAPKOBAHOI JIEKCUKU TBOPY «MecormoTamisy MOKa3as,
1[0 HAWOUIBII YaCTOTHUM OYJI0 BUKOPUCTAHHS MPOCTOPIUb, CIEHTY, KaprOHI3MIB Ta
ByJbrapusmMiB. OCHOBHOIO MPOOJIEMOIO iX BIATBOPEHHS Yy MEpPEeKiaal € BIICYTHICTh

€KBIBAJICHTHUX JIEKCEM B ITAIIMChbKIM MOBi1. HaWdacTimumu mnpuiiomMaMu s
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BIITBOPEHHSI MPOCTOPIYb, CJIEHTY Ta >KaproHisMiB Oynu jaudepeHmiamis Ta
reHepaizaiisi, 0 MPHU3BEIO0 J0 YaCTKOBOI BTPATH CMHCIOBOTO Ta €KCIPECHBHOTO
3HaueHHs. OMHIEI0 31 CTpaTerid Mepeksiaiadyok JUisl KOMIEHcalll 0e3eKBIBaJIETHUX
nexkceM Oysi0 BUKOPUCTaHHS PO3MOBHHMX BIINOBIAHUKIB B ITaniiickkiii moBi. Ilpu
nepeKyiazi BYIbrapu3MiB TMEPeKIaJadykdl IEepPeBaXHO BIaBalucsI 10 Miadopy
€KBIBAJICHTY B MOBI1 IIEPEKIay.

2.®pazeosnoriyHi  OJUHUII OYyJ0 BIATBOPEHO B TMEpeKiIaal 3a JIOMOMOTOH0
¢dpazeosioriyHoro i HepazeoaOriyHOrO MepeKIaay B piBHIM Mipi. 3araJbHONPUNHATI
¢dpazeosiorizmi, 1o OyaAyrOThCSI Ha 3BUUHUX JIJIS1 €BPONEHIIIB 00pa3ax 0yJio nepeBakHO
BIITBOPEHO TMOBHUMHU ab0 YACTKOBUMH (Ppa3eojoriYyHUMU €KBIBAJICHTAMHU, [I€
BUKOPUCTaHHS YAaCTKOBUX CKBIBAJICHTIB YacTO 3YMOBJIIOBAJIOCH TpaMaTHUYHUMHU
BIIMIHHOCTSIMH JIBOX MOB.  30epexeHHs (Ppa3eosoriyHOCTI JOCITalioch TaKOX
IIJISTXOM BUKOPHCTAaHHS (Dpa3eosIOTIYHUX aHAJOTiB Ta KOHTEKCTYaJIIbHUX 3aMiH.
Onnak, BeMka 4acTuHa (pa3eosorisaMiB OyJia BIATBOpPEHA NIJISAXOM KalbKyBaHHS 3i
30epeKeHHsIM 00Pa3HOCTI, @ TAKOXK OMUCOBUM NEPEKIAIOM, 110 MPU3BENIO 0 MEBHOI
BTpaTH 00pa3y, ajie TOMOMOTJIO 30eperTH ceHC (hpa3eoiorizMy.

3.B pomani «Mecomotamisi» TepeBaxarTh IHIWBIAYaJbHO-aBTOPCHKI
MeTtadopu, o0pasu SKUX B MepeBakHIN OUTBIIOCTI OyIM BIATBOPEHI Y nepekianl. Mu
CIIOCTEPIraEMo MOBHE BIATBOPEHHS 00pa3y MeTadopH, a TAKOK 3MiHY 00pa3y Ha O1IbIII
3BUYHUHN JUIS PEIUIIIEHTIB TEKCTY MEpeKIIaay, o gomomarae 30eperta metadopy.
[lepexnamauku HEpIAKO BAABAIKUCH AeMmeTadopusallii, 4acTO MUIIXOM BHIYYCHHS
MeTtadopH, 110 MPU3BEIIO 0 TOBHOI BTpaTu 00pasy. BinTBopeHHst meTadopu OMMCOBO
TaKOX MPHU3BEJIO JI0 AeMeTadopu3artii.

41lpu mepeknazi aBTOPCHKUX TMOPIBHSIHb HAWUMOMIUPEHIINMHU CTPATETIAMH
Oyn¥M MOCIIBHUM MEpeKyial Ta 4acTKOBa 3MiHa 00pa3y MOPIBHSIHB, IO JTOTIOMOTJIO
BIITBOPUTH TIOPIBHSHHS y TEpeKiaai Ta y OUIBIIOCTI BUNAAKIB BIATBOPUTH
IHAWBITyaTbHAN CBITOTIIS aBTopa. [Ipy anamizi nepexnany Oyau BUSBICHI BHITAIKU
9JaCTKOBOT BTpaTH 00pa3y MOPIBHIHB, YaCTO 32 PAXYHOK BUIIYYEHHS MEepeKIagadKaMu

erniTera 3 NOPIBHSAHHS a0 3aCTOCYBaHHS FeHepalizallii.
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5. Cepriii )Kaan BUKOPUCTOBYE JIEKCUYHI 1 CHHTAKCUYH1 TOBTOPU B TBOP1 381715
YBUPa3HEHHsS MOBIICHHS, HaJaHHSI HOMY XYJOXXHbOi CBO€piAHOCTI. IIMChbMEHHUK
MaiCTEpHO BUKOPUCTOBYE CEMAHTHKO-CTHIIICTUYHI MOKJIMBOCTI aHa(OpH, MEPENTIKY,
napajiesizMy Ta acUHAETOHY. YacTo MOBTOpP CIyrye 3aCO00M CTBOPEHHS IPOHIYHOIO
edexTy Ta KoHTpacTHOCTI. [Ipu mepeksaai OUIBIIICTh JEKCUYHUX Ta CUHTAKCUYHHUX
MOBTOPIB OyJia BIATBOPEHA, OJTHAK MEPEKIIAJAUKHU 31IITOBXHYIUCH 3 TPYIHOIIAMHU MPU
BIITBOPEHHI I'PH CIIiB, 10 OyAYETHCSA Ha MOP(OJIOTTYHOMY MOBTOPI, MPU BIATBOPEHHI
amitepanii Ta NpU BIATBOPEHHI CHUHTAKCUYHMX IIOBTOPIB 4Yepe3 HEMOXKIIUBICTh
BUKOPUCTaHHS OJHAKOBUX rpamMaTuyHux (opm. OJHaK, €KCHPECHBHICTb MOBTOPIB

Oyna 31e0UTbIIoro 30epekeHa y nepexiaii.
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BUCHOBKH

VY xo/1 [ochiKeHHs 0yJI0 PO3TIIAHYTO MOHSTTS «111I0JIEKT Ta «1II0CTUIIbY» Ta iX
B3a€MO3B’30K. [IOHATTS 1710JIEKTY BHU3HAYAETHCS SIK CYKYNHICTh 1HAMBIIYaJIbHHUX
0COONMBOCTE MOBJIEHHSI KOHKPETHOI OCOOHM, TOMl SK 1I10CTHJIb XapaKTepU3ye
0COOMCTHH CTHJIb TBOpPIB TIEBHOTO aBTOpa 4Yepe3 CYKYMHICTh CTHUIHOBHX
ocoOnuBocTel. BapTo 3a3HauMTH, MO IJIOJIEKT MOXe OyTh OUIbII MIUPOKUM
MOHATTSIM, OCKUTBKH 1IIOCTHIIb € XapaKTePHUM JIJIsl IEBHOTO MPOMIXKKY Yacy.

[Ipu anamizi XyJOXXKHBOIO TEKCTY BaXXJIWMBO PpO3MJISAATH PI3HI  CKJIaJ0BI
aBTOPCHKOTO CTHJIIO, 30KpeMa JIGKCHKO-CTWJIICTHYHI MapKepu, MI0 BHU3HAYAIOTh
IHAMBIAYaTIbHUNA  CTWIb  aBTopa. OCOOJMBICTIO 1HJIMBIIYaJlbHOTO CTUJIIO €
BUKOPHUCTaHHS CTHIIICTUYHO-MapKOBAHOI JIGKCHKH, 1110 30aradye TeKCT i poOUTh HOTo
Oinbin  excripecuBHUM. [IpoGiiemMa mepeknaay CTHITICTHYHO-MApKOBAHO! JICKCUKU
MOJISATAE Y JIOCATHEHH1 €KBIBAJCHTHOCT1 MepeKiaay, 30epekeHH1 pIBHOCTI 3MICTOBOI,
CMHUCJIOBO1, CTUIICTUYHOT Ta (DYHKI[IOHATLHO-KOMYHIKaTUBHO1 1H(OpMaIIii.

[Ipobnema nepeknaay MopiBHSAHB 1 MeTadop MoJIITae B 30epekeHH] 00pa3HOCTI
Ta €MOIIIMHOTO BIIMBY OPHUTIHAJIBHUX TPOITNB y TEKCTI mepekiany. [lepeknagadesni
noTpiOHO TIepeaTH He JIUIIEe CMHUCIIOBE HABAHTAXKEHHSI, a W BIITBOPUTH T1 00pa3u, 110
CTBOPEHI aBTOPOM. YCITIIIHUKN TEpeKIIa 3aJeKUTh Bil pO3YMIHHS KYJIBTYPHHUX Ta
JIHIBICTHYHUX HIOAHCIB 000X MOB, a TaKOX BII 3JaTHOCTI 3HAWTH aJeKBaTHI
€KBIBAJICHTH JIJIs1 OOpa3HUX BHUCIIOBIB.

[ToBTOpU (MOpdEMHI, JIEKCUYHI, CHHTAKCUYH1) BiIrparOTh KIIOYOBY pPOJIb Y
dbopMyBaHHI TEKCTyaJbHOI €IHOCTI Ta 3B'I3HOCTI, a TaKOX JOJAIOTh TEKCTY
eMotriitHoro 3abapBieHHs. BoHN HE JUIIe MiJCUITIOIOTh BPAXEHHS BiJl TEKCTY, aie U
JI03BOJISIOTH aBTOpaM BIUIMBATH HAa YHTAdiB, CTBOPIOIOYM PI3HOMAHITHI €PEKTH, Bia
IpOHIYHUX JO €MOIIHHO HACWYCHUX. TakuM YMHOM, TTOBTOP CTa€ HE JIUIIE MOBHUM
3aco00M, a i MOTYTHIM 1HCTPYMEHTOM BIUTUBY Ta BUPA3HOCTI MOBJICHHS.

BaxnuBoro xapakrepuctukoro iHAuBiAyanbHoro crwmo C. Xamana €
BUKOPUCTAHHS E€KCIPECHUBHO 3a0apBieHOi JIGKCUKU. [[1s XapaKTepUCTHKH TEpOiB,
KOMIYHOT'O YBUPA3HEHHSI Ta HaOJUKEHHS TBOPY /10 PEATIbHOCTI aBTOP BUKOPHUCTOBYE

MIPOCTOPIYYS, CJICHT, XKapPrOH Ta BYJbrapu3MH. 3BaKal0uu Ha MpoOJIeMy BIJCYTHOCTI
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BIIMOBIIHUX JIEKCEM Y ITaMChKii MOB1, HAMMOIIKUPEHIIIUMH CIIOCOOaMU TIEPEKIIATy
ctanu audepeHIianiss Ta reHepanizallis, sSKi MpPU3BEIM 10 YacTKOBOi BTpaTu
CMHUCJIOBOIO Ta €KCIPEeCUBHOro 3MicTy. [[00ip ekBiBaJieHTy OyB MOXJIMBHHI IpU
nepekiaal OUIbIIOCTI BYJIbrapu3MiB Ta YAaCTUHU MPOCTOPIYb. Y 30€peikeHHI
€KCIIPECUBHOCTI MOBJICHHSI BIAIrpajga pojib CTpaTerisi BIATBOPEHHS MPOCTOPIYb,
CJICHT13MIB Ta )apPTOHI3MIB IHITMMHU CTUIICTUYHO 3a0apBICHUMHU OJAUHUIIIMH, TAKUMU
SIK OHOMATOTICS, JICMIHYTHUBH, JTIaJCKTU3MH.

®pazeonorizmu y TBopi C. Kanana ,,Meconoramiss" BiAirparoTh BaxXJIUBY POJIb
y TBOPEHHI IHIUBIyaJIbBHOT'O CTHUJIIO aBTOPa, BUPI3HAIOTHCS 0araTrcTBOM 3HAUCHHEBHUX
BIATIHKIB 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS JJI BIIOOPa)KEHH1 MCHUXOJIOTTYHUX OCOOJMBOCTEH
nioBux oci6. dpaszeonoris gomomarae y CTBOPEHHI HAI[IOHAJBHOTO KOJOPHTY Ta
HaJaHH1 TBOPY eKcIpecii. AHaji3 BIATBOPEeHHs KoaupikoBaHuX ¢paseonorizmiB(61) y
nepeKiaal IMokas3aB, IO B OUIBIIOCTI BUMAIKIB ¢pa3eonoriaMm Oyjio BiATBOPEHO
IUIIXOM BHUKOpPHUCTaHHS MOBHOro(17 BHUMaAKiB) YW YacTKOBOTO(8 BHIMAJKIB)
ekBiBajeHTY. JlpyrMM 3a YacTOTHICTIO CHOCOOOM TMepekiiagy cTaB onucoBuid(21
BUIIAJIOK), IO 3yMOBJICHO BIJCYTHICTIO BIATOBIJHUKIB MEBHUX (Ppa3eosorizamMiB B
ITamichbKii MOB1 200 HABHOCTI B ITAIIMCHKIM MOBI JIIECITOBA, IIIO BIATBOPIOE 3HAUCHHS
ykpaiHcbkoro (pazeonorismy. JocmiBHuii mepexnam(9 BUIAIKIB) 3 METOMO
30epeKeHHsT O00pa3HOCTI BHCIOBIIOBAHHS BUKOPHUCTOBYBABCS TIEPEBAXKHO IS
BIITBOPEHHS (Dpa3eoiori3MiB Ha IMO3HAYECHHS il <«JIMBUTUCS». BHCOKY CTyITiHB
BIITBOPEHHS OOpa3HOCTI TOKa3adud 1 Taki CHmocoOu Tepeknamy, sk 1g00ip
¢dpaszeonorigHoro anajaory(3 BUIMAIKK) Ta KOHTEKCTyadbHa 3aMiHa(3 BUIIAIKH).

Mognenns Cepris JKamana BHPI3HSETHCS BHCOKOIO MeTadopuuHicTio. Bech
poMaH TMpoHW3aHWUN MeTadopamu, SK 3araJlbHOBKUBAHUMH, TaK 1 1HIWBITyaIbHO-
aBTOPCHKUMU. AJIEKBATHE BIATBOPEHHS I[LOTO TPOITY Y MEPEKIIajli TPa€ BU3HAYHY POJIb
y 30epexkeHHI 0COOMBOCTEH 1HAMBIAYaTBHOTO CTHIIIO aBTopa. [Ipu anami3i ctparerii
nepekiiay Metadop OyJ1o BUSBICHO, 1m0 3 157 metadop 85 metadop Oyio BiATBOPEHO
3 MOBHUM 30€peKeHHsIM 00pa3y, 146 meTadop 3 3aMiHOI0 00pa3y BIAMOBIIHUKOM, L0
3YMOBJICHO BIIMIHHOCTSIMU B YKPAIHCBHKIN Ta 1TANIICHKIN KyJIbTypax Ta 3BUUYHUX JJIS

HUX oOpa3iB. AHaii3 mokaszaB, 1[0 3amiHa o0Opa3y, Tak caMO SIK 1 BIJTBOPEHHS
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Metadopu MOPIBHAHHAM(3 BUIAJKH), € BIAJUMU CTPATErisiIMA HE JIMIIE A
BIITBOpEHHS MeTadopH, ajne i 11 30epeeHHs ii ekcrupecuBHOCTI. JlemeTadopuzarllito
CIIOCTEPIraEMO MPHU BUKOPHUCTaHHI cTparterii BuiydeHHs metadopu(18 Bumaakip) ta
OMHUCOBOTO BiATBOpeHHs MeTadopu(S Bumaaki). Yacto 1mi aB1 cTpaTerii 3yMOBIeH1
HEMOJXKJIMBICTIO BIATBOPEHHA MeTadopu yepe3 rpamMaTH4Hi OCOOJIMBOCTI MOB, SK
HaIpUKJIa] y BUMAJIKY NPUCITIBHUKOBUX MeTadop, abo kX OakaHHSIM IepeKIagadok
BIITBOPUTH CEHC BUCIIOBIIOBaHHS 0€3 MepeoOTsHKEHHSI MOBIICHHS.

[lopiBasinas Cepris JKagaHa € BaXIUBUM TPOIOM Yy TBOPEHHI HOTO
IHAMBIAYATbHOTO CTHIIIO, aJKE€ BCl BOHM BHUPI3HSIOTHCS OPUTIHAJIBHICTIO OaueHHS
aBropa. 3 93 mpoaHami30BaHUX TMOPIBHSAHb 69 OylIU BIATBOPEHHSAM ILUISIXOM
JOCTIBHOTO Tepekiaay. BimMiHHOCTI y MoOBax Ta KyJbTypax HE JO3BOJSIOTH
BIITBOPIOBATH BC1 MOPIBHAHHS IUISIXOM JIOCJIIBHOTO MEPEKIaay, TOMY MepeKIagaduku
BJAIOTBCS 7O TIepeKyananbkux crparerid. Crpareriss 3aMiHM  TOPIBHSUIBHOT
KOHCTPYKI[Ii MOBU OpHUTIHATY KOHCTPYKII€I0 MOBHM TNepekiany(5 BHIAIKIB), IO
3yMOBJIEHa JIMIIE TpaMaTHUYHUMH OCOOJMBOCTSMHM MOB, 1 CTpaterisi 30epekeHHs
MOPIBHSJIBHOI KOHCTPYKIIii MOBH OpUTiHANY 3 J0JIaBaHHSAM HOBOi iH(opMmarlii B MOBi
nepexnany(3 BUNAAKKA), IO 3yMOBJIEHa OaxaHHSM MEpPEeKIaJayoK 3poOUTH
MOPIBHSHHS 3PO3YMUIIIINAM JJIl YMTA4YiB, JO3BOJISIIOTH MOBHICTIO BIATBOPHUTH 00Opa3s
nopiBHsHHS. OJIHAaK, YaCTKOBA BTpaTa 00pa3y MOpiBHAHHS(8 BUIMAJIKIB), 1€ MU Oa4NMO
reHepati3allio, BUWIYYEHHS €MITETY YU OJIHOTO 3 €JIEMEHTIB MOPIBHAHHS, IPU3BOIUTH
70 3HAYHOTO 3HIDKEHHS OOpa3HOCTI 1 eKcmpecuBHOCTI. [lpu 3amiHi MOPIBHSUIBHOT
KOHCTPYKI[ii MOBU OpHUTIHATY Ha OUIBII 3pO3yMUTy [JISi DPEIHMITIEHTIB, JI€ YacTO
BiIOyBa€eThCS yacTKoBa ab0 MoBHA 3MiHa oOpa3y(7BUMANKIB) MOXeE BiIOyBaTUCS 5K
MiJCWICHHS 00pa3y MOPIBHAHHS, TaK 3HWKEHHS HOTO 00pa3HOCTI.

Y pomani «MecomotamMiss» BUSBICHO BHKOPWUCTAHHA JIGKCHYHUX Ta
CUHTAKCUYHUX TIOBTOPIB 3 METOI MIAKPECICHHS BUPA3HOCTI MOBIICHHS Ta HaJaHHS
HOMY XyHO0KHBOT CBOEpiAHOCTI. [[MChMEHHUK BUKOPUCTOBYE MOp(EMHI, TEKCUYHI Ta
CUHTAKCHUYHI TOBTOPHU 1 BJAJIO0 KOPUCTYETHCS MOKIUBOCTSIMHU TaKUX CTHITICTHYHUX
¢iryp, 3aCHOBaHHX Ha MOBTOPI, sIK aHA(OpH, NEPETIK, Mapaaeii3M Ta aCUHJIETOH, JIs

JOCSITHEHHS €(EeKTy IpOHIl Ta KOHTPACTy. BUIBIIICTh JEKCUYHUX Ta CUHTAKCUYHUX
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MOBTOPIB OyJIO YCHIIIHO NEPEAaHO y MepeKiajl, OJHAK BUHUKIM CKJIAJAHOLII 3
MOP(OJOrIYHUMHU TOBTOPAMHU, ANITEPALI€l0 Ta CUHTAKCUYHHMMHU IMOBTOPAMH Ye€pe3
OOMEXEHHS B BHUKOPHCTaHHI OJHAKOBMX TIpaMaTHYHUX ¢GopM. TuM He MeHI,
EKCIPECUBHICTh MOBTOPIB MEPEBAKHO 30epiranacs y nepekial.

Jlo mepcneKTUBHUX HAMpsMIB MOAAJIBIIOTO AOCIIKEHHS 1HIMBINYalbHOTO
CTUJIIO Ta MOTO BIATBOPEHHS y MEpeKJIaji aBTOpa AOLUIHLHO BIIHECTH I'pamMaTHUKO-
CUHTaKCUYHI MapKepy BHPAXEHHS IJIOCTHIIO aBTOpa XYyJIO0XKHBOTO TEKCTy Ta

npoOJeMy iX BIITBOPEHHS Y TIEPEKIIA/IL.
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JTOJATOK 1

Crparerii nepexkiany ¢paseosorizmiB(61 npukiian)

Opurinan Hepexian [epexkinaganbka
cTpareris

CBOro vacy s BUILIIUB HE Se ci si deve angustiare tanto | OnucoBwii
BIJIXOJMTH JAJICKO Bi vale stare in un posto nepeKa
HacHKeHHX Micib [1, 10] familiare[2, 10]

Disse che neppure lui sapeva | [ToBuuii
['oBopHuB, 1110 caM HE po3yMie, sIK | COmMe e quando era successo, | hpaseosioriuyHuit
TaK CTAJOCs 1 KOJIH Iie moyvasocs, | ma la sua ragazza che era CKBIBAJICHT
aJie Horo HarmapHHIId, e 30BCiM | giovanissima, tranquilla e
I0OHA, TUXa U TOHKA, B IKOI HE snella, con nessun’altra idea
OyJo Hidoro, Kpim cioptuBHHX | IN capo se non quella dello
MEepCIEeKTHUB, yTpaThIIa BiJl HOTO | SPOrt, aveva completamente
roJIOBY, 1 BIH T€X yTpaTuB cBoo, | Perso la testa per lui, e anche
IPUYOMY 3aJI0BTO JI0 IIbOTO, TOXK | lui per lei, e ’aveva persa fin
HIXTO 3 HMX 0c00JMBO Hi mpo 1o | da subito, senza peraltro farsi
He qymas [1, 31] troppi problemi.»[2, 30]
Bonwu 3ynunumucs, Cons Sonja si mise in ascolto, lui | JocniBHuii
IPUCIIyXallach, BIH 3aCKPHIIIB digrigno i denti[2, 150] nepeKa
3ybamu [1, 151] (KaTbKyBaHHS)
[TotiM n€KaTh y TICHUX Poi giacciono in tombe JlocaiBauit
MOTHIIax, IPUCHITaHI BaltHOM, 1 | anguste ricoperte di calce e si | mepexiazn
TSDKKO CKPHUILISATH 3y0aMu Bijl sentono stridere i loro denti | (kambKyBaHH:)
0TI ¥ 6e3cuis [1, 112] di rabbia e impotenza.
i cyxu, mrakases boo, Quei figli di puttana — si YactkoBuit
Xarmar4u ThOTI0 AMaiio TO 3a doleva Bob afferrando la zia | ¢pazeosoriunmii
PYKY, TO 3a KOiHO, Hikonu, BU | Amalia ora per la mano, ora | exBiBajeHT
qyeTe, HIKOJIHM HE JI03BOJISATh per il ginocchio — non mi
MeHi TBepJi0 ctaTh Ha Horu! [1, | permetteranno mai, mi avete
127] sentito, mai mi

permetteranno di stare dritto

sulle mie gambe!
Bona nosro He 3Haxoamia co6i | Rimase a lungo in piedi, non | Onucoswii
MiCIIsI, He JaBaja HikoMmy ciaoBa | faceva parlare nessuno e si nepeKIIa

1 MOBOJWJIACH, IK HA BIIACHOMY
JTH1 HApOJPKCHHS, BUMararuu

comportava come se fosse il
giorno del suo compleanno,
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n00puUX CIiB, paJoCTi i HAMO1B
[1, 22]

pretendendo che tutti le
donassero buone parole,
gioia e vino.[2, 20]

[Ile ko Mapat He CTOsIB SIK Era successo quando Marat | {ociBHwui
ciig Ha Horax[1, 27] ancora non si reggeva nepexnaj
nemmeno bene in piedi.[2, (kampKyBaHH:)
26]
[Titm, TpuMaloYrch 3a pyKu Si allontanarono tenendosi YacTkoBuit
crapiia, Kipa, oopaxcanacs Ha per mano, la piu grande, dbpazeooriyamii
Mmooy, Oito, 3a Te, 1110 Ta Kira, si era offesa con la pill | ekBiBajzeHT
3HOBY 3a0araTo nuia, a Ons giovane, Olja, che aveva
HIKHO moruieckyBaia Kipy mo bevuto troppo, ma Olja
CMHHI, BiJT Yoro mkiporo Kipu accarezzava dolcemente Kira
OIrJIM MypaIIKH, JIOTIATKU ax sulla schiena, e allora a Kira
MO/JI3¢HBbKYBAJIM Bl X0JI0y, a Ha | correvano i brividi sulla pelle
ouax Buctynamu ciabosu [1, 23] | e le scapole tinnivano dal
freddo. [2, 20]
MOKJIMBO, MaJIUi IPUUAIIIOB i Forse il bambino era andato a | [Topumii
HOBiIOMHB pajicHy HOBHHY, 110 | diffondere in giro la bella dbpaszeooriyamii
MOJIOJIATa BXKE Ha Horax, a Tomy | notizia che gli sposi erano CKBIBaJICHT
CIif migiiMartucs i mounHaty 3 | gia in piedi, e quindi
00K010 ITOMIYYI0 HOBHII IeHb, a | bisognava alzarsi e con
MoOe, a7 ['puiiia B3sB I’aiuto di dio cominciare una
3aBICOKY HOTY, ajle BOHA JIeqb | NUOva giornata, oppure era
yCTHUTJIa POCIU3HYTH 31 CBO€ | stato lo zio Hrysa a prendere
KaBOIO Ha3aj 10 KIMHATH, K una nota troppo alta, a ogni
KopuopaMu nocumnascs Tymirt i | modo lei aveva fatto giusto
TOJIOCH: YOJIOBIKH TOJIvuTHCs yci | in tempo a tornare in camera
TpO€ OJTHOYACHO B TicHiH BauHiM, | COl caffé che il corridoio si
NPUTHCHYBIIK HeOoka crimHamu | riempi di scalpiccii e voci — i
10 npanbHoi MammHH [1, 102] tre uomini si facevano la
barba tutti insieme nel bagno
stretto, spingendo con la
schiena il ragazzino verso la
lavatrice.[2, 106]
Tyt y3arani Bce Oyio mig 6okom: | Del resto qui tutto era a KonTekcryanpHa
MOJIOTOBUM OYIMHOK, TATSIUI portata di mano: il reparto 3aMiHa

CaaoK, My3W4Ha IIKOJIA,

maternita, 1’asilo infantile, la
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BIICBKKOMAT, Mara3uHu, anTeKH,
JikapHi, uBuHTapi [1, 15]

scuola di musica, il distretto
di leva, i negozi, le farmacie,
gli ambulatori, i cimiteri.[2,

12]

CBOro vacy s BUILIIUB HE A suo tempo avevo deciso di | OnucoBuii
BIJIXOJMTH JAJICKO Bi non lasciare i luoghi in cui nepeKa
HaCHIHKECHUX MICIIb 1 ero sempre Vvissuto e avevo
BJIAIITYBABCs Ha 3aBOJ, 30BCiM | Iniziato a lavorare nella
nopy4, 3a JBa kBaptanu 3Bigcu» | fabbrica li vicino, a due
[1, 18]; «moxanu B omuu rooc | isolati di distanza. In quindici
mu i3 Cemom [1, 27] anni ero arrivato persino ad

avere un ufficio tutto per

me.[2, 14]
-1 51, - nomanu B oxuu rosoc mu | E anche noi — aggiungemmo | OnucoBuid
i3 Cemom [M, c. 27] i0 e Sem insieme.[2, 25] nepeKsa
[I{o Hac 3MyIye MmoaaBaT iM Cosa ci induce a porgere loro | locniBHuii
PYKY JOMOMOTH, IO CIIOHYKAE una mano, a essere nepeKIa
Hac 10 mopo3yminas 3 aumu? [1, | comprensivi?[2, 306] (KaJIbKyBaHHS )
284]
Hi-ui, He moromkyBaBcs Mapar, | No, no, — controbatteva [ToBHMIA
TH HE PO3YMIEII: KO 1och He | Marat — tu non capisci: dbpazeosoTriuHMA
CKJIaIa€ThCs, KOJIU TeOe quando qualcosa non va nel | ekBiBajseHT
3araHsioTh y TIyXUd KyT, Kpalie | Verso giusto e finisci
IIPOCTO HE PyXaTUCS, Kpalle all’angolo, ¢ meglio non
CTOSITH ¥ YEKATH, JOKU BCE muoversi, stare fermi e
muHeTses[ 1, 33] aspettare che la situazione

cambi[2, 32]
[Tpote mBuaKO B3s1a cebe B Pero ricambio subito la OnucoBuit
pYyKH, ycMixHynach [laHumosi, stretta, sorrise a Danylo, e nepexsaa
npoctsria gonoHto OJerosi, a allungo la mano a Oleh, e
KOJIM TOW J€MOHCTPATUBHO HE quando lui ostentatamente
BIZIMOBIB, PUTSITIa Horo g0 cede | non mosse un dito, lo tiro a
1 BOJIOTO TOI[LTYBaJia B MIOKY, sé e gli diede un umido bacio
KOJIOYUCH 00 HOTO sulla guancia con la barba di
qotupuaeHHy metuny [1, 108] quattro giorni.[2, 113]
Mapat mBHIKO 30piEHTYBaBCS Marat si rese subito conto JocniBHMiA
CUTYyaIlii, 3MyCHUB IIEPEXOKY della situazione, intimo alla | mepexnan
BUKJIIMKATH MUTIIIIO Ta MBUAKY, 1 | passante di chiamare la (KambKyBaHHS)
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JIOKY Ta HaOupaja XO0J0JHUMU
NajabIsIMU NOTPIOHI HOMEPH,
3poOHB HEBIAOMOMY Macax
ceplis, TOBEPHYBIIU CEPIETY
dakTu4HO 3 TOTO CBITY [1, 37]

polizia e ’ambulanza, e
mentre lei, con le dita
infreddolite, componeva i
numeri del telefono, lui
pratico allo sconosciuto un
massaggio cardiaco e cosi
riporto il poveretto a questo
mondo.[2, 36]

Basnepa tum yacom 3H0BY B3siBcsi | Valera nel frattempo aveva OnucoBuii
3a cBoe [1, 182] ricominciato con le sue nepeKa
storie.[2, 196]
CKIJIbKM MOJKHA THYTH Ha KOTOCh | Per quanto puoi sgobbare per | ®paseosoriunumii
CIHMHY, 3aJIeKaTH Big Korock, mia | un altro, dipendere da aHajor
Korock mijamroByBatuch? [1, | qualcuno, sottometterti?[2,
242] 262]
IOpa He BHUTagaB HIYOTO Jura non trovo niente di OnucoBuit
Kparoro, sik Bii3td B 0opru [1, | meglio che indebitarsi.[2, nepeKsa
174] 186]
Bomna ruiBHO kpHuaia, mio 1e He | Lei gridava rabbiosa che non | [ToBuwuii
fioro crpasa, 110 BiH mxae cBoro | era affare suo, che ficcava il | dpaseonoriunmii
HOCa Kyau He Tpeba, 110 He naso dove non doveva, che EKBIBaJICHT
Tpeba Ti BunTH, 110 Homy B3araii | hon doveva farle la morale e
Kpaite 3abpartucs 3Biacu [1, 126] | in generale era meglio che si
togliesse dai piedi.[2, 133]
- Hy, Bce, cka3aB BiH, - TH Bene, — disse lui — hai dato OnwucoBuii
HoKasaya xapakrtep, 1 modauus. | prova della tua forza di nepeKa
Jlnist woro aBepi Tpumana? [1, carattere, I’ho visto. Perché
194] tenevi la porta?[2, 209]
I'oBopuB, 3a3upatoun Ham B oui, | Parlava guardandoci negli HocniBHuii
HIOM ITpOCsTYM PO MATPUMKY Ta | 0cCchi come a chiedere nepexsaa
PO3YMiHHsI, MOBOM TIOSICHIOIOUH: | SUPPOIto e comprensione, (KabKyBaHHS)

HY, ) yC€ pO3yMI€Te,
MiATPUMANTEe MEHE, IOTBEPIIThH
MOi CJI0Ba, HarajanTe, sk TaM
yce O0yno Hacrpaai[l, 26]

quasi a dire: ecco, voi capite,
datemi una mano, confermate
le mie parole, ricordate come
stavano realmente le cose.
Noi ricordavamo e
confermavamo.[2, 24]
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12 piv, mwo B oui iiomy Hixto | In effetti nessuno gli HocniBauii
HE 3a3UpaB, yCi 3a3BUYAM guardava gli occhi, tutti HepeKIa
3BepTajM yBary Ha CHHI BiJ erano attratti dai suoi pugni | (kaJbKyBaHH:)
HAKOJIOK KyJIakH, po3nucani HuM | coperti di tatuaggi blu che si
mre mijg yac cyx6u Ha KaBkasi | era fatto quando era militare
[1, 107] nel Caucaso.[2, 112]
Hoeenbkuit Ha3zBaBes Baneporo | Il nuovo arrivato si chiamava | [Tosuwuii
i ToBOpUB, 3a3uparoun FOpi Valera e parlava guardando | ¢bpa3scomnoriunmii
npocTo B o0myysi, abu Hivoro 3 | Jura dritto in faccia, perché | exBiBasmeHT
TOTO, 1[0 BiH DPUTH, HE non si perdesse nulla di
JMIINIOCH To3a yBaroro [1, 177] | quanto raccontava.[2, 190]
Ha ¢orokaprkax monomi C’erano 1 Koskin da giovani, | OnucoBuit
Kormkinu bo6iB mana Cea ta il papa di Bob, Sjeva, e il nepeKsa
fioro mononmuit 6pat Llypik fratello minore, all’epoca
01103y00 AUBUIIKCH KUTTIO B ancora detto Surik — con i
HEJIOBIPJIMBI 0Yi, 3yXBaJIO loro denti bianchi sfidavano
KUIAF0YU BUKJIMK HETICBHOMY boriosi lo sguardo diffidente
maitoyTapomMy[1, 272] della vita che in realta era

piena d’incognite.[2, 293]
A 1iech 3a TOJMHY, KOJIH Dopo circa un’ora, quando il | [ToBHmiA
BUKJIa/Ia4y KUHYB-TaKH Ha HAC docente gettd un’occhiata dbpazeosoriuHMIA
JBO3HAYHUH MOTIIsLa. Mapat ambigua verso di noi, Marat | exBiBajacHT
y3araji BIallITyBaB CBapKy i scateno una rissa pronto a
HamipuBcs outucs[1, 38] battersi.[2, 38]
Mapio Bigpa3y IOMITHB, IO Mario noto subito che Kolja | IToBuuii
Kounst cebe Bmino moctaBuB: yci | Si era sistemato nel migliore | dpaseonoriunmii
TPOE KUJAIH Ha HHOTO Yac BiJl dei modi: di tanto in tanto E€KBIBAJICHT
4acy HACTOPOKECH1 MOTJISI/IH, tutti e tre gli gettavano
YEeKalouH, 0 K BIH BUTAJA€E sguardi sospettosi cercando
HACTYITHOI MHTI, Ha Koro Haine, | di prevedere cosa avrebbe
3BIIKM YeKaTH HeOe3mekH |1, fatto un minuto dopo, con chi
148] se la sarebbe presa, da dove

poteva arrivare il pericolo.[2,

159]
[Tpoxoasuu 1OB3 I3epKAalo, Passando davanti allo YacTroBuii
KHAHYB OIS )KuaaBe, oure | specchio getto uno sguardo | ¢dpaseonoriunnii
IIPaMOBaHE TiJI0, TOPIMUTHH al proprio riflesso: un corpo | exBiBajcHT

nerboruto, pieno di cicatrici,
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Xacp, TJaMaHui HIC, MIlIHE
6oxcepcrke nigoopins[ 1, 200]

capelli radi, il naso rotto, un
potente mento da pugile.[2,
217]

J1o pedi, Mpo MPOIOBKECHHS Giustappunto, la continuita | IToBuuii
poxay, moaymas bo6 i o6epesxkno | della stirpe, penso Bob b paszeooriyHmii
KUHYB OkoM Ha JIimiT [1, 274] lanciando uno sguardo CKBIBAJICHT
prudente a Lilit.[2, 294]
A Banepa, mob6auuBIIH, SKUi A Valera sembro che il suo OnucoBuii
e(eKT cripaBiisie Ha MPUCYTHIX racconto avesse fatto un certo | mepexian
J0r0 OIOBiAb, IOKBABUBCH, effetto, prese dalla busta una
micras i3 koHBepTa oane ¢oro, | foto, ovviamente quella che
OYEBUJIHO, YIH00JIEHE, HIKHO- amava di piu, la guardo con
Hen0asio KMHYB Ha HOTO OKOM 1 | un misto di affetto e
nepeaaB Mosogomy [1, 179] noncuranza, e la allungo al
ragazzo.[2, 192]
A ¢yrOoumictu crosutu i raiBHo | | calciatori guardavano OmnwucoBuii
JTUBHIIKCS Ha OpaTiB, He 3Haroun, | furiosi i due fratelli non nepeKsa
3 yoro noyary, jumie Cexs sapendo da dove cominciare,
nepeBoauB morisiz 3 Olera Ha solo Senja spostava lo
Jlanuna, a MoTiM 3HOBY Ha sguardo da Oleh a Danylo,
Outera, axx 3po3yMiB sikoick MuTi, | pOi di nuovo su Oleh, alla
1110 B HHOTO IIpocTo OiraroTh oui | fine capi che gli ballavano gli
[1, 120] occhi. Allora si rivolse a
Oleh.[2, 126]
Kosst po3nuTyBaB, JUBISYNCH Alla fine Kolja interrogo il OmnwucoBuii
IUIEMIHHUKY IPOCTO B 04i, 1 nipote guardandolo dritto nepeKa
Mapio He BUTpUMAB: MiiiMaB negli occhi, ma Mario non
fioro morisif i BiKe HE BimBoguB | €SIit0 piu: sostenne il suo
oueit, ormsnaroun Koo 3 yciero | sguardo senza distogliere gli
CBOEIO HEHABHUCTIO i 3micTiof 1, occhi, fissando Kolja con
162] tutto il suo odio e il suo
rancore.[2, 174]
["oBopwuiia mpo morozy, Parlava del tempo, blaterava | KonrtekcryansHa
3aroBoproBaia 3yom [1, 112 a vanvera.[2, 117] 3aMiHa
NPUKPUKHYB IIOCh Ha poboTsary, | Grido qualcosa contro JocniBHuii
1 IepeBiB MOBY Ha aHTUO10TUKH | ’operaio e sposto il discorso | mepekmnan
[1, 162] sugli antibiotici.[2, 174] (KambKyBaHHS)
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Aune B monozioro Bix Hei mpocto | Al ragazzo pero toglieva KonTekcTyasibpHa
BifgOupano moBy [1, 182] addirittura il fiato. Jura se 3aMiHa
n’era accorto subito.[2, 196]
HicraBmuck micta, oo Giunto in citta, Bob chiam0 | Onucoswii
BU/I3BOHMB KOJIMIITHEOTO un suo ex compagno di nepeKia
OJIHOKJIACHHUKA, 1110 BXKE 3 scuola che da una decina
100puii 1ecSITOK POKIB TOTITaB d’anni buoni viveva all’East
psct Ha Ict- Bummimk|[ 1, 269] Village.[2, 289]
Mapat JOTATHYB 10 TPHALSATH Marat era giunto ai OmnucoBwii
I'TH, HATOMICTH MaJIA BCI trentacinque, noi invece nepeKia
IIIAHCH TTPOXKKTH JIOBTO i avevamo buone possibilita di
MIOMEPTH BJIACHOO cMmepTio» [1, | vivere a lungo e morire di
19] morte naturale. [2, 16]
KosxHa BiitHa 11 HuX sik MmanHa | Ogni guerra per loro € una [ToBHwMiIA
HeOecHa, // 1 3arudymx repois manna celeste///e sempre dbpaseosioriyHuit
3aB)KIM MPUKpaIamTh kBitamu | coprono di fiori gli eroi CKBIBAJICHT
[1, 364] caduti.[2, 391]
3 Mapara nocumnaiucs ickpu [1, | Marat sprigionava JlocaiBHui
48] scintille.[2, 48] nepeKa
(KambKyBaHHS)
[Tomituia #ioro nepedbunToBany | Vide subito la mano destra OmnwucoBuii
IpaBHIIIO, po3yMitoun, 1o e | fasciata e capi che era uno nepeKa
nacaxup y pasi yoro Oyje che non mollava
CTOSITH JI0 OCTaHHBOTO [1, 47] facilmente.[2, 48]
[IpocTo moTpibHO Opatu BCe y Devo soltanto prendere in YacTkoBuii
CBOI pyKH, ITOyMaB s i mimoB y | mano la situazione, ¢bpaszeonoriuHuii
aym [1, 62] considerai andando a fare la | exBiBaneHT
doccia.[2, 64]
A KoM BUKJIaJa4 KHHYBCS E quando il docente si YactkoBuit
BUpHMBATH 11 Ha3aa, Mapar cebe | slancio per riprendersela, dbpaszeonoriyHuii
BXKE 1 30BCIM HE CTPUMYBAB 1 Marat non si trattenne piu e | exBiBaJeHT

3aBaJIMB 13 TIPABOI, SIK HOTO
BYMJIU III€ B IUTAYO-IOHALbKIH
IITKOJI1, CEOTO CTapaHHO U Bij

ayui [1, 39]

gli mollo un destro come gli
avevano insegnato alla
scuola sportiva fin da
piccolo, con tutto I’impegno
e tutta I’anima.[2, 38]
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JKutTst Hikonu He jae rapaHTii, | La vita non da nessuna [ToBHWMIA
aymaB bo0, y OinpmIocTi garanzia, rifletteva Bob, nella | ¢bpazeonoriunmii
BUIIA/IKIB BOHO MTPOCUTH maggior parte dei casi Ci CKBIBaJICHT
MOBIPUTH Ha ¢JioBo [1, 283] impone di crederle sulla

parola.[2, 305]
Ix TaM 4eKaroTh i3 Le aspettano a braccia YacTtkoBuii
posnpoctepTuMu oOiiimamu [1, | aperte.[2, 231] dpa3eonorivHmiA
214] CKBIBAJICHT
Tpenepu Bigpasy ue nomituau, | Gli allenatori lo notarono ®dpazeosoriyHuH
fioro it y3sum 3 X0y, He subito, lo presero al volo aHaJIor
CIMTABIIH, CKUTBKH HOMY pOKiB, | Senza chiedergli quanti anni
JIe BiH HABYAETHCA M XTO BiH 3a avesse, dove avesse studiato
BipocrnoBiganusMm [ 1, 27] e di che religione fosse.[2,

26]
CrioyaTky 3aroBOpHUB PO Comincio a parlare del YactkoBuit
poOoTy, Ha3BaB 3aMOBHUKIB lavoro, disse che i clienti dpazeonoriyamii
npoaaKHUMH cykamu, ipukycuB | erano figli di puttana, si CKBIBAJICHT
s3MKa, MepeiInoB Ha momiTuky, | morse la lingua, passo alla
pO3MOBIB icTopiro mpo aenyrtatiB | politica, racconto una storia
BiJl MapTii BiIaau, sIKi sui deputati del partito di
KOPUCTYIOThCS ITOCITyTaMU governo che si fanno portare
XJIOIYHUKIB 3a BUKJIMKOM, 3HOBY | I ragazzini in camera,
o0ipBaBCs Ha MIBCJIOBI, 3ra/IaB s’interruppe di nuovo nel bel
KpUMIHAIbHY XPOHIKY, BUIamgoK | mezzo di una frase, accenno
13 3aKpUTOIO CAYHOIO, Y SIKIM alla cronaca nera, il caso
HAKPHJIU CBSIICHHKIB, ajie TYT della sauna a luci rosse dove
HaBITh BOHA MOMPOCHIIA HOTO erano stati beccati alcuni
3aMOBKHYTH [1, 216] sacerdoti, ma a quel punto

persino lei gli disse di

smetterla.[2, 233]
- [Torano. Mapio HaBiTh HE Male. — Mario non volle OmnucoBuit
3aXOTiB 3rajlyBaTH, SK BOHH 3 neppure menzionare quella nepeKyaa

Koneto BHOUY1 BUTSTAIN CITAMH
puOy 3 BOAOCXOBHIIA 1 K BiH,
Mapio, 3BaJIUBCSI B YOPHY
npoitmy Boau, 1 Kosst mycus
BUJIOBJTFOBATH HOTO, a TIOTOMY
BIIMIOIOBATH CIIUPTOM,

volta in cui, di notte, lui e
Kolja pescavano con le reti
nel lago artificiale e lui,
Mario, cadde nel vortice nero
dell’acqua, e Kolja dovette
recuperarlo e dargli da bere
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MPOKJINHAIOYH, HA YOMY CBIT
ctoith [1, 160]

un po’ d’alcol, imprecando
contro tutto e tutti.[2, 172]

CeHb, 00epHYyJIacs 10 HbOTO, Senja, — gli disse lei — [ToBHwMIA
Moe, Hy horo? JlaBaii s lasciamo perdere. Preparo dpazeosioriyHuit
MPUTOTYIO OMJIET, HATOJyEMO un’omelette, diamo da €KB1BaJICHT
TBOIX 1 BIAIIYCTUMO 3 0OTOM mangiare ai tuoi e poi che
[1,103] vadano con dio.[2, 107]
Hy tak, BHyTpIIHBO In fondo eravamo d’accordo | IloBHwmii
TIOTOJI)KYBAJINCS] MU, BCE anche noi, era vero: un cuore | ¢ppa3seomnoriunuii
NpaBUIBHO: BIIKPUTE CEPIIE, aperto attira gli uomini.[2, CKBiBaJICHT
TATHYTHCS 4OJIOBiKH [1, 35] 35]
OxHO CII0BO, 3aBepIiyBaja Per farla breve, concludeva | ®paseosoriunuii
Mama, KUTTS CIIOBHEHE OMaH 1 la mamma, la vita e piena di | ananor
TAaEMHHIIb, 1 TpeOa MaTh 3aji3Hi | inganni e misteri, e bisogna
HEPBU Ta XOJIOJHE ceplle, abu avere nervi d’acciaio e
J0CIYyXOBYBaTH paHkoBi HOBuHH | sangue freddo per ascoltare
X04a 0 70 MpOoruo3y morou| 1, le notizie del mattino almeno
278] fino alle previsioni del

tempo.[2, 299]
Ycio poboty pobus Sma, sxkuit | 11 grosso del lavoro lo faceva | [Tosuwuii
MaB 30JIOTI PYKHU U 3aTi3HY JaSa, che aveva le mani d’oro | ppa3zeonoriuauit

nedinky [1, 138]

e un fegato d’acciaio.[2, 146]

EKBIBAJICHT +

JocniBHui
nepexnaa(aibKyB
aHHS)
Biu 3aBxau maB npu co0i Teneva sempre con seé delle | Onucosuii
CBSIIEHH1 MOIIIi, TPUBE3CH1 reliquie sacre che Benja gli nepexsaa
riomy benero 13 Cunarto, a 10 aveva regalato tornando dal
HIXTO 3 HaC HIKOJIM B 0ul iX He Sinai, ma che nessuno di noi
OauuB, To Jmmie 3 Tiei mpuunHU, | ha mai visto per la semplice
[0 MOII[i BAHOCUTH B PUHT ragione che portare reliquie
CYyBOPO 3a00pPOHEHO sul ring & severamente
onimmiiicekuM komiteToM [1, 28] | proibito dal comitato
olimpico internazionale.[2,
26]
Tpets mo 0611 XKognoi xkuBoi | Le tre. Nemmeno un’anima | [loBHU#
aymi [1, 303] viva in giro.»[2, 325] dpaszeonoriaHuin
€KBIBAJICHT

88




Yopra 3 18a, He morokyBascs | Che diavolo, insisteva Jura, | OnucoBuii
IOpa, HiXKHO, TE HAMOJIETIIMBO dolcemente, ma spingendo la | mepexian
namarouu asepi [1, 194] porta fino a cominciare a

incrinarla.[2, 209]
3HaXO/ISIYM CIIUTLHY MOBY 3 Cerchiamo un linguaggio [ToBHUH
THMH, XTO HI90TO HE MpUXoBye | comune con coloro che non | dpaseonoriuanii
[1, 284] nascondono niente, CKBIBAJICHT

convinciamo quanti non si

fidano di noi.[2, 286]
[Ikipa Ta kictku [1, 181] «— E tutto pelle e ossa.[2, [MoBHwmiA

183] (bpaseosioriyHuit

CKBIBAJICHT
KpuTtruHo OriisiHyB MEHE 3 Hir Mi squadro sospettoso dalla | HacTkoBwii
10 rosiosw [1, 81] testa ai piedi[2, 84] (bpaseosioriyHuit
CKBIBAJICHT

[Topanuna He XaTH 3alIeM — Gli consiglio di non OmnucoBuit
BOHH Hi 32 1[0 TUTATUTH HE viaggiare senza biglietto, loro | nepeknan
oyayts” [1, 290] non avrebbero pagato la

multa.[2, 291]
CniouaTky HOTro KUHYJIO B XKap, All’inizio si senti avvampare, | OnucoBuii
IOTIM KpHUra cKyBaja ioro pyxw, | poi il gelo gli blocco ogni nepeKa
HOTIM BiH 3p03yMiB, 1[0 B3araji | movimento, non sentiva piu
He BimuyBae cBoro Tina. [1, 158] | il proprio corpo.[2, 157]
Brim, 3aBox pokiB aecsaTh sk He | Da una decina d’anni pero la | [ToBHmif
nparroBaB, 1 pooutu kap'epy Ha | fabbrica non andava piu e dbpaszcoaoriyamii
HBOMY OyJI0 Te came, 110 pooutu | pensare di fare carriera li era | exBiBameHT
Kap'epy Ha KopaOui, skuii ie Ha | come pensare di farla su una
JTHO: MO>KHA, 3BICHO, ajie nave che sta colando a picco:
MOJKJIMBOCTI BiJ] MOYaTKy femio | Certo, puo anche succedere,
obmexeHi. [1, 15] ma le prospettive sono

limitate fin dal principio.[2,

15]
3acTpsr y 3ammopry, nposucis | Si passo il cappio intorno al | JocniBauii
SKUUCH Yac, TOKW MPUHUIILITH collo, rimase appeso per un | mepekian
3HAMOMI i OITyCTHITN HOTO 3 po’, poi vennero gli amicia | (kaabKyBaHHS)

HeOec Ha 3emuio.[ 1, 262]

riportarlo dal cielo alla
terra.[2, 260]
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Crparerii nepexaany merogop(157 npuxian)

JIOJIATOK 2

Opurinan

Hepexiaan

Hepexkaaxaup
Ka cTparteris

MoskHa OyJI0 IPOKUTH KUTTH,
HE BUXOJSIYH JI0 HAHOIMKUOT
ctauiii metpo[1, 11]

Si poteva passare la vita senza
allontanarsi dalla stazione
della metro.[2, 12]

30epekeHHs
o0Opazy
Metadopu

Xi0a 110 3MOpPIIKUAU IIIOpa3y
roctpiuie npopizanu benuny
¢13it0, pobIsiun HOTO YMMAAII
OA10HIIINM 10 Mika
Jxarrepa[2, 13]

Forse c¢’erano solo le rughe a
segnare piu in profondita la
fisionomia di Benja facendolo
somigliare ancora di piu a
Mick Jagger.[2, 14]

3amina o6pa3zy
MOBH JDKepena
Ha
TpaguIIAHUN
o0Opa3 y MOBi
nepexiamsy

JIeCh TaM, yCepearuH1 MOTO Tija,
MOMIX CEpIEM 1 CeIe31HKOIO,

Quanto a me, sentivo che da
qualche parte al centro del mio

3amina o06pa3zy
MOBH JDKepena

3apOJIKYETHCS U MiTIAMaEThCS corpo, fra il cuore e la milza, Ha
TEIUIAM 3TyCTKOM yTOMa, cresceva e si sollevava come | Tpaguriitamii
3axOILII0I0YH Bee Oiabie Miciyt | una pallina calda, una obpa3 y MOBi
i IPUMYIITYIOYH [TeYaIbHO stanchezza che si dilatava e mi | mepexiany
HPUCITYXATHUCS: IO K TaM obbligava a stare tristemente
pobuThCs B MOii aymi, mig moiM | in ascolto di quel che
OJIATOM, IIiI MOEIO IIKiporo.[1, succedeva nella mia anima,
14] sotto i vestiti, sotto la pelle. [2,
15]
3apOJIKYETHCS M MiIIHMAETHCS cresceva e si sollevava come | BigTBopenus
TeruiM 3ryctkom yromall, 14] | una pallina calda, una meTtadopu
stanchezza[2, 15] MOPIBHIHHSAM

[Tirmos XXopa — anrekap-
MPAKTUKAHT, TPO3a MUT0T000BUX
MarasuHiB, SIKA, 3aKiHYABIIIH
HIYHY 3MIHY, I[Opa3y PyIIaB y
peiil TUBHUMHU KIOCKaMH
[TymkiHCHKO1, BUBOISTYHN
MIPOJIABIIIB 13 MyTHOTO
PAHKOBOT'O CHY ¥ BUMAraro4u
BiJl HUX yBaru Ta po3yMiHHs. [1,

16]

«Se ne ando Zora,
I’apprendista della farmacia, il
terrore dei negozi aperti
ventiquattr’ore su
ventiquattro, che terminato il
turno di notte faceva sempre
un raid in via Puskin stanando
dal torbido sonno mattutino i
venditori dei chioschi di birra

3amina o6pazy
MOBH JDKepesa
Ha
TPaIULIITHUN
o0pa3 y MOBi
TIepeKIIay
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dai quali esigeva di essere
ascoltato e capito.[2, 17]

Yum OnmoK4de Migxoauia J10
Opamu, yuM TMOIIe BCTyMaaa B
HITbMY, TUM HOXMYPILIUM
CTaBaJio MOBITPS HaA ii
TOJIOBOIO, HIOM TaMm, Je

E quanto piu si avvicinava al
cancello e s’immergeva nelle
tenebre, tanto piu oscura si
faceva I’aria sulla sua testa,
come se la, dove finiva la luce

3amina 06pa3zy
MOBH JKepesa
Ha
TpaauIIAHUAN
o0Opa3 y MOBi

3aKiHUyBaJIOCs CBITJIO, Ky HE | € Nnon giungevano le lampade | nepexnany
IOOMBAIIM JKOBTI JIAMIIH, i gialle, lei fosse costretta a
JOBOJIUJIOCS IUXATH MOIeaoM i | respirare cenere e fango, a
TJIMHOIO 1 PO3MOBIISTH 3 parlare con i morti che in quel
HOMEPJIMMHU, SIKi B Il TJIUHI fango erano sepolti.[2, 20]
xoBaymcs.[1, 19]
Big yoro mkiporo Kipu Girmu e allora a Kira correvano i 30epekeHHs
MYpaIlKH, JTOTATKH ax brividi sulla pelle e le scapole | o6pa3y
MO/I3¢HBKYBAJIN Bl X0J101y, a Ha | tinnivano dal freddo. Le meTadopu
oyax BucTynamu ciso3u.[1, 19] | comparvero le lacrime agli
occhi.[2, 20]
VY Hac y BCiX BUCTymaiu ciibo3u, | E a tutti venne da piangere, e | 30epexeHHs
1 cmix mamaBest Ha 3y0ax[1, 19] | il riso si spezzo sui denti[2, obpasy
20] meTadopu
Xo4a TyT, HaJ HaMH, TTOBITPS mentre giu da noi I’aria si era | 30epexeHHs
30BCiM 3raciio # 3axomono[1, 20] | spenta e raffreddata[2, 21] obpasy
MeTtadopu
Pa3zom 13 Tum Oysa HiOM cama mo | Eppure era come se stesse per | BumymienHs
co0i, HIOM CTOsIa OCTOPOHB, IO | CONtO suo, in disparte, al di la | metadopu
TOM OiK pO3MOBH, 3 TOTO OOKY delle conversazioni, oltre le
TempsiBu.[1, 21] tenebre.[2, 22]
3amana tuma [1, 22] Cadde il silenzio [2, 23] 30epexeHHs
obpazy
meTtadopu

13 Opamu 10 O/IBIp's 3aMIOB3a€
XOJIOJTHUM TUNKui TyMa. [1, 22]

dal cancello penetrava nel
cortile una fredda nebbia
appiccicosa.[2, 23]

3amiHa 00pa3y
MOBH JKepena
Ha
TpaaUIIAHAN
o0pa3 y MOBi
nepeKIamgy
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JIBa nHi namaB iioro Yopuuii [1,
27]

I1 Nero lo tormento per due
giorni.[1, 28]

30epekeHHs
oOpazy
Metadopu

JBa JIHI criokymas.[1, 27]

per due giorni cerco di indurlo
in tentazione.[1, 28]

3amina o6pa3zy
MOBH JDKepena
Ha
TpaauIIAHAN
o0Opa3 y MOBi

HepeKIIamay
THIBHO HAOMBAaTH KOMYCh e si mise furioso a mandare un | OnucoBwuii
noBigomiaeHus[ 1, 28] messaggio a qualcuno[2, 29] | nepeknan
Ha IUI0MIAaX 1 B CKBEepax JIC)KaB piazze e giardinetti erano 30epeKeHHs
YOPHHMIA CHIT,, HE0O ancora coperti di neve sporca, | odpa3sy
cranaxyBajo i ropimo Mapara | il cielo ardeva flammeggiante, | metadopu

nigpuBaio 3 miciia[ 1, 29]

Marat non trovava pace[2, 30]

Jloku MU Bce 1€ 3rajayBajid, HaJl
MOJIBIp'SIM 3aBUC TOHKUH,
MITHOTO BIATIHKY MiCSIIb.
Tyman xoBaB Horo, npoTe BiH
yCe OJHO MPOCTYIIaB KPi3b BOTKE
MOBITPSI, TUXO PYyXalOUUCh HAJ|
OJIAIIaHUMU JJaXaMH i YOPHUMU
ropJamMu KOMUHIB. 3 OyAHHKY
BUHIILIA AliHA, IIUIKOBUTO
MOTOHYBIIIH B CYTiHI — TeMpsBa
HIUTBHO OropTaja ii YopHy
CYKHIO, JIUIIIE JIKT1 U 3am'sICTKA
9ac BiJI 4aCcy BUXOILTIOBAINCS 3
MOBITPS, HIOU 3 YOPHOTO
MOJIOKA. Y i Bpa3 CIIOBaXHLIH,
bens 3HOBY KMHYBCH i
J0TIOMaraTH, B3sB 13 pyK XJ1i0 1
BUHO, J1s11b Carra moyaB
MIPUNPOIIYBATH 11 10 CTOIY,
AJliHa BpEIITI MOTOIUIIACS.
CraBayio Bce MpOXOJIOJHIIIIE,
TaK, MOBOU JE€Ch MOPYY

Mentre ricordavamo tutte
queste cose, sul cortile si alzo
una sottile falce di colore
tendente al rame. La nebbia la
nascondeva, ma il suo profilo
affiorava attraverso I’aria
umida e si muoveva sopra i
tetti in lamiera e le gole nere
dei camini. Alina usci dalla
casa. Fasciata nell’abito nero,
la sua figura si dissolveva
nell’oscurita, solo le braccia e
I polsi emergevano di tanto in
tanto dal nero dell’aria
lattiginosa. Tultti si
ricomposero, Benja le ando
incontro per aiutarla a portare
il pane e il vino, lo zio Sasa
insistette invitandola a sedersi
e alla fine lei acconsenti. Stava
rinfrescando, sembrava che li
vicino fosse caduta la pioggia,

3amina o06pa3zy
MOBH JDKepena
Ha
TpaauIIAHAN
o0Opa3 y MOBi
TIepeKIIay
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MIPOMUIITIOB JIOTI, JINIITUBIITH TIO
co01 piBHE TTpoOMeEp3JIe JUXAHHS.
[1, 32]

lasciando dietro di sé la scia
gelida di un profondo
respiro.[2, 33]

bine monoTHO Habpsikamo
TEMHOIO Baroro ajJKoTr o0

[1, 33]

Una buona dose di alcol scuro
macchio la tovaglia bianca[2,
34]

Bunymenus
MeTtadopu

JTUBIISTYNCH, SIK BOHA JIETKO
PYXa€eThesl, SIK 3arTUOJIIOETHCS B
HIY, SIK HECIIOAIBAHO BIKOHHE
CBITJIO MAJa€ Ha i1 WKipy U
TemHe Bosoccs.[1, 39]

e vidi con quanta leggerezza
lei si muovesse penetrando
nella notte, vidi la luce che da
una finestra cadde improvvisa
sulla sua pelle e i suoi capelli

3amina o6pa3zy
MOBH JDKepena
Ha
TpaguIIAHUN
o0Opa3 y MOBi

neri.[2, 40] nepeKiIamgy
He BucTauano vacy, e Mi mancava il tempo, mi 30epekeHHs
BUCTAYa0 OakaHHs, HE mancava il desiderio, mi obpasy
BUCTAYaJIO TCPITIHHS mancava la pazienza per MeTtadopu
BUTPUMYBATH BECh TOU JHM, B sopportare il fumo in cui
AKOMY BiH KuB. Moxe, i viveva. Forse era davvero
CIpaB/ii BiH yCTUT BHOyayBaTH B | IUSCItO a costruire quel
0aThKIBCHKOMY MOMeEIIKaHHI 11e#l | corridoio nell’appartamento
Kopuaop 1 BuitimoB HuM 31 cBoro | dei genitori ed era passato di li
KUTTS, IPopyOaB coli per andarsene all’altro mondo,
HNPUBATHUIN KaHA 3B'SI3KY 3 si era scavato un passaggio
HIYYI0, 3HAKIIIOB T MicCIIe, J¢ privato che lo collegasse alla
oOIMBKa CBITY Oyjia TOHKOIO i | notte, aveva trovato il luogo
HCHAIIHOI0, 1 CKOPHCTABCS dove I’involucro del mondo
3py4YHOIO HAroa0k0 BUIpaBuTH | €ra piu sottile e fragile, e
HapeIITi BCE Ha CBOIO aveva approfittato di un
KOpHCTh.[1, 41] momento favorevole per

sistemare le cose a suo

piacimento.[2, 42]
HaBITh JUXaHHSA AJTIHU non si distingueva neppure il | 36epexeHHs
ypBaJIocsi, MOBOM BOHA respiro di Alina, come se lei oOpa3zy
3aTpuMalia MmoBITPs U trattenesse 1’aria e si perdesse | metadopu

PO34YMHMIIACSA B YOPHOMY 4ai
HIYHOTO MPUMIIICHHS, TPAIOYH
31 MHOIO B XOBaHKHU.[ 1, 41]

nel té nero di quel luogo
notturno giocando a
nascondino.[2, 42]
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MOBJISIB, OaUNTE — HE
3aINXHYBCS, HE 3]10X, BUMIIPHYB,
BIDKUB 1 Jaii Oyay KUTH, 1
KOJIHA CMEPTh MEHE TeTep He
Bi3bME.[1, 41]

ecco, vedete, non sono
affogato, non sono crepato,
sono ritornato su, sono
sopravvissuto e continuero a
vivere, non ¢’¢ morte che
possa prendermi.[2, 42]

30epekeHHs
oOpazy
Metadopu

Pantom TempsiBa mig MOiMH
MaJbLSAMU 3IPUTHYJIACS, JIETKO
o3Bajacs, HIOM XTOCh 3ITXHYB.

[1, 42]

All’improvviso, al tocco delle
mie dita, la tenebra si scosse,
si fece viva come se
sospirasse.[2, 43]

3amina 06pa3zy
MOBH JDKepena
Ha
TpaguIIAHUN
o0Opa3 y MOBi
nepexiamy

TEMpsiBa po3daxHysacs, B 04l
BIApUIIO pi3ke cBITIIO[ 1, 42]

la tenebra si squarcio, una luce
abbagliante mi acceco.[2, 43]

3amina o6pa3zy
MOBH JKepeia
Ha
TpaguIIAHAN
o0Opa3 y MOBi
nepexiamsy

MPUNIATIOIYH TaK, 110 pyoIll Ha
M0JIaMaHOMY KiJIbKa pa3iB HOCI
POXEBO CIajaxyBaJH B
racoBomy csiBi[1, 43]

la fiammella gli illumino il
naso che si era rotto piu di una
volta, facendo brillare le
cicatrici nel riflesso rosato del
gas dell’accendino.[2, 44]

3amina o6pa3y
MOBH JDKepena
Ha
TpaauIlIAHAN
o0Opa3 y MoBi

nepeKiany
CmepTh, rOBOPHUB BiH, Hikosu He | La morte, diceva, non ci viene | 36epexeHHs
CTyIla€ HaM Ha3yCTpiy, BOHA Ma€ | incontro a dare il benvenuto, | o6pasy

9ac 1 MOXJIMBICTh BUUYIKYBATH, lei puo aspettare, si mette meTtadopu

BOHA CTOITh MOCEPE] CBIKOT
cMaparJioBoi TpaBU, HEBUIUMA
Ta HEMUHYYA, # CIIOCTepirae, siK
JIETKOBAKHO Ta HEO0AYHO MU
3abiraeMo B 1i TiHb.[ 1, 44]

nell’erba smeraldina,
invisibile e inevitabile, e
guarda come ci gettiamo
sprovveduti e spensierati nella
sua ombra.[2, 45]

Hac MapalizyroTh CTpax 1
npupeyeHicTh[ 1, 44]

siamo indifesi, paralizzati dal
terrore e dal destino.[2, 45]

3amiHa 00pa3y
MOBH JKepena
Ha
TPaIULIITHUAN
o0pa3 y MOBi
nepeKIamgy
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Mag npocTo 3ali3Hy rojioBy, 00
Ky MOXHa OyJi0 THYTH
BeJlocunieIH1 pamu.[1, 45]

Aveva la testa d’acciaio,
avrebbe potuto spaccare il
telaio di una bicicletta.[2, 46]

3amina 06pa3zy
MOBH JDKepena
Ha
TpaauIIAHUAN
o0Opa3 y MOBi

nepeKiany
Tyman migiiiMaBcs Bropy, y La nebbia si alzava nel cielo di | 36epexenns
TpaBHEeBi HeOecal 1, 46] maggio[2, 47] obpasy
MeTtadopu

OTOJIIOKOYH MPEIMETH, POOIISIUU
TEMHOTY 111e OUTbII
NOPOXKHBOIO.[ 1, 46]

facendo ricomparire gli
oggetti e rendendo I’oscurita
ancora piu vuota.[2, 47]

3amina o6pa3zy
MOBH JKepeia
Ha
TpaauIIAHAN
o0Opa3 y MOBi

nepexiany
Bynuus 3a Bikanom Oyiia Dietro la finestra la strada era | 36epexenns
HaroBHEHa BOrHsMH i TiHsmu, | piena di luci e di ombre che si | o6pazy
BOHU 3MIITyBaTUCS U mescolavano e MeTtadopu
PO3TIKaJIKCS, TUTMBIIK B OYaX i scomponevano, fluttuavano

pPO3MHBaIIA OOPHCH OYIUHKIB. negli occhi confondendo i

[1, 49] contorni dei palazzi.[2, 50]

Tumry mopyiryBajo xida 1o Solo un fruscio di ali, 30epekeHHs
HEBUIMME i MOTOPOIIIHE impercettibile e inquietante, obpasy
mrapyainHs nTamuHux Kpui.[1, | rompeva il silenzio.[2, 54] meTadopu
53]

Bonu (ronyou)naBanuck iiomy | Loro si lasciavano catturare 30epekeHHs
710 PYK i3 SIKOFOCH HETIPHEMHOIO | CON sgradevole rassegnazione, | oopasy
MIPHUPEYCHICTIO, HE BCTUTHYBIIA | SeNza capire niente e senza meTtadopu
HIYOTO 3pO3yMITH, HE nemmeno riuscire a guardare

BCTUTHYBIIHM sK cJtif po3ritenita | hegli occhi la propria

CBOIO CMepTh B 00muus. [1, 53] | morte.[2, 54]

Ceitmmucs nopoxHi moasip's, y | Brillavano i cortili vuoti dove | 36epexenHs
SKHX CTOsIJIa TeMpsiBa, HiOM Boxa | la tenebra ristagnava come oOpa3zy

B 3aTOHYJINX TaHKEPaX. acqua in un cargo affondato. meTtadopu

CaiTunucs BikHa W OaJIKOHH,
aHTeHU U npabunu. CBITUIUCA
apKH ¥ 171311, CTOBIH Ta
adimHi TyMOu. CBITWIIKCS 1I€TIIa

Brillavano le finestre e i
balconi, le antenne e le scale.
Brillavano gli archi e gli
ingressi, le colonne e le

96




1 KepcTh, TpaBa i KAMIHHA,
rMHa | HigHA 3ems. CBiTuiacs
MaByTUHA, TOHKHMHU
MPOXKUITKAMHU HATTOBHIOKOYH
noBiTps. Jani OyauHku
oOpHUBaJIUCS BHU3, 10 PIKH, 1 BXKE
TaM, OJIMK4Ye 10 PlUMIIa,
CBITHIIMCS JaXH CKJIAJIiB Ta
aBTOMAaMCTEPEHb, CBITHIIACS
XOJIOJTHA PTYTh TeUii, MpUMapHa
TpyOa CTaporo MjanHa Ha TOMY
Oepe3i, BOTHI TPUBATHOTO
ceKkTopa, OuTl TUMHU KOTEJIEHb 1
dbabpuk. [amni cpibiio 3anuBano
coboro 3eMitro Ta Hebeca. [1, 53]

bacheche per gli annunci.
Brillavano le tegole e le
lamiere, I’erba e 1 sassi,
I’argilla e la terra nera.
Brillavano le ragnatele che
riempivano ’aria di venature
sottili. Piu in Ia, gli edifici
precipitavano verso il basso
fino al fiume, e laggiu, a
ridosso del greto, brillavano i
tetti di depositi e autorimesse,
brillava il freddo mercurio
della corrente, il cilindro
spettrale del vecchio mulino
sulla riva opposta, i lampioni
delle villette, il fumo bianco
degli impianti di
riscaldamento e delle
fabbriche. In lontananza
I’argento inondava la terra e il
cielo.[2, 54]

3a HaMH, Y TPICHYTOMY BIKHI, Dietro di noi, in una finestra | 36epekeHHs
PI3KO BiZOMBABCS TOHKHIA incrinata, si rifletteva obpasy
micsianumii cepir. L{e Bix HbOTO chiarissima la falce sottile meTadopu
Oyino crinbku cBitia. Bin cninus | della luna. Era lei a emanare
oul # mo36assB criokoro. Mapar | tutta quella luce. Accecava gli
00epeKHO MPOCTATHYB PYKY U occhi e provocava
BiJiJTamMaB MIMaToK ckia. Hibu inquietudine. Marat protese
po3J1amMaB MICSIb HABITLI. con prudenza la mano e stacco
3anmummiacs monosuHa. Ctaio | Un pezzo di vetro. Era come se
TeMHime.[1, 54] avesse spezzato la luna in due.

Ne rimase solo meta. Si fece

pit buio.[2, 55]
cepiie mopanky oynuth Mene 31 | il cuore mi svegliasse dicendo: | 30epexeHHs
CHY, TOBOPSIYM: JTaBai, forza, alzati, stiamo perdendo | oGpazy
npoKuaics, Mu BTpadaemo 4ac. | tempo. Ma smettila di MeTtadopu

CKITbKHM MOJKHA CITaTH,
M TOBXYBAJIO BOHO,

dormire, suggeriva battendo
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MIACTPUOYIOYN Ha MICIIl, 1aBaH,
MU MIPOITYCTUMO Bce IikaBe.[1,
57]

sempre nello stesso punto, dai,
ci perdiamo il meglio[2, 58]

pBaB moBiTps serersmu| 1, 57] fa aspiravo ’aria a pieni Bunymenns
polmoni[2, 58] MeTtadopu
IHoxi sxutTs 3a0yBae npo Hamy | A volte la vita si dimentica di | 36epexeHHs
NPUCYTHICTH 1 TOYUHAE HAM noi, ci lascia in pace ed e obpazy
nomobatucs.[1, 58] piacevole[2, 59] MeTaopu

Buxonurs i1ie oJIHOT0 HEBIAAXY
3 KIFTUCTUX Jiant cMepTi[1, 63]

Strappera I’ennesimo
disgraziato dalle grinfie ossute
della morte[2, 64]

3amina o6pa3zy
MOBH JDKepena
Ha
TpaaULIIMHUMI
o0Opa3 y MOBi

TepeKIIaTy
['onoBHe — He BTpaTUTU L’essenziale ¢ non lasciarsi 30epexeHHs
MOMEHT, HE NMPONYyCTUTH Haroay, | sfuggire 1’attimo, non perdere | oGpazy
niiMaTH CBOE IIACTs, KO BOHO | I’occasione, afferrare al volo | meTadopu
npobiratume kopugopoM. Beuip | la fortuna quando passa per il
MOBLJILHO MIHSIB TIOBITPS, SIK corridoio. L aria si
rOTENbHY OLTH3HY, pOOISTUH trasformava lentamente con
3eJIeHb TEMHOIO, a ITHOKHU I’avanzare della sera, come le
poxxeBuMU. CBITIO M'IKO lenzuola di un albergo, il
TOPKAJIOCs MiIOTH i moposkHix | verde si faceva scuro, i vetri
CTiH, 3a JIcpeBaMH Ha BYJIHUII prendevano riflessi rosati. La
yyTHO Oyso0 rojocu i autsuuii | luce della lampada sfiorava
cMix. XOTiocs WTH Ha Il dolce il pavimento e le pareti
roJI0CH, XOIUTH Mixk nepeBamu, | Spoglie, oltre gli alberi in
TOPKATUCh y TEMPSIBI )KiHOUMX | Strada risuonavano voci e risa
PYK, TOBHTH 3eJieHi micsi, mo | di ragazzini. Veniva voglia di
00pUBaIOTHC 3 TIIOK, HE seguire quelle voci, di
BUTPUMYIOYH BIacHOI Baru.[1, camminare fra gli albert,
63] toccare una mano di donna
nell’oscurita, afferrare le lune
verdi che si staccavano pesanti
dai rami.[2, 64]
3anuBaeThes TipKUMH clizbMu, | Versa lacrime amare, si 30epexeHHs
0e3yTIIIHO TOOUBAETHCH, tormenta sconfortata nella oOpa3sy
Metadopu
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HAKOBTABIIWCH MPOTU HOY1
TIpKOTo TIOTIOHY[ 1, 69]

notte, inghiotte avidamente
fumol2, 70]

[Ikiporo MeHi MOTIK BOrOHb.[1,
70]

Un fuoco mi corse lungo la
pelle[2, 71]

30epekeHHs
o0Opazy
MeTtadopu

TpaBeHb 3aBepLIyBaBCs
3esneHHIo i teroM| 1, 70]

Maggio si chiudeva con un
trionfo di verde e calore [2,
71]

3amina 06pa3zy
MOBH JDKepena
Ha
TpaaULIIMHUMI
o0Opa3 y MOBi

nepeKIasy
CBIXKE MOBITPsI Jiexano Ha fgaxax | I’aria fresca si allungava sui BinrBopenHs
i cTosimo B moaBip'sax. [1, 70] tetti e nei cortili [2, 71] MeTtadopu
MOPIBHSIHHSAM
HanycTtuB Ha oOnuyus pemrku | Mi impressi sul viso 'ultimo | 36epexkenns
CTPUMAaHOCTI, XOBalOYH 3a briciolo di contegno obpasy
oKyJsipaMu posmad i mots[1, 74] | nascondendo dietro agli meTadopu
occhiali la disperazione e la
rabbia[2, 75]
JBepi mix'izay Oyau Bimuuneni, i | 11 portone del palazzo era BinTBopenHs
IIPOTSTHU CTOSIN B HUX, SIK aperto, le correnti stagnavano | metadopu
BOJOPOCTI, JIETKO 3/iiMarouuch, | nell’ingresso come alghe, MOPIBHSAHHAM

IIOMHO XTOCH BOIraB i3 BYJIHIII.
IIle moHOYI1, JOKH BCI CITaJIH,
IPHUCITYXaBIIHUCh, MOYXHA 0YJI0
nifiMaTH CKpanyBaHHS BOJU Ha
KYXHSX, TapraHsde mapyaiHHs
MEXaHIYHUX OyIMIBHUKIB,
COHHE TepeNInTyBaHHs TOIy0iB
Ha JIaxy, TUXE KIHOYE 3ITXaHHS
yBi CHi, MOBOM XTOChH JIUIIIE
HaJIAITOBYBAB JIPOTH 1 aHTEHH,
TOTYIOYHCH IO CBATKOBOTO
KOHIIEepTy.[1, 77]

ondeggiando appena quando
qualcuno entrava dalla strada.
Quando era ancora buio,
mentre tutti dormivano, se si
ascoltava attentamente si
poteva avvertire il borbottio
dell’acqua nelle cucine, le
sveglie meccaniche che
sfrigolavano come scarafaggi,
il sussurro sonnolento dei
colombi sul tetto, il tenue
sospiro di una donna nel
sonno, era come se qualcuno
disponesse cavi ed antenne in
vista del concerto per la festa.
[2, 78]
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bruxde 10 paHKy MTOYMHABCS
PYX, 3'SIBIISLTACS TIEPIITi 3BYKH —
BITEp MPOTATYBaBCA
MABIKOHHSIMY ¥ KIMHATaMH,
Hade TYXOBHUMH IHCTPYMEHTaMH,
CKPUITUIA JTOJTIBKH, O3UBAJIUCS
paaiorojocu, NOYMHAIM 3By4aTU
HOX1 1 MaTeabH1, OpUTBU U
¢denu, MoxxkHa OyJI0 pO3PIZHUTH
NPACKU i TOCTEPH, I3BIHKO
CUTHAJIMJIN PUHITOHH, COJIOJIKO
nepe1aBaiich OCTAaHHI HOBHHH,
YyTHO OyJIO MOCY/, YyTHO OYJI0
BOJY, IOLIUTYHKH 1
NEepEeIiNTyBaHHS, HACIIBYBaHHS
MapIiiB 1 HATOBOPIOBAHHS
MOJIMTOB, Becele 30iranHs
CXOJaMH, 1110 OCTaTOYHO OYIUIIO
KOPHUAOpHU 1 OaIKOHH, KI
3By4aliy Terep, HiOu 3pylieHe 3
MiCII ITIaH1HO, 1 TH 3HAXOIUBCS
B HOMY BCEpEIUHI, IeCh
nocepe1 HaOUTbI TITHOOKUX
3BYKIB, OMDX HAHOLIBIIT
TPUBOKHUX HOT, 3HAXOAUBCH,
CIIyXaro4H, sIK TOYNHAIOTh
3ByYaTH JE€PEBO U KEPCTh,
MeTall 1 IEMEHT, CKJIO M IIKipa,
SKUMU KPIMUIUCS TTIOBEPXH Ta
nepekpuTTs. | Komu mig 061x 10
min'i3ay 3a0iraim IiTH, Bif iXHIX
BHUCOKHX TOJIOCIB IOYWHATN
dboHUTH HEBUANMI MIKpODOHH, 1
OYJIMHOK TOJIOCHO BUCTPIIIOBAB
JyHAMU Ta PUKOLIETaMHU, 1
My3HWKa 15 TprUBajia, He
3aMOBKAIOYU — MEJIAHXOJIIHHO
1o 0011, 3aNeKJI0 Mij BEeUipHIO

Sul fare del mattino
cominciava il movimento, si
sentivano i primi suoni: il
vento s’infiltrava fra i
davanzali e le finestre e
penetrava nelle stanze come
attraverso gli strumenti a fiato,
I pavimenti scricchiolavano,
risuonavano le voci della
radio, si udiva il rumore dei
coltelli e delle padelle, dei
rasoi e dei phon, si distingueva
anche quello del ferro da stiro
e del tostapane, squillavano le
suonerie dei cellulari, la radio
trasmetteva dolcemente le
ultime notizie, sbattevano le
stoviglie, scorreva I’acqua, si
percepivano baci e sussurri, Si
cantavano marce e Si
recitavano preghiere, si
correva allegri giu per le scale
svegliando senza pieta i
corridoi e i balconi che ora
rimbombavano come
pianoforti cambiati di posto, e
tu ti trovavi in mezzo alle
vibrazioni piu profonde, alle
note piu inquietanti, ti trovavi
li ad ascoltare come risuonano
il legno e la lamiera, il metallo
e il cemento, il vetro e il cuoio
con cui si rinforzavano i
pavimenti e le tettoie. E
quando all’ora di pranzo
arrivavano correndo i bambini,
le loro voci acute facevano
riecheggiare invisibili

30epekeHHs
oOpazy
Metadopu
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MOpYy, HECTPUMHO OITIBHOYI, ajie
BCE HE CTUXAIO4H, HE

0o0pHBarOYUCh, TyHatouu gaii.[1,
77]

microfoni, e per I’intero
edificio si diffondevano echi e
rimbombi, e la musica durava
senza sosta, malinconica dopo
pranzo, furiosa verso sera,
sfrenata a mezzanotte, ma
senza tacere mai, senza
interruzioni, diffondendo in
lontananza le sue onde.[2, 78]

n''04u 3a 1 3710pOoB's, a bere alla sua salute, 30epexeHHs
HAIOJICTJIUBO MPOMOHYOYN insistendo con gli avventori obpazy
3YCTPIYHUM CIIABUTH 11 perché glorificassero assieme | metadopu
xuMmepHui npodine, mutu 3a i | @ me il suo straordinario

roJioc i mikipy, 3a ii nepykapky, | profilo, che bevessero alla sua

sIKa YaKJIy€e HaJl HElO, voce e alla sua pelle, alla sua

CTBOPIOIOYH 3 ii MIITHOTO parrucchiera che fa meraviglie

BOJIOCCS] KOCMIYHI e con i suoi capelli robusti

nauamadTu[1, 79] crea paesaggi cosmici[2, 80]

3armaxiB cTaBajio Bce OLIbIIIE, Gli odori si moltiplicavano, si | 30epeskeHHs
BOHHM CTOSTH HaJli MHOIO, MOB libravano sopra di me come obpasy
Oicu, 3aya3s4yu B JereHi i diavoli, s’insinuavano nei MeTtadopu

CTHCKAaIO4U ropjo, BOHU
0o0CTYIUIIN MEHE, SIK BIICBKO
dbopTeuHi Mypu, BOHH
CKJIAJIAJINCA HAJl MHOIO B JTUBHI
KOHCTPYKIIii, Habupanu
HECIO/IIBAaHUX OOPHUCIB,
OCHTEXXUITN 1 MPUTHIYYBAJIH.
Kutts Moe maxiio
CBIKOMOPOKEHOI0 prOoI0,
CMEPTh MO OyJie BIITOHUTH
KATAWChKUMU TPUOAMHU.
KinpkicTs 3amaxiB youBaia
MEHe, iXHs HAaCHYeHICTh poOuiia
110 cMepTh 00J104010.[ 1, 81]

polmoni e soffocavano la gola,
mi circondavano come un
esercito attorno alle mura di
una fortezza, mi si
combinavano in testa in strane
costruzioni, prendevano forme
fantastiche, mi spaventavano e
mi angosciavano. La mia vita
sapeva di pesce congelato, la
morte sapra di funghi cinesi.
La quantita di odori mi
uccideva, la loro intensita
rendeva quella morte
dolorosa.[2, 82]
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BOHA HAIIOJCIJIMBO BUMHKBAJIA 3

ma lei continuava imperterrita

30epekeHHs

MeHe OUTb 1 YOPHOTY LBOTO a lavare via il dolore e le obpazy
cBiTy[1, 82] tenebre del mondo[2, 83] MeTapopu
["oBOpsiuM, CTpaIIEHHO Parlava con indicibile fretta 30epeKeHHs
nocIimas, skaaioHo kosraroun | inghiottendo famelico le obpasy
NPUTOJIOCHI 1 CTpUOarouu consonanti e saltando di corsa | metadopu
MOMIK peueHHSIMHU. [1, 94] fra le locuzioni[2, 95]

[TpOMIIOBIITK XPECTOBUM Facendo una crociata 30epeKeHHs
noxo1oM yepe3 yci a'rotidpi[1, | attraverso i duty free![2, 96] obpasy

95] meTadopu

Ha BYJIMITIO IOCUITAJIUCS PATICH1
BIiJI 3JIOCTI Ta 30y IKEHHS
ronocu[ 1, 97]

in strada si riversarono voci
euforiche per I’ira e
I’agitazione[2, 98]

3amina o6pa3zy
MOBH JKepeia
Ha
TpaauIIAHAN
o0Opa3 y MoBi

TIepeKIIaTy
3apsiuiia MEHI CBOEIO mi mollo uno schiaffo con la
KPHKaHOIO PO3YEITIPEHOIO mano gelida e le dita aperte[2, | OnucoBuii
n'stipaero[ 1, 98] 99] nepeKsia
OCb CIOJIH ¥ CITOB3aI0THCS quindi qui si raccolgono gli Bunymenus
HOTOINEIbHUKH Ta MOBIICHUKH, | annegati e gli impiccati, meTadopu
PUILIMBAIOTH PIKAMH, arrivano persone navigando
POHHUKAIOTh KPi3h BOK3AJIH, sui fiumi, oppure giungono
HOKPAIIYIOUH 3arajibHy passando per le stazioni
nemorpadiuny cutyamiro[1, 99] | migliorando la situazione

demografica generale[2, 100]
MICSIIb IPOCTO BUCHUTH TOO1 32 la luna resta appesa alla 30epexeHHs
BIKHOM, X04 Oepwu Horo 1o pyk, | finestra, la puoi quasi prendere | o6pasy
CXO’KHI Ha CHp, X04a Hacmpai | con la mano, somiglia a un meTtadopu
3miruieHui 13 ruHu i TpaBu[1, | formaggio, anche se in realta é
99] fatta di argilla ed erba[2, 100]
Mk HUMH posmawtuBo 3actpsar | fra di loro siera infinfilato il | Bunymenns
YUICh HEODK — MyXKHUH 1 nipote di qualcuno — grasso e | meTtadopu

COpPOM'SI3JIMBHI, 3aTUCHYTHUH 13
OOKIB CTapUIMMH, MOB
606cneict[1, 101]

intimidito, serrato ai fianchi
degli anziani come un
bobbista[2, 102]
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KOPUJ0paMH TOCUTIABCS TYMIT 1
ronocu[ 1, 105]

il corridoio si riempi di
scalpiccii e voci[2, 106]

3amina 06pa3zy
MOBH JDKepena
Ha
TpaaULIIMHUMI
o0Opa3 y MOBi

nepeKiany
3armaxyuo M'scoM i coHrem|[ 1, ovungue si sparse odore di 30epeKeHHs
106] carne e sole[2, 107] obpasy
MeTtadopu
Cons cunina y cBoiif KIMHATI, Sonja sedeva in camera sua, BumnymenHus
JMBHIIACh y BIKHO U mva kaBy, | guardava fuori dalla finestra e | metadopu
110 Oe3HaiiiHo ocTurana. [1, beveva il caffé ormai freddo.
106] [2, 107]
[Hmi i1 poamui a6o momepiy, Gli altri parenti erano morti 0 | Bunymenus
a0o 3uuKIM 3 edipy.[1, 109] si erano eclissati.[2, 110] metadopu

M0-BEYIPHLOMY OCTUT AU
pociaunu[ 1, 118]

sulle piante calo il frescol[2,
119]

3amina o06pa3y
MOBH JDKepena

Ha
TpaauIIAHAN
o0Opa3 y MOBi
TIepeKIIaTy
IPOBIB BaYKKOIO J0JIOHEIO I10 passo la mano pesante lungo | 36epeskeHHs
CIMHI OiIii HaYaIbHHUII la schiena di una pallida obpasy
IOpUINYHOTO Bimainy, Big woro | dirigente del reparto legale, meTadopu
Ta 3aranajia, BATOpaodn che s’inflammo tutta
scepeaunn|1, 118] avvampando dentro[2, 119]
PBana 3ybamu wopHmii xi0, Strappava con i denti il pane | 30epeskeHHs
00epeXHO 3aMuBalOYu HOTOo nero bevendo succo di o0pa3zy
BUIITHEBUM COKOM, JIamMaJia visciole, con le dita spezzava | meradopu
nayibIsIMA IIOKOJIa I, 3mu3yBaia | la cioccolata, si leccava la
3 JIOJIOHI MOJYHUYHUH JIKEM, marmellata di fragole dalle
BECh Yac cMistacs, Tak 1o 3yom | mani, e rideva in
il pi3ko 3aiimanucs 61TuM continuazione scoprendo i
Boraem|[ 1, 122] denti che sprigionavano un
fuoco bianco[2, 123]
MOIUTYHKH 11 maxyim nuTpuHaMu | 1 SUOi baci sapevano di limone | 36epexeHHs
ta MeaoM[ 1, 122] e miele[2, 123] oOpa3zy
Metadopu
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JIBepi 1amanu JOBro i

Tentarono a lungo di forzare

YIEBHEHO. 3aJ1i30 TIIyX0 la porta. Il ferro risuonava Bumnymenns
O3HBAJIOCH TiJI BaXKKUM sordo sotto le spallate pesanti | metadopu
HATUCKOM YOJIOBIYUX IIICUYCH. degli uomini.[1, 124]

[1, 123]

Outer o0ipBaBcs B Hei, 1 BOHa li aveva sussurrato 30epexeHHs
obipBasiach ciiioM 3a HUM, faii | all’orecchio una cosa che o0Opazy
I0Ch HOMY HaminTyroun — i3 | aveva subito portato Oleh a metadopu

BJISTYHICTIO, BTIXOIO Ta HIYHOIO
BTOMOIO[ 1, 125]

godere, e immediatamente
dopo era venuta anche lei, poi
lei continuo a sussurrargli
qualcosa, con gratitudine e
soddisfazione, nello
sfinimento della notte.[2, 125]

3aXJIMHYBCS Bif 3710CTi [1, 126]

ribolliva di collera[2, 127]

3amina o06pa3zy
MOBH JKepeia
Ha
TpaauIIAHAN
o0Opa3 y MOBi
TIepeKIIaTy

3poauIIo cepie [1, 126]

si struggesse il cuore[1, 127]

3amina o6pa3zy
MOBH JDKepena
Ha
TpaauIlIAHAN
o0Opa3 y MoBi
TIepeKIIay

Bimunamma nepi mig'izny,
nipHyna Bcepeauny[ 1, 127]

Lei aveva aperto il portone e si
era infilata nello stabile.[2,
128]

3amina o6pazy
MOBH JDKepesa
Ha
TpaauIIHHAN
o0Opa3 y MOBi

nepexiIamLy
MOBITPSIM TYJISIE TIPOTSIT, SIK Lui sentiva le correnti d’aria Bunymenns
JTYHAIOTh CIIBU B UYKHUX soffiare, sentiva risuonare dei | metadopu

noMerkanHsax[ 1, 127]

canti negli altri
appartamenti[2, 128]

Mir BiH TakOX AyMaTH Mpo
BTOMY, sIKa OropTajia horo

Avrebbe anche potuto pensare
alla stanchezza che lo assaliva

3amina 006pa3zy
MOBH JKepera
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10pasy, KoJId BiH 3paHKy
CIIyCKaBCs CXOJlaMH U BiJIUyBaB,
10 10 Oro KpOKiB
MPUCITYXOBYIOTbCS TETIEP
MemkaHii i mia'izay[1, 129]

ogni volta che scendeva le
scale di mattina sentendo che
tutti gli abitanti del palazzo
ascoltavano i suoi passi.[1,
130]

Ha
TpaaULIIMHHMI
o0pa3 y MOBi
nepexiamy

He0o mpopizaB cyxuii cnanax|1,
131]

una fiammata secca squarcio il
cielo[1, 132]

3amina o6pa3y
MOBH JDKepena
Ha
TpaaULIIMHUMI
o0Opa3 y MOBi

HepeKIaay

JTVBHUBCS HA HHOTO CKIISTHUMH lo fissava con sguardo 30epekeHHs

ounma[l, 131] vitreo.[2, 132] obpazy
MeTtadopu

3 pota mi3na miHa[ 1, 131]

la bocca schiumaval[1, 132]

3amina o6pa3zy
MOBH JKepeia
Ha
TpaauIIAHAN
o0Opa3 y MOBi
TIepeKIIaTy

BOHa Oyjie Tep3aTH MOE ceplie,
[IOCUJIAI0YHU MEHI BIECHb
JIFOOOBHI JIUCTH, TOCHJIAI0YH
MEHI BBEUYEP1 IPOKIATTA,
PO3IIOB11at0YM MEHI Ha paHOK

mi dilaniera il cuore
mandandomi lettere d’amore
di giorno e maledizioni di
notte, raccontandomi al
mattino i suoi sogni,

3amina o6pazy
MOBH JDKepera
Ha
TpaauIlIAHAN
o0Opa3 y MoBi

CBO1 CHH, SIK1 BC€ OJTHO impossibili da comprendere, nepexiIamLy
HEMOJKJIMBO 3po3ymit — Taki | tanto sono semplici e belli[2,
BOHM IMPOCTI i Taki npekpacHi[l, | 134]
133]
ra3 IIMIiB Tak, HIOW MIKipa il gas gorgogliava tanto che la | 36epexxenns
nounHana 3akunatu[ 1, 133] pelle sembrava ribollire[2, oOpa3zy

134] meTtadopu
Mosxna Oyiio mymatu 3pemToro | Avrebbe potuto pensare anche | BinrBopeHHs
PO PaHOK T03aBYOPANTHHOTO al mattino di due giorni prima, | metadopu
TTHS, TIPO HU3BKUH TyMaH, 10 con la nebbia bassa che MOPIBHIHHSAM

TEIUIUM BOCKOM 3JIIILJIFOBAB
COCHH, pOOJISYH JIIC HEBUIUMUM

avvolgeva i pini come cera
calda rendendoli invisibili e
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1 HeOe3neyHuM. TeMHHit 0cTOB
OyZ1BJI1 CTOSIB Ha y3J1icCl,
nocepes noJisi, Hiou
HeZ00y/I0BaHUM JIIHKOD,
Opuraza crniayia B OyJ1iBeJIbHUX
BaroHuukax, OJier JexaB pa3oM
3 yciMa, SIK CIIpaBXKHIN KamiTaH
nipaTiB, IO JUIMTH 13 BECETUM
370/11IMCHKUM KOJIEKTHBOM
KOHCEpBH, XJI10 1 anKorofs|1,

134]

pericolosi. La sagoma nera
dell’edificio si ergeva al
limitare del bosco, in mezzo al
campo, come una corazzata
incompiuta, gli operai
dormivano nei container, Oleh
era insieme agli altri come un
vero capitano dei pirati che
condivide con un’allegra
combriccola di briganti la
carne in scatola, il pane e
I’alcol.[2, 135]

VY HyTpoIlax MOJIOKOBO3IB
MOTOMTYBAJIOCs CBIKE MOJIOKO U
3nuTa Ha ckiagax Hadra[l, 136]

Nelle viscere dei camion-
cisterna ondeggiava il latte
fresco o la benzina rubata[2,
137]

3amina o6pa3y
MOBH JDKepesa
Ha
TpaguIIAHAN
o0Opa3 y MOBi

nepexiany
COHIIE 3aJIMBA€ BOTHEM TPaBY il sole che inondava di fuoco | 36epekenns
nepeamicts[ 1, 137] I’erba dei sobborghi[2, 138] obOpazy

MeTtadopu

CoHIie mpobuBajo TyMaH, i
MICTO HAIIOBHIOBAJIOCS CBITJIOM,
TOJIOCAMH ¥ 3ByKaMH, OYyITYUCh
31 CHY ¥ BiAITyCKAO4H
cHoBHIIHHA. [1, 137]

Il sole penetrava la nebbia e la
citta cominciava a inondarsi di
luce, voci e rumori,
svegliandosi e facendo svanire
I sogni.[2, 138]

3amina o6pazy
MOBH JDKepena
Ha
TpaguIIAHAN
o0Opa3 y MoBi

TIepeKIIaTy

Y3noBx nipaBoro Oepera crosutn | Sulla riva destra si vedevano
dbopTedHi Mypu — BaXKI i le mura della fortezza: pesanti | 36epexeHHs
HENPUCTYITHI JJIsl BOPOTiB, BOHH | € impenetrabili per i nemici, o0pa3zy
nignupani cobor ropowu, sostenevano le colline, meTtadopu
CTPUMYIOUYH MICBKY 3a0YI0BY. ostacolando I’espansione della
[1, 139] citta.»[2, 140]
XKinkn Ha Bynuisx maxyim cHom | Le donne per la strada 30epexeHHs
1 mo6oB'10[ 1, 140] odoravano di sonno e di oOpa3zy

amore[1, 141] MeTtadopu

MipHAaeU y Heriasiny opamy [1,
144]

t’infili nel portone di
mattoni[2, 145]

3amina 006pa3zy
MOBH JKepera
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Ha
TpaaULIIMHHMI
o0pa3 y MOBi

HepeKIIaay
[Tocepen kKiMHATH TEMHLIA In mezzo alla stanza si Burnymenns
BEPCTATH, Y3JI0BXK CTiH vedevano le sagome scure MeTaopu

TYJWINCS CTOJIH, 3aXaparieHi
O0ankamu[1, 144]

degli attrezzi, addossati al
muro c’erano tavoli ingombri

di lattine[2, 145]

MICSILIb TaK camMo BHUCIB yropi[l,

148]

la luna pendeva dal cielo[2,
149]

3amina o6pa3zy
MOBH JKepeia
Ha
TpaauIIAHAN
o0Opa3 y MOBi

nepexiany
TEIUIO OPOH3010 BiJCBiUYE 1T la sua pelle che brillava di OnucoBuit
mkipa[ 1, 154] caldi riflessi color bronzo[2, nepeKsa

155]
Cnouatky Horo kuHyno B kap, | All’inizio si senti avvampare, | 30epexeHHs
OTIM KpHUra cKyBaja ioro pyxu, | poi il gelo gli blocco ogni obpasy
HOTIM BiH 3p03yMiB, 110 B3araji | movimento, non sentiva piu il | metadopu
He BiguyBae cBoro Tija. [1, 156] | proprio corpo. »[2, 157]
JIuxaHHs HOro 0yjI0 BaXKKUM i Aveva il respiro affannato e Bunyments
xmwkum[ 1, 162] smanioso.[2, 163] meTadopu
BUJIM3YBATH IICH YOPTIB pulire quel dannato tappeto[2, | Bunymiexus
kuuMm[ 1, 163] 164] meTadopu
K HaOpsAKae B 3710CTi HOTO come il viso olivastro gli si 30epexeHHs
CipOo-KOpUYHEBE 00N, 5K deformasse per la rabbia, o0pa3zy
HaIMMAIOThCS BEHH Ha Iwi, ik, | come si gonfiavano le vene sul | metadopu
CBapsYHCh, BIH XPUIIKO JNXAE, suo collo, il respiro affannato
BUIMYXYIOUHN KPi3h IMIHPOKI quando litigava con qualcuno,
HI3JIp1 AWM 1 BOTOHB.[1, 165] le larghe narici che

sprizzavano fuoco e fumo.[2,

166]
BHCTTU3aJIa 3 HOTO 001MMIiB, si libero dal suo abbraccio 30epexeHHs
3ickoB3yroun B TeMpsBy[ 1, 166] | scivolando via nell’oscurita[2, | oOpa3y

167] MeTtadopu
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CupniB nepen TemHuM 1 Baxxkum | Sedeva di fronte al torvo e Bumnymenns
Komero[1, 168] opprimente Kolja[2, 169] MeTapopu
JTMBHUBCS HA HHOTO XOJIOAHUMHU Kolja lo scruto di nuovo 30epeKeHHs
BOBYMMH ounMa/[1, 174] gelido, con occhi da lupo.[2, | oOpa3y

175] meTadopu
Ha paHoK miaHeTH cTaau Ha La mattina i pianeti erano tutti | 36epexeHHs
cBoi micipa[ 1, 176] al loro posto[2, 177] obpasy

MeTtadopu

JIMXaHHS — Tayxe i Bopoxe, i | I vicino respirava qualcun 30epekeHHs
JUXaHHS [[bOr0 cTaBasio 1opasy | altro, un respiro sordo e ostile, | o6pasy
OlIbIIIe, aX YPELITI HUM che cresceva sempre piu, fino | metadopu
HEPEMOBHKUIIACH 1 TIPOpPBajIacs a riempire e squarciare il
pankoBa mycTka.[1, 176] vuoto del mattino.[2, 177]
Mapio Bke 60COHOTO T'yIOTIB Intanto Mario pesticciava a OmnwucoBuii
KyXOHHHMM rapketom| 1, 177] piedi nudi il parquet della nepeKa

cucina.[2, 177]
MiBPOKY HEOO OOKJIaeHe con il cielo per meta anno 30epeKeHHs
XMapaMHu ¥ J0IaMu, a perira coperto di nuvole e pioggia, e | odpa3sy
MiBPOKY MaJIUTh TeOC YOPHUM per I’altra meta arso dal fuoco | metadopu
Boruem[1, 178] nero[2, 179]
Jlexxana, 30uparoun Horo Sdraiata su di lui, era come se | 36epexeHHs
JIOKYITH, HE JAI0YH HOMY lo tenesse insieme, perché non | o6pasy
PO3BAINTUCH Ha rapsyi mMatku | Si frantumasse in mille pezzi | metadopu

rauau. [1, 179]

di argilla ardente.[2, 180]

MaJaJiv YKOBTI IUISIMU CBITJIA,
BHUXOIUTIOIOYH Y TEMPSIBH 3 PYK
MetenukiB[1, 185]

cadevano macchie di luce che
strappavano le farfalline

all’abbraccio delle tenebre[2,
186]

3amina o06pazy
MOBH J{Kepeia
Ha
TPaIUILIITHUN
o0Opa3 y MOBi
TIepeKIIa Ty

BiH JIUIIIE BCMIXHYBCS BCIMa
cBoiMU ckiaakamu [1, 196]

sorrise con tutte le sue
rughe[2, 197]

3amiHa 00pa3y
MOBH JKepeia
Ha
TPaIUIIITHAN
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o0pa3 y MOBi
nepeKasy

3a KO)KHUMH JIBEpUMa
HapoKyBaJlach JIFOOOB 1
nmoMupaia Hajisi, 40JIOBIKU
3paHKy ToJyBaju IUKUX TBAPUH,
JJaMaro4y IM XapakTepu 1
poOnsiun M'sskuMHM ixH1 pyxu[ 1,

197]

dietro ogni porta nasceva la
passione e moriva la speranza,
gli uomini al mattino davano
da mangiare alle fiere, ne
fiaccavano le inclinazioni
naturali e rendevano docili i
loro movimenti[2, 198]

3amina 06pa3zy
MOBH JDKepena
Ha
TpaaULIIMHUMI
o0Opa3 y MOBi
nepeKIasy

O6nuyYsIM JiKaps TyJIsB
HepBOBUM pyM'sHeNb[ 1, 205]

Sul volto del medico si era
diffuso un rossore paonazzo[2,
206]

3amina o6pa3zy
MOBH JKepeia
Ha
TpaauIIAHAN
o0Opa3 y MOBi

HepeKIIaay
HAJITO JIOBrO CHJIa B HOMY IIs1 | PEr troppo tempo era stata tesa | 36epexxeHHs
Npy>KMHA, HAJATO CHIIBLHO quella molla, con troppa forza | oopa3sy
MiJTHCKaIa BOHA CepIIe, gli opprimeva il cuore meTadopu

BUILITOBXYIOUH HoOro 3 rpyaei[1,
206]

facendoglielo rimbalzare nel
petto[2, 207]

BiH OyB 30BCIM MOJIOJIMA, MaB HE
Takl JJaMaH1 KOCT1, HE TaKe
3HomieHe cepue[1, 209]

lui era veramente giovane,
ancora non aveva le ossa rotte
e il cuore affaticato[2, 210]

3amina o6pa3y
MOBH JDKepena
Ha
TpaguIIAHAN
o0Opa3 y MoBi

TIepeKIIay
Vi npy3i i 3HAHOMI, 3 SIKUMH Amici e conoscenti, con i BumnyieHHs
BOHH JIO ITHOTO BOJIUIIN quali fino a quel momento meTtadopu
Oe3KiHeYHI CBSITKOBI XOpOBOIM, | €rano passati da una festa
pantom Kyauch 3HUKIH. [1, 210] | all’altra, improvvisamente
scomparvero.[2, 211]
Po3cMokTanuce y KprkaHux Si dileguarono nei freddi 30epexeHHs
Oy3koBUX cyTiHKax. [1, 210] crepuscoli lilla.[2, 211] oOpa3zy
meTtadopu
BiJTUyBaB, K 3aKuMac ii Tijo, sk | sentiva il suo corpo ardere, il | 36epexeHHs
*ap OJIyKa€ ITiJ| MIKipoto, K fuoco che le ribolliva sotto la | o6pazy
pelle, I’incendio che la Metadopu
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BOT'OHb BUMAIIOE 11 3cepenunu] 1,
210]

consumava dall’interno[2,
211]

Hac youBae cnabkicte, ssky Mu | A ucciderci é la debolezza che | 36epexenns
TPUMAEMO B €001, T030yTHCH portiamo dentro di noi e di cui | obpasy
SIKOT HaM TaK I1Koja. BoHa non abbiamo voglia di MeTaopu
BIWOKHpae Hac 13cepenunu, Haue | liberarci. Ci divora
BIpyC, BOHA HE JJa€ HAM dall’interno come un virus, ci
npuiiMaTy paBuIbHI pimeHHs, | impedisce di prendere le
TPUMATHUCh 32 OJIN3BKUX HAM decisioni giuste, di restare
JrO7ICH, BOHA pOOUTH HAC vicino alle persone care, ci
NPUPEYCHUMH, X04a Hactpasai | impone un destino che in
MU TakuMmu He €. [1, 210] realta non ci corrisponde.[2,
211]

HOTPIOHO BEpTATUCh JI0 MiCTa, bisogna tornare nella citta che | 36epexenns
sike Ha TeOe yekae[l, 213] ci aspetta[2, 214] obpasy

meTtadopu
MannpiBauii Borons anikoroito | Il fuoco errante dell’alcol gli | 36epexenus
HepeKuIaBcs HoMy 3 JiereHi Ha | era passato da un polmone o0pazy
JIETEHIO0, JIUIIAI0YHU 110 CO01 all’altro lasciando 1 suoi segni, | metadopu
CII/IM, cTIalaXyBaB 1 3HUKAB, era avvampato e scomparso,
OOIITIOYH OJHOTO pa3y con la promessa che prima o
000B's13k0BO MOBEpHYTHCH 1 Ipo | POI lui sarebbe di certo tornato
Bce Haragatu.[1, 213] a casa e avrebbe ricordato

tutto.[2, 214]

[H111, HEe mOMiYarouH, 110 3a Altri, ignari di essere 30epexeHHS
HUMH CTIOCTEPIraroTh, osservati, trafiggevano I’aria | 00pa3y
TIPOTIiKaJIM MOTJIsAAaMu moBiTpsi, | con sguardi [2, 222] meTtadopu

[1, 221]

BUKPEIITYyBaJIH 3 030HY ickpu[1,
221]

cosi ardenti che 1’0zono
elettrizzato sprizzava
scintille[2, 222]

3amina o6pazy
MOBH JDKepesia
Ha
TPaIULIITHUN
o0pa3 y MOBi
TIepeKIIay
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JTUBJISTYHUCH 1M B 0OJIHIYS,
JIOBJISAYH 11 PyXH, CIIyXar04u il
obOpasu.[1, 221]

la fissavano in volto, le
prendevano le mani,
ascoltavano le sue invettive.
[2, 222]

Bunymenus
Metadopu

BOHU 3aBX/Y TOTOBI 31pBaTHCH 3

MicCIIsl 1 pPO3UMHUTHUCH Y
MPOCTOPI, PBYYHCH Ha3yCTpIy
COHIIIO, TIKaIOYH BiJl yYTOMHU U
3HeBipu.[1, 238]

sono sempre pronte a elevarsi
¢ dissolversi nell’aria
sollevandosi verso il sole,
fuggendo la stanchezza e la
depressione.[2, 239]

3amina o6pa3zy
MOBH JDKepena
Ha
TpaauIIAHAN
o0Opa3 y MOBi

nepeKiany
COHSIYHE MTPOMIHHS, un raggio di sole penetrava da | BunymieHus
pOOHMBAIOYHCH 3-1103a HOTO dietro alla sua schiena meTadopu

CIIMHU, PO3CHUITATIOCA YCPBOHOIO

JTAKOBAHOIO MTOBEPXHEIO
JerkoBuka. [ 1, 248]

cadendo sulla rossa superficie
laccata di una macchina. [2,
249]

Bbyna 1ie kormiiika, 1o 4ecHoO

BiJIITpaItoBaja CBii JTIOBTUH BIK,

aJie He 3aCTy)XHiia Ha CIIOKIHHY
CTapicTh, OCH OYJI0 B ii
MUHYJIOMY TaKoTo0, 3a [0 BOHA

Era un’onesta Lada che aveva
portato a termine la sua lunga
vita, ma non aveva meritato
una vecchiaia tranquilla, ¢’era
qualcosa nel suo passato che

3amina o06pa3y
MOBH JDKepena
Ha
TpaguIlIAHAN
o0Opa3 y MOBi

CIIOKYTyBaJla HaBiTh Temep, mo | doveva scontare persino HIepeKIIaay
CBOTit cMepTi. [1, 248] adesso, dopo la morte.[2, 249]

XOBAaTH TIIMOOKO I HIKIPOIO per conservare sotto la pelle, | 36epexenns
3rajIKy mmpo KOKHOIo 3 HuX[1, in profondita, la memoria di obpasy

252] ciascuno[2, 253] meTadopu

JlecsiTh pOKIB TOMY Yac st
MEHE 3YITUHUBCS, PIlIyye

BIIMOBJISIFOUMCH PYXATHUCS JaIi.

Mexani3Mu 3aBMEPIIH, CepIie
outocs Tak, HIOM poOMIIO

Dieci anni fa il tempo per me
si fermo rifiutandosi
decisamente di andare avanti.
| meccanismi si erano
inceppati, il cuore batteva

3amina o6pazy
MOBH JDKepesa
Ha
TpaauIIHHAN
o0pa3 y MOBi

nociyry: 0e3 nmpeTeHsiii, mpore | come per farmi un piacere: nepexiIany
it 6e3 rapanTiii.[1, 255] senza pretese, ma anche senza

garanzie.[2, 256]
TpunusaTe pokiB BUSIBUIUCS La trentina si e dimostrata una | 30epexeHHs
MACTKOI — JKOJHOI BTIXH Bix trappola: immergermi oOpa3zy
3aHypEeHHs B HEB1IOMeE, k0HO1 | nell’ignoto non mi procurava | metadopu

PaoCTi BIJ MMPOJOBKEHHS

alcuna soddisfazione,
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1104yaToro. Jluiie paHkoBuin
BOT'OHb y T'OJIOB1, TOOO1THS
MOpPO’KHEYa B ropJl, pi3Ke
BeuipHe cBITIO.[ 1, 255]

continuare sulla solita strada
non mi dava nessuna gioia.
Solo il fuoco in testa al
mattino, il vuoto in gola nel
pomeriggio, una luce
accecante la sera.[2, 256]

TaK CMaKye€ JIMIIE CMEPTh, 1€
Kpaille 3a OyJ1b-K1 IPSHOII, 1€
coJioaie 3a Oyab-aKi
miketypu[1, 256]

solo la morte ha questo sapore,
e meglio di qualsiasi spezia,
piu dolce di qualsiasi
pozione[2, 257]

3amina 06pa3zy
MOBH JDKepena
Ha
TpaguIIAHUN
o0Opa3 y MOBi

nepeKIasy
JTUBUTHCH HA CBIT JOPOCITHMHU a guardare il mondo con occhi | 30epexenns
ounmall, 256] adulti[2, 257] obpasy
MeTtadopu
Taro 1i OyB npodeciitHum Suo padre era disoccupato di | 30epeskeHHs
0e3pobiTHEM.[1, 257] professione.[2, 258] obpasy
MeTtadopu
Bix Xpucra, yac pobutu nuBa i | Hai I’eta di Cristo, € tempo di | 30epexeHHs
HiTiMaTH 3 MOTHJI compiere miracoli e risuscitare | oopa3zy
npokaxeHux.[1, 261] i lebbrosi dalle tombe.[2, 262] | meTadopu
Kpos, 3paBanocs, 3anummuna ii « |l sangue sembrava avere 30epexeHHs
HaJIbIli, BUTIKIIHN 3 HUX Ha abbandonato le dita per obpasy
0e3neuny Bimcrans. Haromicts | rifugiarsi a distanza di meTadopu
ryou 11 — mokycaHi i npumyxii | Sicurezza. Le labbra invece,
— TEMHO Topumd mij pankoBuM | mordicchiate e gonfie,
conre[1, 262] ardevano cupe sotto il sole del
mattino[2, 263]
Bona Bmajana B coH i Cadeva nel sonno e ne veniva | 36epesxeHHs
BUXOILTIOBasIacs 3BiaTH Hasag — | subito fuori destandosi obOpazy
y YOpHE MOBITps, BOHA jjoBuia | nell’aria nera, coglieva il meTtadopu

YHECh TUXaHHS, BiT4yBalia YMiCh
JOTUKHU, HaMarajiach
MJTAMTyBATUCH T YAICH
pyxu[l, 263]

respiro di un uomo, sentiva
delle mani toccarla, si
sforzava di seguire i
movimenti altrui[2, 264]

1 B M€Hi, sICHA P14, 3pUBaJIO
oCTaHHI 3armo0LKHHUKH[ 1, 266]

tutti gli argini si ruppero|2,
267]

3amina o06pa3zy
MOBH JKepera
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Ha
TpaauIIAHUAN
o0pa3 y MOBi

nepeKIasy

MU MOXXEMO CHJITH TYT X04 Jio | potevamo anche rimanere fino | 36epexenHs
paHKYy, CIIyXarouu Ba)Ke al mattino ad ascoltare il obpazy
JTUXaHHS JIepeB 3a BiKHOM] 1, respiro pesante degli alberi MeTaopu
267] oltre la finestra[2, 268]
quii 11e O13HEC 1 YKsl HA HbOMY chi c’era dietro quel business e | 30epexxeHHs
kpoB[1, 270] a chi apparteneva il sangue obpasy

versato[2, 271] mMeTadopu
Tpers Hiu 6e3 cHy poOuna peui | La terza notte senza sonno
PO30pUMH, a CYTiHb — KHBOO. | rendeva le cose trasparenti e la | 36epexenHs
Cepiie mocmimajio Tak, Haue penombra viva. Il cuore obpasy
00sI0CS CII3HUTHUCH Ha MOTSIT. batteva cosi veloce che metadopu
Bono pBanocs ynepen, moB mec, | Sembrava temere di perdere il
SIKOT'O JIOBI'O TPUMAJIH Ha treno. Si gettava in avanti
naHuory. Tijgom, Bif JdiBOT come un cane tenuto a lungo
JIeTeHI JI0 TIpaBoi, alla catena. Attraverso il mio
IPOKOYYBAIHCS COJIOHI XBHIII, corpo, dal polmone sinistro a
r71yxo 0’104H 1Mo OOIIMBIII i quello destro, si spandevano
HE3a/0BOJICHO BIAKOYYIOUYHChH onde salate che sbattevano
Hazaz. [1, 281] contro il fasciame di una nave

e tornavano indietro

inappagate.[2, 282]
[{omicsiist My 30upaemMo Ogni mese raccogliamo la 30epekeHHs
HECIUIa4eHY 3JICTh, 30UpaEMo malvagita impunita, la rabbia | o6pa3y
JIIOTH 1 3aIEeKITICTh, 30HMpaeMo ¢ I’amarezza, raccogliamo il MeTtadopu

CMUIHMBICTD 1 3aCTUTJIC TIOYYTTS
MIOMCTHU. A TOJIOBHE — MH
30UpaeMo BCIO HECIUIAUYCHY
J1F000B ILOI'0 MICTa, BCIO JI0
KPUXTH, BCIO IO OCTAHHBOTO
noauxy. Mu Bci TyT, Yy IbOMY
MICTI, 1 € 32 BEJTUKAM PaXyHKOM
MUTApAMHU J1I000BI1.[ 1, 284]

coraggio e il desiderio
pietrificato di vendetta. La
cosa fondamentale é che
raccogliamo 1’amore non
ripagato della citta, fino
all’ultima briciola, fino
all’ultimo respiro. Siamo tutti
qui, in questa citta, e in pratica
siamo gli agenti fiscali
dell’amore.[2, 285]
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MICTO TPUMAETHCS €0 perché la citta si basa 36epexeHHs

m000B'10, HAMTOBHIOETHCA HEto, | sull’amore, si riempie d’amore | oOpazy

HIOM JTOIIIEM BOCECHH, IPIETHCS come di pioggia in autunno, si | metadopu

HEI0, MOB KaM'sSTHUM BYTULISIM riscalda con I’amore come col

y3uMKy. be3 Hei, 0e3 miei carbone d’inverno. Senza di

JAr000B1, MIiCTO IMTPOCTO ITOMPE lui, senza questo amore, la

BiJI XOJIONy ¥ criparu, Horo citta morirebbe di freddo e

MOKMHYTh OCTaHHI MEILIKaHII], sete, I’abbandonerebbero gli

BOHH BUHYTh i3 HBOT'O, Haue 3 ultimi abitanti, se ne

7a0IpUHTY, HE B 3MO31 1aji andrebbero come da un

OJIyKaTH IIUMHU BYJTUIISIMU T labirinto, incapaci di

3aKyTKamu 0e3 ’KOJJHOT METH. continuare a errare senza meta

[1, 284] per strade e vicoli.[2, 285]

CBapKy. Yce sIK 3aBXKIUd — lite. Tutto come sempre — il 30epexeHHs

BOTOHb BHHHK HI3BIJKH, aje fuoco si scateno dal nulla ma | o6pasy

3)KEP yce, BUMATIOIYH HaIlli divoro ogni cosa bruciando i | metadopu

criorajiy, MOB Kopa0ii B nostri ricordi come navi nel

nopty.[1, 285] porto[2, 286]

IpOTE ITiJ] HOraMH Jiexasa ma sotto i piedi si stendeva 30epeKeHHs

Awmepuka [1, 288] I’ America[2, 289] obOpazy
MeTtadopu

I ock 11e MUHYJIE 3HOBY CTYITHIIO
Ha ixHil opi[1, 292]

Ma ecco che il passato si
ripresentava sulla soglia di
casa[2, 293]

3amina o6pazy
MOBH JDKepena
Ha
TpaguIIAHAN
o0Opa3 y MoBi

nepeKiIanay
01103y00 AUBUIIMCH KUTTIO B con | loro denti bianchi OmnuncoBuit
HEJIOBIPIUBI 0, 3yXBaJo sfidavano boriosi lo sguardo nepexsaa

KHJIaI0U1 BUKJIMK HETIEBHOMY
ManOyTHbOMY|[ 1, 292]

diffidente della vita che in
realta era piena d’incognite[2,
293]

Sk y Oynp-saKii poauHi, 10
MporaBuja CBii 1IaHC Ha
CTIOKIHE PO3IIyYeHHS, CTOCYHKU
MK HUMH TPUMAaJIKCS Ha
B3a€EMHOMY IIPECUHTY, TOXK
ThOTS AMaitisi Hapa3 YBIMKHYJIa

Come in qualunque famiglia
che si é lasciata sfuggire
’occasione di un tranquillo
divorzio, i rapporti tra moglie
e marito erano basati sul
pressing reciproco. La zia

3amiHa 00pa3y
MOBH JKepena
Ha
TPaIULIITHUAN
o0pa3 y MOBi
nepeKIamgy
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BC1 OeperoBi BOTHI i y3suiacs
T0OMBATH HEUIACHOTO IS0
Anekca[l, 293]

Amalia mise in campo le sue
armi di riserva e si lancio

all’attacco dell’infelice zio
Alex[2, 294]

CKOPHCTaBIIUCH 3ATHIICHUMH Sfruttando gli ascensori sociali | 30epesxeHHs
0e3 HarjIsay ColliaTbHUMHU rimasti senza controllo, hanno | o6pa3sy
JipTaMu i OMTMHUBIIKCH HA conquistato il vertice della MeTaopu
BEPXIBIIi MOJITHYHOT piramide politica [2, 296]

nipaminau[ 1, 295]

Tomy, ckaxiMo, sI, — CyXO Per culi, io, ad esempio, — 30epeKeHHs
KOHCTaTyBaB BiH, — constato asciutto — sono o0pazy
1030aBJICHUH IOHAWMEHIIIOTO privato di ogni possibilita di metadopu
IIAHCY Ha MPOCYBAHHS BrOPY usufruire di un ascensore

0omait SKUMUCH, O01al sociale, e pure di un

BAaHTKHUMH COLIaIbHUMHU montacarichi.[2, 297]

mipramu.[1, 296]

JIinmit ocenumacs B HOro cepiii, Lilit si era insediata nel suo 30epeKeHHs
PO3BIBIIH TaM I[LIKOBUTHIA cuore portandovi lo obpasy
oe3man.[1, 299] scompiglio completo.[2, 300] | meTadopu

13 3aBMHPAHHSIM PO30UTOTO
ceplls CIIyXaB, SIK BOHA

TPUHAUTH 13 KUMOCH IO
ckanny[ 1, 299]

sentiva col cuore in pezzi
come lei cianciava con
qualcuno via skype.[2, 300]

3amina o6pa3y
MOBH JDKepena
Ha
TpaguIIAHAN
o0Opa3 y MoBi

TIepeKIIay
Conre nag Ginagenbdiero Il sole a Filadelfia splendeva | 36epexxenns
cBituio BincroponeHo. [lositpst | indifferente. L’aria era o0Opa3zy
Oy70 pocsIKHyTe O€3HATIETO. impregnata di disperazione. meTtadopu

XOTLI0CS TTOBICUTHCH, Kpalle 3a
BCe B ii KIMHATI, Kpale 3a Bce
HeHaJ10Bro. Bin npoOyBaB
nucaru il muctu. [IpoOyBas
MiJCTEPErTH BHOY1 KOJIO i
nsepeit. [Ipote Bce Oymo
HamapHe, 1 JIITO MHUHAJIO,
BIIHOCSIYM 32 COOOI0 BC1 MOTO
Hazii Ta cnogiBaHHs.[1, 300]

Aveva voglia di impiccarsi,
magari nella sua stanza e
magari solo per poco tempo.
Provo a scriverle dei
messaggi. Provo ad aspettarla
di notte, davanti alla sua porta.
Fu tutto inutile, I’estate
passava portandosi via le
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speranze e le aspettative.[2,
301]

HEPBH HOTO HE BUTPUMAJIH, I SUOi nervi non resistettero, si | 30epekeHHs
PBYYHCH, MOB KaIlPOHOBI spezzarono come corde di obpazy
CTpYHH, 1 HAKOIIMYEeHa HUM 3a 11 | nylon, I’ansia e il rammarico | metadopu
JIBa MICSIIIl Tyra i oKyTa che si erano accumulati in
BHPBAJIMCh HA30BHI, oOpuBaroun | quei due mesi scoppiarono
BCIi crojIiBaHHs ThoTi AMaJiii Ha | mandando in frantumi le
JIOBr'Yy O€3COHHY HiY, aspettative di una lunga notte
o0puBaKYn BCi po3paxyHKH insonne nutrite dalla zia
boba na 11r000B 1 B3aeMHICTh. [1, | Amalia e 1 calcoli d’amore
302] ricambiato fatti da Bob.[2,

303]
JXutts Hikomu He Aae rapanTid, | La vita non da nessuna 30epexeHHs
— nymaB bo0, — y OinbiiocTi | garanzia, rifletteva Bob, nella | o6pasy
BUIIQ/IKiB BOHO IIPOCHUTh maggior parte dei casi ci meTadopu
MOBIpUTHU Ha CJI0BO. | KoM TH impone di crederle sulla
JOBIpSEIT HOMY, KOJIA CTA€IT parola. E quando cominci a
BIKPUTHM Ta 0€33aXHCHUM, fidarti e a essere aperto e
BOHO TPOIIHUTH yCi TBOT indifeso nei suoi confronti, lei
CIIOAIBaHHS, SIK BEJIUKa BOJA spazza via tutte le tue
TPOIIUTH MPUOEPEKHI aspettative, come un’alluvione
pubanbschki moceneHus.[1, 304] | spazza via i villaggi dei

pescatori lungo le rive.[2, 305]
51 He 3HAIO, KA HAa CMaK IXHS Non so quale sapore abbia il Bunymenus
11000B, sfIKa BOHA Ha JJOTHK, K loro amore, come siano a meTadopu
BOHA BUMOBJIIETHCS IXHIMHU toccarle, che suono abbia la
yctamu.[1, 308] parola amore sulle loro

labbra.[2, 309]
BiH HE BiUyBaB BIACHOTO non sentiva piu la propria 30epexeHHs
ropJja, He BiIUyBaB s3MKa, HE gola, la lingua, non sentiva piu | obpasy
BiT4yBaB 0OJII0, HE BiTIyBaB dolore né vita.[2, 309] meTtadopu
KUTTA.[1, 308]
[ HOTH i1 IpM 1LOMY 3armTiTasuck | Intrecciava le gambe in tali 30epexeHHs
y Taki HebadeHi By3mu[1, 309] nodi stupefacenti[2, 310] oOpa3zy

Metadopu

116




Edionka BiuxHe MeH1 B TOpJIO Un’etiope potrebbe soffiarmi | 30epexeHHs
panicTsb i1 ciokii. [1, 310] in gola la gioia e la pace.[2, obpasy

311] meTadopu
SINOHKM BMIIOTH SI3UKOM Le giapponesi sanno 30epexeHHs
Bockperratu momepnux. [1, 310] | resuscitare i morti con la obpazy

lingua.[2, 311] MeTtadopu
Cwmepth, — mucas boo La morte ci trae spesso in 30epexeHHs
Oe3nocepeHbO Tepe] inganno con la sua presenza” | oOpazy
BIZUTHOTOM, CHISIUM B TepMiHaii | SCrisse Bob giusto prima del meTadopu

1 OUIKYIOUM Ha MOCANIKY, —
4acTO BBOJAUTH HAC B OMaHy
CBO€IO MPUCYTHICTIO. [HOM1 MU
cpuiiMaeMo ii MosiBy Ha CBIf
paxyHOK, X04a nosiBa ii He
000B'SI3KOBO CTOCYETHCS cCaMe
Hac. CMepTh NPUCYTHS B
HAIIOMY >KHUTTI K JIFOOOB, SIK
noBipa a6o HocTanbris.[1, 320]

volo, seduto al terminal in
attesa dell’imbarco. “A volte
percepiamo la sua vicinanza
come se ci riguardasse, anche
se quella vicinanza non e
rivolta direttamente a noi. La
morte appartiene alla vita
come I’amore, come la fiducia
0 la nostalgia. [2, 321]

Bona BuHMKa€ HI3BIAKH, BOHA
PYXa€eTbcsi CBOIMH HANPSIMKaMH,
1 TOJIl HaBITh MPIATH SKOCH HA II1
HanpsMKH BIiuBaTu.[1, 320]

Arriva non si sa da dove, si
muove seguendo traiettorie
particolari ed é assurdo anche
pensare di influire su quelle
traiettorie.[2, 321]

3amina o6pa3y
MOBH JDKepena
Ha
TpaauIlIAHAN
o0Opa3 y MoBi

TIepeKIIay
BUIIYCTHB 31 CBOr'0 HAIIBCIIOro | NON riusci a trattenere una Bunymenus
OKa CyBOpY clibo3y. [1, 328] lacrima che scese dall’occhio | meradopu
semicieco[2, 329]
BiH Ha BJIACHIN MIKIp1 BITYyB aveva avvertito sulla propria | 306epexeHHs
notoibiuHui moaux BorHio, Tox | pelle il soffio ardente o0pa3zy
Terep, ycixX nmepeOuBaroyu i 10 dell’aldila, ¢ adesso si MeTtadopu

BCIX JOBIPJMBO TATHYYHCH,
3aXJIMHABCS, TIEPETOBIal0Yn
JTUBOBHIKHI TIOIPOOUITI CBOET
HEIOAaBHBOI BUIIPABU 32 OKEaH,
y X0JIoJHE cepiie AMepukH.[1,
321]

attaccava a tutti, interrompeva
la conversazione dell’uno o
dell’altro, si rivolgeva loro
certo che volessero ascoltare
gli strabilianti dettagli della
sua recente spedizione
oltreoceano, nel cuore freddo
dell’ America.[2, 322]

117




CBiTJI0 3 BepaHH I'yOHIIOCS La luce della veranda si 30epeKeHHs
cepe/1 JINCTS, BUXOILTIOBAJIO perdeva tra le foglie, faceva obpasy
Ba)KK1 YOJIOBIYi PYKH # THXI risaltare le mani pesanti degli | meradopu
KIHOY1 00T S, uomini e i volti assorti delle

[1, 334] donne.[2, 335]

XKinoui Tina cpidHO « | corpi femminili 30epekeHHs
BIJICBIYYBAJIH ITiJT MiCIYHIM splendevano nei raggi argentei | oopa3sy
npominaaMm[ 1, 336] della luna[2, 337] MeTadopu

y J)KIHOYMX rojlocax 3'siIBUIach

ripKoTa, y YOJIOBIUUX —
BOrous[1, 337]

nelle voci femminili si
avvertiva una nota di
amarezza, in quelle maschili,
al contrario, il fuoco.[2, 338]

3amina o6pa3zy
MOBH JDKepena
Ha

TpaguIIAHUN
o0Opa3 y MOBi

HepeKIIaay
Pika mpunece Bci 4yTi ToOOIO Il fiume ti porta ogni 30epekeHHs
IHTOHaIIi1, pika 30epexe Bce intonazione che hai ascoltato, | oopa3y
3ajMIeHe mpu Oeperax Terio, | conserva tutto il calore metadopu

PIKM BMIIOTh YEKaTH, BMIIOTh

MIOYMHATH BCE BiJI MoYaTky. [1,
338]

lasciato sulla riva. | fiumi
sanno attendere, ricominciare
dal principio.[2, 339]
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TOJATOK 3

IIpuiiomu nepexJiaay nopiBHAHbL(93 npuxkiIaan)

Opurinanu Ilepexian Ilepexnanan
bKUM
npuiomM

slonynesi nenroctku nananu Ha | | petali del melo cadevano JlocniBHMIA

foro OLTY COPOUKY, sulla sua camicia bianca e vi si | mepeka(ka

PO3UMHSIIOYUCH Y HiM, sIK CHIT'y | scioglievano come d’inverno | JbKyBaHHS)

3uMOBIH pirti.[1, 13] la neve nel fiume[2, 13]

I xoani poboui OyHi, )xoneH | E a niente valevano le giornate | 3amina

Kap'epHHIA IMOCTYIT HIYOTO HE di lavoro o i successi nella MOPiBHSUTHHO

BaXXUJIM MPOTH 1ILOTO 3TYCTKY,
KWW POCTO po3'inaB
13cepeIMHM BC1 BHYTPIIIHI
OpraHu, MOB 3alylieHa KUMOCh
nija wkipy nipasses. [1, 15]

carriera per resistere a quel
nucleo interiore che divorava
dal di dentro gli organi come
un piranha infilato sotto la
cute.[2, 15]

i KOHCTPYKIIIi
MOBH
OpHUTIHAIIy Ha
OUIBIII
3pO3yMiNy
ISt
PEIUITIEHTIB,
JI€ 4acTo
B110yBa€THCSI
yacTKoBa ado
IIOBHA 3M1HA

obpazy
Brim, 3aBoj pokiB jgecsaTs sk He | Da una decina d’anni pero la JocniBHui
npalroBaB, 1 pooutu kap'epy Ha | fabbrica non andava piu e nepexnaz(ka
HBOMY OYJIO T€ came, IO pensare di fare carriera li era | nbKyBaHHS)
poOutH Kap'epy Ha Kopabii, come pensare di farla su una
SKUH 171€ Ha THO: MOYXKHA, nave che sta colando a picco:
3BICHO, aJie MOKJIUBOCTI BiJ certo, puo anche succedere,
MOYaTKy Jenio oomexeHi.[1, ma le prospettive sono limitate
15] fin dal principio.[2, 15]
BrpaTtusmu inTepec 10 Takoi ...perso interesse per quel tipo | JlociBamii
PO3MOBH, BOHA BCIM CyXO di conversazione, ringrazio nepexiaa(ka
MoJIsIKyBaJja i 3HUKIIa B Opami, | con freddezza e scomparve JIbKYBaHHS )

gk npumapa.[1, 18]

oltre il cancello come un
fantasma.[2, 18]
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Tax BOHU I millLIH, K 1Ba Se ne andarono cosli, come due | JocaiBauii
BeceJIi MaTpOCH, CIKMCaHI i3 allegri marinai scacciati dal nepeka(ka
CyXOBaHTa)a 3a loro cargo per abuso di JBKYBaHHS )
HeCTIHKicTh.[1, 20] alcol.[2, 20]

Bonu Bci TYT X0a1ITH, SIK Qui erano tutti combinati 30epexeHHs
IULHKHUKY HA MOpeE, Y come bagnanti sulla spiaggia, | mopiBHsIBHO

JOMalHboMY.[ 1, 22]

con vestiti da casa[2, 22]

i KOHCTPYKIIi
MOBH
OpUTiHANY 3
JI0JIaBaHHSIM
HOBOI
iHpopMmarii B
MOBI

nepeKiany
Hsane Cama, xyaui, 3 roneroro | Lo zio SaSa, magro e calvo, JlocniBHui
r0JI0BOIO, 3 aKyPaTHOIO con il ciuffetto di baffi ben nepekaz(ka
CMYEUKOIO BYCIB, Y CBOEMY curati e la giacca nera, JbKYBaHHS )
JOPHOMY ITKaKy CXO0Kui OyB | sembrava uno spazzacamino

Ha CaKOTpyca, IKUH yIaB i3 caduto dal tetto direttamente

Jaxy MPOCTO 10 CBITKOBOI'O sulla tavola della festa, felice

CTOJY ¥ TIIUBCSA, ake BCe perché tutto poteva andare

MOTJIO CKJIaCTUCS KYIH assai peggio.[2, 29]

ripme.[1, 29]

TempsiBa cTosna qoBkona HUX, | L’oscurita le avvolgeva come | 3amina

HIOM BOJa JOBKOJIa HepyXoMuXx | I’acqua che non vuole turbare | mopiBHSIBHO

COMIB, HE HABAXXYIOUUCH

I’immobilita dei pesci gatto.[2,

1 KOHCTPYKITIi

CKOJIMXHYTH 1XHI¥ cTIOKiil.[1, 29] MOBU

29] OpHUTIHAITY
KOHCTPYKIII€
10 MOBHU
nepexiIamLy

3 OynuHKY BUitnmia AiHa, Alina usci dalla casa. Fasciata | Bunyuenus

IIIJTKOBUTO MOTOHYBIH B CyTiHI | nell’abito nero, la sua figura si | mopiBHSIHHS

— TeMpsBa MUTHHO OTOpTasa ii
YOPHY CYKHIO, JIUIIE JIIKTI 1
3am'ICTKU Yac BiJl 4yacy

dissolveva nell’oscurita, solo
le braccia e i polsi
emergevano di tanto in tanto
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BUXOILUTIOBAJIMCS 3 MOBITPS,
HI0U 3 4opHOTO MoJioKa.[1, 33]

dal nero dell’aria
lattiginosa.[2, 33]

Bona npunaina 1o Hporo,
3aJIMXAIYUCh TIJIAYeM, a MU
CHJIUTM Y1 MOBYAJIH,

Lei si appoggio a lui
soffocando i singhiozzi, noi
restavamo seduti e ammutoliti,

3aMiHa
NOPIBHSUIBHO
i KOHCTPYKIIi

BiJTUyBalo4H, sIKk HE3BOpOTHLO | Sentivamo che fuggiva quel MOBH
MHUHA€E Ta MUTh, KOJIM MMOTPIOHO | MOMeNto senza ritorno in cui | opurixamy
Oyro mock cka3atu, miaxonutH | Si dovrebbe dire qualcosa, KOHCTPYKIIi€
pPO3MOBY, HE JaTH 3amaHyBatd | riprendere la conversazione 10 MOBH
THIII, sIKa CTaBaja Jaeaai per interrompere il silenzio nepeKIamTy
HECTEPIHIIION0, 3arpoxyrodn | che si faceva sempre piu
pO3ipBaTH MOBITPS, MOB insopportabile e rischiava di
narnepoBuii nmaxer.[1, 37] lacerare 1’aria come se fosse
un sacchetto di carta.[2, 37]
...BUJICIIKH TTOCHUTIAIINCS Ha ...le forchette si sparpagliarono | JocniBauii
HiJJTOTY, TOCTPO ¥ XOJIOHO, sul pavimento con un suono nepexia(ka
HiOM mMatku kpuru. [1, 40] acuto e freddo, come pezzi di | nbkyBaHHS)
ghiaccio.[2, 40]
Panrrom TempsiBa mig MoiMu All’improvviso, al tocco delle | 3amina
HaJbIsIMU 3pUrHyJacs, jerko | mie dita, la tenebra si SC0SSe, | MOPIBHAIBHO

o3BaJiacs, HIOM XTOCh
31TXHYB.[1, 43]

si fece viva come se
sospirasse.[2, 43]

i KOHCTPYKIIii
MOBH
OpHUTiHay Ha
OLTBII
3pO3yMiNTy
TUTST
PEIUITIEHTIB,
JIe 4acTo
Bi1OyBa€eThCS
JacTKoBa abo
ITOBHA 3MiHA

obpazy
Ceitnmucs nmopoxHi moasip's, | Brillavano i cortili vuoti dove | Hactkosa
y SIKAX CTOsJIa TEMPsIBa, HIOH la tenebra ristagnava come BTpaTa
BOJIa B 3aTOHYJIMX TaHKepax.[1, | acqua in un cargo o0Opazy
54] affondato.[2, 54] TOPIBHSHHS
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Mapar obepexHo npoctsarayB | Marat protese con prudenza la | JocaiBauit

pyKy i BilylaMaB mMaTok ckjia. | mano e stacco un pezzo di nepexia(ka

Hibu po3namaB micsib vetro. Era come se avesse JbKYBaHHS )

HaBmi.[1, 55] spezzato la luna in due.[2, 55]

... HOBIJIbHI, MOB XaMeJICOHH, ... lenti come camaleonti i JlocniBHui

neHcionepu...[1, 59] pensionati...[2, 59] nepeka(ka
JbKYBaHHS )

MicTo aexano Mi>k HUMH, Ha La citta si estendeva tra i due | JlocaiBaui

narop6ax, HIOM Ha OCTpPOBI, corsi d’acqua, sulle colline, nepexiaa(ka

CBITSIUHUCH yCiMa CBOIMHU come su un’isola, riluceva con | IbKyBaHHS)

OUTUMH ¥ YEPBOHUMU I suoi edifici bianchi e rossi

OymiBissmu, 110 Oysm otoueHi | circondati di erba verde

3yci0iu raps4o0 TPaBHEBOKO squillante.[2, 59]

3eseHH1o.[1, 59]

Beuip noBuibHO MiHAB NOBITps, | L’aria si trasformava 3amina

AK TOTENbHY OUTH3HY, poOiisiun | lentamente con 1’avanzare MOPIBHSUTBHO

3€JIeHb TEMHOIO, a IMMOKHU
poxeBUMHU.[ 1, 64]

della sera, come le lenzuola di
un albergo, il verde si faceva
scuro, i vetri prendevano
riflessi rosati.[2, 64]

i KOHCTPYKITIT
MOBH
OpuUriHay Ha
OLIbIII
3pO3yMiNTy
ISt
PELUITIEHTIB,
JI€ 4acTo
Bi10yBa€eTHCS
yacTKoBa a0o
ITOBHA 3MiHAa

obpazy
...HaJ PYKOMUMHUKOM — ... 1l lavandino splendente JocmiBHuM
onuckyuum, sk padinan...[1, come zollette di zucchero...[2, | mepekman(ka
66] 66] JbKYBaHHS )
...30MBalo0 IISIIKY, Ta TIYX0 ... mi tiro su di botto, urto 3aMiHa
3aBaIIIOEThCS HAOIK 1 MOBLTBHO, | contro la bottiglia che si MOPIBHSUTHHO

K BaHTOXKEHUH Ha(TOIO
TOBApHSIK, KOTUTHCSI BUMUTOIO
XOJIOJAHOIO TJIUTKORO...[ 1, 70]

rovescia piano di lato, come
una cisterna di benzina, rotola
sulle fredde mattonelle
bagnate scricchiolando...[2,
70]

i KOHCTPYKIIIi
MOBU
OpuUriHany Ha
OLTBIIT
3pO3yMilTy
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TUISt
PELUITIEHTIB,
JIe 4acTo
B1I0yBa€ThCS
yacTkoBa abo
MOBHA 3MiHA

o0Opazy
... 3a4icKa ii HarajayBasa ...la sua pettinatura simile a 3amina
peTenpHO 1 ymino migiopanuii | un mazzetto di verdure scelte | mopiBHSUIBHO

oBOYeBMI HaOIp ans cyny.[1,
71]

con cura e sapienza per la
minestra.[2, 71]

i KOHCTPYKIIIi
MOBH
OpUTIHAIY
KOHCTPYKIIIE
10 MOBHU
nepeKagy

3aropHyJiacsi B Xajart, MOB
reHepas po3ouToi apmii B
IIUHENb...[1, 76]

avvolgendosi nell’accappatoio
come un generale nella
mantella dopo una battaglia
persa...[2, 76]

30epexeHHS
MOPIBHSUTBHO
i KOHCTPYKIIii
MOBH
OpHUTIHAIY 3
JT0JIaBaHHSIM
HOBOI
iHpopMaIii B

MOBI
TIepeKIIaTy
JBepi mix'i3ay Oyau Bimuuneni, | 1l portone del palazzo era JlocaiBauit
1 IPOTATH CTOSITU B HUX, SIK aperto, le correnti stagnavano | mepexiam(ka
BOJIOPOCTI, JIETKO nell’ingresso come alghe, JIbKYBaHHS )

3A1MMAaO4YHCh, IOMHO XTOChH
BOIras i3 Bynuili. llle moHoui,
JIOKH BCI CHaJIH,
MIPUCITYXaBIINCH, MOXHA OYJI0
miMaTy CKparyBaHHS BOJU Ha
KyXHSIX, TapTaHsde mapyaiHHs
MEXaHIYHUX OyIMIIBHUKIB,
COHHE MepeNIinTyBaHHS
rojiy0oiB Ha J1axy, TUXE KIHOYE
31TXaHHS yBI CH1, MOBOM XTOCh

ondeggiando appena quando
qualcuno entrava dalla strada.
Quando era ancora buio,
mentre tutti dormivano, se si
ascoltava attentamente si
poteva avvertire il borbottio
dell’acqua nelle cucine, le
sveglie meccaniche che
sfrigolavano come scarafaggi,
il sussurro sonnolento dei
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JIMILE HAJIAIITOBYBAB JPOTU 1
aHTCHH, TOTYIOYUCH JI0
CBATKOBOT'O KOHIIEPTY. bimkue
710 paHKy TIOYWHABCS PYX,
3'SIBISUIACA TEpIIl 3BYKH —
BITEp MPOTATYBABCSA
MABIKOHHSIMY ¥ KIMHATaMH,
Hade TyXOBUMH
THCTpYMEHTaMHU, CKPUIILIU
JIOJIIBKH, O3UBAJTUCS
PasioroaocH, MOYUHAIIN
3By4YaTH HOXI U MaTeJbHI,
OputBHU i henu, MoxHa OyI0
PO3PI3HUTH MIPACKU W TOCTEPH,
J3BIHKO CHTHAJIMIIM PUHITOHH,
COJIOJIKO TIEpEeAaBaIIUCh
OCTaHHI HOBUHH, YyTHO OYJI0
NoCya, YyTHO OyJI0 BONY,
MOIUTYHKHY U MEepeninTyBaHHs,
HACITIBYBaHHS MapIIiB 1
HaroBOPIOBaHHS MOJIUTOB,
Becese 30iraHHs CX0/AaMH, 1110
OCTaTOYHO OYJIUIIO KOPUAOPH U
OaNKOHHU, SIK1 3ByUasIu TEIep,
HIOM 3pyIIeHE 3 MICIIS MMaHIHO,
1 TH 3HAaXOJIUBCSA B HHOMY
BCEpENHI, I€Ch MOCepe]T
HaWOUIBII TTMOOKUX 3BYKIB,
MOMDK HAMOUTBIIT TPUBOKHUX
HOT, 3HaXO/MBCS, CITyXalouH,
SIK TIOYMHAIOTh 3BY4aTH JEPEBO
1 J)KepCTh, METAJ 1 LIEMEHT,
CKJIO ¥ IIKipa, IKUMHU
KPIMUJIUCS TTIOBEPXH Ta
nepekputTs. | konu nix 0014 10
mia'i3ay 3a0iranu JaiTa, Bia
iXH1X BUCOKHUX TOJIOCIB
MoYrnHaIu (OHUTH HEBHIUMI

colombi sul tetto, il tenue
sospiro di una donna nel
sonno, era come se qualcuno
disponesse cavi ed antenne in
vista del concerto per la festa.
Sul fare del mattino
cominciava il movimento, si
sentivano i primi suoni: il
vento s’infiltrava fra i
davanzali e le finestre e
penetrava nelle stanze come
attraverso gli strumenti a fiato,
I pavimenti scricchiolavano,
risuonavano le voci della
radio, si udiva il rumore dei
coltelli e delle padelle, dei
rasoi e dei phon, si distingueva
anche quello del ferro da stiro
e del tostapane, squillavano le
suonerie dei cellulari, la radio
trasmetteva dolcemente le
ultime notizie, sbattevano le
stoviglie, scorreva I’acqua, si
percepivano baci e sussurri, Si
cantavano marce e Si
recitavano preghiere, si
correva allegri giu per le scale
svegliando senza pieta i
corridoi e i balconi che ora
rimbombavano come
pianoforti cambiati di posto, e
tu ti trovavi in mezzo alle
vibrazioni piu profonde, alle
note piu inquietanti, ti trovavi
li ad ascoltare come risuonano
il legno e la lamiera, il metallo
e il cemento, il vetro e il cuoio
con cui si rinforzavano i
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MIKpo(OHH, 1 Oy AUHOK
rOJIOCHO BUCTPLIIOBAB JIyHAMU
Ta PUKOIIETAMH, 1 My3HKa IIs
TpUBaja, He 3aMOBKAIOYN —
MEJIaHXOIIMHO 110 00111,
3areKsio MiJ BEYipHIO NOpY,
HECTPUMHO ONIBHOYI, aJie BCE
HE CTHXAlO4H, HE
0OpHUBaIOYNCH, TYHAIOUU
nani.[1, 78]

pavimenti e le tettoie. E
quando all’ora di pranzo
arrivavano correndo i bambini,
le loro voci acute facevano
riecheggiare invisibili
microfoni, e per I’intero
edificio si diffondevano echi e
rimbombi, e la musica durava
senza sosta, malinconica dopo
pranzo, furiosa verso sera,
sfrenata a mezzanotte, ma
senza tacere mai, senza
interruzioni, diffondendo in
lontananza le sue onde.[2, 78]

Boxe 10 Beuopa ankoroyib Gia prima di sera I’alcol mi JocmiBHui
CTOSIB y MOTii KpOBI, sk Bojga y | ristagnava nel sangue come nepekia(ka
MOBiHb, TOTOBA OyIb-s1KOT MUTI | acqua in un fiume in piena, JTHKYBaHHS)
3aJIUTH [TOPOKHI BYJIHIII pronta a straripare in
0e33axucHoro micta.[1, 79] qualunque momento nelle

strade vuote di una citta

indifesa.[2, 79]
... BCS IS BoJIora tutti quei liquidi mi JlocaiBHuiA
OXOJIOI)KYBajia MOE Ceplie raffreddavano il cuore nepexnaz(ka
3CepeIMHH, YITOBUIBHIOIOYH dall’interno, rallentando JbKYBaHHS)
HeronpasHe, HiOu rpadit y I’inevitabile catastrofe, come
sIepHOMY peakTopi, He maroun, | la grafite in un reattore
BTIM, YKOJIHUX TIPUBO/IIB nucleare, senza peraltro
3aCyMHIBaTHCS, 110 BOHO, 11¢ lasciare alcun dubbio sul fatto
HeTonpaBHe, Tepiuisiye uekae | che la catastrofe mi aspettava
Ha MeHe ronepeny.[1, 80] paziente al varco di li a

poco.[2, 80]
... JIETKO TOTOMIyI04HCh, HaYe | ... ondeggiando come un YactkoBa
torra.[1, 80] marinaio.[2, 80] BTpaTa

obpazy
MOPIBHSHHS

3amaxiB cTaBajio Bce OLIbIIe, Gli odori si moltiplicavano, si | docaiBauii
BOHHM CTOSUTM Haji MHOIO, MoB | libravano sopra di me come nepexiaa(ka
0icu, 3ana3siuu B JIETEHI U diavoli, s’insinuavano nei JIbKYBaHHS )
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CTHCKaIO4u ropyio, BOHU
o0CTYyIUIIN MEHE, SIK BIICHKO
(dopTreuHi Mmypu, BOHU
CKJIaJlajicsl HaJll MHOIO B IMBHI
KOHCTPYKIIii, HaOupaiu
HECIO/11BaHUX OOPHUCIB,
OCHTEXUIU 1 NpUrHivyBaiu.[1,

82]

polmoni e soffocavano la gola,
mi circondavano come un
esercito attorno alle mura di
una fortezza, mi si
combinavano in testa in strane
costruzioni, prendevano forme
fantastiche, mi spaventavano e
mi angosciavano.[2, 82]

... Y IICHTP1 IEKOPATUBHUIA ...con al centro una fontana JocmiBHui
¢GoHTaH po30pHU3KYBaB BOAY, zampillante che annaffiava nepexia(ka
3aJIMBalO4M BCE HABKOJIO, HIOM | tutto all’intorno come il JbKYBaHHS )
3aMaHui Moke)KHUi Kkpad.[1, | rubinetto rotto di una pompa

91] antincendio.[2, 91]

... YC1 BOHU TpUMAaJHUCA rypToM, | ... dormivano addossati ’'uno | JocmiBHuii
CIaJId TIOKOTOM, SIK ITPOYAHH, all’altro come pellegrini nepeknaa(ka
CTPOTO TIOTPUMYIOYHCH osservando scrupolosi le JTHKYBaHHS)
POJIMHHUX TIPUITUCIB Ta regole di famiglia e I’ordine

iepapxiuaux HactanoB.[1, 102] | gerarchico.[2, 102]

... MK HUMH PO3Ia4INBO ... fradi loro si era infinfilato | JlocniBumii
3aCTPST YHICHh HEOIK — il nipote di qualcuno — grasso | mepeknaa(ka
MYXKAH 1 COPOM'SI3ITHBHIA, e intimidito, serrato ai fianchi | apkyBaHH:)
3aTUCHYTHH 13 OOKIB degli anziani come un

crapimmu, MoB 0o6caeict.[1, | bobbista.[2, 102]

102]

CmaB Tak, sk cIusTh repoi — | Dormiva come dormono gli JlocaiBauit
PO3KUAABIIN ITOCTLIb 1 eroi — nel letto disfatto e in nepekna(ka
3aCTUTHYBIIIH B SIKIIChH una posa del tutto folle...[2, JbKYBaHHS )
majieHii mosi...[1, 103] 103]

Kosnpa nexana Ha minmo3i, La coperta giaceva a terra YacTkoBa
MOB 3a0yTHl IeCAHTHHKOM come un paracadute BTparta
naparryT, TPOCTUPAIIIO dimenticato, il lenzuolo o0pa3zy
3BHCAJIO 3 HOTH, 5K 3ipBaHui i3 | pendeva da un piede come una | mopiBHSHHS

BOPO’KOi aaMiHICTpaltii
rparnop, Ieserna rnjiaBajia B
CKJISTHIII 3 BOJIOKO, HA
ctutbii[1, 103]

bandiera strappata al nemico,
la dentiera nuotava in un
bicchiere d’acqua sopra una

sedia.[2, 103]
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... aand ['puima Tsxko ... lo z1o HrySa rigirarsi JociniBHuiA
KPYTHBCS Ha po3kiaaadiii, Mo | tormentato sul lettino come un | mepexan(ka
TpIIIHUK Ha MeKeTbHOMY BOTHI, | peccatore nelle flamme JTHKYBaHHS)
CTOTHAB, TUTaKaB, 3puBaBcs Ha | dell’inferno, sospirava,
HOTH, Yac Bijl yacy Xararuu piangeva, scattava in piedi,
CKJISTHKY 3 IIEJIeTIOr0 1 skaaioHo | ogni tanto prendeva il
'f0YH, a TIOTOMY JTOBrO bicchiere con la dentiera per
BIIMIbOBYIOYKCK.[ 1, 103] bere avidamente 1’acqua e poi

sputacchiare a lungo.[2, 103]
3 nutsyoi BuOpiB asins [puma | Dalla camera dei bambini 3amiHa
B JIOBTUX OOKCEpChKUX TpycaxX, | riemerse zio HrySa con lunghi | mopiBHsiibHO

HIEAPO BCITHUX OUTUMHU

pantaloni da boxer punteggiati

i KOHCTPYKIIIi

KBITaMH, TPUMAIOYH ITiJT di fiori bianchi, sotto braccio | moBu
aXBOIO JOIIKY IS aveva la tavola da stiro, pareva | opurinany
NpacyBaHHS, CXOKHW Ha un surfista diretto in spiaggia | KOHCTPYKIIi€
cepdepa, 110 BUOpaBCs Ha in cerca di onde e avventure 10 MOBH
pPaHKOBHUH IUISHK B OUiKyBaHHI | mattutine.[2, 107] TIepeKIIaTy
XBUJIb 1 moaBury.[1, 107]
Burnsganu Ha moropiisiiis, mo | Sembravano dei sopravvissuti | locaiBHuit
BCTHUIJIM BPSTYBATH OIST, a un incendio che avessero nepeka(ka
IpOTe IMOBEPTATUCH yce OJHO | MESSO in salvo i vestiti ma non | nekyBaHHS)
He Manu Kyau.[1, 108] potessero piu rientrare a

casa.[2, 108]
[Ticns HOYei i3 Heto Tinmo Horo | Dopo le notti con lei, il suo 3amiHa
BUTJIAIANIO TaK, HAYC BiH Y corpo era talmente malridotto | mopiBHsAIBHO

TEMPSIB1 IPOJIUPABCS KPi3hb
munmuny.[1, 121]

da sembrare che avesse
strisciato nelle tenebre
attraverso una siepe di rovi.[2,
121]

i KOHCTPYKIIii
MOBH
OpHUTiHAIIY Ha
OLTBII
3pO3yMilTy
TUIS
PELMIIEHTIB,
JIe 4acTo
B110YyBa€eTHCS
JacTKoBa abo
MOBHA 3MIHA
obpazy
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... KOJIM MICTIsl TPEHYBaHb BIH ... dopo gli allenamenti, in JocniBHuii
CTOSIB y AYIIIi, KPOB doccia, il sangue delle ferite si | mepexan(ka
MpOoCTYyIala 3 paH i mescolava all’acqua fredda JbKYBaHHS )
3MilTyBaiach i3 mpoxojoauoro | come il vento agli scrosci di

BOJIOIO, SIK BiTep i3 JomoBuMu | pioggia.[2, 121]

cTpyMeHsaMu.[ 1, 121]

... 3amajuia 3pemTo 4yotupu | ... alla fine accese 1 quattro JocniBHui
BOT'HI Ha IUINTI, K1 fuochi del gas che shocciarono | mepekan(ka
PO3MYCTHIINCH, MOB OKeaHChki | come fiori oceanici JbKYBaHHS )
KBiTH, TyCKAIOUU CTEJICHO proiettando ombre violacee sul

Oy3koBi TiHi.[1,122] soffitto.[2, 122]

[Ikipa B Hel Oyna 3omoTucta, | «Leiaveva la pelle dorata, i JlocaiBHuit
BOJIOCCS MiJHE, M'ITKH B HET capelli color del rame, le nepekaz(ka
Oynu *oBTi, Haue uuTpuHu.[1, | piante dei piedi gialle come JbKYBaHHS )
124] limoni.[2, 124]

Bomnoccst Ha rosioBi Haragysaio | | suoi capelli ricordavano il 30epexeHHs
YEepBOHY 3arpaBy, IO bagliore infuocato di un MOPIBHAIBHO

po3ayBaeThes BITpoM. [1, 124]

tramonto scompigliato dal
vento.[2,124]

i KOHCTPYKIIii
MOBH
OpHUTIHAIY 3
JT0JIaBaHHIM
HOBOI
iHpopMaIii B

MOBI

TIepeKIIay
Moskna Oyio mymatu 3pemtoro | Avrebbe potuto pensare anche | JociiBauit
po paHoK no3aBuopamHboro | al mattino di due giorni prima, | nepexian(ka
THS, TIPO HU3BKHH TymaH, mo | con la nebbia bassa che JbKYBaHHS )

TETUTMM BOCKOM 3JTITUTIOBAB
COCHH, POOJISTYH JTiC
HEBUJIUMUM 1 HEOC3TEUHUM.
TemHuii ocToB OyAiBIl CTOSIB
Ha y3JIicCi, mocepe moss, Hiou
HEJI00YTOBaHUM JIIHKOP,
Opurazna cniayia B Oy/1iBeIbHIX
BaroHumkax.[1, 135]

avvolgeva i pini come cera
calda rendendoli invisibili e
pericolosi. La sagoma nera
dell’edificio si ergeva al
limitare del bosco, in mezzo al
campo, Come una corazzata
incompiuta, gli operai
dormivano nei container.[2,
135]
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Oumner nexaB pa3oM 3 yciMa, sIK
CIpaBXHI1H KaIiTaH NipaTis,
110 JUIMTH 13 BECETUM

Oleh era insieme agli altri
come un vero capitano dei
pirati che condivide con

3aMiHa
NOPIBHSUIBHO
i KOHCTPYKIIi

37I011IMCHKUM KOJIEKTHBOM un’allegra combriccola di MOBHU
KOHCepBH, xJi0 1 ankoronb.[1, | briganti la carne in scatola, il | opurinamy
135] pane e I’alcol.[2, 135] KOHCTPYKIIIE
10 MOBH
nepeKIasy
...’)KOBTHH CHp, CXOXUH Ha ... formaggio giallo simile a JlocniBHMM
cturi micsi.[1, 139] una luna matura.[2, 139] nepeka(ka
JbKYBaHHS )
... BUJIOBIIIOIOYM KOIITOBHY ... acchiappare 1 preziosi pesci | JlocniBHui
puOy, 1110 HEOOAYHO invischiati nel fango, lucenti | mepeknana(ka
3apuBajacs B MpUOEpeKHUN come stoviglie d’argento JbKYBaHHS )
MYJI 1 CBITHJIACS 3BiITH, MOB rubate.[2, 139]
KpajeHuil cpioHui nocyn.[1,
139]
... ToTiM 11ed ciB, fma Koro ... 1l capo era stato arrestato, | locimiBHui
BIPHO Y€KaB, SIK MOpsTYKa Ha Jasa lo aveva aspettato nepeknaz(ka
mipci...[1, 146] fedelmente come una moglie | TbKyBaHHS:)
in attesa del suo marinaio sul
molo.[2, 146]
Mapio 01yKaB KIMHATOIO, i Mario camminava nel JlocaiBauii
’KYKH BECEJIO XPYCKOTLIN i laboratorio e gli insetti nepexnaz(ka
foro HoraMmu, MOB ropixm.[1, scricchiolavano allegri sotto le | npkyBanHs:)
149] Sue scarpe come noci.[2, 149]
...BiJl oro Mapio oxonus ... questo gli provoco JocniBauii
HE3pO3yMUINI HECTIOKIH, sikech | un’inspiegabile inquietudine, | mepexman(ka
nepeauyTTs, HIOU MIaHETH il presentimento che i pianeti | mekyBaHH:)

BUIIIMKYBAJIUCh HAJ[ HUM,
HATSAKAI0YX Ha II0YaTOK YOroCh
Ba)KJIMBOT'O B HOTO KUTTI,
YOT'0Ch, III0 MA€ IMOYATUCS CaMe
UMW TUBHUMH JHIMH,
HAIMPUKIHII YE€PBHS, KOIH
COHIIA 1 MiCSIIl MHOKATHCS U
XOBaIOThCS B MOBITPi, MOB
JIMCHINl B TeTuTii TpaBi.[1, 149]

si fossero disposti in modo da
segnalare I’inizio di qualcosa
di serio e di nuovo nella sua
vita, qualcosa che doveva
cominciare proprio in quei
giorni strani, alla fine di
giugno, quando i soli e le lune
si moltiplicavano e si
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nascondevano nell’aria come
volpi nell’erba tiepida[2, 149]

... TUTIB CUCTEMY POJAMHHHX ... tesseva la rete delle JociBauit
CTOCYHKIiB, Ha4e JIUIKY relazioni familiari come nepeknaz(ka
naByTuHy...[1, 151] un’appiccicosa ragnatela...[2, | TbKyBaHHs)
151]
KimaaTamu Kosst BMiso Nelle stanze Kolja aveva JlocniBHUM
PO3CTaBIIsAB BiJpa Ta OAHSIKH, sapientemente distribuito nepeka(ka
MOBOHM XHTPOMY/Ipi AacTKH, 10 | Secchi e pentole come JbKYBaHHS )
SIKUX HaMaraBcsl MUMaTH sofisticate trappole per
KOILITOBHI JIOIIOBI Kparuti.[1, raccogliere preziose gocce di
151] pioggia.[2, 151]
... BIIKpHB ii cepiie — ... le disserro il cuore, gioi0s0 | locmiBHuUM
pajicHe, SIK BeJIOCUIICAHHM come il lucchetto di una nepekaz(ka
3aMoOK...[1, 156] bicicletta...[2, 156] JIBKYBaHHS1)
... po3rIIeiB 1i HKHI XpeOii, ... guardo le vertebre delicate | JlocniBumii
II10 TOCTPO BUCTYIAIN 3-ITi]] che sporgevano dalla pelle nepekaz(ka
IIKIpH, K 03€pHE KaMiHHS, come sassi da un lago e JbKYBaHHS )
HiIIMAaoYnCh yropy, risalivano lungo la schiena
TpUMalouu ii HeUyTHY Bary, mantenendo in equilibrio il
po3riaeaiB i 30BCiM IUTSUi corpo leggero, fisso le sue
aonatku...[1, 156] scapole infantili...[2, 156]
... TOBOPHUB TaK, Haue poOHB ...parlava come se dovesse JocmiBHuM
3aMOBJICHHS B pecTopaHi — 1 fare un’ordinazione al nepekia(ka
CIIyXaTH HE XOTLIOCH, 1 ristorante: ascoltarlo era JIbKYBaHHS)
nepepBaTH OyJ10 He MOkHA.[1, | Seccante, ma non si riusciva
159] neppure a interromperlo.[2,
159]
JloBro xomnanacs B Frugo a lungo nel frigorifero e | Yactkoa
XOJIONWIBHUKY, BUBYDKYtoun | tir0 fuori confezioni di latte BTpaTa
3BIITH 3aCTHTJIi, MOB rigide come il cemento, pezzi | o6pa3y
XOJIOIHUN [IEMEHT, IMAaKETH 3 di carne con lo stesso colore MOPIBHSIHHS
MOJIOKOM, IIIMaTK! M'sica, 110 delle scarpe sporche[2, 161]
KOJIbOPOM HarajyBajid
HeuuIeHi yepeBuku.[1, 161]
mifgo3pim 6aHku 3 moMamHiMu | Vasetti assai sospetti di 3amina
COJIIHHSIMH, CXOX1 Ha prodotti in salamoia simili a MOPiBHSUTHHO

B1IbOMCHKI npunpasu.[1, 161]

pozioni di streghe.[2, 161]

i KOHCTPYKIIii
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MOBH
OpUTiHaIly Ha
OLIBII
3pO3yMiTy
JUTSL
PEIUITIEHTIB,
JI€ 4acTo
B110yBa€ThCs
yacTKoBa ado
IIOBHA 3MI1HA

oOpazy
KaHaria puIiia 1mijg HUM, MOB il divano che strideva come JlocniBHuUM
akopjaeoH.[1, 163] una fisarmonica.[2,163] nepekaz(ka

JbKYBaHHS )
[TapkeT moXpycKyBaB, siK Il pavimento scricchiolava JlocniBHUM
HEPIINI CHIT ITiJ1 JarmaMu come la prima neve sotto le nepekaz(ka
30MOi, 1110 BUHIIIOB Ha zampe di uno zombie che esce | nbkyBaHHS)
nosroBanHs.[1, 163] per la caccia.[2, 163]
paxyHKH 3a TesreoHH1 la bolletta del telefono, come | JlocniBumii
PO3MOBH, HIOM CITMCOK HOTO, se si trattasse della lista dei nepeka(ka
Mapio, mutsumx rpixis.[1, 164] | suoi peccati di gioventu[2, JbKYBaHHS )

164]
JKyBaB noBinbsHO i cTapanHo, | Masticava lentamente e con JlocaiBauit
SIK MIIUTBHAKH JKYIOTh cura, come i partigiani nepexnaz(ka
3aMMCHUKY 3 mudpamu, abu He | masticavano i cifrari per non | 1bKyBaHHS)
JaTH BOPOT'Y KOTHOTO dare vantaggi al nemico.[2,
mancy.[1, 170] 170]
II0Ch HAIMPYKEHO 1 HEPBOBO era sulla porta e si guardava HocniBHuii
0OMIpKOBYIOUH, TaK, HA4E Bi intorno ansioso, teso, come se | mepekiaa(ka
KOTOCh YTiK, IpoTe 3a0yB, Bin | fosse scappato da qualcuno JbKYBaHHS )
koro came.[1, 173] che lo inseguiva, ma non
sapesse bene da chi.»[2, 173]

MOCTAPIJINM, 13 BIJKOBKIIOIO, invecchiato, la pelle ingiallita | locniBamii
Hi0M cTapi (HoTo, mKipoIo, 3 come le fotografie d’un nepeksaj(ka
BUTACJIMM TIOTJISIIOM, 3ITHYTHM, | tempo, I’espressione spenta, JIbKYBaHHS )

JINXUM 1 ITOJIJaMaHUM, HECBI)KUM
1 HEBIIEBHEHHUM, XBOPHUM 1
rojaoaHuM.[1, 174]

curvo, incattivito e stremato,
sfiorito e insicuro, malato e
famelico.[2, 174]
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Ckiio xpycHyJo, sik 0epe3neBa | al vetro che cadde in frantumi | JlocniBHamid
kpura.[1, 178] scricchiolando come il nepekia(ka
ghiaccio di marzo.[2, 178] JbKYBaHHS )
JlexxaB 1 MOBUTBHO JUXAB, SIK Giaceva respirando lentamente | ociBauii
puba — yke BUJIOBJICHA 3 come un pesce tirato fuori nepexia(ka
BojIokiMH, mporte 11e He 3anuTa | dallo stagno ma non ancora JbKYBaHHS )
omero.[1, 183] finito sott’olio.[2, 183]
Opa noaymas, 110 mopyd i3 J ura penso che forse, accanto | JlocniBHuii
MepiieM, MaOyTh, JIeKUTh oro | al morto, giaceva anche la sua | mepeknama(ka
aymia. Jlexxats co0i, TiCHATBCs, | anima. Se ne stavano sdraiati, | 1bKyBaHHS)
MOB pOJIMHHA Tapa, 1110 TaK i He | Stringendosi come una coppia
Haj0ana gsomicHoro aikka.[ 1, | che non era riuscita a
186] procurarsi un letto a due
piazze.[2, 186]
JluxaHHs HOTO Il suo respiro si faceva piu HocniBauii
YIIOBUIBHIOBAJIOCK, HIOUM pika B | lento, come il fiume in nepeknaz(ka
Hu3uHi.[1, 189] pianura.[2, 189] JbKYBaHHS )
[TpoCTUTYTKH — BOHH SIK Le prostitute sono come i JlocaiBHui
OoKkcepH, Kap'epa B HUX pugili: hanno una carriera nepeka(ka
sickpaBa, aie kopotka.[1, 224] | brillante ma breve.[2, 224] JbKYBaHHS )
BiguuHsiioTs BikHa i Aprono le finestre e fanno YacrtkoBa
BIYCKAIOTh JI0 IPUMIIIICHHS entrare tonde lune verdi che BTpaTa
3eJIeHI KpyTJIi MICSIII, 1110 inargentano la pelle e rendono | o6pasy
cpibnaTh M mikipy i poossate | i loro denti bianchi, come se HOPIBHSAHHS
3yOu TXHi OLTUMH, SIK KOJIOTa fossero di porcellana.[2, 225]
nopuensna.[1, 225]
BOHU HE CIUIATH YHOUI1 i non dormono di notte e si HocniBHuii
3aCHHAIOTH yJICHb, K addormentano di giorno, come | mepekia(ka
Bamiripu[ 1, 225] I vampiri[2, 225] JbKYBaHHS )
1 KOJTiHA TXHI CBITATHCS B le loro ginocchia brillano HocniBHuii
TeMHi# BOI, sk Micsii.[1, 225] | come lune nell’acqua nera[2, | mepexian(ka
225] JIbKYBaHHS )
[NipkoTa 6UTOrO KAMIHHA, Lo sconforto delle pietre JocniBamiA
COHSIYHA JIUTIKA MaBYTHHA, spezzate, le ragnatele nepexiaa(ka
BYJIMYHI IICH — YYTJIUBI | appiccicose intrise di sole, i JHbKYBaHHS )

MOBUILHI, HA4Y€ BariTHI KIHKH:
JIUTICHb BUAOBXKYE TIHI 1

cani randagi che si muovono
lenti e con prudenza come
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BUIIAJIIO€ KOJBOPH, JOBT1
BEYOPHU HACTAIOTh PAINITOBO U
HECIO/11BaHO, CTapl YOJIOBIKU
CUJATh Y TUXUX JBOPAX,
3aJIMTUX BEUIPHIM CBITIIOM,
HIKIpa IXHSI CTa€ TEIUIOL0,
3MOPIIKU POOISATHCS
TIUOOKUMH, JIITO
NepEeBaIIOETHCS HA TOM O1K
MICTa i omnasioe Ha
POTUJICKHOMY Oepesi
YEepBOHY LETJSHY KIaJAKy
CTapUX CKJIAIIB Ta 3aBOJACHKHUX
npoxigaux. [1, 227]

donne incinte: luglio allunga
le ombre e consuma i colori, le
interminabili sere
sopraggiungono inattese e
Improvvise, i vecchi siedono
nei cortili silenziosi inondati
di luce serotina, la loro pelle si
scalda, le rughe diventano piu
profonde, I’estate investe la
parte opposta della citta e
inflamma, sull’altra riva, le
mura in mattoni rossi di
depositi dismessi e ingressi di
fabbriche.[2, 227]

CoHIle CTITUBAE 32 TEUi€lo,
Hade CKUHYTHH 13 MOCTa
KBapTUPHUIL 3710111, 00piit 10
HOY1 MPOHMAETHCS CrIajaxaMu.
[1, 227]

Il sole galleggia sulla corrente
del fiume come un ladruncolo
in fuga buttato giu da un
ponte, dall’orizzonte si
sprigionano vampate sino a
notte.[2, 227]

3amina
MOPIBHSUTBHO
i KOHCTPYKITIT
MOBH
OpuriHajy Ha
OUTBIIT
3pO3yMiNTy
TUTST
PELUITIEHTIB,
JIe 4acTo
Bi10yBa€eThCs
yacTKoBa abo
MOBHA 3MiHA

obpazy
lock mpo Te, mo 1iei mi3uboi | Qualcosa riguardo a quell’ora | JlocniBHui
MOpH, KOJIU HaJl BYJTHUISIMU B tarda, quando sulle strade nepexiaa(ka
JUIIKOMY TOBITpi TpoHOCAThCs | nell’aria appiccicosa avanzano | JbKyBaHHS)

JEMOHHU 1 UM Ha KyXHSX
TyCHE, MaXHY4YU MaKOM 1
IIIOKOJIAJIOM, BiH, SIK CTapuid
MOTSITAHUH ITiparT,
BHJIMBIIETHCA cepel O0y3KOBOi
HOY1 BOTHI 11 TIOMEIIKaHHSA 1
BiIYyBa€ CBOIM TOCTPUM

I demoni e nelle cucine si
addensa I’odore di papavero e
cioccolata, e lui, come un
vecchio pirata stremato,
attraverso la notte violacea
cercava con gli occhi le luci
del suo appartamento e, col
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LIYPSYUM HIOXOM, K HI’KHO
NaxHe il WKIpa, BIIUYBAE, SIK
BOHA JIETKO MTPOBAJIIOETHCS Y
CBO1 CHOBH/IIHHS, HIOH B
KPUXKUU 1 HEBArOMUI
PI3NIBSIHUIN CHIT, 1 JOKU
KpPHUCTaJIX MOPO3Y 3all1KatOThCs
ilf Ha ByCcTax, BIH HECE CBOIO
BaxTy, OXOPOHSIOYH i1 CTIOKIH 1
PO3TaHsI0YH IEMOHIB CBOIMHU
KyOMHCBHKMMHU cUTapeTamMu.[1,

232]

fiuto acuto di ratto, sentiva il
profumo della sua pelle,
percepiva il suo facile
sprofondare nei sogni come
nella neve scricchiolante e
leggera di Natale, e fin quando
i cristalli di gelo le si
attaccavano alla bocca lui le
faceva da guardia,
proteggendo la sua tranquillita
e cacciando i demoni con le
sigarette cubane.[2, 232]

i 0e3 KpaBaTKH IMOYyBaBCs ma senza cravatta si sentiva JlocaiBHui

HEBIICBHCHO — HAYe I1ec, Insicuro, come un cane a cui nepekaz(ka

SIKOT'O BIIEpIlIe Ha HiY crycTrim | Per la prima volta avessero JTHKYBaHHS)

3 naHirora.[1, 233] tolto la catena di notte.[2, 233]

JKoBanuii MmeTa, BHYTpIIIIHE Rottami di metallo, interiora | JlocniBHwmii

JPaHTs, YOpHA TaJleHa I'yma, lacerate, gomma nera bruciata, | nepexiam(ka

IpiOHO MOMeJIeHe CKII0 — vetri frantumati: 1’auto JbKYBaHHS)

JICTKOBHK CX0kuii OyB Ha Timo | somigliava al corpo di un

XPUCTHSHCHKOTO CBSITOTO, santo martirizzato dai

3aMy4€HOT0 PUMCHKHMH legionari romani.[2, 249]

nerionepamu.[1, 249]

JIMIIe TIpoiiMa B CTiHI TeMHiTa, | Si intravedeva appena una JlocaiBauit

MoB mpam.[1, 249] fessura scura nella parete, nepexnaz(ka
simile a una cicatrice.[2, 249] | abKyBaHHS:)

CHULIN Ha COJIOHHUX, SIK sedute sulle lenzuola salate JocniBHui

BiTpHMIIa, mpocTupaiax.[1, come vele.[2, 257] nepexiaa(ka

257] JbKYBaHHS )

Komau BoHa BigBoAMIIA OYl, Quando distoglieva lo sguardo | {ociBHwuit

pucH ii 3arocTproBaiuch, HIOKM | 1 tratti si facevano taglienti, nepexiaa(ka

M1 MKIpOO B HEl CKpecaa come se sotto la pelle le si JIbKYBaHHS )

Kpura i meperikana Bojaa.[1, scheggiasse del ghiaccio e

260] scorresse 1’acqua.[2, 260]

[TomiTuB, K TPEMTATH ii Notai che le tremavano le dita | JlociBamii

nanbli, HiOU micyst akTuBHOTO | come dopo un’intensa attivita | mepekias(ka

3aHSTTS B CHOPTUBHOMY 3aJIi. in palestra.[2, 263] JHbKYBaHHS )

[1, 263]
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B CyTIHKax, MOB paJlaTopH,

nel crepuscolo, si

JocmiBHmit

OXOJIO/KYBAJIUCh BaXKKI raffreddavano come radiatori i | mepexiazn(ka
JiepeBa, BUCHAXKCHI 3a JICHb grandi alberi esausti dopo una | nbKyBaHHS)
Oimum cepriHeBUM conmeM.[1, | giornata di bianco sole
267] d’agosto.[2, 267]
IpOMIIITa 31 MHOIO 3aHeA0aHUM | SUPero con me un cortile JlocniBHMIA
TEMHHM TMOABIP'SIM, i abbandonato e buio, passo nepekaz(ka
HU3BKHUMH, K 3UMOBI XMapH, sotto alberi bassi come le JbKYBaHHS )
nepeBamu|[ 1, 268] nuvole d’inverno[2, 268]
posnoBigana 6e3iu inTumuux | Svelando una valanga di JlocniBHMM
AeTanei, sik OJIM3bKOMY dettagli intimi, come a un nepekaz(ka
poaudy, XBOpOMY Ha pak: yce | parente stretto malato di JIbKYBaHHS )
OJTHO BiH 1 TaK yce mpo BCiX cancro: lui sa tutto di tutti e
3HA€E, yCe OJTHO BiH HIKOMY non fara in tempo a raccontare
HIYOT0 HE BCTUTHE niente a nessuno.[2, 278]
nepenoBicTu.[1, 278]
I moTiM 3'SIBISETHCS 1Ie E poi compare la JlocniBHUM
BIAYYTTS BTPAYEHOI'O Yacy. consapevolezza di aver perso | mepexiaa(ka
Bupocrae B 1001, sk pud, ctae | tempo. Cresce dentro di te JbKYBaHHS )
HOIIEPEK Topiia, MyYHTh, come una barriera corallina, ti
BucHaxye.[1, 280] si mette di traverso in gola, ti

tormenta, ti sfinisce.[2, 280]
Tpets uiu 6e3 cHy pobuia peui | La terza notte senza sonno JocmiBHuM
IPO30PUMHU, & CYTiHb — rendeva le cose trasparenti e la | mepexnan(ka
xwuBoro. Ceplie nocmimano Tak, | penombra viva. Il cuore JbKYBaHHS )

Haye 00sI0Cs CII3HUTHUCH Ha
notsr. BoHo pBanocs ynepen,
MOB II€C, SIKOT'O JIOBI'O TPUMAJTH
Ha jaHIiory. Tinom, Bifg TiBoi
JIETeH1 710 MpaBof,
MTPOKOYYBAIKCS COJIOHI XBHIII,
IJIyX0 0’ 104M Mo OOIIMBII ¢
HE3aJ]0BOJICHO B1IKOUYIOUHCh
Hazaz.[1, 282]

batteva cosi veloce che
sembrava temere di perdere il
treno. Si gettava in avanti
come un cane tenuto a lungo
alla catena. Attraverso il mio
corpo, dal polmone sinistro a
quello destro, si spandevano
onde salate che sbattevano
contro il fasciame di una nave
e tornavano indietro
inappagate.[2, 282]
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VY min'izai 6yso cBiTiO i L’ingresso era illuminato e JocniBHuUM
JYHKO, HIOM B IIaXTi, 3 SKOT rimbombava come una nepeka(ka
BUOpau ByriLis, a HamoBHWIM | Miniera dalla quale avessero JbKYBaHHS )
HATOMICTh CKJIOM 1 cCOHssuHHM | portato via il carbone per
oM. [1, 283] riempirla di vetro e polvere di

sole.[2, 283]
Yce sk 3aBXKIM — BOTOHb Tutto come sempre — il fuoco | docaiBauii
BUHHUK HI3BiZIKH, aie 3xep yce, | Siscateno dal nulla ma divoro | mepexnan(ka
BUTIATIOIOYH HAIlli CTIOTaIH, ogni cosa bruciando i nostri JbKYBaHHS )
MOB Kopabuti B opty. [1, 286] | ricordi come navi nel porto.

[2, 286]
HIIIoB cO01, TPUMAIOYH ITi[ e si allontano portando sotto JlocaiBHuit
MaxBOIO MMOIapOBaHy Tapinaky, | braccio il piatto come nepexia(ka
H10m 3raciauii HIMO.[1, 291] un’aureola sbiadita.[2, 291] JLKYBaHHS)
Komasacs HoxkeM B oxojoniii, | affondava il coltello nella JlocniBHUM
Hayve HEODKYMK 110 JOBTIH 1 pastasciutta ormai fredda nepekaz(ka
HeBIatiil onepaiii, macri[ 1, come in un corpo deceduto JIbKYBaHHS1)
295] dopo una lunga operazione

fallita[2, 295]
HEpBU HOr0 HEe BUTPUMAJIH, I suoi nervi non resistettero, si | JlocmiBauii
PBYYHCH, MOB KallpOHOBI spezzarono come corde di nepeka(ka
CTPYHH, 1 HAKOIIMYeHa HUM 3a | nylon, I’ansia e il rammarico | JIbKyBaHHsI)
Il 1Ba MICsIIl Tyra il MoKyTa che si erano accumulati in
BUPBAJINCh HA30BHI, quei due mesi scoppiarono
00pHBarOYH BCi CITOIIBAHHS mandando in frantumi le
THOTI AMaJtii Ha JOBry aspettative di una lunga notte
0e3coHHy Hiu, oOpuBarouu Bci | insonne nutrite dalla zia
po3paxyHku bobOa Ha mo6oB i1 | Amalia e i calcoli d’amore
B3aeMHICTh.[1, 303] ricambiato fatti da Bob.[2,

302]
[xui nopuensnosi mui vapueno | Il loro collo di porcellana si YactkoBa
3TUHAJINCH HAJ TKeto, HIOU chinava con garbo sul cibo, BTpaTa
3aCBiIYYIOUM )KIHOYY TTOKOPY | quasi a testimoniare o0pa3zy
Ta HEMOKBAILJIUBICTh. Y mansuetudine e tranquillita. MOPIBHSIHHS

Mia3eMIll HOMY Tpamnuiach
KOMIIaHIs 1TAIIHOK, IO
3aMeKII0 PO3TIISAIAIN KapTy
MICTa i criepeyauch TaK

Nel sottopassaggio incontro
un gruppo di italiane che
guardavano ansiose una
mappa della citta e
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rapsue, HIOM YUTaIu Brojoc
paHH1 QyTYpUCTHYHI
Manidectu. [1, 307]

discutevano cosi
animatamente che sembrava
declamassero a gran voce
manifesti futuristi. [2, 307]

Bix HUX maxio TErwioM i Emanavano odore di calurae | JlocaiBamii
HIXKHHM, JICIb BITYyTHUM di una leggera, dolce nepeka(ka
MOTOM, 110 HaraayBaB boOy sudorazione, che a Bob JbKYBaHHS )
pIYKOBI 3aIUIaBHU ¥ MITYYHI ricordava le golene del fiume
03epa Horo piJIHOTo MicTa, e i laghi artificiali della citta
KaOIHKH 11 niepeoasrands ta | hatale, le cabine e le spiagge
CEpPIHEBI TUISIKI 3 TXHIM d’agosto con il loro sole e la
COHIIeM Ta aHTucaHiTapieto.[1, | loro sozzura.[2, 307]
307]
VY MalleHbKOMY I'PelbKOMY Nel negozietto greco dove YacrtkoBa
MarasuHi, Kyau BiH 3a0piB o | entro per comprare dell’acqua, | BTpaTa
BOJ1Y, /10 HHOT'O IIPUTHUCIIACH, gli si appiccico uscendo una obpasy
BUXOJSIYH, CBITJIIOBOJIOCA H tedeschina dai capelli biondi, | mopiBHsHHS
JIETKO OJIATHCHA HIMKEHS 3 con un vestito leggero e
HIKHUM CBITJIMM ITYIIKOM Ha graziosi peli chiari sulle cosce
TPEHOBaHUX CTETHAX, 3 ben allenate, il ventre
MiAKaYaHUM KUBOTOM, 3 muscoloso, un piercing
mipcuHIoM, 1o 6oBTaBcs B Hei | ondeggiante al naso come
Ha HOC1, HIOM KUJIBLIE 3 I’anello sulla zampa di un
iH(pOpMAITIEIO Ha JTAIIi piccione domestico.[2, 308]
JIOMAITHBOTO TOJIy0a.
[1, 308]
y Bac Taki xinku! Pyni it Avete certe donne! Coi capelli | TocniBauii
rapsiai, MoB Oinku! baigomikipi, | rossi e piene di ardore, come | mepexiian(ka
sk meaysu! Bucoki, Haue scoiattoli. Con la pelle bianca | npxyBaHHS)
KopabenbHi cocHU. [1, 309] come meduse! Alte come

alberi maestri. [2, 309]
Bcistai mactoBuHHSM, HIOU Punteggiate di lentiggini come | YactkoBa
cy3ip'smu, 3a sikumu Karmitanu | le stelle che servono ai BTpaTa
BeIyTh cBO1 Kopadmi![1, 309] capitani per guidare le navi![2, | oOpa3y

309] MOPIBHSIHHS
SINOHKM BMIIOTH SI3UKOM « Le giapponesi sanno JocniBHuiA
BOCKpemaTH nmomepiaux. Boan | resuscitare i morti con la nepexiaa(ka
miAHIMYTh MeHe, sk Jlazaps, lingua. Mi resusciteranno JLKYBaHHS )
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BITYMCTATH MEHE BiJ IMHU W | come Lazzaro, mi libereranno

TEeMHHUX BojiopocTeld, 3pymats | dalla creta e dalle alghe scure,

13 MicIi MOi BHYTpIIIIHI rimetteranno in moto i miei

OpraHu, 10 3aCTUIJIH TETep, organi interni congelati come

HIOM 3aMep3iii mapoBo3u.[1, locomotive infreddolite.[2,

311] 311]

3i cronamMu rapsiYuMH, K Con i piedi ardenti come JlocniBHUM
neperopiie Byruuis. 3 carbone infuocato. Con le nepexia(ka
JOJIOHSIMU BOJIOTIMH, MOB mani umide come pietre di JbKYBaHHS )
npuOepekHEe KaMiHHS spiaggia al mattino.[2, 311]

3paHky.[1, 311]

RIASSUNTO

Alla luce del crescente interesse per la lingua ucraina e della popolarita sempre
maggiore della letteratura ucraina, lo studio dei metodi traduttivi &€ estremamente
importante. In questo lavoro abbiamo esplorato il concetto di stile individuale
dell’autore, i mezzi della sua attuazione sull'esempio del romanzo di Serhij Zadan
“Mesopotamia” ed 1 modi per riprodurla nella lingua italiana sull’esempio della
traduzione di Giovanna Brogi e Mariana Prokopovy¢, Lorenzo Pompeo.

L obiettivo era di analizzare in modo completo la traduzione del romanzo
"Mesopotamia" di Serhii Zadan dal punto di vista della riproduzione dello stile
individuale. I compiti includevano I'analisi delle teorie che trattano i concetti di
"Idiostile"” e "idioletto", I'identificazione dei principali segni lessico-stilistici dello
stile individuale dell'autore, e la determinazione delle principali sfide nella traduzione
di tali segni. Si esamina inoltre come questi segni vengano riprodotti e preservati
durante la traduzione, e si identificano le principali tattiche e trasformazioni
traduttive necessarie.

Abbiamo adottato diversi metodi di ricerca, tra cui I'analisi descrittiva, I'analisi
della traduzione, il campionamento completo e il confronto tra testo originale e
traduzione. La novita scientifica del nostro studio risiede nell'analisi approfondita

dello stile individuale di Serhii Zadan nel romanzo "Mesopotamia". La tesi &
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strutturata comprendendo introduzione, 2 capitoli, conclusioni per i capitoli,
conclusione finale, bibliografia e allegati.

Abbiamo esaminato il concetto di "idioletto™ e "idiostile", evidenziando il loro
rapporto reciproco. L'idioletto si riferisce alle caratteristiche linguistiche individualli,
mentre l'idiostile riguarda lo stile personale dell'autore attraverso specifici elementi
stilistici. Nell'analisi del testo, abbiamo affrontato la sfida della traduzione di questo
tipo di lessico, cercando di mantenere l'integrita del significato e dello stile.

Nell'analisi del testo letterario, & cruciale considerare le diverse componenti
dello stile dell'autore, in particolare i segni lessico-stilistici che definiscono il suo
stile individuale. L'uso di un lessico stilisticamente marcato arricchisce il testo e lo
rende piu espressivo. La sfida nella traduzione di questo tipo di lessico & ottenere un
equivalente che conservi I'essenza del significato, dello stile e dell'informazione
comunicativa.

La traduzione di comparazioni e metafore mira a preservare I'immaginazione e
I'impatto emotivo dei tropi originali nel testo tradotto. E essenziale per il traduttore
non solo trasmettere il significato, ma anche riprodurre le immagini create dall'autore.
Il successo di questa traduzione dipende dalla comprensione dei dettagli culturali e
linguistici di entrambe le lingue, cosi come dalla capacita di trovare equivalenti
appropriati per le espressioni figurative.Infine, abbiamo esaminato il ruolo delle
ripetizioni nel conferire coerenza e intensita emotiva al testo. Queste ripetizioni non
solo rafforzano I'impatto del testo, ma consentono agli autori di creare una varieta di
effetti, dall'ironico all'emotivamente coinvolgente.

Un'importante caratteristica dello stile individuale di Serhii Zadan ¢ I'uso di un
lessico espressivo. Per descrivere i personaggi, per enfatizzare I'aspetto comico e per
avvicinare il testo alla realta, l'autore utilizza volgarita, gergo, slang e dialetti. A
causa della mancanza di corrispondenti in italiano, le strategie pit comuni di
traduzione sono state la differenziazione e la generalizzazione, che hanno portato a
una perdita parziale di significato ed espressivita. Tuttavia, & stato possibile
preservare parte dell'espressivita ricorrendo a strategie di traduzione come l'uso di

sinonimi stilisticamente colorati, come onomatopee, diminutivi e dialettalismi.
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| fraseologismi nel romanzo "Mesopotamia” di S. Zadan svolgono un ruolo
importante nella creazione dello stile individuale dell'autore, caratterizzandosi per la
ricchezza di sfumature semantiche e utilizzati per riflettere le caratteristiche
psicologiche dei personaggi. La fraseologia aiuta a creare un colore nazionale e
conferisce espressivita al lavoro. L'analisi della riproduzione dei fraseologismi
codificati nella traduzione ha mostrato che nella maggior parte dei casi sono stati resi
attraverso l'uso di equivalenti completi o parziali. 1l secondo metodo piu utilizzato €
stato quello descrittivo, a causa della mancanza di corrispondenti nella lingua italiana
o della presenza di verbi che riproducono il significato del fraseologismo ucraino.

11 linguaggio di Serhii Zadan & caratterizzato da un'elevata metaforicita.
L'intero romanzo é permeato di metafore, sia comuni che individuali dell'autore. La
corretta riproduzione di questo tropo nella traduzione svolge un ruolo significativo
nel preservare le caratteristiche dello stile individuale dell'autore. L'analisi delle
strategie di traduzione delle metafore ha mostrato che la maggior parte di esse sono
state riprodotte mantenendo integralmente I'immagine, mentre in alcuni casi
I'immagine e stata sostituita per adattarsi alle differenze culturali e linguistiche.

Le comparazioni di Zadan sono un importante tropo nella creazione del suo
stile individuale, poiché tutte sono caratterizzate dall'originalita della visione
dell'autore. Dalle analisi delle strategie di traduzione delle comparazioni, e emerso
che la maggior parte e stata riprodotta attraverso una traduzione letterale, mentre in
alcuni casi sono state utilizzate strategie di sostituzione o aggiunta di informazioni
per rendere le comparazioni piu comprensibili ai lettori.

Nel romanzo "Mesopotamia” sono presenti ripetizioni lessicali e sintattiche
utilizzate per enfatizzare I'espressivita del linguaggio e conferirgli un'originalita
artistica. La maggior parte delle ripetizioni e stata trasferita con successo nella
traduzione, sebbene siano emerse difficolta con le ripetizioni morfologiche,
allitterazioni e ripetizioni sintattiche.

Tra le prospettive di ricerca future per lo studio dello stile individuale e della

sua riproduzione in traduzione, si possono includere i marcatori grammatico-sintattici
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dell'espressione dello stile individuale dell'autore del testo letterario e il problema

della loro riproduzione in traduzione.
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